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Hazirlayan: Serra YAZICI OZEL

OZET

Ikinci Diinya Savas1 1945 yilinda sona ermistir. Savas sonunda ABD
giicinii yitirmis, Sovyetler ise savastan giiclenerek ¢ikmistir. Bu da diinya
konjonkturunin degismesine neden olmustur. ABD hegemonyasindaki tek
kutuplu diinya artik ABD ve Sovyetler ekseninde iki kutuplu hale gelmistir.
Savasta, Tiirkiye savas disinda kalarak denge politikas1 izlemistir. Yunanistan
ise Almanlarmn ve Italyanlarin isgaline ugramis ve savastan agir yaralar alarak
cikmigtir. Tam toparlanamadan da iilke i¢inde ¢ikan i¢ catigsmalar neticesinde i¢
savagla miicadele etmistir. Birbirine komsu Tiirkiye ve Yunanistan Sovyetlerin
tehditlerine maruz kalmistir. Bu nedenle iki iilke Batiya yakinlasarak ortak

hareket etmeye baslamis ve NATO’ya iiye olmustur.

Tirkiye ve Yunanistan arasinda bu siiregte karsilikli {ist diizey
ziyaretler yogunlagsmis ve bir takim anlasmalar yapilmistir. Boylece iki iilke
arasindaki yakinlasma sadece siyasi boyutta kalmamis, kiiltlrel ve sosyal
alanlara da yansimistir. 1950-1954 wyillar1 arasinda iki iilkenin her alanda
yakinlagmasi, Tiirk ve Yunan basinina dolayisiyla kamuoyuna yansimistir. 1954
yil1 itibariyle de iki iilke arasindaki bu dostluk, Kibris sorununun uluslararasi
boyuta tasinmasiyla yavas yavas kopma noktasina gelmistir. Bu tezde Tiirkiye
ve Yunanistan’in 1950-1954 yillar1 arasindaki yakinlagsmasinin her iki iilkenin

basininda nasil ele alindig1 ve kamuoyundaki yansimalar1 degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tirkiye, Yunanistan, Adnan Menderes, Sofokles
Venizelos, Basin, NATO



Name of Thesis: Turkish-Greek Relations in Press (1950-1954)
Prepared by: Serra YAZICI OZEL

ABSTRACT

The Second World War ended in 1945. At the end of the war the USA
fell from power and the USSR grew stronger which caused the international
conjuncture to alter. The monopole hegemony of USA over the world came to
an end and the adversary politics between the USA and the USSR started. During
the war, Turkey carried out an equilibrium policy by standing out of the war. On
the other hand, Greece was occupied by Germans and the Italians that led to the
severe damage of the country. War-torn Greece also went through a civil war
due to the inner turmoil of the state. The neighbors Turkey and Greece faced the
USSR threats which pushed them to a convergence policy by approaching to the
West and they joined to NATO.

An increased number of high-profile visits executed and a set of
agreements accorded between Turkey and Greece within this period. Thereby
the rapprochement between the two states acquired a social and cultural
dimension besides political. The rapprochement between two countries in all
areas from 1950 to 1954 was also reflected in Greek and Turkish press. As of
1954, the Cyprus issue scaled up to an international level that led the amity
between Greece and Turkey to come to a breakaway point. This thesis studies
the Greece’s and Turkey’s press coverage of the rapprochement between two

states through 1950-1954 and also its reflections to the public opinion.

Keywords: Turkey, Greece, Adnan Menderes, Sofokles Venizelos,
Press, NATO



ONSOZ

Bu tezde Tirkiye ve Yunanistan’in 1950-1954 yillarindaki iligkilerinin
ve aralarindaki yakinlagsmanin her iki Ulkenin basininda nasil yer aldigi ve

kamuoyundaki yansimalar1 ele alinacaktir.

Birinci bolimde 1950-1954 yillarina genel bir bakis yer almaktadir.
Ikinci Diinya Savasi’nin ardindan SSCB ve ABD ekseninde degisen uluslararasi
sistem, bu sistemin Turkiye ve Yunanistan’a etkisi ile yasanan siyasi gelismeler
ve bu yillar arasinda Tiirkiye ve Yunanistan’in i¢ ve dis politikasina

deginilecektir.

Ikinci boliimde 1950-1954 yillar1 arasindaki TUrk-Yunan iliskileri ve
aralarinda sorun olan Kibris konusu basin araciligiyla degerlendirilecektir.
Ayrica Kibris sorununun yani sira Tiirkiye ve Yunanistan arasinda sosyal,
klltarel, egitim ve askeri alanlarda ilk yakinlagsmalarin ve karsilikli ziyaretlerin

iki lilke basmindaki yansimalar1 incelenecektir.

Son boliimde ise s6z konusu donemde Tiirkiye ve Yunanistan arasinda
dostluk baglarin1 en c¢ok giiglendiren ve derinlestiren iist diizey karsilikli
ziyaretler iki {ilkenin basimmi ve kamuoyu flizerindeki etkileri ele alinarak
incelenecektir. Oncelikle 1952 yilinda Sofokles Venizelos ve Adnan
Menderes’in yaptiklar1 karsilikli ziyaretler, ardindan ayni yilin Haziran ayinda
Yunan Krali ve Kraligesinin Tiirkiye ziyareti, Kasim ayinda ise Cumhurbagkani
Celal Bayar’in Yunanistan ve Bati Trakya ziyareti ve 1953 yilinda Yunanistan
Bagbakan1 secilen General Papagos’un Tiirkiye ziyareti iki {ilkenin basini

araciligryla degerlendirilecektir.

Bu tez hazirlanirken konuya iliskin temel eserler ve resmi kurum ve
kuruluslarin yayinlariin yani sira Tiirkiye ve Yunanistan’da yayimlanan bir¢ok

gazetenin ilgili tarihlerdeki niishalar1 taranmistir. Calisma, elde edilen veriler



1s18inda belirli bir plan dahilinde kaleme alinmistir. Yunan gazetelerinden

Ozellikle dogrudan alintilanan metinlerin gevirileri tarafimdan yapilmustir.

Tezin hazirlik asamasinda her zaman yanimda olan basta danismanim
Dr. Ogr. Uyesi Ferhan KIRLIDOKME MOLLAOGLU’na, desteklerini
esirgemeyen Ogr. Gor. Utku KIRLIDOKME ve degerli ¢alisma arkadaslarima,

ailem ve sevgili esime sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.
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GIRIS

Tlrkiye ve Yunanistan birbirine komsu ve tarih boyunca uzun yillar
birlikte yasamis ortak tarihi degerler ve kiiltiire sahip iki iilkedir. Bu tezde bu
ortak degerler biitiinii diisiniilmiis ve dolayisiyla iki 0lkenin 1950-1954
yillarindaki iligkileri basin araciligiyla ele alinacaktir. S6z konusu donem hem
Tiirkiye hem de Yunanistan i¢in olduk¢a énem arz eden yillardir. iki {ilkenin
dostlugu da bu donemde doruk noktaya ulasmistir. Bu yiksek lisans tezi 1950-
1954 yillar1 boyunca iki iilke tarafindan gergeklesen karsilikli ziyaretlerin ve
yapilan anlagmalarin Tiitk ve Yunan basini araciligiyla kamuoyunda nasil
karsilandigini gézler oniine sermesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Tezin
hazirlik asamasinda konuyla ilgili temel eserler, resmi kurum ve kuruluslarin
yayinlari, resmi belgeler ve ilgili donem boyunca Tiirkiye ile Yunanistan’da
yayinlanmis ¢esitli gazete niishalar1 taranarak belirli bir plan dahilinde kaleme

alinacaktir.

Tezin birinci bolumiinde; 1950-1954 yillarinda yasanan siyasi olaylarin
Turkiye ve Yunanistan’a etkileri incelenecektir. Ayrica, Ikinci Diinya Savasi’nin
sona ermesiyle uluslararasi sistemde gergeklesen degisiklik ile birlikte ABD’nin
tek giiclii devlet konumunun degistigi, karsisinda artik gii¢lii bir SSCB’nin var
oldugu ve her iki ilkenin Tiirkiye ve Yunanistan iizerindeki etkileri
degerlendirilecektir. SSCB, Tiirkiye ve Yunanistan iizerinde baski kurmaya
baslamis bunun neticesinde de ABD, Turkiye ve Yunanistan’a destek vererek
her iki Ulkeyle yakinlagsmaya c¢alismistir. Bunun en giizel 6rnekleri de ABD
tarafindan Tiirkiye ve Yunanistan’a Truman Doktrini ve Marshall Plan1 ile
ekonomik ve askeri yardimlarin yapilmasi olmustur. Yardimlarin ardindan hem
Tiirkiye hem de Yunanistan Batiya yakinlagsmaya baslamis ve ortak hedefler
dogrultusunda birbirlerine paralel sekilde hareket etmeye baglamigtir. Bu amagla
her iki iilke de 1950 yilinda patlak veren Kore Savasi’na asker gondermis bu da
NATO’ya uyeliklerini saglamistir. Bu gelismelerin 1s18inda Tirkiye ve

Yunanistan’in bu donemdeki 6zellikle Yugoslavya ile yakinlasarak kurduklari



Balkan Pakti gibi ortak dis politika adimlar1 ve i¢ politikalarinin da bir

degerlendirmesi yapilacaktir.

Ikinci béliimde, 1950-1954 yillar1 arasinda Tirk-Yunan iliskilerinin bir
degerlendirmesi yapilarak iki {ilke arasinda gerceklesen ilk yakinlagsma
hareketleri ve karsilikli ziyaretler ve iki iilke arasindaki Kibris sorununa basin
yoluyla incelenecektir. Burada Onemli olan iki Ulkenin ilk yakinlasma
hareketlerinin sadece siyasi alanda degil sosyal, kiiltiirel, egitim ve askeri
alanlarda da ger¢eklesmis olmasidir. 1951 yilinda Tirkiye ve Yunanistan
arasinda imzalanan Kiiltiir Anlasmasi ve Istanbul Valisi Fahrettin Kerim

Gokay’in Yunanistan ziyareti bunun en glizel 6rnegini teskil etmektedir.

Son bolimde ise, Tirk-Yunan dostlugunun bu dénemde Ust diizey
karsilikl ziyaretlerle en iist seviyeye ulasmasi ele alinacaktir. Once Yunanistan
Bagbakan Yardimcist ve Disisleri Bakani Sofokles Venizelos Turkiye’ye
ziyarette bulunmustur. Ardindan da Tiirkiye Bagbakani Adnan Menderes ayni
yil Yunanistan’a iade-i ziyarette bulunmustur. Ancak en 6nemli ziyaretler Yunan
Krali ve Kraligesi’nin Tiirkiye ziyareti, sonrasinda da Cumhurbaskan1 Celal
Bayar’in Yunanistan ziyaretleri olmus, bu ziyaretler her iki lke kamuoyunda
memnuniyetle karsilanmis ve basinda yakindan takip edilmistir. Bir sonraki
ziyaret ise Yunanistan’da 1952 yilimin sonunda Basbakan secilen General
Papagos’un 1953 yilindaki Tirkiye ziyaretidir. Bu dOnem bu ziyaretlerle
perginlenen dostluk baglar1 agisindan oldukga 6nem arz etmektedir. Her iki
iilkenin basini tarafindan takip edilen bu ziyaretlere ve yorumlara 6zellikle yer

verilmistir.

Bu giizel dostluk 1954 yili itibariyle yavas yavas sarsilmaya baslamis
ve iki Ulke arasinda Kibris sorununun Yunanistan tarafindan uluslararasi bir
boyut kazanmasiyla yavas yavas bozulmaya baslamis neredeyse durma

noktasina gelmistir.



I. BOLUM
1950-1954 YILLARINA GENEL BAKIS

1.1. Ikinci Diinya Savas1 Ertesinde Uluslararas1 Ortam

Ikinci Diinya Savast 1945 yilinda sonlanmis, savasa kadar gucli
durumda olan bircok tlke (Almanya, Fransa gibi) yenik diismiis ve agir tahribata
ugramis, silahli kuvvetlerinin neredeyse tamamina yakinini terhis etmek zorunda
kalmiglardir. Batili devletlerin arasindan bir tek ABD savas boyunca var olan
glcunu korumustur. Ancak savasin bitiminde ABD’nin tek glic konumunu
yitirdigi ve karsisinda artik gicli bir SSCB’nin yer aldigir da bilinmektedir.
SSCB’nin gicli duruma gelmesi ise diinya konjonktirinde degisiklige neden
olmus, ABD’nin 6nderligindeki tek kutuplu dinya duzeni artik iki kutuplu hale
gelmistir. Olusan bu iki kutuplu sistem tam olarak 1947 yili Mart ayinda ABD
Baskani’nin Truman Doktrinini ilan etmesiyle ortaya ¢ikmistir.? Bu iki kutuplu
sistem ile Dogu ve Bati Bloklar1 resmen kesinlesmeye baslamis ve boylece
dinya 1989 yilina kadar devam edecek olan Soguk Savas donemine girmistir.
Soguk Savas doneminde 1950°1i yillar gerginliklerin yasandigi, arada Kore
Savagi gibi sicak savaslarin da yasandigi yillar olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ancak, 1960’11 yillar ve sonrasinda, bu iki kutup arasinda dnce yumusama sonra

da devletler arasindaki iliskilerde de degisimlerin basladig1 sdylenebilmektedir.?

1.1.1. SSCB’nin Tutumu, Turkiye ve Yunanistan

Ikinci Diinya Savasi ertesinde SSCB, artik diisman devletlerle ¢evrili
degil, diinyanin iki biiyiik giiciinden birisi, Avrupa’nin en biylk giict,

cevresinde de kendi siyasal rejimine benzeyen devletler bulunan ve bunlarin

3

sayisint artirmak isteyen bir blogun lideri durumuna gelmistir.® Savasin

! Faruk Sénmezoglu, Uluslararast Politika ve Dis Politika Analizi, Der Yaymlari, 5. Baski,
Istanbul 2012, s. 862.

2 Rifat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-1994), Filiz Kitabevi, 4. Baski, Istanbul 1995, s. 703.

3 Faruk Sonmezoglu, Uluslararasi Politika ve ..., S. 862.



ertesinde, Carlik Rusya’sinin geleneksel politikasini uygulamaya baslamistir.
Dogu’daki ve Giiney Avrupa’daki tilkeleri iggal ederek komiinizmin yayilmasini
saglamistir.* Bu dénemde SSCB’nin en biiyiik baski yaptig: iilkeler tabi ki
Tiirkiye ve Yunanistan’dir. Tiirkiye’de Bogazlarda iis kurmak, ayrica Kars ve
Ardahan’1 kendi topraklarina katmak istemesi; Yunanistan’da ise iilkede ¢ikan
Ic Savas’ta komiinistleri destekleyerek savasi koriklemesi s6z konusudur.
Sovyetlere karsi koyabilecek tek devlet ABD oldugundan hem Tirkiye hem de
Yunanistan ABD’ye yaklasmaya baslamistir.®

SSCB, savas ertesinde Oncelikle Avrupa’da isgal ettigi iilkelerin
baglarina komiinist liderler getirmistir. Bati {ilkelerine kars1 da SSCB, “Demir
Perde®” diye anilan Ulkelerle dogu blogunu giiclendirmek i¢in cesitli isbirligi ve
dostluk anlagsmalari imzalamistir. Ayrica, ABD’nin Tiirkiye ve Yunanistan basta
olmak tizere bircok lilkeye uygulamaya koydugu yardim paketlerine karsilik
tedbirler alma yoluna gitmek zorunda kalmistir. Bu tedbirlerin en giizel 6rnegi
de 5 Ekim 1947 tarihinde SSCB’nin o6nderliginde Kominist Demir Perde
ulkelerinin liderlerinin Silezya’da bir araya gelmesiyle Kominform adli
olusumun kurulusudur.” Daha sonra 1953 yilinda Stalin’in 6lmesi SSCB
tarthinde sistem degisikligine gitmesine neden olmustur. Bu degisiklikte
SSCB’nin ekonomisinin yeniden yapilandirilmasi ve uluslararasi iliskilerinde de
gerginligin azaltilmasinin hedeflendigi soylenebilir. SSCB 1954 yili itibariyle de
Bat1 Blogunun kurmus oldugu NATQO’ya kars1 olarak, Dogu Blogunda yer alan

devletleri ilk 6nce 1954 yilinda bir araya getirmistir. Ardindan da bu devletler

4 Hiiseyin Bagci, Tiirk Dis Politikasinda 1950°li Yillar, ODTU Yayincilik, 4. Baski, Ankara
2014, s. 4.

® Rifat Ucarol, a.g.e., s. 659.

6 Demir Perde, Winston Churchill tarafindan SSCB’nin isgal ettigi ve komiinist liderler
tarafindan yonetilmeye baglanan Yugoslavya, Bulgaristan, Romanya, Macaristan, Polonya,
Cekoslovakya, Fransa ve Italya gibi Ulkelere verilen deyimdir. Daha sonra bu dlkeler
Kominform’u kurmuslardir. (Bkz. Rifat Ugarol, a.g.e., s. 664.)

" Murat Hatipoglu, Yakin Tarihte Tiirkiye ve Yunanistan 1923-1954, Siyasal Kitapevi, Haziran
1997, s. 273.



1955 yilinda Varsova’da toplanmiglar ve bir anlasma imzalayarak Varsova

Pakt1’n1 kurmuslardir.®

SSCB’nin bu donemde Turkiye ile iligkilerine bakildiginda Turkiye,
Ikinci Diinya Savasi’na katilmamus ve bir tarafta yer almayarak savas dis1 kalma
politikasi izlemistir. Ancak Tiirkiye hem konumu hem de izledigi bu politika
geregi savasa dahil olmasa da SSCB’nin baskisina maruz kalmis ve iki tilke
arasindaki iligkiler, 6zellikle Bogazlarin denetimi konusunda iki iilke arasinda
anlagmazlik ortaya ¢ikinca, 1945 yilinda Sovyetlerin 1925 Tiirk-Sovyet Dostluk
Antlagsmasimi tek tarafli feshetmesi® ile gerginlesmistir. 1951 yilina kadar da
iligkiler ¢ogunlukla karsilikli notalarla devam etmistir. Bu nedenle iki Glke

arasinda 1946-1951 yillar1 notalar dénemi olarak adlandirilmustir.

Notalar doneminde ikili iliskilerde 6nemli gelismelere neden olan ilk
Sovyet notast 8 Agustos 1946 tarihinde Bogazlarin durumu ile ilgili olarak
Tiirkiye’ye verilmistir. Bu notaya Tlrkiye'nin yanit1 ise 22 Agustos 1946
tarihinde olmustur.’® SSCB’nin Tiirkiye’ye verdigi bu notaya ABD’nin de
tepkisi sert olmustur. Cilinkii ABD’li yetkililer, SSCB’nin asil amacinin Tiirkiye
ve tiim Orta Dogu’yu ele gecirmek oldugunu diisiinmekteydiler. Bu amacla
araya giren ABD de SSCB’ye bir nota gondermistir. Bu notada, Turkiye’nin
Bogazlar iizerinde tek basina elinde olan hakimiyetinin devam etmesi gerektigini
ve Bogazlarin Karadeniz’e kiyis1 olan iilkelerin hakimiyetlerine birakilmasinin
kabul edilemez oldugunu belirtmistir.?! ABD’nin araya girmesine ragmen,
SSCB’nin ikinci notasi ise yine ayni konuyla ilgili 24 Eylil 1946 tarihinde

olmus, Turkiye’nin yanit1 da 18 Ekim 1946°da verilmistir. Bu nota aligverisleri

8 Varsova Pakti: SSCB, Bulgaristan, Cekoslovakya, Dogu Almanya, Macaristan, Polonya,
Romanya ve Arnavutluk arasinda 14 Mayis 1955’te imzalanan dostluk, isbirligi ve karsilikli
yardim anlagmasidir. (Bkz: Eren Tellal, “SSCB’yle Iliskiler”, Tiirk Dis Politikast Kurtulus
Savasindan Bugiine Olgular, Belgeler, Yorumlar, Baskin Oran (ed), Cilt I: 1919-1980, 16. Baski,
2011, s.510.)

9 Selim Deringil, Denge Oyunu: Ikinci Diinya Savasi 'nda Tiirkiye 'nin Dis Politikast, Tarih Vakfi
Yurt Yayinlari, 6. Baski, Istanbul 2015, s. 256.

10 Eren Tellal, a.g.m., s. 504.

11 Nasuh Uslu, Catlak fttifak: 1947 den Giiniimiize Tiirk-Amerikan Iliskileri, Nobel Akademik
Yayincilik, Ankara 2016, s. 69.



SSCB’nin, Turkiye’nin NATO’ya katilim girisimini 3 Kasim 1951°de verdigi
bir notayla kinamasiyla devam etmis, bu notaya Tiirkiye’nin yanit1 ise hemen
ardindan 12 Kasim 1951 tarihinde verilmistir.'? Tirkiye’nin NATO iiyeligine
dogru ilerlemeye baglamasi ve Orta Dogu Komutanligi’na katilimi da SSCB
tarafindan 24 Kasim 1951 tarihli bir nota ile kinanmistir. Tiirkiye’ nin yanit1 19
Aralik tarihinde olmustur. SSCB’nin bir sonraki notasi ise 28 Ocak 1952
tarihinde olmus ancak Tiirkiye bu notayr yanitsiz birakmistir. Ciinkii artik
Tiirkiye NATO {iyeligi kesinlesmis ve Bat1 Blokunda yer almaya baslayan bir
iilke olmustur.*® 1953 yili itibariyle de SSCB’de Stalin’in 6limii ile Tiirkiye ve

SSCB arasindaki iligkilerin yavas yavas normallesmeye basladig1 sdylenebilir.

SSCB’nin, ikinci Diinya Savas1 ertesinde Yunanistan ile iliskilerinde
ise Tiirkiye ile oldugu gibi baskic1 tutum sergiledigi bilinmektedir. Ciinkii Tkinci
Dilnya Savasi sirasinda Yunanistan &nce italyanlarin, ardindan da Almanlarin
isgaline ugramis, Ingilizlerin baskilarina maruz kalmis ve savas sonunda 1944
yilinda Ingiltere ve Sovyetler arasinda imzalanan Yiizdeler Antlagmasi®* ile
Ingilizlerin niifuz alanina birakilmistir. Bu da Yunanistan’in Ingiltere ve dolayl
olarak da Sovyetlere kars1 oldugunu gostermektedir. iki iilke, bu dénemde
iligkilerini tamamen kesmemis olsa da 1948 itibariyle hem Yunanistan hem de
SSCB biiyiikelgiliklerini geri ¢ekmigtir. Daha sonra 1953 yilinda Stalin’in
O0lmesiyle SSCB politikasinin  degismesi ve 1ilimanlagsmaya baslamasi

Yunanistan’1 da sasirtmistir. ™

12 Eren Tellal, a.g.m., s. 506.

13 Eren Tellal, a.g.m., s. 506.

4 Yiizdeler Anlasmas1: Sovyet lideri Stalin ile ingiltere lideri Churchill arasinda Moskova’da,
Ikinci Diinya Savas1 sonunda Balkan iilkelerinin niifuz bolgelerinin tespitindeki goriismelerde
yapilan anlasmadir. Anlasma neticesinde Yunanistan Ingiliz niifuz alanma birakilmistir. (Bkz.
Siikrii S. Giirel, Tarihsel Boyut Iginde Tirk-Yunan Iliskileri (1821-1993), Umit Yayncilik,
Ankara 1993, s. 49.)

15 Evanthis Hatzivassiliou, Greece and The Cold War: Frontline State, 1952-1967, Routledge
Taylor&Francis Group, 2006, s. 44.



1.1.2. ABD’nin Tutumu, Truman Doktrini ve Marshall

Plam

Ikinci Diinya Savasi’nin ertesinde ABD geleneksel tecrit (kendini
soyutlama) politikasini birakmis ve SSCB’nin hareket ve girisimleri ile diinya
genelinde yarattig1 tehlike ve Sovyetlerin yayilmaciligini 6nlemek amaciyla
“cevreleme politikasi (containment policy®)” uygulamaya baslamistir. Bdylece
diinyanin ¢esitli bolgelerinde, 0 bolgelerdeki devletlerle siyasi, ekonomik ve
askeri ittifaklar kurmaya yénelmistir.}” Bu amagla ABD ilk olarak Turkiye ve
Yunanistan’t kendi tarafina ¢ekmeye calisarak bu iki Ulkeyle yakinlasmaya
baslamistir. Ciinkii 1947 yilinin basinda Ingiltere kendi tlkesindeki ekonomik
zorluklar nedeniyle, hem Turkiye hem de Yunanistan’a verdigi askeri ve
ekonomik yardimlart 31 Mart 1947 itibariyle kesmeye karar vermis ve bunu da
ABD’ye bildirmistir.'® Yunanistan hem ABD hem de Ingiltere’den bu
yardimlar1 kendi i¢ politikasindaki c¢atismalar1 sona erdirebilmek amaciyla
aliyorken, Tiirkiye ise Sovyetlerin tehditlerine direnmekteydi. Ingiltere’nin bu
karar1 almasiyla 6zellikle Yunanistan’in durumu giderek koétiilesmeye baslamus,

bu da ABD’nin gerek Tiirkiye gerek Yunanistan ile yakinlasmaya baglamasina

neden olmustur.*®

Bu amagla ilk olarak, 12 Mart 1947 yilinda ABD Baskan1 Harry
Truman, Amerikan Kongresinde yaptigi konusma neticesinde Tiirkiye ile
Yunanistan’a toplam 400 milyon dolarlik askeri yardim yapmayi 6nermistir.
Truman Doktrini adiyla verilmesi kararlastiran askeri yardimla Tiirkiye’ye 100
milyon, Yunanistan’a ise 300 milyon dolar yardim devreye girmistir. Bu yardim,

Turkiye’de 12 Temmuz 1947 tarihindeki anlasmayla uygulanmaya

16 Cevreleme Politikas1 (Containment Policy), ABD’nin II. Diinya Savasi ertesinde SSCB basta
olmak iizere Dogu Blogunu karsisina alarak onun etrafindaki devletlerle olusturdugu veya
olusmalarinda katkida bulundugu askeri ittifaklardir. Bunlarin en 6nemlisi 1949°da kurulan
NATO’dur. (Bkz. Baskin Oran, "D6énemin Bilangosu", Tiirk Dus Politikas: Kurtulus Savasindan
Bugtine Olgular, Belgeler, Yorumlar, Cilt I: 1919-1980, 16. Baski, 2011, s. 485.)

7 Hiiseyin Bagei, a.g.e., s. 3.

18 Nasuh Uslu, a.g.e., s. 72.

19 Hiiseyin Bagci, a.g.e., s. 5.



baslanmistir.?’ Truman Doktrini Tirkiye’den ¢ok Yunanistan agisindan oldukca
onem tagimaktadir. Clnki o dénemde Yunanistan i¢ savas ile miicadele etmekte
ve ekonomisi de gittikce kotlye gitmektedir. Tlrkiye ise, Truman Doktrini ile
bir takim askeri ve ekonomik sorunlarini ¢6zmeyi ummaktadir. Bunun altinda
da savas sonrasi Tiirkiye’nin maruz kaldig1 Sovyet tehdidinin yok edilmesi ve
iilkenin gelismesi i¢in yabanci sermayenin gerekliligini anlamis olmasi
yatmaktadir.?! ABD icin de asil 6nemli olan, bu yardimla Yunanistan’in iginde

bulundugu i¢ savastan kurtarilmasi ve Avrupa’nin giivenliginin saglanmasidir.??

Truman Doktrini Tiirkiye ve Yunanistan’a verilmesine karsin, sonuglari
sadece Tiirkiye ve Yunanistan ile smirli olmamistir. Cink{ Ikinci Diinya
Savasi’ndan Avrupa’da birgcok devlet agir tahribat alarak ve ekonomik durumlari
da ¢Okiintiiye ugrayarak ¢ikmistir. Bu durumun bir kargasaya neden olabilecegi
diislincesi ve Sovyet yayilmaciliinin 6nlenmesi gerektiginden ABD ve
Avrupa’daki devletler kendi aralarinda ekonomik anlamda anlagmalar
imzalanuglardir.? Bunun neticesinde de ABD, bir yardim paketi daha
hazirlamaya koyulmus ve bu ekonomik yardim paketini 5 Haziran 1947
tarihinde ABD Disisleri Bakan1 George Marshall hazirlamistir. S6z konusu
ckonomik yardim paketi Tirkiye ve Yunanistan dahil 16 Avrupa ulkesini
kapsamaktadir. Marshall Plan1 adiyla verilecek yardim paketine gore, Avrupa
iilkeleri kendi aralarinda ekonomik isbirligine gidecekler, ortaya g¢ikabilecek

24 Marshall Planina onceleri

aciklar ise ABD tarafindan karsilanacaktir.
Tiirkiye’nin dahil olma istegi Amerikalilar tarafindan kabul edilmemistir. Clnku
Tiirkiye Ikinci Diinya Savast’na fiili olarak katilmamus ve savastan dogrudan bir
zarar gormemisti. Ancak daha sonra Tiirk liderler Amerikalilar1 ikna etmigler ve
yardim paketi Turkiye’ye 4 Temmuz 1948’de Tiirkiye ile ABD arasinda

imzalanan Ekonomik Isbirligi Anlasmas1 ile verilmeye baslanmistir.?

20 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 270.

21 Hiiseyin Bagc1, a.g.€., S. 6.

22 Oral Sander, Tiirk-Amerikan Iligkileri 1947-1964, imge Kitabevi, Ankara 2016, s. 31.
23 Rifat Ucarol, a.g.e., s. 667.

24 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 271.

% Nasuh Uslu, a.g.e., s. 75-76.



Yunanistan agisindan ise savagin ertesinde gelen bu ABD yardimlari bir lituf
gibi goriilmiistiir. Ik sirada da, genis kapsamli ve karsiliksiz yardim olan
Marshall Plani olusturmaktadir. Ikinci olarak da, Yunan yetkililerin yardimin
boyutunda ekonomik olmayan faktorler {izerinde oynama yapmasina izin veren
hiikiimetten hiikiimete yapilan yardim diizenlemesidir.?® Sonug olarak, Truman
Doktrini ve Marshall Planinin devreye girmesiyle ABD g¢evreleme politikasini
tam olarak uygulamaya baglamis, Tiirkiye ve Yunanistan’in da Bat1 Blokunda

yerlerini almasini saglamistir.

1.1.2.1. NATO’nun Kurulusu

Ikinci Diinya Savasi sonrasinda, Berlin’in 1948 yilinda SSCB
tarafindan isgal edilmesi ve ardindan komiinistlerin Cekoslovakya’da iktidari ele
gecirmeleriyle birlikte Bati Avrupa Birligi’nin fikri neticesinde NATO’nun
kurulmas1 giindeme gelmistir.?’ Bu amacgla 4 Nisan 1949’da Briiksel
Antlasmasimin  taraf devletleri (ingiltere, Fransa, Belcika, Hollanda,
Liiksemburg) ile ABD, Kanada, italya, Danimarka, Norveg, Portekiz ve Izlanda
Washington’da bir araya gelerek, NATO’yu kuran Kuzey Atlantik Antlasmasini
(North Atlantic Treaty Organization) imzalamislardir. Antlasma 24 Agustos
1949’da yiiriirliige girmistir.?® Tiirkiye ve Yunanistan 18 Subat 1952°de, 23
Ekim 1954’te Almanya Federal Cumhuriyeti ve 30 Mayis 1982°de Ispanya’nin
katilmalariyla NATO’nun {iye sayisi 16 olmus; daha sonra Cek Cumbhuriyeti,
Macaristan ve Polonya 12 Mart 1999°da resmen katilmislardir. Boylece Uye

sayis1 19’a ulagmustir.

Bu ittifak, ABD’nin Sovyetler Birligi karsisinda uygulamaya basladigi

“sinirlandirma politikasmin” en dnemli uygulamasi olmustur.?® Bir savunma

% James Edward Miller, The United States & The Making of Modern Greece: History & Power
1950-1974, The University of North Carolina Press, 2009, s. 32.

2" Hiiseyin Bagc1, a.g.e., s. 9.

28 Cagr1 Erhan, “ABD ve NATO yla iliskiler”, Tiirk Dis Politikasi: Kurtulus Savasindan Bugiine
Olgular, Belgeler, Yorumlar, Baskin Oran (ed), Cilt I: 1919-1980, 16. Baski, 2011, s. 543.

2 Durmus Yalgin, Turkiye Cumhuriyeti Tarihi 1l, AKDTYK Atatiirk Aragtirma Merkezi, 7.
Baski1, Ankara 2010, s. 467.
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orgiitii olarak kurulan NATO’nun 6nemli 6zelliklerinden biri, ABD’nin baris
zamaninda Avrupa iilkeleriyle yaptig1 ilk askeri ittifak olmasidir. Ayrica, ikinci
Diinya Savasi sonrasinda olugsmus kargasa ortaminda, Bat1 Avrupa iilkeleri ile
ABD arasindaki iligkilere belirli diizenlemeler ve kurallar getirmis, diger yandan
iki kutup arasinda baslamis soguk savasin zirvesini de olusturmustur.3® NATO,
uye devletler arasinda siyasal ve ekonomik istikrar1 saglamak ve onlarla yakin
iligkiler kurmay1 amag¢ edinmistir. NATO’nun kurulmasina en sert tepkiyi ise
SSCB vermistir. Bu nedenle SSCB ve Dogu Blogu iilkeleri de kendi savunma
durumlarim1 gézden gecirmisler ve 1955 yilinda Federal Almanya’nin NATO’ya
alinmas iizerine Varsova Pakti’m1 kurmuslardir.3* Boylece, iki kutup kendini

keskin ¢izgilerle gostermeye baslamistir.

1.1.2.2. Turkiye ve Yunanistan’in NATO Uyelikleri

1949 yilinda kurulan NATO’ya Tiirkiye ve Yunanistan alinmamis ve
1950 yilinda her iki iilke de iiyelik bagvurularini yapmistir. Yunanistan, Nisan
1950°de iktidara gelen Basgbakan Plastiras’in yaptigi agiklamayla ilk kez
NATO’ya iiyelik konusunda resmen ilgilendigini ortaya koymustur. 2

Tirkiye’nin ise bir¢ok nedenden dolayr NATO’ya ilgi duydugu
bilinmektedir. Bunlardan ilki; Sovyetlerin baskisidir. Ikincisi; NATO iiyeliginin,
Tiirk devlet adamlar tarafindan Cumbhuriyetin ilanindan beri izlenen Bati’ya
doniik dis politikanin bir geregi olarak gériilmesidir. Ugiincii neden; drgiitiin
disinda kalinmasi halinde ABD’den alinan ekonomik ve askeri yardimlarin
azalacagindan endise duyulmasidir. Dordiincii neden ise; kamuoyunun
NATO’ya katilmanin gerekliligine inanmaya baglamasidir.®® Ayrica 1949
yilinda kurulan NATO’ya Tiirkiye’nin katilip katilamayacagi tilkenin i¢ politika

%0 Oral Sander, Siyasi Tarih 1918-1994, 20. Baski, imge Yayinevi, Ankara 2011, s. 270.

3L Ali Klebi, Askeri Doktrinler ve Stratejik Yaklasimlar, Berikan Yaymevi, Ankara 2010, s. 77-
78.

32 Konstantinos Svolopulos, H EAMpvixi Ewtepixii Motk 1945-1981, t6p. B’, ExS. Eotia,
AbnMva 2001, s. 31.

33 Cagr1 Erhan, a.g.m., s. 543-544.
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problemi haline gelmis ve iktidar partisi CHP ile muhalefet partisi DP bu ittifaka
dahil olmak icin ortak bir dis politika takip etmeye baslamislardir.®* Bu
nedenlerle Tiirkiye, 11 May1s 1950’de CHP iktidarinin son giinlerinde NATO’ya
ilk tiyelik bagvurusunda bulunmus, ancak bu basvuru sonugsuz kalmistir. Daha
sonra 25 Haziran 1950’de Moskova gudumli Kuzey Kore birlikleri Giney
Kore’ye kars1 saldirtya gegince, yaklasik ti¢ yil siirecek olan Kore Savagi patlak
vermistir. Birlesmis Milletlerin 28 Haziran’da Turkiye ve Yunanistan’a
gonderdigi ¢agriy1 her iki tlke de olumlu cevaplamigslar ve Kore’ye asker (tugay)
gondermeye karar vermislerdir. 25 Temmuz 1950’de ise Turkiye’nin asker

gonderecegi agiklanmistir.

Tiirkiye’nin ve daha sonra Yunanistan’in da Kore’ye asker géndermesi
ozellikle Tiirkiye icin NATO iiyeligi yolunda ¢ok biiyiik bir firsat olmustur. Bu
yluzden 1 Agustos 1950°de Tiirkiye ikinci kez Yunanistan ile birlikte tiyelige
bagvurmus, ancak Eylil ayinda toplanan NATO Bakanlar Konseyinde
basvurusu reddedilmistir. Bu da, 16 Eylil 1950°de Turkiye ve Yunanistan’in
daha ziyade Dogu Akdeniz’in giivenligine katkida bulunabilecekleri goriisii ile
geri ¢evrilmistir. Ayrica, reddedilmesinin ardinda, ABD Genelkurmay
Bagkanlig1 tarafindan hazirlanan ve Tirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya
alinmasinin, orgiitiin gelisimini olumsuz yodnde etkileyecegini vurgulayan
raporun Onemli bir etkisi oldugu sdylenebilir.®® Bu raporda Tirkiye ve
Yunanistan’a NATO iiyeligi yerine bir Akdeniz Pakti kurulmasi ile ilgili
onerilerde bulunulmus ve bu pakta, Ingiltere, Italya, Yunanistan, Misir ve
Tiirkiye’ nin iiye olmalar1 diistiniilmiistiir. Boylece, NATO {iyesi olan iilkelerle
NATO diginda kalan fakat ittifaka yakin iilkeler arasinda Dogu Akdeniz’in
giivenligi saglanmis olacaktir.®® Ancak Tirkiye bu oneriyi pek olumlu

karsilamamustir.

% Hiiseyin Bagc1, a.g.e., s. 14.
3% Cagri Erhan, a.g.m., s. 545-546.
3 Cagr1 Erhan, a.g.m., s. 548.



12

ABD, Tiirkiye ve Yunanistan’in Kore Savasi’na asker gondermesinin
ardindan iki iilkenin NATO tiyelikleri konusunda fikir degistirmeye baslamistir.
[lk olarak da 17 Subat 1951 tarihinde Ankara’da bulunan Amerikan Diplomatlari
Konferansi’nda Tiirkiye ve Yunanistan ile ilgili dnemli bir karar verdiklerini
aciklamistir. Bu kararda, iki tiilkenin en kisa zamanda NATO’ya dahil
edilmelerini saglamak i¢in tiim ¢abalari gostereceklerini ve her iki iilkeyi Orta
Dogu’nun oldugu kadar Dogu Avrupa’nin da en kuvvetli savunma merkezi

haline getireceklerini belirtmistir.3’

1951 yili Mart aymda da Yunanistan Basbakan1i Venizelos
“Cumhuriyet” gazetesine bir beyanat vermis burada Tiirkiye ve Yunanistan’in
NATO’ya katilmalari, askeri isbirligi ve Kibris ile ilgili agiklamalarda

bulunmustur. Bu agiklamalarda:

“Tiirkiye ile Yunanistan arasinda bir askeri isbirliginin
olmasini diliyorum. Ancak iki Ulke 6nce ortak bir giivenlik paktina dahil
olmalidirlar. Ben c¢oziim olarak Tiirkiye ve Yunanistan'n Atlantik
Pakti'na dahil olmalarini daha gok tercih etmekteyim. Ben Balkanlarda
savunma hattimin organize edilmesinin gerekli oldugu goriisiindeyim.
Bu nedenle de Yunanistan ve Tirkiye ye askeri yardim yapilmasinin

gerekli oldugu sonucuna vardim.”

Venizelos, Kibris ile ilgili olarak da beyanatinin devaminda, Meclis’te
de soyledigi sekilde, bu sorunun Tirk-Yunan iligkilerini golgede
birakmayacagini vurgulamistir. Son olarak da, Kibris’in Yunanistan’in olmasi
durumunda Tiirk kiyilarinin yakinlarinda bulunan diger Yunan adalarindaki gibi,

Tiirkiye ile dostluk konusunda hicbir tehlike olmayacagini dile getirmistir.®

37 Aksam, 18/2/1951.
3 Ta Nea, 7/3/1951; Embros, 8/3/1951; Benzer icerikli haber 7/3/1951 tarihli Cumhuriyet ve
Aksam gazetelerinde de yer almaktadir.
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Bagbakan Venizelos’un bu agiklamalarindan sonra, ABD’nin May1s
1951°de miittefiklerine Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya alinmasini1 6nerdigi
bilinmektedir. ABD’ye gore SSCB tehdidine karst Yugoslavya’nin ve Giiney
Avrupa’nin korunmasinin en etkili yolu NATO’nun giiney kanadinin Tiirkiye ve
Yunanistan iiyeligi ile giiclendirilmesi gerektigidir.>® Ancak, ABD’nin yaptig1
bu teklife bir tek Italya’dan destek gelmis, onun disinda bircok itirazla
karsilanmistir. Bir kere, NATO’nun Iskandinavyali iiyeleri, Danimarka, Norveg
ve Belcika, antlasma alaninin genisletilmesi halinde kendilerinin ilisigi ve
cikarlar1 disinda kalan Akdeniz bolgesinde bir savasa siiriiklenebileceklerinden
ve Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya alinmasi durumunda da ABD’nin bu
ittifak ¢ercevesinde kendilerine yapmakta oldugu askeri yardimin azalmasindan

endise duymuslardir.*°

Bu Iskandinav iilkelerinin disinda en biiyiik itirazi gosteren devlet
Ingiltere’dir. Ingiltere, Tiirkiye ve Yunanistan’in dogrudan Avrupa yerine Orta
Dogu’nun savunulmasi plani i¢inde alinmasi gerektigini ileri stirmiistiir. Bunun
altinda Ingiltere’nin Orta Dogu’da kendi hakimiyeti ve bir giivenlik sistemi
kurmak istemesi yatmaktadir.*! Ingiltere nin bu itiraz1 1951 y1li Temmuz ayina

42 Daha sonra, Ingiltere’nin itirazzmin yumusamaya

kadar devam etmistir.
basladig1 goriilmektedir. Bunun nedeninin de Orta Dogu’daki siyasi havanin
karismaya baslamasindan kaynaklandigi sdylenebilir. Hatta Ingiliz Dasisleri
Bakan1 Avam Kamarasinda yaptig1 bir konugmada, Tiirkiye ile Yunanistan’in

NATO’ya alinmalarinin desteklenecegini aciklamis ve

“Ingiliz Hiikiimeti Tiirkiye ile Yunanistan n Atlantik Pakti 'na
alinmasi meselesini dikkatle inceledikten sonra, bu meselenin en giizel

¢oziimiintin Tiirkiye ile Yunanistan’in Pakta alinmasinda bulunduguna

39 Cagn Erhan, a.g.m., s. 548-549.

40 Mehmet Gonlubol, Olaylarla Tiirk Dis Politikast (1919-1995), Siyasal Kitapevi, 9. Baski,
Ankara 1996, s. 230; Cagr1 Erhan, a.g.m., s. 550.

4 Fahir Armaoglu, 20. Yiizyil Siyasi Tarihi 1914-1995, Timas Yaymlar1, 19. Baski, Istanbul,
Subat 2014, s. 468.

42 Mehmet Gonlibol, a.g.e., s. 231.
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karar vermistir. Aymi zamanda, Ingiliz Hiikiimeti Tiirkiye nin Orta
Dogu’nun savunulmasinda kendine diisen rolii oynamast tizerinde

wsrarla durmaktadi” demistir.®

Ingiltere’nin itiraz1 da ortadan kalktiktan sonra Kanada’min Ottava
kentinde 15 Eylil 1951°de iiye iilkelerin Disisleri Bakanlarinin katilimiyla
NATO lye devletlerin toplantilar1 baslamistir. Toplantinin ana konusunu
Tirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya iiyelikleri olusturmaktadir. Basta,
Yunanistan ve Tiirkiye’nin resmen katilmalar1 icin Roma’daki bir sonraki
toplantiya kadar beklemeleri gerektigi acgikga belirtilmistir. Ancak sonra,
Iskandinav iilkelerinin itirazlarina ragmen 16-20 Eylil 1951’de yapilan NATO
Bakanlar Konseyi toplantilarinda Tirkiye ve Yunanistan’in ittifaka
¢agrilmalarina karar verilmistir. Sonunda, Kanada’nin baskenti Ottava’da iki
iilkenin NATO’ya girisleri kabul edilmistir.** Daha sonra iki tilkenin NATO’ya
giriglerini (6zellikle Avrupa’daki iilkelerden) destekleyenlerin sayisinda artis

oldugu soylenebilir.

ABD bagkan1 Truman 28 Eylil 1951°de, Biylkelci Spawford’u
Turkiye ve Yunanistan’in katilimi ile ilgili olarak NATO goriismesinde bir
protokol imzalanmasi hususunda yetkilendirmistir. Bunun Gzerine her iki tlke
de Roma’daki toplantiya gayri resmi olarak katilmislardir.*® 17 Ekim 1951°de
ayrica Tirkiye ile ABD arasinda Ortak Giivenlik Anlasmasi, Tirkiye’nin
NATO’ya iiye olmaya davet edildigi bir ortamda mektup teatisi yoluyla yapilmis
ve sonunda, 22 Ekim 1951°de Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya girisini
ongoren Londra Protokolii imzalanmistir. Bu protokol Tiirkiye tarafindan 10

Mart 1954°te TBMM tarafindan onaylanmustir.

Ancak, Tirkiye’nin NATO’ya iiyelik siireci SSCB tarafindan olumsuz

karsilanmig ve 3 Kasim 1951°de verdigi bir notayla bu girisimi kinadigini

4 Mehmet Gonlbol, a.g.e., s. 231.
4 Eleftheria, 15/9/1951; To Vima, 15/9/1951.
45 Embros, 29/9/1951.
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belirtmistir. SSCB, Tiirkiye’nin NATO’ya iiye olmasi durumunda NATO’ ’nun
saldirgan amaglarma alet olacagini, bunun sorumluluklarina katlanmasini
gerekecegini bildirmigtir. Tiirkiye ise SSCB’nin notasmna 12 Kasim 1951°de
yanit vermis ve NATO’nun savunma amagh bir ittifak oldugunu belirtmistir.
Sonra da 1952’de Uye olarak Norveg ile birlikte SSCB’ye sinir1 olan ikinci
NATO iiyesi olmustur.*® Ayrica, 19 Haziran 1951’de Turkiye’nin NATO
tiyeliginden once, NATO f{iyesi lilkeler arasinda NATO Kuvvetler Statiisii
Sozlesmesi imzalanmustir. Tiirkiye de NATO (yesi olunca bu sézlesmeye taraf
olmak durumunda kalmistir. Tiirkiye bu anlagmay1r 25 Agustos 1952°de
imzalamig, anlasma 20 Mart 1954°’te TBMM tarafindan onaylamistir. Bu
sozlesmeye gore de, ABD’nin Tiirkiye topraklarinda askeri tesisler ve iisler

kurmast ve askeri personel bulundurmasi kabul edilmistir.*’

Daha sonra 16 Subat 1952’de NATO iiyesi 12 devletin kurmay
heyetleri Lizbon’da bir araya gelerek goriismelere baglamis*® ve Turkiye ve
Yunanistan’in da askeri heyetleri bu goriismelerde hazir bulunmustur. Toplanti
neticesinde her iki iilke 18 Subat 1952’de resmen NATO iiyesi olmuslardir.*®
Konsey, Tiirkiye ve Yunanistan’in kara ve hava kuvvetlerinin Giineydogu
Komutanligima baglanmasina karar vermistir. Bodylece her iki {ilkenin
NATO’nun giineydogu kanadin1 olusturdugu sdéylenebilir. Turkiye ve
Yunanistan’in NATO’ya iiyeliginin ardindan, her iki tlkenin ABD ile 0zellikle
askeri alanda birkag anlasma daha imzaladigimi séylemek miimkiindiir. Ornegin,
Tirkiye’nin iiyeliginden 6nce imzalanan NATO Kuvvetler S6zlesmesine 1953
yilina gelindiginde bir diizenleme yapilmis ve 1953 yili Agustos ayinda Turkiye
ile ABD arasinda Askeri Tesisler Anlagsmasi imzalanmigtir. Bu anlagmaya gore
de ABD’nin hava, deniz ve kara kuvvetlerinin Tiirk topraklarini kullanmalarina

izin verilmistir. Daha sonra ABD, 12 Ekim 1953’te Yunanistan ile de ayni

4 Eren Tellal, a.g.m., s. 506.

47 Cagr1 Erhan, a.g.m., s. 555, 557.

48 John O. Iatrides, Balkan Triangle, Birth and Decline of an Alliance Across ldeological
Boundaries, Mouton, The Hague-Paris, 1968, s.78.

49 Cagr1 Erhan, a.g.m., s. 549-550.
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sekilde Tesisler Anlasmasi imzalamistir.® Bdylece ABD, Yunanistan’daki
deniz ve havayollarim da kullanma hakkim elde etmistir.>? Bu anlagmalar
Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO iiyeligi ile ABD’nin iki iilke tizerindeki

etkisinin hissedilmeye basladiginin bir gostergesi sayilabilmektedir.

Her iki iilkenin NATO iiyeliginin ardindan Yunanistan Basbakani
Plastiras, Atina’da bulunan Cumhuriyet gazetesi muhabiri Haluk Durukal’a bir
demecte bulunmugstur. Bagbakan Plastiras, Tirkiye ile Yunanistan’in yakin bir
gelecekte bir federasyon halinde birlesecekleri goriisiinde oldugunu ve Tiirkiye-
Yunanistan ve Yugoslavya arasinda daha siki igbirligi temenni ettigini dile
getirmistir. Venizelos’un ziyaretinin ardindan yapilan isbirliginin her iki
devletin dis siyasetleri ile ilgili olumlu sonuglar verdigini, Disisleri Bakani
Venizelos’un Tiirkiye’de gordiigli sicak kabulden duydugu memnuniyeti de
sozlerine eklemistir. Basbakan demecinde Tiirk ordusu ile ilgili olarak da,
Tiirklerle carpismis bir asker sifati ile Tiirk askerlerine saygisinin sonsuz
oldugunu ve Tiirk ordusunun Atlantik Pakti Ordulan tarafinda yer almasinin
biiylik bir kazang oldugunu belirtmistir. Son olarak da, Tiirk halkina ve basinina
Yunanistan dostluguna kars1 gosterdikleri yakinliktan dolay1 sevgilerini sunmus,
kiymetli meslektast Adnan Menderes’e de derin takdir ve hiirmetlerini

gondermistir. >

Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO iiyelikleri ile hangi komutanliga
baglanacaklar1 konusunun karar1 alinmig ve bu sebeple 1952 yili Mart ay1
basinda NATO Ordular1 Komutani General Dwight Eisenhower heyetiyle
birlikte Tiirkiye’ye gelmistir. General ve heyetini Disisleri Bakani1 Fuat Kopriili,
Genelkurmay Bagkani Orgeneral Nuri Yamut ve beraberindeki heyet
karsilamistir. Temaslarinda Lizbon’da alinan kararlara gore Tiirkiye’nin NATO

igindeki durumu, ordusuna verecegi kuvvet, Tiirkiye ve Ortadogu’nun

0 Cagri Erhan, a.g.m., s. 558.

51 Giannis Valinakis, Eisaywyi otqy Elngviki EEwtepuci ol 1949-1988, Tlapotnpntig,
®ecoarovikn 1989, s. 51.

52 Cumhuriyet, 1/3/1952.
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savunmasi gibi konulara deginilecegi bildirilmistir. General Ankara’daki
temaslarinin ardindan Istanbul’a gegmis, buradan da Yunanistan ile temaslarda
bulunmak iizere Selanik {izerinden Atina’ya gec¢mistir. Tirkiye’ye ilk defa
geldigini belirten General Eisenhower ayrica “NATO, Tiirkiye ile kiymetli bir tiye

kazanmistir” seklinde bir yorumda bulunmustur. >

General Eisenhower, Ankara ziyaretinin ardindan Yunanistan’da
Kurmay Bagkani1 General Grigoropulos ve heyeti tarafindan biiyiik bir coskuyla
karsilanmis ve Once Selanik’te temaslarda bulunmus, oradan da Atina’ya
gecmistir. Burada Yunanistan Krali Pavlos ve Basbakan ile goriismelerde
bulunmustur. Yapilan goriismelerin daha ¢ok askeri ve ekonomik alanlarda
olacag: belirtilmistir. Atina’da da biiyiik bir coskuyla karsilanan Eisenhower,
Yunanistan’da bulunmaktan duydugu memnuniyeti dile getirmis ve bir

aciklamada bulunmustur:

“Bu seyahatimin amacit Tiirkiye ve Yunanistan'in yani
NATO nun iki yeni iiyesinin kurmaylart ile goriismektir. Asil amacim
ise bu devletlerin liderleri ile selamlasmak, kurmaylarin ihtiyaglarini,
sorunlarmi ve zorluklarimi goriismek ve onlara bana yardimci
olabilecekleri kendi sorunlarim ve zorluklarim ile ilgili fikrimi

anlatmaktir. Bu seyahatim simdiye kadar basarili olmustur. ... ">

General Eisenhower, iki {lilke temaslarinin ardindan Paris’e donmiis ve
Turk ve Yunan ordularinin, miitkemmel zihniyet ve fevkalade maneviyatindan
Ovgl ile bahsetmistir. Ankara ve Atina ziyaretlerinin memnuniyet verici
oldugunu soyleyerek, “TUrk ve Yunanlarin bizimle aym goriige sahip

olduklarima eminim” demistir.>®

53 Aksam, 3/3/1952.

% To Vima, 6/3/1952; Benzer igerikteki haber 6/3/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.

% Aksam, 8/3/1952; Benzer igerikteki haber 8/3/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
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Yunanistan Bagbakani Plastiras, General Eisenhower’in gidisinden
sonra Atina’da bulunan Milliyet gazetesi muhabiri Sulhi Garan’a bir beyanatta

bulunmus ve Tiirk-Yunan dostlugu ile ilgili olarak,

“Tiirkler ve Yunanlar yiizyillardwr bir halk olarak yasamig ve
birgok noktada birbirlerine benzemektedirler. Bu ylizden de siyasi,
askeri ve ekonomik alanlarda simwrlarin ayrilmamasi igin isbirligi

yapmalar: gerekmektedir...”® demistir.

Ayrica General Eisenhower ile Tiirk-Yunan yakinlasmasina iliskin de

gOrilistiiglinii belirttikten sonra beyanatinin devaminda Plastiras,

“bltun arzumuz, bitun Turkiye’yi idare eden samimi ve
iktidar sahibi hiikiimet adamlari ile el ele vererek her zaman ve her
yerde miisterek bir cephe kurmak ve vatanlarimizin miidafaast icin
gerekirse ayni komuta altinda ¢carpismaktir. Bu anlamda Venizelos un
Tirkiye’ye ziyaretinden c¢ok memnunum. Tark Devleti lideri ve
Hiikiimet Baskaninin da Tiirk-Yunan dostluguna benim gibi inanmalari,
aynmi hisleri tagimalart gerek benim gerek kabine arkadaslarim ve
gerekse Yunan milletinin memnuniyetini arttiran sebeplerin basinda
gelmektedir. Son olarak ben Tirk-Yunan dostluguna ve birligine

inantyorum” diyerek sozlerini tamamlamustir.’

NATO’ya 1952°de Tiirkiye ve Yunanistan’in iiye olmasiyla giineydogu
kanadi savunmasi garanti altina alinmis, bdylece ABD ¢evreleme politikasini
uygulamaya baslamistir. Bu ¢evreleme politikasina gore NATO disinda
Balkanlarda ve Ortadogu’da kurulacak ittifaklarla hem SSCB c¢evrelenmis

% To Vima, 9/3/1952.
" Milliyet, 8/3/1952.
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olacak, hem de NATO nun askeri savunma hatt1 Atlantik’ten iran’a dek uzanmis

olacaktir.®®

1.1.3. Yugoslavya’nin Durumu

Yugoslavya Ikinci Diinya Savasi’nda ve ertesinde SSCB &nciiliigiinde
kurulan Dogu Blogunda yer almaktaydi. Ancak SSCB ile aralarinda bir ¢ekisme
s6z konusu olmustur. Clnkl SSCB, Yugoslavya’y1 da diger devletler gibi tam
denetimi altina almak istemis ama Tito buna yanasmamistir. Ayrica, Tito
SSCB’ye dayanmakla birlikte hem bagimsizliga hem de Balkanlarda {istiinltige
sahip olmak istemekteydi. SSCB de buna kars1 ¢ikmaktaydi. Bunun sonucunda
her iki iilke arasinda ciddi goriis ayriliklart baslamis ve aralari agilmistir.
Sonunda, 28 Haziran 1948’de SSCB tarafindan Yugoslavya Kominform’dan

cikariimistir. %

Yugoslavya, 1948 Haziran ayinda Kominform’dan ayrildiktan sonra
tek basina kalmistir. Komsulariyla, ©Ozellikle de Bulgaristan ile iliskileri
tamamen kopma noktasina gelmistir.® Ayrica, Dogu Avrupa Devletleri ve
SSCB’nin Yugoslavya’ya karst uyguladiklari ekonomik ablukaya Tito’nun tek
basina miicadele edecek giicii bulunmadigindan® Yugoslavya, Yunanistan ve
Tirkiye'ye ihtiyac duymaya baslamistir. Hatta Yugoslavya’nin Tiirkiye ve
Yunanistan’a duydugu ihtiyacin, TUrkiye ve Yunanistan agisindan bakildiginda
NATO adayliklarinda topraklarmin degerlenmesine neden oldugu bile
sOylenebilir. Ciinkii cografi konumlar1 geregi hem Tiirkiye hem de Yunanistan

Oonemli noktada bulunmaktadir. Bu nedenle {i¢ iilkenin yapacagi bir igbirliginin

% Melek Firat, “Yunanistan’la Iliskiler”, Tirk Dis Politikasi Kurtulus Savasindan Bugiine
Olgular, Belgeler, Yorumlar, Baskin Oran (ed), Cilt I: 1919-1980, 16. Baski, 2011, s. 588.

% Rifat Ugarol, a.g.e., s. 673; Kominform, Komiinist Partiler arasinda isbirligi saglamak
amacityla kurulan Komintern’in 1943 yilinda ortadan kalkmasinin ardindan ayni amagla ve ayni
islevi yerine getirmek amaciyla 1947 yilinda SSCB énciiliigiinde kurulmustur. (Bkz. irfan Kaya
Ulger, Yugoslavya Neden Parcalandi? Balkan Draminin Perde Arkasi, Umuttepe Yayinlari, 2.
Bask1, Kocaeli 2016, s. 56.)

60 John O. latrides, a.g.e., s.87.

61 Oral, Sander, Balkan Gelismeleri ve Tiirkive (1945-1965), Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi Yaynlari, Ankara, 1969, s. 65.
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ii¢ ililkeye de yasadigi sorunlarla miicadele etmek acisindan biiyiik avantaj
saglayacag diistiniilmektedir. Bu da Balkanlarda yeni igbirligi imkanlarinin

dogmasina neden olmustur.?

Bu yillarda 6nce Turk-Yugoslav iligkilerine bakildiginda, iki tlke
arasinda 6 Ocak 1950'de Ankara'da Disisleri Bakanliginda hiikiimet adina
Disisleri umum katibi biiyiikel¢i Faik Zihni Akdur ve Yugoslav hiikiimeti adina
Yugoslav heyeti bagkani Doktor Mirko Mermolja tarafindan bir Ticaret
Anlagmasi imzalanmigtir. Bu anlagmaya gore Tiirkiye Yugoslavya’ya pamuk,
kiiciikbas hayvan derileri, manganez ve kuru meyveler gibi {iriinleri ihrag
edecek, Yugoslavya’dan da her gesit kereste, maden iiriinleri ve her cesit
kimyevi maddeler ithal edecektir. Ayrica bu anlagma ile iki iilke arasindaki ticari

iliskilerin ve dostlugun gittikce artmasi iimit edilmektedir.%®

Yugoslavya ve Yunanistan arasinda ise bu dénemde yeniden giindeme
gelen "Makedonya" sorunu yasanmaktaydi. Her iki iilke de bu sorunun
Yugoslavya —Yunanistan yakinlagsmasini etkilemesini istememekteydi. 1950
yilina gelindiginde her iki dlkenin iligkilerinin sorunlara ragmen
normallestirmeye basladig1 goriilmektedir. Ik énce 1950 yilinin Nisan ayinda
her iki iilke yeniden biiyiikelci degis tokusunda bulunmuslardir.®* Ozellikle de
1951 yilinin ilk ayinda Yunanistan ve Yugoslavya birgok ticari ve ekonomik
anlasma imzalamislardir.®® Bu anlasmalardan ilki 12 Ocak 1951 tarihinde
Yunanistan ile Yugoslavya arasindaki demiryollarinin yeniden baglanmasi
yonunde, Belgrad’da imzalanan iki tarafli bir anlasma olmustur. Ardindan ayni
yi1l Mart ayinda Atina-Belgrad ticari havayollar1 baglantis1 agilmistir. Bundan
birkag hafta sonra da Yunanistan ve Yugoslavya arasinda savas sonrast ilk ticaret

anlasmasi kabul edilmistir.®® Béylece 1951 yilinda Yugoslavya’ nin hem Tiirkiye

62 Durmus Yalgin, a.g.e., s. 478-479.

83 Aksam, 6/1/1950.

6 Giannis Valinakis, a.g.e., s. 53.

% David R. Stone, “The Balkan Pact and American Policy”, East European Quarterly, XXVIII,
No. 3, September 1994, s. 397. (393-405)

% John O. Iatrides, a.g.e., s.70.
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hem de Yunanistan ile imzaladig1 anlagmalar ile ii¢ lilke arasinda ilk yakinlagsma

hareketleri baglamistir.

1.1.3.1.  Tarkiye, Yunanistan ve  Yugoslavya

Yakinlasmasi, Balkan Pakti

1952 yilinda Tiirkiye, Yunanistan ve Yugoslavya arasindaki iliskilerin
yavas yavas ilerlemeye basladigi goriilmektedir. Hatta 1952 Subat’inda Disisleri
Bakan1 Koprill, Dasisleri Bakani Venizelos ve Yugoslavya Blyukelgisi
Radovanovi¢ Ankara’da bir araya gelerek Balkanlarda barisin korunmasina
yonelik ortak savunma sorunlarinda ii¢ iilkenin isbirligi tizerine goriismiislerdir.
Bu goriismelerde Venizelos, Yunanistan ve Yugoslavya’nin ge¢cmise nazaran
daha yakin olduklarint ve simdi de var olan tehlikelere karsi ortak miicadele
etmeleri gerektigini vurgulamistir. Biiyiikelgi Radovanovig de goriisme boyunca
sOylenenleri hiikiimeti adma onaylamig ve aymi fikirde oldugunu dile

getirmistir.®’

Cumbhuriyet gazetesinden Abidin Daver Ankara’daki bu goriismelerin

ardindan yayinladigi makalesinde Yugoslavya ile ilgili olarak,

“Ankara’daki  Turk-Yunan gériismelerine  Yugoslavya
biiyiikelcisinin istirak etmesi iizerine Balkanlarin miidafaast icin, bir
Tirk-Yunan-Yugoslav paktindan bahsedilmeye baslanmistir. Stalin’in
Yugoslavya’ya karsi takibine bagladigi diismanca siyaset, bu devleti de-
i¢ politikasinda komiinist doktrinine baglh olmasina ragmen-
Balkanlarda dostlar ve muttefikler aramaya mecbur edecektir. Biz
boyle bir iiglii Balkan Paktimin kurulmasi fikvini memnunlukla
karsilariz. Ayrica ABD ’nin silahlanma gayretlerine yardim igin 12
devlete yaptigi son yardimlarla Yugoslavya’va da 48.750.000 dolar

vermesi, Maresal Tito’va karsi itimat besledigini gostermektedir.

%7 To Vima, 2/2/1952.
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Yugoslavya’min da katilmasi ile yeni bir Balkan Pakti ve boylece bu
memleketin de Atlantik Pakti cevresine bilvasita baglanmasi, Balkanlar
ve Dogu Akdeniz bélgesinde barigin korunmasi bakimindan ¢ok faydali

olacaktir. Bu itibarla ti¢li Balkan paktinin siiratle gerceklesmesini

temenni ederiz.”%®

Boylece li¢ tarafli bir isbirligine dogru yavas yavas ilerlemeler ii¢ iilke
tarafinda da baslamistir. Ayrica, Ankara goriismelerinin akabinde Haziran ve
Temmuz 1952°de Amerikan Savunma Bakan1 Yardimcisi Frank C. Nash, olasi
ti¢ tarafli savunma isbirliginin icerigini goriismek iizere ii¢ baskenti de ziyaret
etmistir.%® Amerikan Savunma Bakanmin ziyaretlerinden sonra, 1952 Ekim
aymnda Yugoslav askeri heyeti Tiirkiye ve Yunanistan’i ziyaret etmistir.

Yunanistan da ayni sekilde ziyareti Kasim ayinda gerceklestirmistir. "

1953 yilina gelindiginde, Balkanlarin savunulmasina yonelik adimlar
ilk oOnce, Turkiye, Yunanistan ve Yugoslavya’nin ¢esitli temaslarda
bulunmalariyla atilmig ve bu temaslar hiikiimet temsilcilerinin karsilikli
ziyaretleri ile devam etmistir. 1953 yil1 itibariyle baslayan bu ziyaretler, ¢ lke
arasinda karsilikli bir savunma isbirligi konusunda ortaya ¢ikan egilimleri daha
da kuvvetlendirmistir.”* Bu ziyaretlerden biri Tiirkiye Disisleri Bakan1 Kopriilii
tarafindan yapilmistir. 1953 yili Ocak ayinda Kopriilii, 6nce Selanik’e gitmistir.
Sonra Belgrad’a gitmis, 6nce Disisleri Bakan1 Popovig ile ardindan da Tito ile
goriismiustiir. Bu goriismelerde, Balkanlarin savunulmasinda ii¢ tlkenin
savunma isbirligi olusturmasma yonelik adimlar goriisiilmiistiir. Uclii ittifak
yolundaki bu ilk adimlarda Kopriilii, Belgrad doniisii de Atina’ya gelmistir.
Atina’da biiylik bir torenle karsilanan Kopriilii, 6nce Mechul Asker Anitina
celenk koymus ardindan saraya gecip ziyaretci defterini imzalamistir. Kopriilii

gazetecilere, *“dost Yunanistan'da bulundugum i¢in mutluyum” diyerek,

88 Cumhuriyet, 4/2/1952.

8 latrides, a.g.e., s. 95.

0 David R. Stone, a.g.m., s. 398.
1 Mehmet Gonlibol, a.g.e., s. 238.



23

hiikiimet yetkilileri ile goriismelere baslamistir. Belgrad’daki goriismeler ve
Balkanlarin savunulmas: kurulusu hakkinda kendilerine bilgiler vermistir.’
Kopriilii Atina’dan trenle tekrar Selanik’e gelmis burada bir gece kalarak gehri

ve Atatiirk’iin evini ziyarette bulunmustur. Buradan da Tiirkiye’ye donmiistiir.

Koprili Atina’dayken To Vima Gazetesi muhabiri Zarifis ile bir
gorlisme yapmistir. Bu goriismede Tiirkiye ve Yunanistan’1 ilgilendiren konular
tizerinde konusulmustur. Kopriilii, Tiirkiye ve Yunanistan’in olumlu geligsmeler
neticesinde olgunluga eristigini belirtmistir. Tirk-Yunan dostlugunun da
yaratict ve sonu¢ veren eylemlerle olgunlagsma gosterdigini de sozlerine
eklemistir. Ayrica, Kopriilii Yugoslavya ile olan isbirliginin sadece Tirk-Yunan
dostlugu i¢in degil, Balkanlarin savunulmasi i¢in de 6dnemli bir yer tuttugunu
vurgulamistir. Bu igbirligini kurma c¢abalarinin da ii¢ tilkenin siyaseti geregi
baris ve giivenligi sadece lilkelerin bulundugu bolge icin degil, Batinin 6zgiir

halklar1 ve tiim toplum igin saglamak oldugunu agik¢a belirtmistir.”®

Bir diger ziyaret de Kopriilii’niin Belgrad ve Atina ziyaretinin ardindan
Subat baginda Yunan Disisleri Bakani Stefanopulos’un Belgrad’a yaptig
ziyarettir. Stefanopulos, bu ziyaretin ardindan Yugoslav Disisleri Bakanini
Atina’ya davet etmis, Kopriilii de Stefanopulos’u Ankara’ya davet etmistir. Bu
karsilikli  ziyaretler Balkanlarin savunulmasit kurulusu i¢in diplomatik
anlagmalarin ilk halkasini olusturmaktadir. Daha sonra {i¢ iilkenin Disisleri
Bakanlarinin ortak goriismeleriyle, anlagsmanin ve ortak savunmanin
neticelerinin  tamamlanarak {i¢ tarafli isbirliginin imzalarinin atilmasi

beklenmektedir.”

Kopriili’niin Atina goriismelerinin ardindan Yunan basininda, Tiirk

basininin yorumlarina yer verildigi goriilmektedir. “Zafer” gazetesi, Balkanlarda

2To Vima, 24-27/1/1953.
8 To Vima, 25/1/1953.
" To Vima, 27/1/1953; Ta Nea, 27/1/1953.
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barisin pekistirilmesi i¢in 1yi sonuglarin oldugu goriisiinde oldugunu belirterek,
tcli igbirliginin belli bir sekil alacagimi yazmustir. “Milliyet” gazetesi ise,
Kopriilii'niin Atina’daki gériismelerinin anlagma imzalanmasi yolunda ti¢ tarafli

toplanma seklini alacagini belirtmistir. "

Kopriilii ayrica, Yunanistan’dan ayrilmadan 6nce Yunan ve yabanci
gazetecilere bir agiklama yapmis ve Yunanistan’da bulundugu i¢in memnuniyet
duydugunu dile getirmistir. Kopriilii, Tirk-Yunan dostlugunun g¢ok derin,
sarsilmaz ve cesur oldugunu da soOzlerine eklemistir. Belgrad’daki
goriismelerinin ardindan Atina’ya gelerek burada ficlii isbirligine dogru ne
yapilmas1 gerekiyorsa yapacaklarimi da vurgulamistir. Yugoslavya’nin iki
ulkenin ortak dostu oldugunu da belirtmis ve oradaki goriismelerin de biiyiik
anlayisla gectigini de dile getirmistir. Atina’da {i¢ tilkenin goriismelere devam
edecegi kararimi aldiklarin1 ve bunun olumlu sonuglarinin olacagini belirterek

sozlerini tamamlamstir.’®

Ayrica, Ankara’daki anlagma ic¢in Disisleri Bakanlarinin disinda ayni
tarihlerde ¢ lilkeden askeri heyetler de Ankara’da bir araya gelmistir. Siyasi ve
diplomatik yonden varilan anlagmaya ilaveten heyetler, askeri goriismelere de
baglamiglardir. Yunan heyetinin basinda bulunan Korgeneral Dovas, “Vatan”
gazetesine bir agiklama yapmis ve Ankara’y1r 13 yasindayken ziyaret ettigini
belirtmistir. Simdi farkli bir anlagsma icin geldigini, siyasi ve diplomatik
alanlarda baslayan bu isi askeri alanda tamamlayacaklarini dile getirmistir.
Ayrica, Ankara’daki goriismelerin baris ve ¢ devlet i¢in verimli
sonuglanacagini umdugunu belirtmistir. Son olarak da, bu sekilde ¢l Balkan

Anlagmasinin gelisecegini vurgulamistir. Askeri goriismelerin amaci g iilkenin

> To Vima, 29/1/1953.
® To Vima, 30/1/1953.
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ortak savunma hatlarinin belirlenmesidir. Ayrica imzalanan siyasi anlagsma

askeri kurallar1 icermediginden askeri goriismelere de ihtiya¢ duyulmustur.”’

Tiirkiye Disisleri Bakan1 Fuat Koprilii de mecliste gergeklestirdigi
konusmasinda, Tirkiye, Yunanistan ve Yugoslavya arasindaki isbirliginin
Turkiye’nin ve bagimsiz milletlerin bulundugu cografi bolgenin giivenliginin
giiclenmesi acisindan temel konu oldugunu belirtmistir. Ayrica, Yunanistan ile
dostluk baglarinin ne kadar koklesmis oldugunu da dile getirmistir.
Yunanistan’da bulundugunda gerek Bagbakan Papagos gerek Disisleri Bakani
Stefanopulos ile yaptig1 goriismelerin, iki iilkenin iligkileri bakimindan oldukg¢a
samimi gectigini de vurgulamistir. Konusmasinin devaminda Kopriili,
Yugoslavya’da Tito ile yaptig1 goriismeye de deginmis ve Yugoslavya halkinin
kararliligr ile diglii isbirligi anlagsmasimin Atina’da parafe edilip Ankara’da
imzalanacagini agiklamistir. Kopriilii, bu anlagsmaya paralel olarak Ankara’da ti¢
iilkenin savunma ihtiyaglarindan dolay1 askeri goriismelerin de basladigin

belirtmistir. "®

Bu temaslarin ardindan Balkanlarda bolgesel bir ittifakin kurulmasi
yoniinde girisimlerde bulunulmustur. Bu amagla, Resmi adi1 "Tiirkiye
Cumhuriyeti, Yunanistan Krallig1 ve Yugoslavya Federatif Halk Cumhuriyeti
Arasinda Dostluk ve Isbirligi Antlasmas1" olan Ankara Anlagmas: ile kurulan
Balkan Pakti, 25 Subat 1953'te Atina'da parafe edilmis ve {i¢ lilkenin Disisleri
Bakani tarafindan 28 Subat 1953'te Ankara'da imzalanmustir.”® Balkan Pakt1, on
maddeden olusmakta ve anlasma metninde Birlesmis Milletlerin prensiplerinin
disina ¢ikilmayacagi ve savunma konusunun da {ig iilke tarafindan ortak olarak
ele almacag ifade edilmistir.® Bu anlasma ii¢ iilkenin dostlugu, Balkanlardaki

giivenlikleri ve baris i¢in attiklar biiyiik bir adim olmustur. (Resim 1)

7 To Vima, 17/2/1953.

8 To Vima, 24/2/1953.

9 Melek Firat, a.g.m., s. 589.
80 Milliyet, 27/2/1953.
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Anlagmanin imzalanmasinin ardindan, Yunanistan Basbakani Papagos
Balkan Pakti ile ilgili goriislerini belirtmistir. Papagos, anlagmanin en biiyiik
yararinin Balkanlardaki hayati bolgenin giivenlik hissiyatinin giiclenmesi
oldugunu dile getirmistir. Diger taraftan da bu paktin t¢ iilkenin iligkilerinin
ekonomik ve manevi acilardan gelismesini kolaylastiracagin1  sézlerine
cklemistir. Papagos son olarak, Balkanlarin savunmasinin, 6zgirliklerini ne
pahasia olursa olsun savunan ii¢ iilkenin halkinin istegiyle desteklendigini

belirtmis ve bu paktin da bunun gergekligini agikladigimi sdylemistir. 8!

Ankara Anlagmasinin imzalanmasindan sonra ii¢ iilke liderleri arasinda
karsilikli ziyaretler yapilmis ve Disisleri Bakanlari, bu anlagma ile 6ngoriilen ilk

toplantilarin1 1953 Temmuz’unda Atina’da gerceklestirmislerdir.?

Disisleri Bakan1 Kopriili Atina’ya toplantilara giderken, Tiirk ve
Yunan bayraklariyla donatilmig Yunan hudut istasyonu Pityon’da, ardindan
Dedeagag’ta askeri torenlerle karsilanmistir. Ayrica, yol boyunca 6zellikle de
Iskece ve Giimiilcine’de Kopriilii’ye biiyiik ve icten bir ilgi gosterilmistir. Bu da,
Turk-Yunan dostlugunun sadece sdzden ibaret olmadigina en iyi Ornegi
olusturmaktadir. Kopriilii daha sonra Selanik’e ge¢mis ve burada da biiyiik bir
kalabalik tarafindan karsilanmistir. Koprili’nin — Selanik’ten  Atina’ya

varmastyla da toplantilara baslanmistir.®®

Atina’da gerceklesen bu toplantilarda, Tiirkiye Disisleri Bakani
Kopriilii, bu toplantilarin ti¢ dort ayda bir yapilmasi kararlastirilan toplantilarin
ilki oldugunu ve her ii¢ devleti ilgilendiren konularin goriisiilecegini dile
getirmistir. Yunan Disisleri Bakan1 Stefanopulos da bu toplantilarda ii¢ devleti
ilgilendiren hayati meselelerin incelenecegini sdylemistir.2* Daha sonra,

Yugoslavya Devlet Bagkan1 Tito’nun Ankara ve Atina ziyaretleri olmus ve bu

8 To Vima, 1/3/1953.

82 Mehmet Gonliibol, a.g.m., s. 239.
8 Cumhuriyet, 7/7/1953.

84 Cumhuriyet, 8/7/1953.
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ziyaretlerin ardindan ii¢c Balkan {ilkesi bu paktin ittifaka doniismesi ig¢in
yapilacak anlagma tasarisini hazirlamak iizere Atina’da komisyon kurmaya karar
vermislerdir. Bu kararin ardindan Kasim ayinda Tiirk, Yunan ve Yugoslav
temsilciler bir araya gelerek tiglii paktin Daimi Sekreterlik Teskilatin1 kuran

anlasmay1 imzalamislardir.®®

Sonunda 1954 yilinda Tiirkiye Disisleri Bakani Kopriilii, Yunanistan
Disigleri Bakani Stefanopulos ve Yugoslavya Disisleri Bakan1 Popovig, 6
Agustos’ta Yugoslavya’nin Bled kentinde bir araya gelmis ve 9 Agustos 1954'te
Balkan1 Paktimi ittifaka doniistiiren anlasmay1 imzalamislardir.®® Imzalanan
antlasma ile Balkan Pakt1 bir ittifaka doniismiistiir. Balkan Ittifaki SSCB'den
tehdit algilayan ve aralarinda sorun bulunmayan ii¢ Balkan iilkesinin Batidan
aldiklar1 destek ile olusturduklar1 bir savunma mekanizmasidir. Ancak 1953
yilinin Mart aymda Stalin'in 6lmesi, Sovyet dis politikasinda yumusamanin
baslangici olmus, bu da Yugoslavya'nin Balkan Ittifakina ilgisinin azalmasina
ve SSCB ile iliskilerinin yavas yavas diizelmeye basglamasina neden olmustur.
Ayrica Kibris sorunu nedeniyle Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iligkilerin
bozulmasi ve goriis ayriliklarinin yasanmasi da bu ittifakin sadece askeri alanda
degil, tlim alanlarda islevselligini yitirmesinin bir diger nedeni olarak karsimiza

cikmaktadir.®’

1.2. 1950-1954 Yillarinda Tiirkiye ve Yunanistan’mn I¢
Politikalar

1.2.1. Tiirkiye’nin i¢ Politikasi

Ikinci Diinya Savasi sonras1 dénemde Tiirkiye’nin i¢ politikasinda 1946

yilinda, 1923 yilinda Cumhuriyeti kuran Atatiirk’{in kurdugu parti Cumhuriyet

8 Cumhuriyet, 8/11/1953.

8 Mehmet Gonlibol, a.g.e., s. 242.

87 Melek Firat, a.g.m., s. 591; Fuat Aksu, TUrk-Yunan Lliskileri: Iliskilerin Yonelimini Etkileyen
Faktérler Uzerine Bir Inceleme, Stratejik Arastirma ve Etiidler Milli Komitesi (SAEMK)
Aragtirma Projeleri Dizisi, 2/2001, Ankara Universitesi Basimevi, 2001, s. 15.
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Halk Partisi’nden ayrilan 4 milletvekili tarafindan Demokrat Parti kurulmus ve
iktidardaki Cumbhuriyet Halk Partisi etkinligini yitirmeye baslamistir. Bu
yillarda Batiya yakinlagma politikas1 ile hareket eden Tiirkiye, 1949 yili
itibariyle Avrupa Konseyi iiyesi olmustur.® Daha sonra, 1950 yilinda
Turkiye’de genel secimler yapilmis ve Demokrat Parti iktidara gelmistir.
Cumbhuriyet Halk Partisi’nin se¢imi kaybetmesinde ekonomik kosullarin halkin
tizerinde yarattig1 hosnutsuzluklarin ve halkin yillardir devam eden tek partili
sisteme karst birikmis sikayetlerinin biiylik bir etkisi oldugu sdylenebilir.
Iktidara gelen DP ile muhalefet partisi CHP arasinda 1950 yilindaki secimlerden
sonra iliskilerinin genellikle gergin olarak devam ettigi sOylenebilir. Bu
gerginligin ve iktidar ile muhalefetin arasinin agildig1 en dnemli olaylardan biri
DP Hiikiimetinin 1950 yilinin Haziran ayinda patlak veren Kore Savasi’na
muhalefete danigmadan asker gondermeye karar vermesi olmustur. DP,
NATO’ya liye olma iimidiyle hemen Kore’ye asker gbndermeye karar vermis,
bu da muhalefet tarafindan sert tepkilere neden olmustur. Aslinda muhalefet
partisi CHP de NATO’ya tiiyeligi desteklemekteydi. Hatta ilk bagvuru adimlar
CHP’nin iktidar1 doneminde atilmisti. CHP’nin bu noktada asil sert tepkiyi
vermesinin nedeni Kore’ye asker gonderilmesi degil, mecliste konunun
formaliteden de olsa goriisiilmemesi ve muhalefete damisilmamasidir.®® Bu
gerginligin ardindan iktidar ile muhalefet arasindaki iliskiler 1954 yilina kadar

sorunsuz bir sekilde devam etmistir.

1950 secimlerinden sonra 22 Mayis 1950’de cumhurbaskanligina Celal
Bayar gelmis; Adnan Menderes ise basbakanliga secilmistir. Halkin oylariyla
iktidara gelmesiyle birlikte Demokrat Parti hemen {ilkenin i¢ ve dis siyasetinde
halkin isteklerine gore degisimler gergeklestirmistir. 1950 genel secimleri, Tirk
siyasal yasaminda hem i¢ hem dis politikada doniim noktasini olusturmustur. Bu

secimde Tiirkiye, sandik basinda siddet ve baskiya basvurmadan, baris ve huzur

8 Fusun Turkmen, Kirigan Ittifaktan “Model Ortakhiga”: Tiirkive-ABD Iligkileri, Timas
Yayinlari, Istanbul 2012, s. 72.

8 Mustafa Albayrak, “Demokrat Parti Déneminde iktidar-Muhalefet iliskileri”, Demokrat Parti
ve Menderes, Demokrasi Platformu Fikir-Kultlir-Sanat ve Arastirma Dergisi, Yil: 5, Say1: 17,
Cilt: 1, Kis 2009, s. 164. (151-186)
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icinde, halkin oyuna dayanarak koklii bir siyasi ve sivil inkilap yapmayi
basarmis, boylece Atatiirk’iin yerlesmesini istedigi ¢cok partili demokratik hayat
Turkiye’de baslamigtir. %

Demokrat Parti’nin ilk iktidar donemi olan 1950-1954 yillarinda
oncelikle kisilerin toplanma, basin, seyahat gibi cesitli hak ve ozgiirliikleri
genisletilmistir.®? Bu dénemde toplam yatirimlar yiizde 256 oraninda artis
gostermistir. Yatirimlarin yogunlagsmis oldugu en 6nemli alanlar, karayolu ag1,
ingsaat sanayi ve tarim sanayi olmustur. Yeni yollar {ilkeyi ilk kez tam olarak
birbirine baglamis, koyleri disartya agmustir.®? 1954-1960 doneminde ise
Tiirkiye, gerek ihracatinin gerekse ithalatinin {icte birinden fazlasini Ingiltere,
ABD ve Almanya ile gergeklestirmistir. Bu iig iilke, 6zellikle de ABD, 1950-
1960 doéneminde Tirkiye’'nin dis finansman bulmasinda daima dnde gelen rolii

oynamislardir.%

1954 se¢imleri yaklasirken Demokrat Parti’nin gosterdigi en biiyiik
basar1 lilkenin ekonomik refah ve 6zgiirliik seviyesinin arttiritlmasi olmustur. Bu
nedenle de 1954 se¢imlerinde de biiyiik bir zafer kazanmistir. Ancak 1955 yilina
gelindiginde uygulanan bu politika yavas yavas gerileme kaydetmeye
baglamistir. Sanayi sektoriindeki yiiksek yatirimlara ragmen tiretim diigmeye
baslamis; bunun sonucu olarak enflasyon artmis ve hayat pahalilig1 yasanmaya
baslanmistir. Bu da makinelesmenin neticesi olarak tarim is¢ilerini ve az toprakli
koyliileri kente gdc etmeye zorlamustir.®* Biiyiikk kentlerde insaatcilik ve

endiistrilesme, is giicline olan ihtiyac1 arttirmis ve koylerdeki fazla niifusu

% Kemal H. Karpat, Kisa Tiirkive Tarihi 1800-2012, 4. Baski, Timas Yaynlari, Istanbul 2014,
s. 168.

9 Kemal H. Karpat, Tiirk Siyasi Tarihi, Timas Yay., Istanbul 2014, s. 94.

%2 Erik Jan Ziircher, Modernlesen Tiirkiye'nin Tarihi, lletisim Yay., 7. Baski, Istanbul 2000, s.
327.

% Baskin Oran, a.g.m., s. 494.

% Kemal H. Karpat, Tirk Siyasi ..., s. 94.
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sehirlere ¢cekmistir. Boylece sehir niifusu artarak Tiirkiye’nin sosyal yapist da

biiyiik bir hizla degismeye baslamistir.®®

Demokrat Parti iktidar1 1955 yilindan sonra yavas yavas gii¢
kaybetmeye baslamis, parti icinde de kopmalarin ortaya ¢iktigi bir déneme
girilmistir. Halkin hiikiimete kars1 giiveni de iyice azalmaya baslamis ve 1960
yilina gelindiginde de Demokrat Parti dénemi, basta Adnan Menderes ve Celal
Bayar olmak iizere tiim Demokrat Partili vekillerin tutuklanmasiyla sona

ermistir.

1.2.2. Yunanistan’m I¢ Politikasi

Ikinci Diinya Savasi’ndan oldukga bilyiik yaralar alarak ¢ikan
Yunanistan’da 1940’11 yillarin Yunanistan’in bagimsizlik tarihinin en karanlik
yillar1 oldugunu séylemek miimkiindiir. i¢ politikasinda Ikinci Diinya Savasi’nin
yarattig1 tahribat, iilkenin savas sirasinda Italyanlar ve Almanlarmn isgaline
ugramasi Ve bu isgaller boyunca Ulkede aclik ve can kayiplari yasanmasina
neden olmustur.®® Savasin ertesinde, SSCB’nin baskic1 tutumunun disinda, daha
tam toparlanamadan 1946 yilinin sonlarina dogru Yunanistan’in kuzey
kesimlerinde komiinistlerle komiinist karsitlar1 arasinda i¢ ¢atigmalar ¢ikmugtur.
Yunanistan tarihine “Yunan i¢ Savas1” olarak gegen bu ¢atismalar, 1941 yilinda
komiinist bir temele dayanarak kurulmus ve Yunanistan’in en biiylik direnis
hareketlerinden biri olan EAM (Ulusal Kurtulus Cephesi)’in en 6nemli askeri
yan kolu ELAS (Halkin Ulusal Kurtulus Ordusu) ile hiikiimet yanlist direnis
orgutd EDES (Ulusal Cumhuriyet¢i Yunan Cephesi)’in ¢atismasi neticesinde
ortaya ¢ctkmistir.®” Yasanan bu kanli i¢ savas 1949 yilinda sona ermistir.%® Bu i¢
savasin sona ermesindeki etkenlerden biri ABD’nin Truman Doktrini sayesinde

sagladig1 ekonomik ve askeri yardim, onun kadar etkili bir diger etken de

% Kemal H. Karpat, Kisa Tiirkiye ..., s. 172.

% Cagla Derya Tagmat, A¢hk: Ikinci Diinya Savasi’'nda Tiirkiye 'nin Yunanistan'a Yardimlart,
Siyasal Kitabevi, Ankara 2016, s. 127-128.

%7 Richard Clogg, Modern Yunanistan Tarihi, Iletisim Yayinlar1, istanbul 1997, s. 159, 178.

9 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 262.
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Yugoslavya’nin Kominformdan ¢ikarilmasiyla Yunan c¢etecilerine yaptigi

yardimin durdurulmasidir.%

Yunanistan igin ozellikle 1947 yilmn, bir yandan Ikinci Diinya
Savas1’nin yaralarin sarmaya ¢alistig1, diger yandan I¢ Savas ile miicadele ettigi
bir yi1l oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu miicadelenin yani sira On iki
Adalarin durumu ile ilgili de bir miicadele i¢inde oldugu sdylenebilir. Ikinci
Diinya Savasi’nin sonlarina dogru, Almanlar teslim olmadan 6nce, Yunanistan
28 Nisan 1945°’te Londra’da olusturulan “Disigleri Bakanlari Konseyi” ne
Adalarm Italya’dan almip kendilerine verilmesini istemistir. Bu konu, uzun
gorlsmelerin ardindan 10 Subat 1947°de On iki Adalar’in Yunanistan’a
verilmesiyle karara baglanmigtir. 7 Mart 1947°de imzalanan Paris Barig
Antlagmasi neticesinde de On iki Adalar Yunanistan egemenligine resmen

girmistir. 1%

Yunanistan’da Ulkeyi ikiye bdlen i¢ savas sonrasinda kurulan
hikumetlerin temel hedefi, toplumu yenileme ya da yeniden kurma cabasini
gOstermekten c¢ok, gerek yurti¢i gerekse uluslararasi alanlarda komdiinizmin
Oonlenmesi olmustur. Eyliil 1947°de Yunanistan iizerinde agir ABD baskis1 ve
Kral Pavlos ile yapilan isbirligi neticesinde Konstantinos Tsaldaris, sagc1 halk

partisi lideri, bagsbakanliga gelmistir.1%

1950 yilinda, 1947 yilindan beri yiiriirliikte olan sikiyonetim kaldirilmig
ve yapilan segimler 1936 ve 1946’da uygulanmis olan nispi temsil sistemine
gore yapilmistir. 1950 yili Yunanistan i¢in sik hiikiimet degisimlerinin ve
koalisyon hiikiimetlerinin oldugu bir yil olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Eylil

1951°de yapilan bir sonraki se¢imlerde ise iki yeni olusum birbirleriyle kiyasiya

9 Oral Sander, Balkan Gelismeleri ve ..., s. 63.

100 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 249-250.

101 John O. latrides, “The United States and Greece in the Twentieth Century”, Greece in the
Twentieth Century, Theodore A. Couloumbis, Theodore Kariotis, Fotini Bellou (Ed.), Frank
Cass Publishers, 2003, s. 79.
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yarismigtir. Bunlardan ilki, i¢ savasin ileriki agamalarinda baskomutanlik yapan
General Aleksandros Papagos’un &nderligindeki Yunan Dirilisi’dir. ikinci
olusum ise, yasaklanmis Komiinist Partisinin bir cephesi olan Birlesik
Demokratik Sol’dur.’®® Bu rekabet ve nispi secim sistemi nedeniyle (ilkede,
1952’ye kadar merkez sag partiler arasinda kurulan koalisyon donemleri
yaganmistir. Daha sonra Komiinist Parti (KKE)’nin ortadan kayboldugu bu
donemde, Birlesik Demokratik Sol’un (EDE) yeniden giiclenmesinden
endiselen ABD’nin miidahalesi ile se¢cim sistemi nispi degil ¢ogunluk sistemi
olarak degistirilmis; merkez sagin iizerinde uzlasabilecegi General Papagos On
plana ¢ikarilmis ve 1952 se¢imlerinde Papagos’un liderligindeki Yunan Dirilis
Partisi iktidara gelmistir. Bu se¢imlerde kullanilan ¢ogunluk sisteminin
meclisteki anlami, yiizde 49’luk halkoyuyla sandalye sayisinin yiizde 82’sinin

kazanilmasidir.1%

Yunanistan’da daha onceki se¢cimlerden farkli olan ve ¢ekismeli gecen
1952 yilindaki genel se¢imlerde Papagos ezici bir ¢ogunlukla kazanmustir.
Boylece Yunanistan, Ikinci Diinya Savasi’ndan beri ilk defa tek parti tarafindan
yonetilmeye baslanmustir. % Siyasi cevreler, General Papagos’un “Yunan Dirilis
Partisi” nin bu biiyiik kazancini1 Yunan milletinin siyasi istikrara olan hasretine
ve Generalin sahsi sohretine atfetmislerdir.!®® 16 Kasim 1952 yilinda yapilan
secimlerde Papagos’un iktidara gelmesi enosis konusunda da yeni umutlarin
dogmasina neden olmustur.%® Burada, Papagos’un Kibris ile en fazla ilgilenen
Yunan politikact ve iktidara geldigi takdirde sorunu Birlesmis Milletlere
gdtiirecegine dair tek s6z veren kisi oldugunu belirtmek gerekmektedir.'%” Secim

sonuglart netlesince, Papagos basina verdigi yazili mesajinda, neticelerden ¢cok

102 Richard Clogg, a.g.e., s. 179-180.

103 Richard Clogg, a.g.e., s. 180.

104 James Edward Miller, a.g.e., s. 39; Evanthis Hatzivassiliou, a.g.e., s. 17.
105 Aksam, 17/11/1952.

106 Melek Firat, a.g.m., s. 597.

107 Melek Firat, a.g.m., s. 597.
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memnun oldugunu sdylemis ve se¢menlerine yaptigi vaatleri tutacagini

bildirmistir. Ayrica;

“Yunan hallkinin davetime memnunluk verici cevabi beni
derinden tatmin etmistir. Minnettarligima ve bu tiir giiven anlaminda
tam vicdani sorumlulugum eslik etmektedir. Yunan halki, verdigim sézii
tutacagimdan emin olabilir. Tanri’nin yardimiyla inantyorum ki baris
miicadelesini de kazanacagim. Bagslayan 4 yil, milletin bir¢ok
fedakarhiklarindan yararlanma ve yaratict ¢alismalarinin dort yili
olacaktir. Ve Yunanistan bir kez daha Demokrasi ve Ozgurlik idealleri
icin kardes milletlerin bekledigi miicadeleye karsilik verecektir.
Hepinize tesekkiir ederim ve kutlamalar degil sakince ve hemen

calismalar istiyorum.”*®

Yunanistan’daki se¢imlerin neticesi ile ilgili Aksam gazetesinde
Necmeddin Sadak “Yunanistan’da Secimlerin Neticesi” baslikli kdse yazisinda,
secimlerin nasil yapildigini degerlendirmis ve Papagos’un gergekte, bir siyasi
programi ve partiyi degil, bir zihniyeti temsil ettigini belirtmistir. Bunun
nedeninin de Papagos’un, Yunanistan’in istikrarsizligindan, politikacilarin genis
Olciide vurgunculugundan, ahlakin bozulmasindan sikayet etmesi ve neticesinde
de Yunan halki yoniinden niifuzunu yiikseltmis oldugunu ve bunu da secimlerin

sonucunda gordiigiinii dile getirmistir. Sadak, kdse yazisinin devaminda;

“...Yunan milleti istikrar yoksullugundan, parti ve politika
ihtiraslarvmin  hatta sahsi menfaatlerin milli menfaatler iizerinde
tutulmasindan, suiistimallerden, fiatlerin artmasindan ve gegimin
gittikce zorlasmasindan o kadar bikmistir ki General Papagos’u bitin
kuvvetiyle destekleyecektir. Ayrica, General aleyhinde tek yapilan
propaganda, bir asker zihniyetiyle diktatorliige sapmas: ihtimalidir.
Bilhassa Krala dargin olmasi ve bu yiizden ordudan ayrilmast

dolayisiyla Yunanistan’'da esaslt bir rejim buhrant ¢tkmasindan

18 To Vima, 17/11/1952; Ta Nea, 17/11/1952; Benzer icerikli haber 18/11/1952 tarihli
Cumhuriyet gazetesinde de yer almaktadir.
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korkanlar vardir. Fakat General Papagos gibi, vatanmimi biiyiik
tehlikelerden korumayt bilmis, tecriibeli ve diiriist bir kumandanin
boyle nazik bir devirde diktatOrliige saparak ya da sahsi sebepler
yiiziinden bir rejim buhram yaratarak Yunanistan’'in Bati camiasi
icinde mevkiini sarsacagina asla ihtimal verilmez. Papagos,
Yunanistan’'da bir sulh, nizam ve ahlak unsuru olacaktir. Tiirkiye-
Yunanistan minasebetlerine gelince, iki memlekette de milli siyaset
gelenegi haline gelen dostluk, General Papagos gibi kuvvetli bir
Hiikiimet Bagkani elinde hi¢ siiphesiz daha derinlesecek, daha fazla
anlayisa  dayanacak, daha  verimli  olacaktir. Tiirkiye
Cumhurbaskanimin - Yunanistant ziyareti, bu secim ve hukimet
degisikliginden sonra daha biiyiik bir kiymet kazanacak ve faydal
olacaktir. Dost memleketin yeni Hiikiimet Baskamina basarilar

dileriz.”*%®

Ayrica, Yunan basininda Papagos’un secimleri kazanmasi ile ilgili
Tiirk gazetelerinde ¢ikan yorumlara yer verildigi goriilmektedir. Ornegin
hiikiimet gazetesi olan “Akin” ilk sayfasinda Papagos’un parlak zaferi basligina
yer vermistir. Hiirriyet gazetesi de bir muhabirin yeni segilen Papagos ile yaptig1

roportaja dikkat ¢ekmis hatta Papagos Turk-Yunan dostlugu hakkinda,

“iki millet mecburen dosttur. Ama dostlugumuz basit ve
sadece ihtiyagtan otiirii degil, Atatiirk iin fikvi gibi, derin diisiincelerin
ifadesidir. Tiirk ya da Yunan bu emaneti ilerletmek zorundadu”

demistir.**°

1952 secimleriyle zafer kazanan General Papagos ve ekibinin

uyguladigi politikanin etkili olusu, Yunanistan, Yugoslavya ve Tiirkiye arasinda

109 Aksam, 18/11/1952.
110 Ta Nea, 20/11/1952.
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1954 yilmin Agustos aymda imzalanan {i¢ tarafli ittifak ile tam olarak

ispatlanmistir.1*! 1955 yilinda Papagos’un 6liimiine kadar da devam etmistir.

1.3.1950-1954 Yillar1 Arasinda Tiirkiye ve Yunanistan’in

Dis Politikalan

1950’11 yillarda Tiirkiye ve Yunanistan aralarinda sorunlar olsa da ortak
cikarlara sahip olmalar1 nedeniyle dis politikalarinda birbirlerine paralel bir
sekilde hareket etmislerdir. Bu paralelligi once her iki {ilkenin 1950°de patlak
veren Kore Savagi’na asker gondermeleri, ardindan 1952 yilinda NATO’ya
beraber iiye olmalar1 izlemistir. NATO iiyeliklerinin ardindan ABD’nin yaninda
Bat1 Blogunda yer almiglar ve NATO’nun ¢ikarlar1 dogrultusunda beraber
hareket etmislerdir. Ayrica bu yillarda iki iilke arasindaki yakinlagmalar da
ileride belirtilecegi lizere ¢esitli karsilikli iist diizey ziyaretlerle daha da ilerlemis

ve aralarindaki dostluk doruk noktasina ulasmustir.

1.3.1. Tiirkiye’nin Dis Politikasi

Demokrat Parti’nin iktidara gelisiyle birlikte 1950-1960 yillar1 arasinda
Turkiye’nin dis politikasinda hem degisim hem de doniisiim yasanmistir. Tiirk
dis politikasi, “Turkiye’nin ¢ikart Bati’nin, yani ABD’nin ¢ikariyla 6zdestir”
anlayigsiyla yonetilmeye baslanmistir. Bu da Bati'min Orta Dogu’daki
“temsilcisi” olarak Turkiye’nin, bagimsizliklarini yeni kazanan Arap tlkelerini
Bati’ya yakinlastirma ve onlara liderlik yapma gorevini iistlenmis oldugunu

gostermektedir. 112

Bu dénemde Tiirkiye, Soguk Savas ve iki kutuplu diinya diizeninde bir

glvenlik arayisi iginde yer almistir. Dis politikada Turkiye 1950’lerin basindan

111 Evanthis Hatzivassiliou, a.g.e., s. 23.

112 Melek Firat - Omer Kiirkciioglu, “Orta Dogu’yla Iliskiler”, Tiirk Dis Politikasi Kurtulus
Savasindan Bugiine Olgular, Belgeler, Yorumlar, Baskin Oran (ed), Cilt I: 1919-1980, 16. Baski,
2011, s. 615.
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itibaren artan Sovyet tehdidine kars1 Bat1 Blokunun bir {iyesi olmak istemis ve
NATO iyeligini hedeflemistir. Bunun gerceklesmesi i¢in Kore Savasi’na
ulkenin niifusu ve askeri giiciiyle kiyaslandiginda ciddi sayida asker
gondermistir. Tirkiye’nin Kore Savasi’na asker gonderme karari, muhalefet
lideri olan Ismet Inénii tarafindan TBMM’ye onceden danisiimasi gerektigi
yoniinde itiraz konusu olmus ancak daha sonra mecliste yapilan oylamayla kabul
edilmis ve muhalefetin itiraz1 ortadan kalkmustir.!!® Tiirkiye’nin Kore Savasi’na
asker gondermesinin ardindan 1952 yilinda nihayet NATO’ya iiye olmustur.
Uyeligi itibariyle de Tiirkiye NATO blogunun sadik bir iiyesi olarak hareket

etmigtir. 1

NATO tiiyeliginin ardindan Tiirkiye, Yunanistan ile birlikte hareket
etmis ve 1954 yilinda da Yunanistan ve Yugoslavya ile birlikte ticlii Balkan
Ittifakin1 kurmuslardir. 1955 yili itibariyle Kibris konusunun uluslararasi boyuta
taginmastyla Tiirkiye’nin dis politikasinda degisimlerin de yasanmaya basladigi

sOylenebilir.

1.3.2. Yunanistan’in Dis Politikas1

Ikinci Diinya Savasi’ndan Yunanistan askeri, ekonomik ve siyasi
alanlarda oldukca yikilmis ve isgallere ugramis bir sekilde ¢ikmistir. Ardindan
da kendi iginde patlak veren i¢ gatismalar neticesinde i¢ Savas ile miicadele
etmeye calismistir. Ayrica bu miicadelenin i¢inde yogun bir sekilde Yunanistan

da Turkiye gibi Sovyetlerin tehdidine maruz kalmustir.

Iste bu ortam icinde, 1950’li yillarin basinda Yunanistan’in dis
politikasinda ekonomik ve siyasal alanlarda ABD’ye bagimlilik iyice belirgin
hale gelmistir. Ulkede yasanan ¢esitli sorunlar nedeniyle de ekonomik anlamda

ABD’nin yardimma muhtag duruma gelmistir. Bu da Yunanistan’1 giiglii bir

113 Fiisun Turkmen, a.g.e., s. 75.
114 Hasan Unal, “Dénemin Temel Dis Politika Sorunlar1”, Tiirk Dis Politikas: 1919-2012, Haydar
Gakmak (ed), Baris Platin Kitap, 2. Baski, Ankara 2012, s. 427.
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birlik olan NATO’ya iiye olmaya ydneltmistir.!®® 1952 yili itibariyle de
Yunanistan’da ulusal ¢ikar Turkiye’deki gibi 6nce ABD, daha sonra da NATO
cikarlartyla 6zdes olarak algilanmis ve tiim dis politika eylemleri bu baglamda
bicimlenmistir. Dis politikasinda Yunanistan 1950li yillarin ilk yarisinda
Tirkiye ile beraber hareket etmistir. Cilinkii her iki iilkenin de ortak ¢ikarlar
bulunmaktadir. Bu amacla Yunanistan da Kore Savasi’na asker gondermis
ardindan da Tirkiye ile birlikte NATO iiyesi olmustur. Bu ortak hareket etme
1954 yilinda da Tirkiye ve Yugoslavya ile ti¢li isbirligi ile devam etmistir.
Ancak 1954 yilinin sonlarima dogru Kibris konusunun giindeme gelmesi ve
uluslararasi boyuta tasinmasi Yunanistan’in politikasinda degisime neden olmus
ve Yunanistan ve Turkiye arasindaki iliskiler bozulmaya baglamis boylece iki

ulke karsi karsiya gelmistir.

115 Giannis Valinakis, a.g.e., s. 19.
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1. BOLUM
TURKIYE VE YUNANISTAN ARASINDA iLK
YAKINLASMALAR

2.1. 1950-1954 Yillarinda Turk-Yunan iliskilerine Genel
Bakas

2.1.1. Ticari Gelismeler

1950’lerin ilk yarisinda baslayan TUrk-Yunan yakinlagsmasinin temeli
1930’lu yillarda Atatirk ve Venizelos arasinda kurulan isbirligine
dayanmaktadir. 11 ki iilke arasindaki iligkilerde 1950°1i yillarda ilk yakinlasma
ziyaretleri ile ardindan yapilan karsilikli iist diizey ziyaretlerle de dostluk baglar
kuvvetlenmistir. Ziyaretlerin yani sira bu donemde ekonomik, sosyal, kultirel
alanlarda da iki iilke arasinda gelismeler ve yakinlagsmalar yasanmaya
baslamustir. 11k olarak 1952 yili Subat ayinda Venizelos’un Tirkiye ziyaretinin
ardindan iki iilke arasinda TUrk-Yunan Karma Komisyonu kurulmasina karar
verilmistir. Komisyon kuruldugu gibi ¢aligmalarina baslamis ve Nisan ayinda
Ankara’da Disisleri Bakanliginda miizakerelerine devam etmistir. Burada, Turk-
Yunan Karma Komisyonu iki Ulkeyi ilgilendiren bazi konular1 karara
baglamislardir. Bunlar arasinda, iki {lilke arasinda karsilikli seyahatlerde vizenin
kaldirilmasi ve serbest hudut rejimi, iki memleketin miisterek yetistirdigi tiitiin,
lizlim gibi mahsullerin rekabet konusu olmamasi, kiiltiirel ve turistik temaslarin
arttirllmas1 gibi konular yer almaktadir. Ayrica balik avlama ihtilafinin da

hallolma yoluna girmistir. Bu konularin diginda, Atina’da Venizelos’un Ankara

116 Thanos Veremis, Iotopio twv Elnvotovpkidv Zyécewv 1453-1998, Exd. Zi8épng, Adnva
1998, s. 111.
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ziyaretinde ele alinmis mevzularin da gozden gecirilecegi ve kesin bir karara

baglanacag: belirtilmektedir. 1!’

1952 yili Haziran ayma gelindiginde Turk-Yunan Karma
Komisyonunun ¢aligmalarini tamamladig1 bilinmektedir. Calismalar, Tiirk ve
Yunan temsilcileri Cemal Husnl Taray ve Anastasios Bakalbasis tarafindan
parafe edilmistir. Disisleri Bakanligindan teblig edildigine gore, iki iilke
arasinda imzalanacak anlagma tasarilarinin ilki, her iki memleketin Ege Denizi
karasularinin belirli yerlerinde miistereken balik avlanmasina iliskindir. Ikincisi,
her iki memleketin basin mensuplarinin Tiirkiye ve Yunanistan’da yapacaklari
seyahatlerde ayni kolayliklardan istifade edebilmelerine iliskin ve ii¢linciisii de
karsiliklt olarak ilk ve orta tedrisat mektep kitaplarindan her iki memleket

aleyhindeki yazilarin ¢ikarilmasina iligkindir.!*® (Resim 2)

Karma Komisyonun bu ¢alismasi ve basarist ile ilgili olarak Venizelos
basina bir demeg¢ vermis ve komisyonun ilk asamada mesaisini tamamladigini,
iki hiikiimetin yakinlagmasinda hiikiimetlerin programlarimin uygulandiginin,
aldig1 kararlardan ve tizerine aldig1 islerdeki basarisindan duydugu memnuniyeti
dile getirmistir. Venizelos, bu ¢alismalarin iki hiikiimetin karsilikli anlayislar
icinde ger¢eklesmesinden de mutlu oldugunu belirttikten sonra ikinci agsama i¢in
de yakin zamanda Atina’da toplanilacagindan timitli oldugunu ve bu noktada her
iki memleketi yakindan ilgilendiren hayati konularin ele alinacagini da sdzlerine
cklemistir. Venizelos son olarak, komisyondaki Turk heyetinin hikiimetinden
aldig1 talimatlar1 aynen yerine getirmesinin basarida c¢ok biiylik bir etken

oldugunun altim ¢izmistir, !

117 Aksam, 18/4/1952.

118 Aksam, 22/6/1952. Benzer igerikli haber 23/6/1952 tarihli Ta Nea ve 24/6/1952 tarihli To
Vima gazetelerinde de yer almaktadir.

119 To Vima, 25/6/1952. Benzer igerikli haber 26/6/1952 tarihli Cumhuriyet ve Aksam
gazetelerinde de yer almaktadir.
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Daha sonra, Turk-Yunan Karma Komisyonu tarafindan karara baglanan
bazi konularda anlagsmalarin Yunan heyeti Baskan1 Bakalbasis’in da katilimiyla
Ankara’da Disisleri Bakanliginda imzalanacag1 agiklanmistir. 11k olarak Tiirk ve
Yunan vatandaslarina seyahatlerinde, vize uygulamasinin kaldirilmas: ve
gittiklerinde en fazla bir ay kalma siiresi verilmesi anlagmasi, ardindan da ii¢
anlasmanin daha imzalarinin atilacagi belirtilmistir. Buna gore, her iki memleket
bundan sonra baslica ihrag maddeleri arasinda bulunan tiitiin ve liziimde ortak
calismalar yiiriitmeye karar vermislerdir. Ugiincii anlasma ise, TBMM fiiyeleri
ile Yunan vekillerin her iki memleketin milletvekillerine taninan seyahat
haklarindan karsilikli olarak faydalanmalarina iliskindir.!?® Gériismelerin sicak
ve karsilikli anlay1s havasi icinde gegmesi, iki {ilke agisindan diger konularin da
karara baglanmasi yolunda 6nemli gelismeler kaydedilebileceginin gostergesi

durumundadir.

Karma Komisyon tarafindan karar1 alinan ve Tiirk Hiikiimeti ile Yunan
Hiikiimeti arasinda 1952 yili Agustos ayinda anlagsmaya varilan vize
diizenlemesi neticesinde; Eyliil ay1 itibariyle pasaportu olan Tiirk ve Yunan
vatandaslar1 herhangi bir vize almaya liizum olmadan diger memlekete
gidebileceklerdir.'?* Bu karar hem Tiirkiye’ye Yunanistan’dan onemli miktarda
turist gelmesini saglamis hem de Yunanlara da faydali olmus, bunun neticesinde

Istanbul’a ¢ok sayida turist akininin gelmesine neden olmustur.??

Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki giizel iliskiler 1953 yilinda da devam
etmistir. Devam eden bu dostluk déneminde ticari iliskilerin gelistirilmesine de
onem verilmistir. Bu dénemde iki {ilke arasindaki ticari iliskilerde de siyasi
iliskilerde oldugu gibi paralellik gosterdigi sdylenebilir. 11k olarak Tiirkiye ve
Yunanistan arasinda bir sézlesme imzalanmistir. Buna gore Yunanistan

Tirkiye’den tahil alacak, karsihiginda Tiirkiye’ye ¢imento verecektir. Yunan

120 Aksam, 21/4/1952; Cumhuriyet, 21/4/1952. Benzer igerikli haber 23/4/1952 tarihli Ta Nea ve
24/4/1952 tarihli To Vima gazetelerinde de yer almaktadir.

121 Cumhuriyet, 3/9/1952.

122 Alexis Alexandris, The Greek Minority of Istanbul and Greek-Turkish Relations 1918-1974,
Centre for Asia Minor Studies, Athens 1992, s. 250.
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Ticaret Bakan Yardimecisi, bu anlasmanin iki nedenden 6tlrl hikimetin énemli
bir basarist oldugunu belirtmistir. Ciinkii bdylece Yunanistan ilk defa
bor¢lanmadan tahil tedarik etmis olacak ve Tiirk pazarinda Yunanistan’in
yatirimsal garantisi olacaktir. Bu sozlesmenin imzalanmasi lilkelerin ticari

dengeleri agisindan 6nem tasimaktadir.?®

Iki iilke arasindaki bu ticari gelismeler neticesinde, bir Yunan ticari
heyeti Tirkiye’ye gelmistir. Boylece iki dost iilke arasinda ticari anlamda
miizakereler yapilmaya baslanmistir. Bu miizakerelerin amaci, Tiirkiye ve
Yunanistan arasindaki ticari miibadelelerin miimkiin oldugunca artirilmasi,
mevcut anlagsmalarin da iki iilke arasinda kaydedilen biiytiik iktisadi gelismelere
uygun bir sekle getirilmesidir. Dostane gecen bu miizakerelerde en kisa zamanda

iki iilkenin ¢ikarlarina uygun bir anlasmaya varilacag ifade edilmektedir.'?*

Daha sonra bu ticari gorlismelerin ardindan, Ankara’da Turkiye ve
Yunanistan arasinda 7 Kasim 1953’te bir Ticaret Anlasmasi imzalanmistir. Bu
anlasmay1 Tiirk Hiikiimeti adina Turgut Menemencioglu, Yunan Hiikiimeti
admna da Aleksis Liatis imzalamiglardir. Bu anlagsmaya gore, Yunanistan butin
ihra¢ mallarimiza liberasyon rejimi tatbik edecek ve boylece Yunanistan’a ¢ok
daha fazla canli hayvan, taze ve tuzlu balik, yumurta, bakliyat ve yaglh tohumlar
gibi irilinlerin ihract miimkiin olacaktir. Tiirkiye de Yunanistan’dan ¢imento,
pamuklu mensucat, pamuk ipligi, kimyevi giibre ve diger baz1 mamulleri ithal

edecektir.1%

Iki iilke arasindaki bu dostane ve yakin iliskiler aralarindaki bazi

sorunlara ragmen karsilikli ziyaretlerle 1952 yilinda doruk noktasina ulasmis

123 To Vima, 9/1/1953.
124 Cumhuriyet, 24/9/1953.
125 Cumhuriyet, 8/11/1953.



42

ancak Kibris sorununun ortaya ¢ikmasi ile ilk once 1950-1954 yillarinda

gdlgelenmis ve sonra gittikge azalarak son bulma noktasina gelmistir. 2

2.1.2. Patrikhane ve Azinliklar

Tiirkiye ve Yunanistan arasinda 1950°li yillarda Istanbul’daki Fener
Rum Patrikhanesi’nin durumunda, 21 Subat 1946’da Patrik secilen V. Maksimos
hakkinda Sovyet yanlisi ve Rus Kilisesi ile baglantilar1 oldugu yoniinde
spekulasyonlar ortaya atilmis ve kendisi 18 Ekim 1948’de 6zellikle ABD’nin
dolayli olarak yaptigi baskilar sonucu “ruhsal saglik sorunlari” mazeret
gosterilerek istifa etmek zorunda kalmistir.'?” Yerine Yunanistan tarafindan
Hirisanthos 6nerilmis ancak Tiirkiye bunu kabul etmemistir. ABD ise tanidigi
ve bildigi bir patrik istemis ve Athenagoras’t aday olarak gostermistir.
Yunanistan da Athenagorasi’t istememesine ragmen ABD, Turkiye ve
Yunanistan’i, Yunanistan da Patrikhaneyi ikna etmis ve anlagmaya
varilmistir.*?® Boylece, 1 Kasim 1948’de ABD’nin giivenini kazanmis ve ayni
zamanda Amerikan Baspiskoposu olarak gérev yapmis Athenagoras Spiros
Fener Rum Patrikhanesi’ne Patrik olarak atanmistir. Yeni Patrik, dénemin
Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskani Ismet Inonii, Basbakan Semsettin
Gunaltay ve Disisleri Bakani Emin Erisirgil tarafindan resmi olarak kabul
edilmis ilk dini lider olarak 26 Ocak 1949°da Amerikan Bagbakani Truman’in
0zel ucagi ve yaveri esliginde Tiirkiye’ye gelmistir. Yeni gelen Patrik ¢ok ¢cabuk
halkin sempatisini ve saygisini kazanmistir. Pazar giinleri Patrikhane’yi de diger

resmi kurumlarda oldugu gibi Tiirk bayragi ile dekore ettirmistir. Ayrica birgok

126 A, Suat Bilge, Biiyiik Diis: Tiirk-Yunan Siyasi Iiskileri 1919-2000, 21. Yiizy1l Yaynlari,
Ankara, Ekim 2000, s. 195.

127 Alain Juster, “Istanbul Ortodoks Patrikhanesi, Yunanistan ve Tirkiye”, Tirk-Yunan
Uyusmazhg, Semih Vaner (ed), Metis Yaynlari, Istanbul 1989, s. 55; Angelos Sirigos,
ElAnvotovpriés Zyéoeis, Exd. Tlataxng, Adiva 2015, s. 107-108.

128 Elgin Macar, Cumhuriyet Déneminde Istanbul Rum Patrikhanesi, Iletisim Yayinlari, 2003, s.
188, 190.
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Osmanl tarihine ait anitlar1 ve kutsal mekanlar1 da ziyaret etmis, camide dua

etmekte de hic tereddiit etmemistir.*?°

1949 Subat’min ilk haftasinda Patrik I. Athenagoras Ankara’y: ziyaret
etmis, dénemin Cumhurbaskani Ismet Inonii’ye ABD Baskani Harry Truman’in
6zel mesajin1 sunmus, ayrica donemin Basbakani ve Icisleri Bakani ile de
goriismiistiir. Patrik, TUrk dostu diye anilmig, bu nedenle de Heybeliada Ruhban
Okulu’nun faaliyetleri arttirilmis, Patrikhane’nin mal varligi, Balikli Vakfi dahil
tamamen kendi tasarrufuna birakilmistir. Hikiimet ile iligkileri diizelen
Patrikhane oOncelikle bir basin biirosu kurmus ve 1926’dan beri ¢ikarmakta
oldugu Orthodoksia Gazetesinin yani sira 1951°de Apostolos Andreas isimli
haftalik bir dergi de ¢ikarmaya baslamistir.'*® Daha sonra Patrikhane’nin ihtiyag
duymasi sebebiyle Yunan uyruklu iki basrahip lakovos Canavaris ve Emilianos
Zaharopulos, Tiirk vatandasi olma zorunlulugu nedeniyle 1949 ve 1951 yilinda

Tiirk vatandasliklarini alip Fener’de gorevlerine baslamislardir.3!

1950 yilinda yapilan segimlerin sonucunda iktidara gelen Demokrat
Parti’den Basbakan secilen Adnan Menderes de Patrikhane ile iliskilerini
gelistirmek istemistir. Bu amagla Mayis 1950°deki seg¢imlerden sonra,
Cumhurbagkan1 Celal Bayar ve Bagbakan Adnan Menderes 24 Temmuz’da
Istanbul’da  Patrik  Athenagoras ile Kadikdy Iliyopolis ve Konya
metropolitlerinden olusan bir heyet ile gériismiislerdir. Patrik, Cumhurbagkanina
daha Amerika’da bulundugu siralarda duydugu sempatiden bahsetmis ve Rum
Patrikhanesi’nin ve cemaatinin tebriklerini ¢ok samimi bir dille arz etmistir.

Cumhurbaskani da:

“Patrik hazretlerine ziyaretlerinden dolayr bilhassa tesekkiir

ederim. Rum vatandaslarimizin saadeti ve refah iginde yasamalart i¢in

129 Alexis Alexandris, a.g.e., s. 249; Yorgo Benlisoy- Elgin Macar, Fener Patrikhanesi, Ayrag
Yayinevi, Ankara 1996, s. 53-54.

130 Melek Firat, a.g.m., s. 592.

181 Alexis Alexandris, a.g.e., s. 248.
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elimizden geleni yapmakta asla tereddiit etmeyecegiz. Bugiin mevcut
olan vatandashgr kuvvetlendirmek ve beraber yasamanmin samimi
arzumuz oldugunu tekrar etmekte bahtiyarim. Patrik hazretlerini ben
de ¢ok zamandan beri gryaben tamimaktayim. Kendilerinin biiyiik zekd

ve devamla vazifelerini ifa ettiklerini gérmekteyim. Tebriklerine

tesekkiirlerimi bildiririm.” '

Patrik de goriismeden sonra gazetecilere yaptigi agiklamada: “Sayin
Cumhurbaskant tarafindan kabul edilmis olmakla ¢ok mesut ve bahtiyariz.
Cumhurbaskanimizin ve vatandaslarimizin saadet ve refahi serefine dualar
etmekteyim” demistir.'®® Boylece Tiirk devleti ile Patrikhane arasindaki
iligkilerde de gelismeler yasanmaya basladigi goriilmektedir. Basgbakan
Menderes Haziran 1952°de de, Disisleri Bakani Fuat Koprilu ile Patrikhaneyi
ziyaret etmistir. Bu Patrikhane ziyaretleri ile Bagbakan Menderes Patrikhaneyi

ziyaret eden ilk ve son Tiirkiye Basbakani olmustur.'3*

Bu donemde Yunan azinligindan vekiller de mecliste yer almaya
baslamiglardir. 1950 yilindaki se¢imlere kadar Doktor Nikolaos Fakagellis
Cumbhuriyet Halk Partisi Gyesi olarak, Vasilios Konos ise Demokrat Parti yesi
olarak mecliste gérev yapmuslardir. 1950°deki secimlerle birlikte Vasilios Konos
ve yargi¢ Ahileas Moshos mecliste yer almistir. Moshos ayni1 zamanda mecliste
Nisan ayinda Onerilen {ilkedeki Miislimanlig1 yeniden giliglendirmek ve anti
Kemalizm egilimleri arastirmak amaciyla 6zel parlamento komisyon iiyeligi

gorevinde bulunmustur. >

Burada Istanbul’daki Rumlar ile Bati Trakya’daki Miisliimanlarin
durumlarmin birbirinden farkli oldugunu belirtmek gerekmektedir. istanbul’daki

Rumlar Tiirkiye ile azinlik sorunu ile miicadele etmektedir. Bat1 Trakya’daki

182 Aksam, 25/7/1950.

133 Aksam, 25/7/1950.

134 Elgin Macar, a.g.e., s. 193.

135 Alexis Alexandris, a.g.e., s. 250.
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Misliman azinlik ise iilkenin yararli tedbirleri ile bir refah donemi
yasamaktadirlar. Ancak, Rumlar daha sanshi goriinmektedirler. Ornegin, bir
Rum ¢ocuguna Rum azinlik okulunda giicliik ¢ikartildigi zaman, s6z konusu
dgrencinin Istanbul’da gidebilecegi ve ¢ok daha kaliteli dgrenim veren birgok
yabanci okul vardir. Ustelik Rumluk ve Ortodoksluk dzdesligi sayesinde, dinsel-
ulusal egitimini kiliseye giderek de karsilama olanagina sahiptir. Fakat Bati
Trakyali cocuk yasadigi kirsal bolgede bdyle bir sansa sahip degildir. Arap
harfleriyle din egitimi yapilan camide ulusal kiiltiirlinii gelistirmesi de sz

konusu olamamaktadir. 136

Tiirkiye’de yasayan azinliklar konusunda 1940’11 yillarda Tiirk
Hikumetinin azinliklara karsi sert tutum izledigi soylenebilmektedir. ikinci
Diinya Savasi’yla Tiirkiye’de yasayan azinliklara 0zellikle varlik vergisi adiyla
agir vergiler uygulamistir. Bu vergilendirme, savas sirasinda ekonomik sikintida
olan hiikiimetin biiyiik oranda azinliklar lizerinde uyguladigi ve adil olmayan bir
sistemdir. Adil olmadig: i¢in de ciddi aksakliklara neden olmus ve azinliklarin
hiikiimete bakisin1 olumsuz etkilemistir.**” Tkinci Diinya Savasi’nin bitmesi ve
ardindan Tirkiye’de DP’nin iktidara gelisiyle iilkede cok partili sisteme
gecilmesi iilkede yasayan azinliklar agisindan olduk¢a 6nem arz etmektedir.
Cunkl bu donemde uygulanan agir vergiler kaldirilmis ve azinliklar rahat bir

nefes almaya baglamiglardir.

Yunanistan’da ise 1949 yilin sonu ve 1950’lerin basinda Yunan I¢
Savasi’nin  bitmesiyle birlikte Ulkedeki durumlarin dizelmeye basladig
sOylenebilir. Bu da Muslimanlarin yavas yavas geri donmeye basglamasina
neden olmustur. 1951 yilinda yapilan niifus sayimina goére, Yunanistan’da
98,839 Miisliman bulunmaktaydi. Bunlarin 67,099’u Tirk soylu, 26,592’si
Pomak, 5,116’s1 Cingene ve 32’°si Cerkez’di, ayrica 3,500 Miisliiman da Rodos

136 Baskin Oran, Tirk-Yunan Iliskilerinde Bati Trakya Sorunu, Bilgi Yaymevi, 2. Baski, Ankara,
Ekim 1991, s. 293.
187 Fuat Aksu, a.g.e., s. 33.
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ve Kos adalarinda bulunmaktaydi.'® Bu etnik ¢esitlilikle birlikte 1950’lere
gelindiginde Tiirkiye ve Yunanistan arasinda dostlugun saglanmasiyla her iki
ilkedeki azinliklar agisindan, 6zellikle de Yunanistan’da yasayan Bati Trakya
Tiirkleri agisindan 1950’lerin ilk yarisi tam bir yumusama ve refah donemi
baslamistir. Basta iki iilke arasinda 1951 yilinda imzalanan Kiiltiir Anlagmasi
olmak Ulzere, egitim alanindaki gelismeler ve karsilikli nota teatileri bunun en

glzel Ornegini teskil etmektedir.

Sonug olarak, Tirk ve Yunan Hiikiimetlerinin azinliklara ydnelik
politikalarindaki  yumusamanin = 1950-1954 donemiyle smirli  kaldigi
goriilmektedir. 1955 yilinda Istanbul’da yasanan 6-7 Eyliil olaylar1 ve ardindan
Kibris sorunu ile baslayan ve daha sonraki yillarda Ege sorunlartyla devam eden
Turk-Yunan iliskilerindeki uyusmazlik ve anlagmazlik azinliklara yonelik

uygulanan politikaya da yansimistir. '3

2.2. Kibris Sorunu

2.2.1. Sorunun Giindeme Gelisi

Kibris konusu Tiirkiye ve Yunanistan arasinda var olan ancak 1950’lere
gelene kadar pek dillendirilmeyen bir sorundur. Kibris’in kime baglanacagi
konusu bile tam olarak bilinmemektedir. Tiirkiye’ye gore Kibris iki tilke
arasinda bir sorun niteligi tasimamaktadir ancak Yunanistan ayni sekilde
disiinmemektedir. Nitekim 28 Subat 1947°de Yunanistan Parlamentosunda
“Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi” goriigii oybirligi ile karara baglanmustir.
1949 yilina gelindiginde Kibris ile ilgili olarak, Kibrishh Tiirkler ve Tiirk
tarafinin, Kibrislh Rumlarin birlesme istegine karsi ¢iktiklart bilinmektedir.

Bunun iizerine de Kibrish Tiirkler ve Kibrisli Rumlar arasinda olaylar ¢ikmis ve

138 Alexis Alexandris, “To Iotopwcd IThaicio tov EAnvotovpkikdv Zyecéav”, Or
EMnvotovprixéc Zyéoerc 1923-1987, Alexis Alexandris (ed), ELIAMEP- Exd. I'voon, Affva
1991, s. 144,

139 Melek Firat, a.g.m., s. 593.
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bu olaylar protesto etmek i¢in gdsteriler de diizenlenmistir.}*® Ayrica 15 Aralik
1949°da istanbul’da Kibris’in Yunanistan’a ilhaki ile ilgili Tiirk 6grenciler bir
araya gelerek bir gosteri yiiriiyiisii gergeklestirmislerdir.’*! Bu durumla ilgili
olarak donemin Yunanistan Bagbakani Aleksandros Diomidis yaptigi

aciklamada;

“Yunan halkini Kibris'in Yunanistan’a ilhaki konusunda
goOsteriler ya da protestolar yapilmamasi hususunda uyariyorum.
Clinkii yapilan protestolarin bir yarart olmayacak aksine Yunanistan’a
zarart olacaktir. Ayrica, Biiyiik Giiclerle olan (dzellikle Ingiltere)

iliskilerimizi de devam ettirmek istemekteyiz.”**?

Bunun en 6nemli nedeninin Kibris’m halen Ingiltere’nin hakimiyeti
altinda olmasindan kaynaklandigi sdylenebilir. Yapilan gosteriler ve Yunanistan
Bagbakaninin agiklamalarindan sonra, dénemin Tiirkiye Disisleri Bakani
Necmeddin Sadak da Aksam gazetesine vermis oldugu roportajinda Kibris ile

ilgili su agiklamalarda bulunmustur:

“Kibris adasi etrafinda koparimak istenen yaygaralara karsi
Yunan devlet adamlarvmun akilane ihtarlart ¢ok yerindedir. Kibris,
bugiin bilfiil Ingiltere’nin hékimiyeti altindadir. Sahibinin reyini
sormadan Kibris adasini devralmaya ¢alisanlarin sagduyusundan
siiphe edilir. Ingiltere’nin Kibris’t baska bir devlete vermek istedigi
hakkinda hi¢cbir sezinti yoktur. Kibris't isteyenlerin en hafif suglar
Ingiltere dostluguna aykiri hareket etmeleridir. Yunan milletinin bu
hakikatleri bildigine siiphe yoktur. Meseleyi ¢ikaranlar bir avug fazla

heyecanli insanlar olsa gerektir.”**

%0 Hiiseyin Bagci, a.g.€., s. 103.
141 Ulus, 15/12/1949.

142 Embros, 16/12/1949.

143 Aksam, 17/12/1949.
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Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi hususunda 12 Ocak 1950’de
Atina’da 6grencilerden olusan biiyiik bir topluluk, gerceklesecek olan plebisit ile
ilgili Kibris halkina desteklerini gostermek igin bir gosteri yiirliylisi
diizenlemiglerdir. Burada Yunanistan’in boliinmez, Kibris ile birlesmesinin ise
Biiylik Yunanistan’in bir tutkusu oldugu vurgulanmis ve ardindan 6grenciler
Kibrisli kardeslerine samimi ve kalbi selamlarim1 gondererek desteklerini
belirtmiglerdir.** Daha sonra, Kibris’ta yasayan Rum halkin &rgiitlenip
yonlendirmesiyle 15-29 Ocak 1950’de kilise onciiliigiinde yapilan plebisitte,
oylamaya katilan Rumlarin %96’sinin enosis dogrultusunda oy kullandiklarinin
aciklanmas1 sdz konusu olmus ancak Ingiltere bu plebisiti tanimadigini
aciklamustir.**® Bu plebisite ragmen Tiirkiye Ocak ayindan itibaren siirekli
olarak Kibris sorununun olmadigina dair agiklamalarda bulunmustur. Ardindan,
yapilan plebisitin de etkisiyle yine 6grenciler 17 Ocak 1950’de ¢ok biiyiik bir

gbsteri yiiriiyiisii yapmiglardir, 40

Yasanan bu gosterilere ve olaylara Tiirk Basini da tepki gostermistir.
Ornegin 24 Ocak 1950°de Cumhuriyet ve Ulus gazeteleri haberlerinde Disisleri
Bakani Necmeddin Sadak’in mecliste Kibris konusu ile ilgili yapmis oldugu
aciklamalara yer vermislerdir. Sadak bu ac¢iklamalarinda “Kibris meselesi diye
bir sey yoktur ve gengligimiz beyhude heyecana kapilyyor” demis ayrica dis
iliskilerimizle ilgili de Tiirk genglerini uyararak bu tiir nlimayislerden
kacinmalar1 gerektigini dile getirmistir. Clinkii her zaman bu niimayislerin
devlete faydali olmadigini, bilakis bazen c¢ok zarar1 dokunabilecegini de
sozlerine eklemistir.’*’ Sadak’in bu aciklamalarina Yunan basininda da yer
verilmis ve sdzlerinin 1limli oldugu ancak Istanbul basmini ve kars1 fikirlerde
olanlar1 tatmin etmedigi degerlendirilmistir.}*® Su da bir gercektir ki, Tiirkiye

1951 yil1 sonlarina kadar, NATO’ya kabul edilmeyi birincil dis politika amaci

144 To Vima, 13/1/1950.

15 Faruk Sénmezoglu, Turkiye-Yunanistan Iliskileri ve Biiyiik Giicler: Kibris, Ege ve Diger
Sorunlar, Der Yayinlari, Istanbul 2000, s. 6.

146 Ulus, 17/01/1950.

147 Cumhuriyet, 24/1/1950; Ulus, 24/1/1950.

148 To Vima, 29/1/1950.
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olarak kendine belirlemistir. Bu nedenle de Kibris ile ilgilenmeyi tercih
etmemistir. NATO’ya iiyeliginden sonra da Yunanistan ile olan dostane

iligkilerin olumsuz yonde etkilenmemesine ¢alistig1 sOylenebilir.

Kibris ile ilgili olarak Yunanistan tarafindan da Bagbakan Venizelos bir
aciklama yapmis ve “Umuyorum ki dost ve miittefikimiz Ingiltere, Kibris’i
Yunanistan’a birakacaktir” demis, ayrica Yunan Hiikiimetinin son referandum
sonuglarini baz alarak Ingilizlerin Kibris’1 birakmasini resmen istediklerini de
sozlerine eklemistir.’*® Bu aciklamalardan sonra Kibris’taki komiinistler
Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi umudu ile Londra’ya hareket etmisler ve
temsilciler burada Avam Kamarasi {iyeleri ile goriismiislerdir. Burada basin
konferanslari da diizenlenmistir. Ayn1 zamanda, milliyet¢i grubun da kendilerine
katilmalarin1 imit etmislerdir. Boylece biitin Yunan halkin kendilerini

desteklediklerini ileri siirmek imkanimi kazanmaya ¢abalamislardir.*>°

Kibris’ta yasayan 85.000 Tiirk ise Once Nisan ayinda Birlesmis
Milletler Giivenlik Konseyi ve Genel Kuruluna, Yunanistan ile birlesme ile ilgili
Kibrislh Rumlara cevaben sert lisanli bir nota gondermis ve Rumlarin
Yunanistan’a iltthak arzularmi protesto etmislerdir. Burada, birlesme
olasiliginin adaya ekonomik yikim ve 1rker toplumsal karisikliklar getirecegini
de belirtmislerdir. Ayrica, Kibris’taki Rumlarin yarisinin Yunan Komiinist
Partisi ile birlikte birlesmeyi gerceklestirmeyi basaracagini diisiinen komiinistler
oldugu vurgulanmistir. Kibris Tiirkleri ayrica notada adanin giivenliginin
saglanabilmesi i¢in kudretli bir devletin idaresi altina verilmesinin gerektigini de
belirtmiglerdir. Eger Ingiltere bir giin Kibris’1 birakirsa adanin ilk hakim, giiclii
komsu ve Yakin Dogu’daki tek gili¢ olan Tiirkiye’ye verilmesini talep
etmektedirler.®>! Haziran 1950°de de Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi ve

Genel Kuruluna yeniden bir nota gondermis ve bununla birlikte Tiirk basini da

149 Ta Nea, 14/4/1950.

150 Ta Nea, 14/4/1950.

151 To Vima, 26/4/1950; Aym igerikli haber 26/4/1950 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
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Yunan karsiti kampanya baslatmistir.®? Belirtildigi gibi, Kibris konusu
Yunanistan tarafindan yavas yavas giindeme gelmeye baslamstir. Ozellikle
1951 yili itibariyle Atina Hiikiimetinin, Kibris konusunu bir devlet politikasina

doniistiirme ¢aligsmalarina baslayacagi soylenebilir.

Kibris ile ilgili olarak 1951 yilina bakildiginda, Yunanistan’in yapilan
aciklamalarla artik Kibris’1 istedigi agikga bilinmektedir. Oncelikle Subat ayinda
Mecliste s6z alan Yunan Halk Birlik Partisi lideri Kanellopulos bu soruna
deginmis ve Kibris’in Yunanistan’a baglanma arzusundan soz etmistir.
Ardindan sozii alan Basbakan Sofokles Venizelos da Kibris’in ana vatani
Yunanistan ile birlesmesinin Yunan halkinin bir tutkusu oldugunu

belirtmistir. 1%

Venizelos’un Mecliste yaptig1 bu agiklamasimi Tiirk milletvekili ve
gazeteci Cihan Baban Son Saat gazetesinde yorumlamis bu da Yunan
gazetelerinde yer almustir. Gazeteci makalesinde, oncelikle Venizelos’un
Kibris’1 resmen istedigini agiklamis olmasini eksik ve derin bir anlayis olarak
diistindiigiinii belirtmistir. Tam bir Tiirk-Yunan isbirliginin gerekli oldugu
diislincesinde oldugunu, ancak arkadaslarimiz olan Yunanlarin iligkileri
etkileyecek eylemlerden kacindiklarini belirtmistir. Hatta Eleftherios Venizelos
eger yasasaydi oglunu beceriksiz olarak azarlardi seklinde bir diisiincede
oldugunu da soylemistir. Daha sonra Yunanistan’in Tiirkiye karsisindaki
durumunun kosullara gore maalesef degistigini ve bazen candan arkadas bazen
de diismanca haykirislar olabildigini sdyledikten sonra Kibris konusunda da
kiskirtmalardan bir sonu¢ c¢ikmayacagini sadece dostlugu golgeleyecegini
belirtmistir. Venizelos ile ilgili olarak da, 6zglirliik¢li bir insan oldugu igin
babasmin 6zgiirliikk¢ii geleneklerini takip ettigini, ancak bunun Tiirk-Yunan
dostlugunu etkiledigini s6ylemis, son olarak da Tiirkiye’nin Kibris ile ilgili

kiskirtmalara Yunanistan kadar biiyiik O6nem vermedigini dile getirerek

152 Milliyet, 1/6/1950.
153 To Vima, 16/2/1951; Ta Nea, 17/2/1951.
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yorumunu sonlandirmistir. S6z konusu bu yorumlama yunan basiinda

gazetecinin talihsiz atag1 olarak degerlendirilmistir.?>

Bu yoruma ragmen, 21 Mart 1951°de Yunanistan hiikiimet ve partisinin
siyasi liderler konseyinde Bagbakan Venizelos Kibris ile ilgili yaptigi
aciklamada yine “Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi tiim Yunan halkimin bir
tutkusudur” demistir. Kibris Bagbakani da Venizelos’a yaptigi ziyarette
Kibris’in Anavatani olan Yunanistan ile birlesmesinin olumlu olacagi yoniinde
aciklamalarda bulunmustur. Ayrica, Kibris halkinin da Yunanistan ile
birlesmesinin en dogal haklar1 oldugunu belirtmistir. Bagbakan Venizelos ve
Kibris Bagbakaninin yaptigi bu agiklamalarda s6z konusu birlesmenin askeri
acidan da 6nemine deginilmis, Yunan halkinin da tam Yunan dostu ve miittefiki
olan Ingilizlerin, Kibrisli Rumlar1 boyundurugu altinda tutmalarini da trajikomik
olarak degerlendirilmistir. Bu aciklamalar Yunan halkinda sevingle karsilanmis

ancak Ingiliz hiikiimeti ile kars1 karsiya gelmesine neden olmustur.>®

Tiirkiye’nin ise Yunanistan ile iligkileri germemek i¢in gosterdigi 6zen
ve Kibris’taki mevcut durumun korunmasi yoniindeki tavrina ragmen ozellikle
Makarios tarafindan yiriitiillen enosis c¢alismalar1 ve Yunanistan’in da
destekledigi diplomasi nedeniyle, Tiirk Hiikiimeti’nin yavas yavas bu duruma
sessiz kalmamasina ve Kibris konusundaki hassasiyetini dile getirmesine neden

olmustur. 1%

Bagbakan Adnan Menderes’in, Kibris sorununun Tiirk-Yunan dostlugu
cercevesinde ¢oziime kavusturulabilecegini dile getirmesi, Yunanistan’in Kibris
konusunda atacagi adimlara cesaret vermis, bu da Tiirk Hiikiimetinin o donemde

Kibris ile ilgili bir kaygi tasimadigini gdstermistir.™®” Ancak bu agiklamalarin

154 To Vima, 20/2/1951.

155 Embros, 21/3/1951.

156 Faruk Bekarlar, Kibris Sorununun Dogusu: Menderes Dénemi Tiirk-Yunan Iliskileri, Aray1s
Yayin Ajansi, Istanbul, Kasim 2006, s. 83.
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Yunanistan’1, Kibris ile ilgili cesaretlendirdigi ve bu gelismelerle daha sonra
ozellikle Makarios’un enosis hususunda propagandalara basladigi ve cesitli
gosteriler dilizenlendigi sOylenebilir. Ayrica, Yunanistan’da biitlin parti
liderlerinin Kibris’in Yunanistan’a ilhaki konusunda goriis birligi yaptigi
yoniinde haberler ¢ikmis ve Tiirkiye bu haberlerden dolay1 hosnutsuz olmustur.
Clinki Tiirkiye’ye gore, bu donem Tiirkiye ve Yunanistan’in birbirlerine en ¢ok
muhta¢ oldugu donemdir ve Kibris konusu yiiziinden iki {iilke arasindaki

iliskilerin sogumasini istenmemektedir. 1%

Bu sirada Kibris’ta yasayan Tiirklerin de harekete gectigi bilinmektedir.
Ornegin, Yunan basiminda Her Giin gazetesinde Kibrishi —Tiirklerin
Cumhurbagkani Celal Bayar ve Bagbakan Adnan Menderes’e yonelik uzun bir
mektubu yayimlandigi belirtilmistir. Bu mektupta, Kibris tizerinde Tiirkiye’nin
haklarinin tartismasiz giiclii oldugu ve Kibris’in Tiirk tarihi i¢in ikinci Hatay
oldugunu belirtmislerdir. Ayrica, Cumhurbaskani ve Bagbakan’dan kendilerini

orada baski altinda birakmamalari talebinde bulunmuslardir.*>®

Tiirkiye ise Kibris konusunda bu amagla hareket etmeye devam ederken
Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii kendisine yoneltilen sorular iizerine Hiirriyet
gazetesine bir agiklama yapmugtir. KOprili Yunan basminda da yer alan bu
aciklamasinda, Kibris’in cografi durumunun Tiirkiye ile ilgili oldugunu, oradaki
soydaglarin durumu ve tarihi baglarin Tiirkiye’nin Kibris konusundaki ilgisini
canli tuttugunu belirtmistir. Ayrica, adadaki yasal durumun degismesine neden
gormedigini de sozlerine eklemistir. Kibris konusunda polemige girmekten
kacindigin1 ve asil dnemli olanin Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki samimi

dostluk oldugunu vurgulamistir, 1%

158 Aksam, 6/4/1951.
159 Ta Nea, 21/4/1951.
160 To Vima, 22/4/1951.
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Kopriilii'niin bu agiklamasi Yunan kamuoyu ve siyasi ¢evresinde
slirpriz ve ters bir izlenim olusturmustur. Bazi Yunan kaynaklar1 tarafindan
Kopriilii'niin hem Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki dostluktan s6z ederken her
durumda Kibris’a deginmesini ve Yunanistan’t haklar1 engelleyen bir sekilde
gostermesi akil almaz olarak nitelendirilmistir. Venizelos da, Képrili’niin bu
aciklamasinin sagkinliga neden oldugunu dile getirmistir. Ayrica, Yunanistan
Disisleri Bakani Politis de, komsu tilkenin Disisleri Bakaninin bu agiklamasinin
Kibris gibi basit bir konuda Tiirkiye tarafindan yapay bir patirt1 yaratacagini ve

etrafi etkileyeceginden korktugunu belirtmistir. 1%

Kibris konusunda iki iilkenin basini iizerinden gerilme yasanmaya
devam etmektedir. Ornegin, Venizelos, Son Posta gazetesinden bir gazeteci ile
roportaj gerceklestirmistir. Bu roportajda, Venizelos un Tiirk-Yunan dostluguna
cok fazla 6nem verdigi belirtilmis ve babasinin politikasini izledigi dile
getirilmistir. Kibris konusunda ise, gazeteciye gore Venizelos adayla ilgili bir
hak talebini dile getirmemistir. Buna ragmen adanin Yunanistan’a katilmasinin
Yunan halkinin ve Kibris piskoposunun tutkusu oldugunu 6ne siirerek Yunan
se¢imlerini etkilemeyi amagladigi izlenimi uyandirmistir. Yine Yunan basininda
cikan bir baska haberde dzellikle Istanbul’daki Tiirk basinina deginilmis, Kibris
ile ilgili makalelere yer verildigini hatta Her Giin gazetesinde, Kibris’a yonelik
Megali idea’dan etkilenilerek biiyiik ada Yunanistan ile birlesme hareketi

iizerinde 1srarla duruldugu belirtilmektedir.?

Daha sonra yine Kibris konusunda Yunan basininda, Hurriyet
gazetesinde ¢ikan bir habere deginilmis ve burada Venizelos’un Kibris ile ilgili
olarak agiz degistirdigi belirtilmistir. Digsisleri Bakani  Kopriili’niin
aciklamalariyla bir kiyaslama yapilmis, Kopriilii’'niin Kibris ve Oniki Adalar
konusunda Tiirk halkinin hislerine terciiman olarak aday1 talep ettigi halde hig

dile getirmedigi a¢iklanmistir. Bunun iizerine Venizelos bir aciklama yaparak,

161 To Vima, 24/4/1951.
162 Ta Nea, 5/5/1951.



54

Kibris konusunun yanlis anlasildigini, Tiirk gazetecilerin agiklamalarina yonelik
de ada konusunda Yunanistan ve ingiltere arasinda ancak karismis oldugunu igin

Tiirkiye’nin de hakki olacagimin altim ¢izmistir. %3

Bu agiklamalarla Kibris konusunun 6zellikle 1951 yilinin sonlarina
dogru sorun olma noktasina geldigi bilinmektedir. Yunanistan’in Kibris’in
kendilerine baglanmasi ile ilgili Yunan genglerin yaptigi agiklamalar atmosferin
daha da gerginlesmesine neden olmustur. Hatta bu gerginligin 1951 sonlarinda

Roma’da yapilan NATO goriismelerine de yansidigini sdylemek miimkiindiir.

1952 yilina gelindiginde Kibris, Tirkiye ve Yunanistan arasindaki
iliskilerde golgeleme niteligini korumaktadir. Clink{i adanin ilhaki konusu hala
glindemde bulunmaktadir. Daha 6nce de belirtildigi gibi, Tiirkiye her ne kadar
Kibris’in  bir sorun olmadigini ve bu konunun Tiirk-Yunan dostlugu
cercevesinde ¢oziimlenecegini diisiinse de Yunanistan’in bu goriiste olmadigi ve
adanin kendilerine verilmesi konusundaki isteklerini acik¢a dile getirdikleri
bilinmektedir. Bununla ilgili olarak 19 Ocak 1952 yilinda Atina’da yaklagik
5000’e yakin 6grenci Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi hususunda yapilmis
olan referandumun ikinci yildoniimiinii kutlamak ve Kibris halkinin
miicadelesini bastirmak i¢in adada yasayan Ingilizlerin aldiklar1 yeni baskici
Onlemlere karsi olduklar1 i¢in bir miting diizenlemislerdir. Ancak burada

polislerle catismalar yasanmis ve yaralananlar olmustur. 64

1952 yilinda Kibris’in her iki iilkenin liderlerinin glindeminde 6nceligi
olmadig1 bilinmektedir. Ancak, 8 Mayis tarihinde Atina halki, Kibris’in
Yunanistan ile birlesmesi tutkulari maksadiyla Atina Omonia meydaninda bir

miting gerceklestirmislerdir. Mitingde polis olasi bir duruma kars1 sert énlemler

163 To Vima, 10/5/1951; Ta Nea, 10/5/1951.
164 Embros, 20/1/1952.
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almistir. Mitinge katilim oldukga fazla olmus bu nedenle miting esnasinda

bircok isyeri, bankalar, hiikiimet daireleri ve fabrikalar kapali kalmigtir.%

Atina halkinin yapmis oldugu bu mitingin, Tiirkiye Basbakan ve
Disisleri Bakaninin Atina seyahatinden dondiikten birkac¢ giin sonra Kibris’i
Yunanistan’a Ilhak Cemiyeti’'nin, Atina Baspiskoposunun tesvikiyle
diizenlendigi ve Tiirkiye’de biiyiik bir saskinlik yarattigi belirtilmistir.
Ankara’da bulunan Yunan gevreleri ise sz konusu mitingin, Yunanistan’da fikir
ve toplanma hiirriyetinin kullanilmasindan baska bir anlam tagimadigini ifade

etmislerdir.*6®

Daha sonra, Atina halkinin bu mitingine karsilik Milli Tiirk Talebe
Birligi de Yunan gengligine ve Kibris halkina hitaben beyannameler
hazirlayarak bir miting diizenlemek istemis bunun i¢in de Valilikten izin
almalar1 gerekmistir. Ancak Istanbul Valisi Gokay genglere, iki millet arasindaki
dostlugun gelisme gosterdigi bu zamanlarda miting yoluna gidilmemesi
tavsiyesinde bulunmustur. Birlik yine de izin almak i¢in Ankara’ya bir heyet
gondermeye karar verdiklerini bildirmislerdir.'®” Karsilikli bu mitingler, Kibris
sorununun yavas yavas iki iilke arasindaki iliskileri golgelemeye baslayacak

olmasina bir igaret sayilabilir.

Ayrica Kibris konusunda Tiirkiye ve Yunanistan’in goriiglerinin farkli
olmast iki iilke arasinda Onemli bir noktayr teskil etmektedir. Kibris
Bagpiskoposu Makarios un Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi konusunda halki
kiskirtmasi da biiyiik bir etkendir. Hatta Temmuz ay1 baginda Kral ve Venizelos
ile goriisen Makarios, Kibris halkinin Yunanistan ile birlesmesine kadar
bagimsizlik miicadelesine devam edecegini belirtmistir. Hatta Yunan

Hiikiimetinin Birlesmis Milletlere bagvurmasinin gerekli olduguna da kanaatinin

185 To Vima, 8/5/1952; Ta Nea, 8/5/1952; Ayni igerikli haber 9/5/1952 tarihli Aksam gazetesinde
de yer almaktadir.

166 Aksam, 11/5/1952.

167 Aksam, 14/5/1952.
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oldugunu agiklamistir. Tirk tarafina bakildiginda ise, Kibris’in giindemde
olmadig1 goriilmektedir. Ancak Makarios’un Yunan Kralina bu agiklamasindan
sonra Disisleri Bakanligi Genel Sekreteri Biiyiikel¢i Cevat Acikalin, basina bir
aciklama yapmig ve Tiirk Hiikiimetinin Makarios’un agiklamasina onem
vermedigini bunun sadece Atina Hikiimeti tarafindan ciddiye alindigini
belirtmistir.’®® Ayrica bu konuyla ilgili “Yeni Sabah” gazetesi, Venizelos’u
ikiylizlii olarak nitelendirmis ve Venizelos’un Tiirk milletine karsi diirist

olmadigin ileri siirmiistiir. 1

Makarios’un bu kigkirtma hareketlerine daha sonra da devam ettigi
bilinmektedir. Bu amagla da Birlesmis Milletler Muhtar Olmayan Topraklar
Komisyonu Baskanina bir telgraf gondermis ve milletlerin kendi kendilerini
idare etme haklarinin Kibris’a da uygulanmasini talep etmistir. Telgrafina ayrica
Kibris adasi halkinin %80’inden fazlasinin Yunanistan ile birlesmek arzusunda

oldugunu da eklemistir.1"

2.2.2. Sorunun Uluslararasi Boyuta Tasinmasi

1953 yilinda Kibris Bagpiskoposu Makarios Kibrisli Rumlar1 kigkirtma
hareketlerine devam etmekte ve Yunanistan hiikiimetine konuyu Birlesmis
Milletlere tagimasi konusunda baski yapmaya baglamistir. Ancak Basbakan
Papagos, ilk asamada konuyu Birlesmis Milletlere gotiirmek yerine, Ingiltere ile
dogrudan gériismelerle sorunun halledilmesini tercih etmistir.}™ Ayrica, 1953
yilinda Tiirkiye ve Yunanistan iliskilerinde Yugoslavya'nin da katilmasiyla bir
dostluk ve isbirligi havasi hakimiyeti s6z konusudur. Bu sebeple iki hikimet te

iligkileri zedelememek adina Kibris konusunu giindemlerine almamustir.

188 To Vima, 6/7/1952.

169 Ta Nea, 7/7/1952.

170 Cumhuriyet, 14/9/1952.
11 Melek Firat, a.g.m., s. 597.
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Nitekim Yunanistan tarafinda 1954 yilina gelindiginde durumlarin
degismeye basladig1r goriilmektedir. Yunanistan Disisleri Bakaninin Kibris’1
istediklerini agikca dile getirmesi ve halki da kigkirtmasi ile Kibris konusunda
Tiirkiye ile Yunanistan arasinda gerginlikler baglamistir.'’? Ayrica, Ingiltere
Disisleri Bakani Eden, Kibris konusunda Yunanistan ile goriismeyi kabul
etmemistir. Ciinkii Ingiltere, Kibris’1 bir sorun olarak gérmemektedir.}” Yine de
Papagos Kibris konusunda izledigi politikadan vazgegmeyerek, Ingiltere ile olan
dostluk miinasebetlerine zarar vermeyeceklerini belirtmis ve halkina da

gosteriler yapmaktan kaginmalarini sdylemistir.!’*

Daha sonra Yunan hiikiimeti, Kibris konusu hakkinda aldiklar1 karar
aciklamuistir. Bagbakan Papagos, eger Ingiltere, Yunanistan’in konuyu
mizakerelerle halletme talebine hayir derse, Kibris konusunda Birlesmis
Milletlere 22 Agustos’ta basvuracagmi vurgulamistir.!”® Papagos’un bu
aciklamasindan sonra, Yunan Parlamentosunda konusan Disisleri Bakani
Stefanopulos, Yunan hiikiimetinin Kibris sorununda izledigi politikanin tiim
Yunan milletinin ve siyasi partilerinin istegi ve tutkusuna yanit verecegini
belirtmis ve konuyu Birlesmis Milletlere gotiirme konusunda kararli olduklarini

ifade etmigtir.1’®

Temmuz ayinda toplanan Ingiliz Avam Kamarasinda Kibris konusu ile
ilgili olarak Ingiliz Disisleri Sozciisii, Kibris meselesinin ingiltere nin dahili bir
meselesi oldugunu belirtmistir. Ayrica, Yunanistan’in, Ingiltere’nin dostu olsa
da Kibris iizerinde hak iddia ederek kah ikili goriismelerin yapilmasimi kah

Birlesmis Milletlere miiracaat edecegini aciklamasini hayretle karsiladiklarini

172 Nazim Giiveng, Kibris Sorunu Yunanistan ve Tiirkiye, Cagdas Politika Yaynlari, Subat 1984,
S. 46.

173 Aksam, 16/3/1954.

174 Aksam, 18/3/1954.

175 To Vima, 4/5/1954.

176 To Vima, 14/5/1954.
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sozlerine eklemistir. S6zcli son olarak, Yunanistan’in Kibris’in statiisii hakkinda

soyleyecek sozii olmadigini ve bu sevdadan vazgegmesini vurgulamstir.t’’

Bu gelismeler 15181inda Kibris’1n artik giindeme gelmesiyle Tiirk-Yunan
dostlugunun da bozulmaya bagladig1r goriilmektedir. Kibris Tiirkleri de
sessizliklerini bozup c¢esitli mitingler diizenlemislerdir. Tiirkiye nin bu konuyu
giindeme getirmemek icin ¢aba gdstermesine ragmen Yunanistan Basbakani
Papagos, 16 Agustos 1954°te “Kibris’ta self determinasyon (kendi kaderini tayin
etme) hakki” i¢in kendi imzasiyla Birlegsmis Milletlere bagvuruda bulunmustur.
Boylece Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki dostluk baglarini sarsan ilk kriz
ortam bas gostermistir.1’® 24 Agustos 1954’te konunun Birlesmis Milletler
giindemine alinmas1 kabul edilmis ve Kibris boylece uluslararasi bir sorun olarak
diinyaya duyurulmustur.'’® Yunanistan’in Kibris konusunu Birlesmis Milletlere
tasimasiyla ilgili bir a¢iklama yapan Yunanistan delegesi, Kibris meselesinin
Yunanistan ile Ingiltere arasinda bir konu oldugunu, Ingiliz milletinin ilgisinin
olmadigin1 belirtmistir. Ayrica, adadaki Tirklerin durumu ile ilgili olarak da
Yunan hitkiimetinin Kibris’taki Tirklerin gelecegi ile ilgili Tirk hukimeti ile
tetkik etmeye hazir olduklarin1 ancak, adadaki halkin ¢ogunlugunu Rumlarin

olusturdugunu ifade etmistir. 8

Bu agiklamalardan sonra Kibris konusu ile ilgili Tiirk hiikiimeti de
sessizligini bozmus ve Bagbakan Menderes, bu hadiselerin hiikiimet tarafindan
yakindan takip edildigini belirtmistir. Ayrica, siikiinet ve itidalin her zamandan
daha zaruri oldugunu dile getirerek, dost ve miittefik Yunan milleti ve hiikiimeti

tarafindan takdirde gecikilmeyecegi {imidi icinde olduklarini sdylemistir.8!

177 Aksam, 20/7/1954.

178 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 315.
1" Hiiseyin Bagci, a.g.€., s. 106.
180 Aksam, 21/8/1954.

181 Aksam, 22/8/1954.
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Sonug olarak, bu krizin filizlenerek 1954 yilina gelindiginde tirmanisa
gegmesinde; 0zetle II. Diinya Savasi'nin ertesinde meydana gelen "yeni diizen",
On iki Ada'nin 1947'de Yunanistan'a verilmesi ve Yunanistan'in milli sinirlari
disina gdz dikmesi basroldedir.'® Ancak Tiirkiye, 1955 yilina kadar bu soruna
neredeyse hi¢ onem vermemistir. 1955 yil1 itibariyle iki iilke arasindaki iligkiler
Tiirkiye’nin taraf olmasi neticesiyle alt-iist olmus, Dogu Akdeniz havzasinin
giivenligini uluslararasi boyutta glindeme getiren bir dizi gelisme yasanmis ve

Yunanistan bdylece "Kibris Sorununun” yaraticisi olmustur. 83

2.3. Tiirkiye ve Yunanistan Arasinda ilk Ziyaretler

1950 yilinda Tirkiye ve Yunanistan arasindaki iliskilerde ilk
yakinlasma adimlari, her iki {ilke tarafindan da yapilan agiklamalarda yavas
yavas yerini almaya baslamistir. Ornegin, Tirkiye’deki Yunanistan yeni
baskonsolosu G. Hristopulos Hiirriyet gazetesinden bir arkadagina yaptigi
aciklamada, Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki dostlugun hiikiimetler ve siyasiler
tarafindan benimsendigini belirtmistir. Ayrica, iki iilke arasindaki manevi
baghiligin biiylik Oneminin altin1 ¢izmis ve kendisi de bizzat bu alanda
calisacagini belirtmistir. Ayrica, Istanbul Universitesi Cagdas Yunan Edebiyati
ve Atina Universitesi Tlrk Edebiyati kiirsiilerinin kurulmasina yonelik ihtiyacin

oldugunu da sézlerine eklemistir. 8

Bu agiklamanin ardindan, iki iilke arasindaki ilk yakinlasma adimi
Nisan 1950’de Selanik Universitesi grencilerinin, hocalar1 ile birlikte
Istanbul’a gelmeleri, Vali ve Belediye Baskani Fahrettin Kerim Gokay’1 ziyaret
etmeleri olmustur. Bu ziyaret sirasinda Fener Ortodoks Rum Patrigi Athenagoras
da, daha 6nce Paskalya Yortusu nedeniyle Belediye Baskaninin yapmis oldugu
ziyareti iade etmek amaciyla orada bulunmustur. Karsilikli selamlasmalarin

ardindan Belediye Baskani1 konusmasinda TUrk-Yunan dostlugu ile ilgili her iki

182 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 310.
183 Murat Hatipoglu, a.g.e., s. 318.
184 Ta Nea, 7/3/1950.
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iilkenin genglerinin roliine dikkat ¢celmis ve genglerin vatanseverliginin mantikli
olmadigini belirtmistir. Selanikli 6grenciler Belediye Bagskanina Atatiirk’dn
dogdugu evin yagl boya resmini hediye olarak getirmislerdir.'® Ogrenciler de,
Selanik Universitesi’nin tiim &grencilerinin selamlarmi getirdiklerini ve iki
millet gencligi arasindaki dostlugu arttiracak ziyaretlerin cogalmasi dileklerinde
bulunduklarini ifade etmislerdir. Gokay ayrica Atatlirk’in hatirasina karsi
gosterilen hassasiyetten ¢ok duygulandigini belirtmistir. Ayrica, yurtta sulh
cihanda sulh davasinin Onderi Atatiirk’in vatan ve diinya barigin1 koruma
yolundaki idealinin her iki millete daimi rehberlik edecegini sOyleyerek

kendilerine tesekkiir etmistir. &

Bu ziyaretin ardindan Agustos 1950’de yine Selanik Universitesi Tip
Fakiiltesi 6grencilerinden 45 kisilik bir grup Tip Fakiiltesi Dekani Prof. Anastas
Misirlioglu ile iiniversite genel sekreterinin onderliginde Istanbul’u ziyarete
gelmiglerdir. Misafirler Vali ve Belediye Baskani’mi ziyaret etmislerdir.
Selanik’ten gelirken Ataturk’in dogdugu evin bahgesinden toprak da
getirmiglerdir.  Bu topragin daha sonra Ankara’ya gonderilmesi

kararlastirlmistir. *®” Misirlioglu yaptig1 agiklamada:

“Turkiye’yi ziyaretten maksadimiz gencglerimizin
gengliginizle tamismalarint  saglamak ve Tiirk-Yunan igbirligini
kuvvetlendirmektir. Atatiirk inkilaplari ile memleketinizin biiyiik olciide
gelistigini  duyuyorduk. Bunlari goziimiizle de gordiik. Biz bu
seyahatimizle Turkiye’nin siyasi alandaki ilerlemelerinden bagka ilim
ve tiniversite alanlarindaki gelismelerini de tetkik edecegiz. Bize

gosterilen alaka ve dostluktan son derece memnun olduk.”

Yunan 6grencilerin bu ziyaretinin akabinde 30 kisiden olusan Tiirk

ogrenci grubu da Selanik’e ziyarette bulunmuslardir. Once, Atina’ya

185 To Vima, 18/4/1950.
186 Aksam, 18/4/1950.
187 Ta Nea, 1/8/1950.
188 Aksam, 2/8/1950.
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havayoluyla giden dgrencilere burada Atina Universitesi’nden bir heyet de eslik
ederek Selanik’e ge¢mislerdir. Tiirk 6grencilerin lideri Selanik havaalaninda
heyet baskani1 Faturos’a, burada kalmalarina kibarca ve dostca kolaylik
sagladiklar i¢in tesekkiir mesaj1 ve hediye olarak da Tiirk bayragi vermislerdir.

Selanik’te konusma yapan Tiirk 6grencilerin lideri:

“Gergekten, iki milleti baglayan dostluk baglarimi gordiim,
kabul ediyorum, bunu Yunanistan’da goérecegimizi beklemiyorduk.
Ulkemize dondiigiimiizde, Yunanistan’da sadece arkadaslarimiz degil,
gergekten kardeslerimizin oldugunu ilan edecegim. Bugiin tiim diinyada
tedirginlik uyandiran Yunanistan’a bu ziyaretimiz, bizim dostlarimiz
icin oldugu kadar diismanlaruimiz icin de énem arz etmektedir. Size
temin ederim ki, sizin aciniz ve mutlulugunuz bizim acimiz ve

mutlulugumuzdur ve 6yle de olacaktir.”*®

Tirk Ogrenciler cesitli ziyaretlerde bulunduktan sonra Tirkiye’ye
donmiiglerdir. Dondiikten sonra Yunanistan’daki bu dostane karsilamay1
anlatmiglardir. Ayrica, Yunan halkinin Tiirk-Yunan dostluguna c¢ok 6nem
verdigini ve Kibris sorununun da hi¢ konusulmadigini soylemislerdir. Bu
ziyaretin ardindan da Yunan basini tarafindan Plastiras ile yapilan bir goriismede
Basbakan:

“Tlrk-Yunan dostlugunun ne kadar gelismis oldugunu
goriyorum, boylece cogu sorun ile ilgili Tiirkiye ve Yunanistan, Deviet
olarak harekete gececektir. Umuyorum yakin bir zamanda Tiirkiye’yi

ziyaret edecegim. O zaman size Tiirkce olarak seslenecegim.”*®

Tiirkiye ve Yunanistan arasinda yakinlagsmalarin ve ziyaretlerin 1951
yilma gelindiginde yasanmaya devam ettigi goriilmektedir. Ilk olarak, 31 Ocak
1951 tarihinde Dogu Trakya’da tetkik gezisine ¢ikan Yunan Krali Pavlos ve

18 To Vima, 8/8/1950.
190 To Vima, 17/8/1950.
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Kralice Frederika Tiirk topraklarindan gegerken Karaagag istasyonunda durmus
ve burada kisa siireli bir ziyaret gerceklestirmislerdir. Kral ve Kralige istasyonda
yogun ilgi ile karsilanmislardir. Yunan Kral ve Kraligenin topraklarimizdan

191

gecisi ve Tlrk tarafinin sicak karsilamasi Tiirk ve Yunan basininda™" yer almis

ve Kral ayrilirken Tiirk basinina su demeci vermistir:

“Tiirk topraklarinda gegirmekte oldugum su dakikalar benim
en kiymetli dakikalarimdir. Ilk firsatta Ankara ve Istanbul’a gitmek
arzusundayim. Tiirk milletine ve matbuatina tegekkiir ve takdirlerimi

litfen bildiriniz.”

Kralige ise, yaptig1 agiklamada Tiirk kadinini su ifadelerle dvmiistiir:

“Tiirk kadinlarina ve Tiirk analarina hayranim. Onlar diinya

kadinlarina gayet kiymetli bir 6rnek teskil etmektedirler.”*%

Kral ve Kraligenin kisa siireli bu ziyareti Tirk-Yunan dostlugunun

ilerlemesi a¢isindan olduk¢a 6nemli bir adim sayilabilir. (Resim 3)

Daha sonra 25 Nisan 1951’de Turk-Yunan Dostluk Cemiyeti Baskani
Yorgos Aravanopulos ilk olarak 149 kisilik turist kafilesiyle Istanbul’a gelmis

ve Bagkan burada bir agiklama yapmistir:

“Buraya sadece turistik bir ziyarette bulunmak icin gelmedik.
TUrk-Yunan dostlugunun takviyesi icin neler yapiuabilir diye
arastiracagiz. Kibris konusunda ise, adamin Ingiliz hdkimiyetinde
olmast hem Tiirk hem Yunan milletlerini rencide etmektedir. Benim icin

mesele Kibris'in Tiirk veya Yunanlarda kalmasi degil, Ingilizlerde

191 Eleftheria, 1/2/1951; Embros, 1/2/1951.
192 Cumhuriyet, 1/2/1951; Aksam, 1/2/1951.
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kalmasidir. Ingilizler aday: terk ettikten sonra Kibris 'ta bir Tiirk-Yunan
muhtelit idaresi kurulabilir.”*%

Misafirler Istanbul’da Valiyi ziyaret etmisler, burada Vali yaptig

aciklamada:

“Sevmek ve sevilmek, insanlar arasinda karsilikly anlasma ile
sevgi ehrami kurmak idealimizdir. Megalo Idea bu olmalidir. Benim ve

Istanbullularin sevgilerini gétiiriiniiz” demistir.**

Yunanistan’dan gelen misafirler daha sonra Istanbul’dan Ankara’ya
gecerek resmi makamlarla ¢esitli temaslarda bulunmuslar, oncelikle Meclis
Bagkan1 Koraltan’1 ziyaret etmislerdir. Cemiyet Baskan1 Koraltan’a, Tirklerin
Yunan ziyaretcilere gosterdigi kardesce duygular ve giizel karsilama igin
tesekkiirlerini sunmus ve higbir yabanci entrikanin Tiirk-Yunan dostlugunu
etkileyemeyecegini  vurgulamistir.’®  Ardindan, Cumhurbaskanma da

Selanik’ten getirdikleri hediyelerini sunmuslardir.

Yunan Hekimler Birligi’ne bagli doktorlarin olusturdugu ikinci kafile
ise 26 Nisan tarihinde gelmis ve kafileyi Istanbul’da bulunduklar siirede Yunan
Hekimler, Atina Tabip Odas1 Bagkan1 Doktor Ramos’un bagkanliginda Vali ve
Belediye Baskanini ziyaret etmislerdir. Bu ziyarette Atina’daki doktorlarin
selamlarin1 getirdiklerini sdylemisler ve aradaki ¢ok samimi miinasebetlerin
devamini ve Istanbul’daki doktorlarin da Atina’y1 ziyaret etmeleri hususundaki
samimi dileklerini bildirmislerdir. Kafile Istanbul’dan sonra Ankara’ya da

ziyarette bulunmuslardir.%

193 Aksam, 25/4/1952.
194 Aksam, 25/4/1951.
19 To Vima, 4/5/1951.
196 Aksam, 30/4/1951.
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Bu ziyaretin ardindan, Mayis 1951°de 54 Yunan 6gretmen Karaagag’
ziyaret etmis, Temmuz’da da 92 Tiirk 6gretmenin Edirne’den Bat1 Trakya ve
0zellikle Dedeagac’1 ziyaretleri 6zellikle Yunan halki ve 6gretmenleri tarafindan
sevingle karsilanmis ve heyet topraklarimizdan tezahiiratlarla ugurlanmustir.*®’
Bu ziyaretle ayn1 giinlerde Atina Belediye Baskan1i Konstantinos Kogias
Tiirkiye’ye ziyarette bulunmustur. Bu ziyaretinde Ankara’da Once
Cumbhurbagkan1 Celal Bayar ve Bagbakan Adnan Menderes ile goriisen Kogias,
Menderes’e Yunan Hilkiimeti Bagkani Venizelos’un mesajini iletmistir. Bu
goriismelerin ardindan tren ile Ankara’dan ayrilmis ve Istanbul’a gegmistir.
Burada Kogias ziyaretinde oldukca sicak ve Tiirk-Yunan dostluk iligkilerinin
gelismesi ile yakin igbirliginin var oldugu bir atmosferin hakim oldugunu

belirtmistir.!%® Ayrica Kogias, Tiirk basinina bir demeg vermistir:

“Siz Tiirkler kaydedilen terakkinin iginde yasadiginiz igin
onlart bizim kadar anlayamazsiniz. Bu terakki sayesinde Tiirkiye bugiin
Avrupa’nin en kuvvetli devletlerinden biri haline gelmistir. Yunanistan
Tirkiye’yi  boyle kuvvetli deviet olarak gormeye muhtactir.
Yunanistan’in da kuvvetli bir devlet olmast her iki tilkenin menfaatine
uymaktadr. Sayin Celal Bayar tarafindan kabul edilmekten seref
duydum. Iki milletin birbirleriyle daha siki dostluk duygular: ile bagl
bulunmalart liizum ve zaruretini ve dostlugun iki memleketin menfaati
icabt oldugunu anlamis bulunmaktayiz. Gerek Cumhurbaskaninizdan
gerek Basbakaninizdan Atina halkina birer mesaj gotiiriiyorum. Sizlere
gipta etmiyorum, sizleri seviyor ve bu duygumla iftihar ederek sizi

tebrik ediyorum.”%

1952 yili Mart ay1 basinda, Subat aymnda Venizelos’a Turkiye
ziyaretinde refakat eden eski Bakanlardan ve Atina Tirk-Yunan Birligi Baskani
Orfanidis ve arkadaslar1 Atina’da bir araya gelmis ve birlik yonetimine, Ankara

ziyaretleri hakkinda bilgi vermislerdir. Birlik yoneticileri de Yunanistan’1 temsil

197 Aksam, 11/7/1951.
198 To Vima, 11/7/1951.
19 Aksam, 11/7/1951; Cumhuriyet, 11/7/1951.
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eden heyetin Tirkiye’de gordiigli yakin alakadan dolay1 Tiirk milleti ile dost
Turk yetkililerine ve Turkiye’deki Tiurk-Yunan Birligi iyelerine dostca
selamlarinin géndermistir. Ayrica, Yunan milleti ile Yunan basininin iki dost
milletin ortak ¢alismasi ve gesitli konularin hallolmasi i¢in azami gayret sarf

etmelerine onciiliik etmeye karar verdiklerini agiklamislardir.?%

Mart ay1 sonlarma dogru Yunan Eczacilar Cemiyeti, dost ve kardes
Tiirk meslektaglarin1 Atina’da gormeyi arzu ettiklerinden Tirkiye Eczacilar
Cemiyeti’ne bir davet gondermislerdir. Bu davetin tizerine de Tirkiye’den bir
grup eczaci Nisan ay1 icinde Cemiyet Baskam Ismet Somer’in dnderliginde
Atina’ya gidecektir. Davetin kabul edilmesi Yunanistan tarafinda biiylik bir

memnuniyet yaratmigtir. 201

1952 yili Agustos aymnin basinda Yunanistan’in Gezi Sevenler ve
Dagcilik Kuliibii iiyelerinden olusan bir grup Istanbul’a gelmislerdir. Heyet
birka¢ giin kalip Istanbul’da tarih ve sanat abidelerini, miizeleri ve cesitli
kurumlar1 ziyaret edeceklerdir. Ziyaretlerine ilk olarak, Vali ve Belediye

Bagkani ile goriiserek baslamislardir. Bu ziyaret sirasinda Kafile Bagkani:

“Gerek Cumhuriyet hiktmetinin Tlrk-Yunan dostluguna
verdigi biiyiik onem, gerek bu dostlugun en samimi onciilerinden olan
saym Basbakan Adnan Menderes’in ve sizin Yunanistan’a vaki olan
ziyaretinizin biraktig: fevkalade intibalar memleketimizde her gegen
gun biraz daha kiymetlenmekte, biiyiin Yunanlarin kalbinde gittikce
daha canli ve unutulmaz bir mahiyet alarak yasamaktadir. Iste biz,
dagci oldugumuz icin yasadigimiz 1800 metrelik irtifada dahi bizi
saran boyle bir sevgi ve sempati havasumn kuvvetli cazibesine

dayanamayarak memleketinizi ziyarete geldik. Sadece bu olay dahi

200 Aksam, 15/3/1952.
201 Aksam, 22/3/1952.
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TUrk-Yunan dostlugunun kuvvet ve azametini gostermeye kafidir

saniyoruz.”*%

1952 yil1 Kasim ayina gelindiginde iki tilke arasinda ziyaretlerin devam
ettigi  goriilmektedir. Tirk-Yunan Dostluk Dernegi’nin tesebbiisii ile
Yunanistan’a tertip edilen ve ordu vapuru ile yapilacak olan seyahate Vilayet,
Yunan Konsoloslugu ve Patrikhane temsilcilerinden olusan bir heyet baskanlik
edecektir. Bu ziyaretin ayn1 zamanda daha 6nce Atina’daki Tiirk-Yunan Dostluk
Dernegi’nin Istanbul’a yapmus oldugu ziyareti iade amaci tasidig

belirtilmektedir.2%

2.3.1. iktisadi Alanda Ziyaretler

1952 yili Mart ayinda Tirkiye ile Yunanistan arasinda Venizelos’un
ziyaretinde goriisiilmiis olan ticari ve iktisadi meselelerin halledilmesi ile ilgili
olarak eski Yunan bakanlarindan Bakalbasis’in dnderliginde bir Yunan heyeti
Pire limanindan Tarsus gemisiyle Istanbul’a gelmis buradan da Ankara’ya
devam etmislerdir. Ankara’da bir siire kalacak olan heyet, burada Tiirk-Yunan
Karma Komisyonuna katilacak ve tetkiklerde bulunacaktir. Dasisleri
Bakanlhiginda gergeklesecek miizakerelerin Ankara’da Venizelos’un yaptigi
goriismelerin - devami  niteliginde olacagi sOylenebilir. Yapilacak bu
goriismelerin iki lilke arasindaki ekonomik sorunlarin halledilmesine yonelik
olmasi ve ¢Oziime kavusturulacak olmasi her iki memleket acisindan oldukca

onem arz etmektedir.2%*

Aksam gazetesinden Cevat Nizami gergeklesecek Tiirk-Yunan iktisadi
goriismeleri ile ilgili yazdig1r kése yazisinda, ortak geg¢mise sahip oldugumuz
Yunanistan ile yapilacak igbirliginin 6nemi iizerinde durmustur. Bu isbirliginin

oneminin de iki Glkenin ekonomilerinin birbirlerinin tamamlayicis1 durumunda

202 Aksam, 5/8/1952; Cumhuriyet, 5/8/1952.

203 Aksam, 4/11/1952; Cumhuriyet, 4/11/1952.

204 Aksam, 23/3/1952; Benzer icerikli haber 25/3/1952 tarihli To Vima ve 26/3/1952 tarihli Ta
Nea gazetelerinde de yer almaktadir.
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oldugunun altin1 ¢izen Nizami, bu iktisadi isbirliginin diinyaya ornek tegkil

edecegini de sdzlerine eklemistir.?%

1952 yili Nisan ay1 basinda da Ankara’da bulunan Yunan heyeti ile
miizakereler Disisleri Bakanliginda baslanmistir. Yunan heyeti ile goriisiilen
meseleler, hemen hemen iki komsu ve dost memleket arasinda askeri konularin
disinda bir¢ok konuyu icermektedir. Bunlar arasinda en Onem tasiyanlar
balik¢ilik konusu, glimrilk muameleleri, seyahat kolayliklart ve kiiltiir
anlagmalar1 konularidir. Bildirildigine gore, bu miinasebetle heyet baskanlari
arasinda iki memleket arasindaki samimi dostluk ve isbirligini belirten nutuklar

teati edilmistir.2%

2.3.2. [listanbul Valisi Fahrettin Kerim Goékay’n

Yunanistan Ziyareti

1952 yili Mart ay1 sonlarinda Atina Belediyesi’nin daveti (zerine
Istanbul Valisi ve Belediye Baskani Fahrettin Kerim Gokay’1n 6nderliginde bir

heyet Yunanistan’a gitmistir. Gokay Yunanistan’a gitmeden dnce bir agiklama

yapmis:

“Yarindan sonra dost, kardes Yunanistan’'a gidecegim.
Misafir olacagim Atina 'nin tarihi bir kent oldugunu 6grendim. Doga ve
tarih iki iilkenin baglarini birlestirmistir. Tarihin ortaya ¢ikardigi bu
dostane atmosfer aracithigiyla yarilarin sanslh nesli olmayr umuyoruz.

Atina halkina Istanbul 'un icten sevgilerini getirecegim.”?’

Gokay’in bu ziyaretinin 6ncesinde Atina’ya Tarsus vapuru ile gitmis
olan gazeteci Hifz1 Topuz, Vali ve Belediye Baskaninin Atina ziyareti ile ilgili

aldig1 notlari, yazmig oldugu kose yazisinda anlatmistir. Hifzi Topuz’un

205 Aksam, 27/3/1952.
206 Aksam, 2/4/1952.
207 Ta Nea, 27/3/1952.
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belirttigine gére Vali ve Belediye Bagkani Pire limaninda biiyiik bir torenle
karsilanmis, ardindan Tiirk Konsolosluguna gecerek Rusen Esref Unaydin’i
ziyaret etmigtir. Bu ziyaretin ardindan heyet, Belediye Baskani, Atina Valisi,
Icisleri Bakam1 Rendis ve Disisleri Bakani Venizelos’a ziyaretlerde
bulunmuslardir. Yapilan goriismelerde Tiirk-Yunan dostluguna dikkat ¢ekilmis
hatta Disisleri Bakan1 Sofokles Venizelos yeniden Tiirkiye’ye gelmek istedigini
belirtmistir. Heyet aksam ise, Tiirk-Yunan Dostluk Dernegi’nin diizenledigi

resmi resepsiyona katilmugtir.2%®

Belediye Baskan1 Gokay’a iki halkin baglarini simgeleyen, Tiirk ve
Yunan renklerinde bir buket verilmistir. Ayrica resmi resepsiyonda Gokay,
Yunanistan’a ilk kez ziyarette bulundugu i¢in duydugu sevinci dile getirmis ve
“iki blyuk ve wunutulmaz lider Venizelos ve Atatiirk’iin ektikleri kardeslik
agacinin meyvelerini bugtin topluyoruz” seklinde bir agiklamada bulunmus, son
olarak da iki milletin kardeslik ve dostluguna en derin hislerle inandiginm

vurgulamistir.?%® (Resim 4)

Atina’da bulunan istanbul Valisi ve Belediye Baskan1 Gokay ve heyeti,
gezisine Akropol ve Arkeoloji mizelerini ziyaret ederek devam etmistir. Atina
Belediyesi de Tiirk ve Yunan bayraklariyla donatilmistir. Atina Belediye
Bagkan1 yapmis oldugu konusmasinda iki memleket arasinda siki bir dostlugun
gerekliligini vurgulamistir. Ardindan yapilan resmi kabulde Tiirk ve Yunan Milli
Marslar1 calinarak, Tirk heyetine ilgilerini gostermislerdir. Gokay, Atina
Belediye Baskanina Tirkiye’nin tarihi sehirlerine ait bir fotograf albiimii ve
Belediye Meclis Baskania da Istanbul’un biiyiik bir fotografin1 hediye olarak
sunmustur. Daha sonra Gokay, Yunan halkin1 selamlamis, buradan Atina
Universitesi’ndeki térene katilmistir. Bu tdrende Gokay’a fahri profesorliik

verilmistir.?!® Bunun (zerine Vali, tesekkiirlerini dile getirmis ve bilimsel

208 Aksam, 31/3/1952.
209 To Vima, 30/3/1952; Ta Nea, 31/3/1952.
210 Aksam, 2/4/1952.
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alanlarda da iki halkin igbirligini gelistirme ihtiyacinin  oldugunu

vurgulamigtir. 2

Aksam gazetesi muhabiri Hifz1 Topuz, Gokay ve heyeti ile birlikte
Atina’da bulundugundan Gokay’in ziyaretlerinden notlar1 paylastigi ve telgraf
yoluyla ilettigi bilinmektedir. Bu notlarda dncelikle Gokay ve heyetinin Atina’da
her yerde yogun bir ilgi ve tezahiiratla karsilandiklarini vurgulamaktadir. Hifzi
Topuz’un bildirdigine gore Vali Gokay, Yunan meslektasina ithafen yaptigi

konusmasinda,

“siz ve ben diinyaya érnek olacak iki kardes sehrin baslarinda
bulunuyoruz. Iki sehir arasindaki dostluk bugiin biitin diinya
sehirlerinin  kiskanacagi bir seviyeye varmis bulunmaktadir.
Kalplerimiz sizinle birlikte ¢carpiyor. Gézlerimiz ayni surette goriiyor.
Sizinle her seyi ayni goriiyoruz. Bu dostlugun temelini Atatiirk ve
Venizelos atti. Onlar bu agaci diktiler, biz meyvelerini yiyoruz. Yarin
da ¢ocuklarimiz bu eseri iftiharla seyredecekler” demis, ayni giin bir

diger konugmasinda ise,

“kendimi demokrasinin besigi olan Atina’da ve diinyaya ilk
demokrasi dersini veren Atinalilarin cocuklar: arasinda hissetmekten
dolayr duydugum heyecani ifade etmek isterken aziz dostum rahmetli

Kocias i hatirasi oniinde hiirmetle egilirim.”**?

Gokay’in Atina temaslarinda yaninda olan ve 6zel olarak davet edilmis

muhabir Hifz1 Topuz’a da Disisleri Bakan1 Venizelos bir beyanat vermistir:

“Turkiye’ye  ziyaretimden beri Tirk-Yunan dostluk
miinasebetlerinin ¢ok inkisaf ettigini gormekle bahtiyarim. Bu

miinasebetlerin yakin bir gelecekte ¢ok daha fazla inkisaf edecegine

211 To Vima, 2/4/1952; Ta Nea, 2/4/1952.
212 Aksam, 4/4/1952.
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eminim. Hala Ankara’da iki memleketi ilgilendiren birgok meseleler
mizakere edilmektedir. Bu suretle butin pirazlt meselelerin ortadan
kalkacagini tahmin ediyorum. Istanbul da gecen sefer ¢ok az kaldigima
miiteessirim. IIk firsatta tekrar Istanbul’a gelip uzun miiddet dinlenmeyi
¢ok arzu ediyorum. Fakat iginde bulundugumuz hadiseler maalesef
buglnlerde buna imkan vermeyecektir. Tlrk-Yunan minasebetlerinin
inkisafi mevzuunda Tiirkiye'de iktidarla muhalefet arasinda hi¢cbir
ihtilaf mevcut olmadigini da gérmekle biiyiik bir memnuniyet hissettik.
Ara swa bazi gazetelerinizde ¢ikan ufak tefek seyler bu dostlugu
sarsamayacaktir. Istanbul déniisiimde buradaki meslektaslariniza
Tark-Yunan  minasebetlerinin  takviyesine  hizmet  etmelerini

soylemistim. Simdi de Tiirk gazetecilerinden aym seyi isteyecegim.”**®

Ayrica Gokay, Adana vapuru ile Atina’dan ayrilirken yaptigi ziyaret ile

ilgili intibalarii1 Hifz1 Topuz’a su sekilde anlatmistir:

“Yunanistan’da gosterilen sicak alakayr gérdiiniiz. Bir
haftamin nasil gectigini hatirlamryorum. Tiirkiye 'ye beslenen muhabbet
cok genistir. Arkadaslarim Atina iizerinde tetkiklerde bulundular. ki
memleket arasindaki ekonomik miinasebetlerin genislemesi, vizelerin
kaldirimasi, telefon muhaberatinin tesisi derhal tahakkuku istenen
seylerdir. Diger milletlere ornek olacak bu anlasma Atatiirk ve
Venizelos’un eseridir. Bu eseri Cumhuriyet Turkiye’si batin

ihtisamiyla olgunlastirmaktadur.”**

Gokay dondiigii gibi kendisiyle goriisen gazetecilere de bir beyanat

vermis:

“Belediyede, Vilayette, Universitede, koylerde gordiigiimiiz
dostluk tezahiirlerini unutmamiza asla imkan yoktur. 30 sene odnce

yurdumuzdan ayrianlar (miibadiller) o devirlerin act hatralarin

213 Aksam, 5/4/1952; Ayni ierikli haber 6/4/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer almaktadur.
214 Aksam, 5/4/1952.
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unutmuslardir. Bu eski vatandaslar, memleketimizi bir kabe tahasstirii
ile anmakta ve TUrk-Yunan milletlerinin kendi yuvalarinda saadetlerini
en samimi hislerle dilemektedirler. Artik, Tiirk-Yunan Kkaltirel,
ekonomik ve turistik minasebetlerin tesisi yolundaki gayretler meyve
vermeye baslamistir. Belediyeci arkadaslarimiz da bu seyahatten

istifade ederek Atina Belediyesine ait muhtelif konularda faydal

incelemelerde bulunmuslardir.”**®

Muhabir Hifz1 Topuz Vali’nin yaninda yer almasinin yani sira, Atina’da
bulundugu silire zarfinda ¢esitli roportajlar yapmis ve gorlismelerde
bulunmustur. Bunlara da bagli oldugu Aksam gazetesinin Atina Mektuplari
kosesinde yer vermistir. Topuz ilk kose yazisinda, Gokay ile Yunanlar
arasindaki dostluk miinasebetlerine deginmis ve Gokay’a Atina Universitesi
tarafindan verilen fahri profesorliik iinvanit ile Tip Fakiiltesinde adina
diizenlenen torende genglerin yogun ilgisinden sdz etmistir. Hatta torende
Gokay’in 6grencilere Yunanca seslenemedigi i¢in lziintlii duydugunu dile
getirmis, ayrica Valinin ilk dersi verdigini de belirtmistir. Topuz son olarak,
Gokay’in Universite Talebe Birliginin Atina talebelerine génderdigi mesaji

Yunan dgrencilere verdigini de sdyleyerek sdzlerini tamamlamugtir. 16

Hifz1 Topuz’un bir diger goriismesi Yunan igisleri Bakan1 Rendis ile

olmustur. Rendis Tiirk-Yunan iligkileri ile ilgili:

“...Valinizin son ziyareti iki memleket arasindaki dostlugun
takviyesine ¢ok hizmet etmistir. Heyetle birlikte yaptigimiz gezintilerde
hallkan insiyaki bir sekilde sizlere karsi ne biiyiik bir sempati
tezahiiriinde bulunduguna yakindan sahit oldum. Bu gibi ziyaretlerin
cogalmasi, iki millet arasindaki miinasebetlerin ve dostlugun artmasina
yardim edecektir. Resmi ziyaretlere muvazi olarak halk topluluklarinin

yapacaklart turistik seyahatler de bu miinasebetleri takviye edecektir.

215 Aksam, 6/4/1952.
216 Aksam, 7/4/1952.
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Biz bu dostlugun saglam temellere oturtulmasini ¢ok arzu ediyoruz.
Ben, iki memleket arasindaki pasaport ve vize muamelelerinin
kaldirilmasina da taraftarim. Bu suretle aramizdaki yakinlasma daha

fazla takviye edilmis olacaktir...”

Yine Hifz1 Topuz’un sag kanattan Yunan Toplulugu Partisi lideri

General Papagos ile yaptigi soyleside Papagos da iki tlke ile ilgili:

“...Ben oteden beri Tiirkiye'ye karsi biiyiik bir hayranhk
beslerim. Tiirkiye’ye yaptigim mubhtelif ziyaretlerde Atatiirk, Inénii,
Cakmak ve Bayar gibi miihim liderlerinizle tanismak firsatini
buldugumdan dolay1 ¢ok memnunum. Iki devlet arasindaki bu
dostlugun gelismesini partimiz ¢ok arzu etmektedir... Biz Turkiye ile
Yunanistan arasindaki dostluk miinasebetlerinin inkisafini arzu
ediyoruz. Fakat yeter ki bu miinasebetler Balkanlarda ve diinyada
barisin teessiistine hizmet etsin, her iki memleket halkinin menfaatine

olsun ve hichir devlete kars: taarruzi gayeler takip etmesin...”%8

Vali ve Belediye Baskam Gokay Atina Universitesinde dizenlenen
torende Yunan 6grencilere verdigi Milli Tiirk Talebe Birliginin mesajina karsilik
olarak Atina Universitesi 6grencileri de bir mesaj géndermistir. Gokay, mesaji
getirmenin seyahatinin en degerli hatirasini teskil ettigini ve iki Universite

gencligi arasinda el¢i gorevi iistlendigini belirtmistir. Yunan genclerin mesajt:

“Tiirk talebe kardeslerimiz, samimi mesajinizi biiyiik bir
heyecanla almis bulunuyoruz. Elen (Yunan) talebeleri ayni samimi
ideal ve ayni yiiksek gaye iizerinde tesis edilmis iki komsu memleketin
dostluguna tam giivenlerini bu vesile ile izhar etmekten kendilerini ¢ok

bahtiyar hissetmektedirler. Elen (Yunan) Talebe Birligi, ayni zamanda

217 Aksam, 8/4/1952; Aymi icerikli haber 8/4/1952 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer almaktadir.
218 Aksam, 10/4/1952.
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bu mesaji ile Tiirk gengligine kKardesge selamlarini ve tasaniit hislerinin

en samimi ifadesini yollamaktadir.”**°

Vali Gokay’in Atina ziyaretinin ardindan, Nisan aymim 25’inde
Disisleri Bakani Kopriili’niin de Atina’ya gidecegi ve Venizelos’a iade-i
ziyarette bulunacagi bilinmektedir. Ancak daha sonra, Koprilu’nln
Yunanistan’a yapacagl resmi ziyarete Bagbakan Adnan Menderes’in de
katilacagr agiklanmistir. Boylece, Menderes Tiirk topraklarindan ayrilip
yurtdisina ilk resmi ziyaretini Yunanistan’a yapmis olacaktir. Bu nedenle Yunan
siyasi gevreleri ve Yunan halki Basbakanin gelisine biiyiik 6nem vermektedirler.
Tiirk ve Yunan devlet adamlar1 arasinda goriisiilecek konular arasinda her iki
devleti ilgilendiren konularin yani sira Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya
katilmalari ile ilgili meselelerin de bulundugu belirtilmektedir. Bagbakan Vekili
ve Disisleri Bakan1 Venizelos, Yunanistan Ankara Biiyiikel¢isi Kontumas’a bir
telgraf gondermis, Tiirkiye Bagbakan1 Adnan Menderes’in Tiirk Hiikiimeti adina
Atina’y1 ziyaret kararindan dolay1 Yunan hiikiimetinin duydugu memnuniyeti

bildirmesini rica etmistir.?%°

2.4. Egitim, Kiilturel ve Sosyal Alanlarda ilk Adimlar

1950-1954 yillar1 arasinda Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iligkilerde
egitim, kiiltiirel ve sosyal alanlarda da yakinlagsmalar gériilmeye baslanmustir. {1k
olarak, Avrupa Konseyine liye devletlerin kendi aralarinda kiiltiir anlasmalari
imzalamas1 hususunda almis oldugu karara istinaden Tiirkiye ile Yunanistan
arasinda bir siiredir miizakere edilen Kiiltiir Anlasmas1 Ankara’da Disisleri
Bakanliginda 20 Nisan 1951 tarihinde imzalanmistir. Anlasmayi, Disisleri
Bakanligi Umumi Katibi Biiyiikel¢i Faik Zihni Akdur ve Yunanistan Ankara
Biiyiikelcisi Aleksandros Kontumas imzalamiglardir. Bu anlasma iki iilke

arasindaki iligkilerin gelismesine her yonde katki saglamak amacini tasidigi gibi

219 Aksam, 10/4/1952.
220 Ta Nea, 15/4/1952; To Vima, 16/4/1952; Benzer icerikli haber 16/4/1952 tarihli Aksam
gazetesinde de yer almaktadir.
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iki tilke arasinda egitim (karsilikl1 6grenci/6gretmen teatileri, yaz kurslari, egitim
ile ilgili sergiler, faydali eser ve yayinlarin degis tokusu gibi), kiiltiir ve sosyal
alanda isbirligini icermektedir.??! Imzalanan bu anlasmanin iki iilke arasindaki

iligkilerin gelismesinde 6nemli rol oynadigi sdylenebilir.

Anlagma, iiniversitelerde ya da diger egitim kurumlarinda dil, tarih ve
filoloji gibi alanlarda derslerin secmeli olarak verilmesini 6ngdrmekteydi
(madde 1). Buna paralel olarak katilan her boliim, yaz derslerini (madde 2)
akademik personeli ve hocalarini, Ogrencilerini ve diger iilkelerden gelen

ogrencileri organize edecekti (madde 9).2%2

S6z konusu anlagmanin azinliklarin egitimi ile ilgili de 6nemli rol
oynadig1 sdylenebilir. Bu baglamda, iki tarafin birbirlerine ¢esitli burslar vb.
vermesi, iligkilerin arttirilmasi, okul kitaplarindaki “yanligliklarin™ diizeltilmesi
vb. karara baglanmis ve bir “Daimi Muhtelit Komisyonu” kurulmasi da
ongorilmistir. Bu komisyon iki iilkede sirayla toplanip, anlasmanin

uygulanmasina iliskin ayrintili dneriler getirmistir.?%3

Egitim alaninda da, 1951 yilinda Heybeliada Ruhban Okulu’nun 1951-
1952 akademik yilinda 5’1 Tiirk uyruklu 25 6gretmen ve 47 yabanci uyruklu
toplam 70 dgrenci ile egitim vermeye basladig1 gériilmektedir. Ayrica, Istanbul
ile paralel olarak, Gok¢eada ve Bozcaada’da 1923 yilindan sonra ilk defa Yunan
Ogretmenlerin adalara dontisii ile yeniden yunanca dersler verilmeye

baslanmistir.??

Bu gelismelerin ardindan, Temmuz ayinda Atina Belediye Baskani

Kogias Tiirkiye’ye yaptig1 ziyarette cok sicak karsilandigim belirtmistir. Once

221 Aksam, 21/4/1951.

222 Bkz Ek 1: Anlasma metni, Hulusi Kilig, Tiirkiye ile Yunanistan Arasinda Imzalanan Ikili
Anlasmalar, Onemli Belgeler ve Bildiriler, T.C. Disisleri Bakanhigi Yunanistan Dairesi
Bagkanligi, Ankara, Ekim 1992, s. 195.

223 Baskin Oran, a.g.e., . 119.

224 Alexis Alexandris, a.g.m., s.140.
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Cumhurbaskan1 Celal Bayar ile yaklasik bir buguk saat siiren goriismesinin
ardindan, Bagbakan Adnan Menderes’i de ziyaret etmistir. Menderes’e Yunan
Hiikiimeti Bagkan1 Venizelos’un mesajini iletmistir. Kogias, iki iilke arasinda
kiiltiirel ve sosyal alanlarda yakinlagsmay1 tesvik etmek amaciyla, her iki Glke
gengligi arasinda daha siki bir isbirligi yapilmasi gerektigini belirtmistir. Ayrica,
Turk-Yunan karma futbol takimi ile yine karma bir atletizm ekibinin
olusturulmasi gerektigini dile getirmistir. Kogias, davet zerine de Ankara
Belediye Baskani ile Istanbul Vali ve Belediye Baskaninin yakinda Yunanistan’1

ziyaret edeceklerini bildirmistir.?%>

Sonraki ginlerde de g¢esitli spor miisabakalar1 diizenlenmistir.
Diizenlenen bu miisabakalarin en dikkat ¢eken tarafi sliphesiz Tiirk-Yunan
temaslar1 olmustur. Bu vesile ile Atina Belediye Baskani Kogias sporcularla
birlikte misafir edilmistir. Aksam Gazetesinden Adil Giray’in “Milletlerarasi
Spor miisabakalart samimi dostlugu bozmamalidir. Bilakis sarsilan politikayt
diizene koymalidir.” baslikli makalesinde yapilan bu spor miisabakalarina
deginmis 6zellikle de Yunan sporcularin Tiirk sporculara gosterdigi nezaketten
ve aralarindaki dostluktan bahsetmistir. Ayrica sporcularla birlikte misafir edilen

Atina Belediye Bagkani Kogias’in agiklamalarina da yer vermistir. Kocias:

“Milletler arasindaki diplomatlarin en becerikli olanlart
muhakkak ki sporculardir. Sporcular milletlerarasi sarsilan ve
gevseyen dostluk baglarini daima tamir ve takviye eden birinci sinif
elemanlardir. Sporun tek ve yegdne hedefi kayitsiz ve sartsiz
durdstloktar. Bu kadar kuvvetli ve ideal esaslara dayanan spor
temaslarmin politika oyunlarina kurban gitmesi ne kadar hazindir.
Badema idarecilerimizin bu konuda fazla hassas olmalarini bilhassa

temenni ederiz.”??

225 Embros, 11/7/1951; Aym igerikli haber 11/7/1951 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
226 Aksam, 15/7/1951.
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1952 yilina gelindiginde, Mayis ay1 sonlarina dogru, Tulrkiye ve
Yunanistan arasindaki kiiltiirel ziyaretlere devam edilmekte ve bu sebeple bes
Tiirk gazeteciden olusan bir heyet Selanik Yazarlar Birligi’nin davetlisi olarak
Selanik’e gitmistir. Burada, Birlik Baskant ve hudut makamlar1 tarafindan
karsilanmislar ve ¢ok dostane sekilde agirlanmislardir. 5 giin siiren ziyaretleri
kapsaminda heyet Yunan meslektaslariyla bir¢ok sehir gezmislerdir. Tiirk
misafirler Dimetoka’da, Egitim Enstitiisii Miidiirii ile 6grencileri, Belediye
Bagkani, Miisliman Cemaati Baskani ve yerel yoneticiler tarafindan
karsilanmislardir. Heyet, Dedeagac’ta da coskulu bir sekilde karsilanmis ve
burada Pedagoji Akademisi tarafindan sereflerine verilen ziyafete katilmiglardir.
Bu ziyafette, her iki millet tyelerine Turk-Yunan dostlugu fikrinin kok salmasi
ve her iki memleket gengligi arasinda sevgi ve dayanisma duygularinin

gelistirilmesi temennisinde bulunulmustur.??’

Tiirk gazeteciler heyeti ayrica Serez ziyaretlerinde, o sirada orada
bulunan Yunan Krali ve Kraligesi tarafindan kabul edilmislerdir. Serez
Belediyesi tarafindan Yunan Krali ve Kraligesi serefine bir ziyafet diizenlenmis,
Kral da Tirk gazetecileri bu ziyafete davet etmis ve onlarla tek tek ilgilenmistir.
Kral ayrilirken Tiirk gazetecilere “yakinda tekrar Tiirkiye’de goriisecegiz”
demistir.??® Yunan Krali ve Kraligesi Haziran ayimin 8’inde Tiirkiye’ye ziyarete
geleceklerini bildirmislerdir. Gazeteciler, Kral ve Kralige tarafindan kabul
edildikten sonra ziyaretlerine devam etmisler ve Yunan Hiikiimeti Baskan1
Plastiras tarafindan da kabul edilmislerdir. Plastiras, kendisinin oldugu kadar
Yunan halkinin da Tiirklere kars1 dostluk ve sevgi dolu hislerini vurgulamas,
ayrica yakin gelecekte eski riiyasi olan Tiirkiye’yi ziyaret etme firsatini saglama

umudunu belirtmistir.?%®

Iki iilkenin egitim alaninda aralarindaki baglarin ve dostluk

hareketlerinin en Onemlilerinden biri de, Yunan Krali Pavlos’un 1952 yili

227 Aksam, 22/5/1952.
228 Cumhuriyet, 21/5/1952.
222 To Vima, 24/5/1952.
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Haziran ayinda gerceklestirdigi Tirkiye ziyareti sirasinda Giimiilcine’de
kurulmasi kararlastirilan ve admin Celal Bayar Lisesi olmasina karar verilen
okulun 6gretim kadrosunun Milli Egitim Bakanlig: tarafindan tespit edilmesi
olmustur. Ogretmen kadrosunun Tiirkiye’nin cesitli yerlerinde gérev yapmakta
olan ogretmenlerden olustugu soylenebilir. Ayrica Hikiimet, Tirk-Yunan
dostlugunun bir gdstergesi olarak, Bat1 Trakya’daki agilacak Tiirk okullari i¢in
istenen 24 ilkokul 6gretmenini tayin ve tespit etmis ve buna ait bir kararname
yilksek onaydan ¢ikmustir.?° Ogretmenlerin gorevlendirmesi konusu, iki
iilkenin azinliklarm egitimi igin karsilikli nota teatileri®! ile “kontenjan
Ogretmenleri” seklinde yer almaktadir. Tiirkiye’den gecici olarak
gorevlendirilen TC Vatandast bu 6gretmenler, egitimin kalitesinin artmasinda
onemli rol oynamislardir. Bunun neticesinde 1952 yilinin sonunda Tiirk azinlik,
ilk lisesine kavusmustur. Celal Bayar Lisesi adiyla Glimiilcine’de agilan bu
lisenin yam sira, koylerde de okul yaptirildigi bilinmektedir.?®? Ayrica,
Yunanistan’daki se¢imlerin ertesinde Bati Trakyalilar tarafindan “Maresal
Papagos Kanunu” diye anilan ve 1954 yilinda ¢ikarilan 3065/1954 sayili yasada

Yunanistan’da ilk kez “Tiirk Tlkokullar1” deyimi kullanildig1 da bilinmektedir.?3

Iki iilke arasindaki iliskilerin ve bircok alanda yakinlagsma adimlarmin
en yogun ve giizel gectigi bu donemde, iki tilke arasinda sadece 1952 yilinin
Temmuz ayinda kisa siireli bir anlagmazlik ortaya ¢ikmistir. Yunanistan’in eski
ve tecrubeli gazetesi olan “Akropolis”te Yunanistan’in, Ayasofya’nin iadesi ve
kiliseye doniistiiriilmek istenmesi ile ilgili yaptig1 haber de iliskilerde kisa siireli
bir gerginlik yaratmigtir. Tiirk basininda 6zellikle Aksam gazetesinde yer alan
ve “Bu Ne Biiyiik Kiistahlik” baslikli haberde Akropolis’in ciddi bir sekilde

kinandig belirtilmektedir. Ayrica, bu haberin dogrudan Tiirk-Yunan dostluguna

230 Cumhuriyet, 9/11/1952.

231 Bkz Ek 2: Nota Teatileri, Hulusi Kilig, a.g.e., s. 204.
232 Baskin Oran, a.g.e., s. 120.

233 Baskin Oran, a.g.e., s. 120.
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kars1 bir hareket oldugu da dile getirilmistir.?** Tiirk basinindan bircok gazete de

bu haberi kinadigini belirtmistir.

Bu haber izerine Turkiye’de ziyaret amagli bulunan Yunanistan Devlet
Bakan1 Varvutis, Yunan Baskonsoloslugunda bir basin toplantisi diizenlemistir.
Gazetecilere Tirkce hitap ederek, hem iki iilkenin iligkileri ile diisiincelerini dile
getirmis hem de Akropolis gazetesi ile agiklamada bulunmustur. Varvutis,
Yunanlarin 500 seneden fazla Tirklerle beraber yasadiklarini ve bunun
sonucunda iki milletin birbirleriyle her bakimdan kaynagmis oldugunu dile
getirmistir. Yunan gazetesinin haberi ile ilgili olarak da, bu yazinin kesinlikle
Yunan milletinin hislerini belirten bir yazi olmadigini, gazetenin okuyucu
kitlesinin ¢ok olmasina ragmen kendi okuyucularinin bile ilgisini ¢ekmedigini
belirtmistir. Son olarak Bakan, zamaninda biiyiik Atatlirk’iin Ayasofya’y1 miize
yapmasinin biitiin Yunanlar tarafindan takdirle karsilanmis olmasinin, bugiin de

aym sekilde miize olarak kalmasini arzu ettiklerini sdylemistir. 2%

Daha sonra bu konuyu sdz konusu gazete disinda hicbir Yunan
gazetesinin tasvip etmedigi belirtilmis ve Basbakan Yardimcisi Venizelos da bir

aciklamada bulunmustur:

“Sorumsuz bir gazetenin yarattigi bazi Tiirk gazetelerinin

ilgilendigi, bu var olmayan konu ile ilgili sozlerini anlamiyorum.”**®

Bu acgiklamadan sonra iki iilke arasindaki iliskileri germemek ig¢in
gosterilen c¢abalar ile konunun kapandigt ve gerilimin ortadan kalktig1

sOylenebilmektedir.

234 Aksam, 9/7/1952.

235 Aksam, 12/7/1952.

2% Ta Nea, 18/7/1952; Aymi igerikli haber 19/7/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
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Bu gerginligin akabinde Yunanistan’daki Tiirkiye Biiyiikelgisi Rusen
Esref Giinaydin emekliye ayrilip Yunanistan’dan ayrilmistir. Biiytikelci
ayrilmadan 6nce, Yunan Krali tarafindan Biiyiikel¢i ve esi serefine bir ziyafet
verilmistir. Kral Pavlos, Biiyiikelgiye Birinci George nisaninin Grand Cordon
riitbesini takdim etmistir.?®” Bu ziyafete bircok Yunan bakan ve Biiyiikelgilik
calisan1 da davet edilmistir. Ayrica Venizelos, Tiirk-Yunan baglarinin
sikilasmasinda Giinaydin’in roliiniin ehemmiyetine kadeh kaldirmis ve Yunan
halkinin ve hiikiimetinin dost Tiirkiye halkina samimi sevgi dolu hissiyatlar
oldugunun teminatin1 vermistir.?*® Biiyiikel¢i de agiklamasinda, Yunanistan’dan
son derece 1iyi hislerle ayrildigini belirtmis ve Atatiirk zamaninda kurulmus olan
Turk-Yunan dostlugunun giin gegtikge arttigini dile getirmistir. Yunan Kralinin
bu hediyesinin diginda ayrica Atina Belediyesi de kendisini fahri hemseri olarak

ilan etmistir.?3®

Bu gelismeler ve nadir de olsa Tiirkiye ve Yunanistan arasinda yasanan
ufak gerginliklerle birlikte, iki iilke arasindaki iligkilerin siyasi boyutu kadar
sosyal, egitim, spor ve kiiltlirel alanda da gerceklestigini ve ilerleme kaydettigini

sOylemek yerinde olacaktir.

2.5. ilk Askeri Temaslar

Turk-Yunan dostluk baglarinin gelistirilmesine yonelik ilk askeri adim
15 Kasim 1950°de Atina’da Faleriko limanina demir atmis ve 3 giin limanda
kalmis olan Tiirk kruvazorii “Demir Hisar’t” Yunanistan Basbakani
Venizelos’un 17 Kasim 1950°de ziyaret etmesi ve bir saate yakin gemide kalmis
olmasidir. Gemide bulundugu siirede Tiirkiye Atina Biiyiikel¢isi Rusen Esref
Unaydin’1 ve heyetini kabul etmistir. Tiirk deniz subaylar1 ve liderleri Atina’da
Mechul Asker Anit’na da celenk koymuslardir.?®® Venizelos’un bu ziyareti

ayrica Turk basiinda da yer almis, burada ayrica Yunan Hiikiimeti tarafindan

237 Cumhuriyet, 12/9/1952.

2% To Vima, 12/9/1952.

239 Cumhuriyet, 16/9/1952.

240 Ta Nea, 15/11/1950; Embros, 17/11/1950.
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Tiirk denizcileri serefine bir ziyafet verilmis, Yunanistan Bahriye Bakani Zaimis
dost ve miittefik Tiirkiye’nin Deniz Harp Okulu subay ve 6grencilerini misafir

etmekten duydugu memnuniyeti dile getirerek:

“Turkiye ve Yunanistan arasindaki dostlugun temeli iki biiyiik
devlet adami tarafindan atilmistir. Bunlar, eserleri memleketlerimizde
silinmesine imkan olmayan izler birakmis olan Kemal Atatiirk ve
Eleftherios Venizelos’tur. Bu iki biiyiik devlet adaminin hareketi biiyiik
bir siyasi manayt haizdi. Atatiirk ve Venizelos, memleketlerimizin siki
bir igbirligi tesis ederek birbirlerine yaklasmak ve aralarinda saglam
ve devamli baglar kurmak hususunda biiyiik menfaatleri oldugunu
gormiisler ve anlagmislardir. Birlesmis Milletler Anayasa’sinin ruhu bu
karsilikli  anlasmamizda en giizel tahakkuk sekillerinden birini

bulmugstur.”

Tiirkiye Biiyiikelgisi Rusen Esref Unaydin da cevaben Tiirk Deniz Harp
Okulu 6grencilerinin, dost bir memleketin limanina harpten beri yaptiklar ilk

ziyaretin kiymetinin anlagilmasindan memnunluk duyduklarini belirterek:

“Memleketlerinin  hayati menfaatlerine hizmet etmek
gayesiyle hareket eden Atatlrk ve Eleftherios Venizelos Tirk-Yunan
dostluk baglarmi kurmugslardir. Bu baglar, memleketlerimizin suuruna
yerlesen bir anane kuvvetini alacak kadar gelismis bulunmaktadir.
Yunanistan ile Tiirkiye nin dostlugu Birlesmis Milletler Anayasa’sina
tetabuk etmekte olup iki memleket arasindaki isbirligi de daha samimi

olabilecek bir mahiyet arz etmektedir.”?*

Bu ziyaret ile ilgili olarak, Tiirk askeri kruvazor filosunun komutani
Emin Ilker, déniis icin gemi limandan ayrilmadan &nce Yunan Deniz
Genelkurmay Bagkani1 P. Antonopulos’a yazili olarak hitap etmis ve Tiirk deniz

subaylariin memnuniyetini, ayrica Akdeniz seferi siiresince birinci durak

241 Aksam, 17/11/1950; Ulus, 17/11/1950.
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olarak dost Yunanistan limanini tercih ettiklerini dile getirmistir. Bundan bagka
Tiirk deniz albayi, Deniz Subay Okulu’nun Tiirk kruvazorlerinin miirettebat
tiyelerinin, Yunan meslektaglarint memnuniyetle Tiirkiye’ye kabul edeceklerini
vurgulamis ve Yunan denizcilik giiglerine de selamlarmi gondermistir.?42

(Resim 5)

Iki iilke arasinda 1950 ve 1951 yillarinda bir takim askeri miizakereler
gergeklesmistir. Tiirkiye ve Yunanistan arasinda bir savunma ittifaki kurma
caligmalarinin bagladig1 ve her iki lilkenin de Akdeniz savunmasinda yer almak
istedikleri bilinmektedir. Bu nedenle Kasim aymda Yunan askeri heyeti
Tiirkiye’ye gelmis ve neredeyse bir ay boyunca burada kalmistir. NATO
Konseyinde Akdeniz’in miidafaasi i¢in yapilacak miizakereler sirasinda iki tilke
tarafindan belirtilecek ortak noktalar1 tespit etmek amaciyla Yunan
Genelkurmay ikinci baskani Kitrilakis onderligindeki heyet goriismelerini
tamamlayarak daha sonra Ankara’dan ayrilmistir.?*®> Bu konuyla ilgili her iki
iilke yetkilileri tarafindan bir agiklama yapilmamasina ragmen Yunan basininda
verilen bilgilere gore, Tiirkiye ve Yunanistan Akdeniz’in savunmasi i¢in NATO
iilkeleri ile yakinda yapacaklar1 goriismeler icin ortak bir gundem

planlamislardir.?*

Gizlilik i¢inde gerceklesmis olan bu askeri miizakereler ile ilgili daha
sonra edinilen bilgiye gore, Yunan askeri heyeti 5 kisiden miitesekkil olarak
Ankara’ya gelmis ve miizakereler yaklasik bir ay stirmiistiir. Yine ayni bilgiye
gore, Tiirkiye ile Yunanistan’in miisterek askeri menfaatlerini tespit i¢in yapilan
toplantilarda Tiirkiye adina Genelkurmay Bagkani Nuri Yamut, Harekat Baskani
General Yusuf Egeli, Haber Alma Baskanlig1 ileri gelenleri ve bazi yiiksek
ritbeli subaylar bulunmustur. ileri siiriildiigiine gére, bu toplantilarda Tiirkiye

ile Yunanistan’in Akdeniz bolge anlasmasinin kurulmasi hakkindaki taleplerinin

242 Embros, 19/11/1950.
243 Embros, 8/12/1950; Benzer icerikli haber 9/12/1950 tarihli Aksam gazetesinde de yer

almaktadir.
244 Embros, 10/12/1950; To Vima, 10/12/1950.
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halledilmesinden sonra miizakerelere yeniden baslanmasina karar verilmistir.
Daha sonraki gunlerde toplanacak olan Akdeniz Pakti Akdeniz Komitesi,
Tiirkiye ile Yunanistan’in goriislerini de tespit edecektir. Her iki memleket bu
midafaa komitesinde yer alirlarsa aralarinda ayri bir askeri ittifaka liizum
kalmayacagi kanaati s6z konusudur. Aksi takdirde bir anlagma zemini

hazirlamak igin iki iilke arasinda yeniden miizakerelere baslanacaktir.?*°

Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki askeri boyutta bir diger adim 29
Mayis 1951°de Tiirk Genelkurmay Harekat Dairesi Bagkani1 Korgeneral Yusuf
Egeli baskanligindaki Tiirk Askeri Heyetinin “Adana” vapuru ile iki tlke
arasinda savunma miizakerelerini goriismek iizere Atina’ya gitmeleri olmustur.
Yusuf Egeli yaptig1 agiklamada, Yunan askeri heyeti ile goriigme imkani
buldugu icin Tirk yetkililerine duydugu memnuniyeti dile getirmis ve
Atina’daki bu goriismelerin iki tilke igin iyi sonuglar ortaya ¢ikaracagi inancinda
oldugunu vurgulanstir.?® Egeli, temaslarma devam ederken ayrica “Askeri
Haberler” dergisinin basyazarina verdigi roportajda Tiirk-Yunan dostlugunun
onemini vurgulamis, Ozellikle iki iilkenin isbirliginin askeri alanda da
genisleyerek, giineydogu Avrupa bolgesinde barisin korunmasina ciddi sekilde
yardime1 olacagini vurgulamustir.?*’ Bu ziyaretin ayn1 zamanda gegen yil Kasim
aymda Yunan Askeri Heyetin Ankara’ya yapmis oldugu ziyareti iade etmek
amaci tasimakta oldugu da hem Yunan hem Tiirk basininda ¢ikan haberlerde

belirtilmistir. 24

Venizelos da Tiirk askeri heyetin gelisi ile ilgili goriislerini belirtmis ve
iki lilke arasinda askeri anlagsma imzalanmasinin erken oldugu yoniinde bir
gorilisiin hakim oldugunu sdylemistir. Ayrica, bu anlagmanin imzalanmasinin
Tiirkiye ve Yunanistan NATO’ya iiye olduktan sonra olabilecegini de sdzlerine

eklemistir. Tiirk subaylarin ziyaretine yonelik de, daha 6nce Ankara’ya dostane

245 Ulus, 19/12/1950.

246 To Vima, 27/5/1951.

247 Ta Nea, 4/6/1951.

248 Embros, 29/5/1951; Eleftheria, 29/5/1951; Aym igerikli haber ayrica 29/5/1951 tarihli
Cumhuriyet ve Ulus gazetelerinde de yer almaktadir.
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ziyarette bulunan Yunan subaylarin ziyaretini iade etmek amaciyla oldugunu da

tekrarlamistir.?*

Daha sonra, 16 Haziran 1951’de Trkiye, Yunanistan’a ikinci bir askeri
heyet gondermistir. (Resim 6) Bu heyet, kara, deniz ve hava kuvvetlerine
mensup 10 subaydan olusmaktadir. Istanbul’dan Atina’ya giden subaylarimiz bu
kez bilhassa Yunan ordusunun talim ve terbiye merkezlerini ziyaret ederek,
Yunan askeri kuvvetlerinin talim wusullerini yakindan inceleme firsati
yakalamiglardir. Kurmay Albay Riza Topcuoglu baskanligi altinda subaylarimiz
Yunanistan’da on giin kadar kalmislardir.?>® Riza Topguoglu gemiden indiginde
yaptig1 agiklamada, Atina’ya iki lilke arasinda var olan Tiirk-Yunan dostlugunun
silahl1 kuvvetleri arasinda sahsi temaslar kurmaya destek olmak amacryla
geldigini belirtmistir.?>! Atina’da Tiirk kurmaylar énce General Grigoropulos’u
ve Korgeneral Kelaidis’i ziyaret etmislerdir. Ardindan, Tirk kurmaylara
askeriye lokalinde bir resepsiyon verilmistir. Hazirlanan programa gore Tiirk
subaylar, Evelpidon Askeri Okulu’nu, Deniz Ussiinii, Piyade Okulunu,
Havacilik Birliklerini ve farkli baslica askeri talim birliklerini ziyaret
etmislerdir. Daha sonraki gilinlerde de subaylar diger askeri birlikleri ziyaret

etmek amaciyla Selanik’e gitmislerdir.??

Tiirk askeri heyetinin Yunanistan’a yapmis oldugu ziyaretin ardindan
38 kisilik bir yunan askeri heyeti Tiirkiye’ye gelmistir. General Sfetsos’un
bagkanliginda Yunan Milli Savunma Okuluna mensup 37 subaydan olusan
Yunan askeri heyeti ugakla Istanbul’a gelmis, burada 3 giin kaldiktan sonra heyet
Ankara’ya ge¢mistir. Heyet Baskan1 General Sfetsos, havaalaninda kendisiyle
konusan gazetecilere seyahatin sadece bir dostluk ziyaretinden ibaret oldugunu

ve askeri bir pakt yapilmasi ile ilgili olmadigin1 soylemistir. Misafirler

249 Ta Nea, 5/6/1951.

250 Aksam, 16-18/6/1951; Benzer icerikli haber 19/6/1951 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.

251 Ta Nea, 18/6/1951.

252 Embros, 20/6/1951; Benzer icerikli haber 21/6/1951 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
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Istanbul’da Tiirk Ordu Komutanini, Istanbul Komutanini ve Istanbul Deniz
Komutanint makamlarinda ziyaret etmisler ardindan Taksim Abidesine ¢elenk
koymuslar, sonrasinda da Dolmabahg¢e’den motorla gegerek Deniz Harp Okulu
ve Kolejini ziyarette bulunmuslardir. istanbul ziyaretlerinin son giiniinde de
heyet, miizeleri ve Istanbul sergisini gezmisler, aksam da Birinci Ordu
Komutanlig1 tarafindan Sariyer’de sereflerine verilen ziyafete katilmiglardir.
Istanbul temaslarinin ardindan Heyet, 6nce ucakla Eskisehir’e ge¢mis burada

Hava Okulunu ziyaret etmis ardindan da Ankara’ya ge¢mistir.?>

1952 yilinda Nisan ay1 ortalarinda Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki
askeri goriismelerle ilgili bir Yunan tiimgeneral 6nderliginde Tiirkiye’ye gelen
Yunan askeri heyeti, Genelkurmay Baskanlig1 ile Milli Savunma Bakanliginda
temaslarina devam etmektedir. Her iki devletin askeri yonden savunmasi konusu
etrafinda yapilan miizakerelerin Genelkurmay Baskani Nuri Yamut’un

doniisiinden sonra ele alinip kesinlesecegi belirtilmektedir.?>*

2.6. Turk ve Yunan Siyasetcilerin Turk-Yunan

Yakinlagsmasina Iliskin Aciklamalar

1950 ve 1951 yillarinda Tiirkiye ve Yunanistan arasinda Kibris gibi bir
sorun olsa da, iki iilke arasinda yasanmaya baslayan sosyal, kiltirel ve askeri
alanlardaki ilk yakinlagsmalar neticesinde iki tilkenin dostlugu ile ilgili, 6zellikle

iki iilkenin siyasetcileri tarafindan ¢esitli agiklamalar yapilmistir.

[1k olarak, Yunanistan Basbakani Plastiras yaptig1 bir agiklamada:

“Hukumetimiz, Eleftherios Venizelos’un kurdugu temellerle,

Tiirkiye ile ittifak ve dostluga énemli yer verdigini gostermektedir.

28 Aksam, 17/7/1951; Benzer icerikli haber 18/7/1951 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
254 Cumhuriyet, 19/4/1952; Aksam, 20/4/1952.
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TiUrk-Yunan isbirligi, giineydogu Avrupa’da, Biiyiik Bati Devletleri ile
isbirligi gercevesi icinde, diger komsu devietlerle de olan igbirligini

genisletmeyi umarak, barisin giivenliginin saglanmasinda ¢ok fazla

onem teskil etmektedir.”**®

Turk-Yunan iliskileri ile ilgili olarak Istanbul Valisi ve Belediye
Bagkani Fahrettin Kerim Gokay da To Vima gazetesinden Pavlos Paleologos’a
vermis oldugu roportajinda, Mustafa Kemal Atatiirk ve Eleftherios Venizelos’un
temellerini attif1 ve iki iilkenin siyasi ve dini liderleri tarafindan da israrla
tamamlamak igin c¢alismalara devam ettiklerini vurgulamistir. Ayrica, iki
tilkenin dostlugunun maddi c¢ikarlarla desteklenmemesini, bu amagcla da

dostlugun akli ve manevi etkenlerle kuvvetlendirilecegini belirtmistir. 2%

Turkiye’de 14 Mayis 1950°de gergeklestirilen secimlerden sonra,
TBMM Bagkani olarak secilen Refik Koraltan da yaptigi konusmada Yunan

meclisine sicak selamlarini iletmistir. Ayrica su agiklamay1 da yapmustir:

“Atatiirk ve Venizelos Tirk-Yunan dostlugunun temelini
atmugtir. Biz de bu dostlugu saglamlagtirmayt hesaplayarak, okullarda
ogrencilerin d6grendikleri Atatiirk’Gn derslerini harfi harfine takip
edecegiz. Iki milletin ve halkin iliskilerinin daha sicak olacagin
umuyorum. Yeni segilen vekillerimiz de bu amacin gerceklesmesine

yoniinde dostlugun daha giiclenmesine ¢alisacaklardr.”®’

Ayrica, Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii, To Vima gazetesi muhabiri
Pavlos Paleologos’u kabul etmis ve bir yunan gazetesine ilk rdportajini

vermistir. Bu roportajinda iki {ilke ile ilgili sunlar1 dile getirmistir:

2% To Vima, 9/5/1950.
2% To Vima, 13/5/1950.
27 To Vima, 25/5/1950.
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“Turkiye’de bir bakan olarak oncelikle iki tlkenin manevi
iliskilerini her zaman gii¢lendirmeye c¢alisacagim. Bu manevi
yakinlasmanin hizla gelisecegini umuyorum. Yunanistan yaminda bizim
politikamizi da iyi biliyorsunuz. Atatiirk ve Venizelos tarafindan
temelleri atilan bu politika bizim igin gelenek teskil etmektedir. Bu da
samimi dostlugu var edecektir. Bu dostluktan bahtiyariz ve baglarimizi
guclendirmeyi basarwrsak daha da memnun olacagiz. Biz komsuyuz.
Samimi dostluk da bir ihtiyactir. Umarim Yunan dis politika liderleri
de ayni sekilde diisiiniiyordur. Samimi isbirligi icin her seyi yapacagiz.
Bugiinkii ve onceki hiikiimet arasinda dis politikada hicbir fark yoktur.
Turk-Yunan dostlugu diinya ¢apinda baris ve halklarumizin refaht
acisindan ¢ok saglam temellidir. Ve son olarak da tekrar baglarimizin
stkilagsmasina ¢alisacagimi  ve ilk firsatta Yunanistan’i ziyaret

edecegimi soylemek isterim.”*®

General Plastiras yaptig1 bir bagka agiklamasinda, Tiirk-Yunan
dostlugunun daha yakin olacagini vurgulamistir. Ayrica, bu dostlugun Dogu
Akdeniz’in giivenligi agisindan 6nemli etken teskil ettigini belirtmis, ekonomik
isbirligi agisindan da once tiitiin ihracatindaki girisimlerin uyumunu tasdiklemis
ardindan da iki tilkenin giimriik birligine dogru ilerleme kaydedecegini sdzlerine

eklemistir.?>°

General Plastiras yine iki Ulke arasindaki dostluga yonelik Son Telgraf

gazetesi muhabirine de su beyanatta bulunmustur:

“Cok kisa bir zamanda teessUsUnl arzu ettigim hakiki ve
stimullii TUrk-Yunan dostlugu bitun dinyada ve bilhassa Balkanlarda
miihim bir istikrar unsuru olacaktir. Bu dostluk lalettayin bir ittifakin
cok tistiinde olmalidwr. Halen her iki memleket arasinda askeri, iktisadi
Ve giimriik birligi yapmak tasavvurundayiz. Bu hususta Paris’te iken,

Hariciye Vekiliniz Fuat Kopriilii ile de goriistiim. Fakat hazirlamakta

28 To Vima, 26/5/1950.
29 To Vima, 16/6/1950.
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oldugumuz projeleri heniiz dogrudan dogruya tatbik sahasina
koyamayisimizin sebebi, bu gibi uluslararasi meselelerin dogrudan
dogruya Birlesmis Milletler Cemiyetinde goriisiilmesi ve siyasi havanin
bulanik olusudur. Hemen sunu da ilave etmek isterim ki bOyle bir

birligin teessiis ve idamesi igin her iki millete de tam bir igbirligi

Sfikrinin hakim olmast elzemdir.”*®

Yunanistan Ankara Buyuikelcisi Aleksandros Kontumas, Turkiye
Cumhuriyeti  Cumhurbagkanina  bir  gliven  mektubu  sunmustur.
Cumbhurbaskanligi Koskiinde agirlanan Kontumas i¢in hem girisinde hem
¢ikisinda Yunan Milli Mars1 ¢alinmistir. Akabinde aralarinda ¢ok dostane bir
gorlisme  gergeklesmistir. Bu gorlismenin  ardindan Kontumas yaptigi
aciklamada, iki devletin dostlugunun giiclenmesi icin biitiin ¢abalari
gosterdiginden dolayr memnun oldugunu ve cografi konumlarina géz atmanin
kagmilmaz bir zorunluluk oldugunu vurgulamis ve bu inang ve hizmetle
kurulmug Tiirk-Yunan dostlugunu gelistirmek i¢in ¢alisacagini da sozlerine
eklemistir. Kontumas’in sozleri tizerine Cumhurbaskani Celal Bayar da bir
aciklama yaparak vaktiyle uzun siire hizmet etmis Kontumas’in Turkiye’ye geri

doniisiinden memnuniyet duydugunu dile getirmistir.?

Bu goriismenin ardindan Aleksandros Kontumas yine iki dlkenin

dostlugunun 6nemi ile ilgili gazetecilere bir agiklama yapmustir:

“Tlrkiye’de 1943-1945 senelerinde el¢ilik miistesart olarak
bulunmugtum. Bu itibarla Tiirkiye benim igin yabanci bir memleket
degildir. Turkiye ve Yunanistan arasindaki dostlugun temelleri iki
memleketin biiyiik liderleri Atatiirk ve Venizelos tarafindan atilmistir.
Fakat cografya Tiirkiye ile Yunanistan arasindaki dostluk ve yakinligin
kuvvetlenmesini ve genislemesini amir bulunmaktadir... Cografi

durumumuz bizleri daha sicak bir yakinliga ve dostluga gotiirmektedir.

20 Aksam, 14/8/1950; Aymi igerikli haber 16/8/1950 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer
almaktadir.
261 To Vima, 22/9/1950; Ta Nea, 22/9/1950.
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Iki memleketin siyasi liderleri ve entelektiielleri bunu mudrik

bulunuyorlar. Yunanistan ve Tirkiye’de bu fikri benimseyen biyik

kiitleler vardur.”%%?

Her iki iilke tarafindan yapilan stz konusu bu agiklamalar iki Glke
arasindaki dostluk baglarinin gelismekte oldugunu ve iki iilke arasindaki
yakinlagmanin giinden giine artmaya basladigin1 gostermektedir. Hatta 1950 y1li
Kasim ayinda Yunanistan Basbakan1 Venizelos Turkiye’ye ziyarette bulunmak
istedigini belirtmistir. Bu, Tirk basininda ve Yunan basininda yer almustir.
Tirkiye Disisleri Bakani Kopriilii de Venizelos’u Ankara’da goéreceginden
duydugu memnuniyeti dile getirmis, Venizelos da cevaben Kopriili’nlin bu
sOzlerinden duydugu biiyilk mutlulugu belirtmistir. Venizelos, Ankara’ya
ziyareti uzun zamandan beri gerceklestirme arzusunda oldugunu sozlerine
eklemistir. Ayrica, Tiirkiye ve Yunanistan’in goriismelerinin yapilmasi ile ilgili
bilgiler 1s1ginda, iki iilkenin askeri yetkililerinin arasinda goriis aligverisi
oldugunu sdylemis ve Akdeniz savunmasi konusunda da NATO Genelkurmay
Heyeti’nin muzakerelerine Tlrkiye ve Yunanistan’in temsil edilecegini de
aciklamasinda belirtmistir.?®®> Daha sonra Venizelos, Tirk hikimeti ile
temaslarda da bulunmak Uzere beraberinde bir Yunan Kurmay Heyeti ile
gelecegini agiklamis olmasina ragmen Akdeniz savunmasi ile ilgili miizakereler

basladigindan gelisini erteledigi bilinmektedir.?%

Yine, Akdeniz’in miidafaas1 ile ilgili olarak Istanbul’da bulunan
Yunanistan Ankara Bilyiikelgisi Kontumas, 20 Aralik 1950°de “Yeni istanbul”
gazetesi ile bir roportaj gergeklestirmistir. Burada iki lilke arasinda arzuladigi
dostluk ve baris hedeflerini, besledigi umutlar1 ve yapmis oldugu basarili
tespitleri anlatmustir. Tirk-Yunan dostlugu iizerine biiyiikel¢i, cografyanin

toplumun ¢ikarlarina kaynak olusturan yadsinamaz bir ihtiya¢ olusturdugunu

%2 Aksam, 25/9/1950; Ayni igerikli haber 26/9/1950 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer
almaktadir.
23 To Vima, 5/11/1950; Embros, 5/11/1950; Benzer icerikli haber 6/11/1950 tarihli Ulus

gazetesinde de yer almaktadir.
264 Ulus, 9/11/1950.
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sOylemis, dostlugun saglam temeller {izerine ¢ok uzun zaman diliminde yer
ettigini de s6zlerine eklemistir. Dostluk ¢abasinin iki ilke arasindaki isbirliginin
bir rolii oldugunu ve bunu genisletmek ve kuvvetlendirmenin gerektigini de
belirttikten sonra Kontumas, Tiirk basininin karsilikli anlayis c¢abasi iginde
oynadigi roliin 6nemini dile getirmis ve TUlrk Hiikiimeti tarafindan da gosterilen
anlayis ve dostluktan duydugu memnuniyetin altin1 ¢izmistir. Ayrica biiytikelgi,
Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkan1 Celal Bayar’a yazmis oldugu giiven
mektubunda bu saglam yapi iginde Tiirk-Yunan isbirligini korumanin biiyiik
onem tasidigini yinelemistir. Hatta Cumhurbaskani Celal Bayar da bu mektubu
TBMM’de tekrarlamistir.?%°

Biiyiikel¢iden sonra Tiirkiye Disisleri Bakani Fuat Kopriilii de iki iilke

arasindaki iliskiler ile ilgili bir agiklama yapmus:

“Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iliskiler, her durumda ¢ok
dostane sekilde gelismektedir ve iki halkin karsilikl isbirligi ve
anlayisinin giictinii saglamaktadrr. Yunanistan ile dostluk Turkiye’nin
dis politika temelini olusturmaktadir. Iki iilkenin isbirligini ozellikle
ortak ¢ikar olan politik ¢ikarlar konusunda, daha da tamamlamak igin
tiim giictimle ¢alistum. TUrk-Yunan anlagmasmin bu amaci tam olarak
saglayacagini umuyorum. Tiirkive ve Yunanistan’in iliskilerinin
ekonomik ve mali boyutta gelisimi icin tiim giclmle cabalayarak,

umuyorum ki yakinda tatmin edici sonuglara ulasacagz.”**®

Yunan Buytukelci ile Tirk Daigisleri Bakani Koprili’nin bu
agiklamalarinin ardindan, Turk-Yunan askeri birligi ile ilgili olarak 26 Aralik
1950 tarihinde Misir ziyaretinde Iskenderiye’de olan Yunanistan Basbakani

Sofokles Venizelos da verdigi beyanatta:

255 Embros, 20/12/1950.
266 Ta Nea, 21/12/1950.
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“Turkiye ile  Yunanistan arasindaki  miinasebetler
mukemmeldir. Genelkurmay Baskanlar: arasindaki goriismeler devam
etmektedir.  Karsilikli  menfaat  esaslarina  dayanan  bu
munasebetlerimizi daha ziyade kuvvetlendirmek icin miisterek bir
miidafaa pakti kurmak kararindayiz. Misir’in da Akdeniz topluluguna

istirak edeceginden eminiz” demistir.”®’

Bagbakan Venizelos sonra Kahire’de verdigi beyanatta ise yakinda
Washington’da Akdeniz savunmasi iizerine yapilacak goriismelere Tirk ve
Yunan kuvvetlerinin de katilacagini bildirmistir. Ayrica bu goriismelere
Ingiltere, ABD, Fransa ve Italya gibi NATO’nun giiney grubuna mensup

milletlerin de katilacagini s6zlerine eklemistir. Ayrica Venizelos:

“ABD’nin  liderliginde  bulunan bagimsiz  milletlere
Yunanistan da katimustir. Bir hiicum yapildiginda Yunanistan tabi Ki
savasacaktir. Yunan ordusunun egitimi ve techizati miikemmeldir. Belki

de Avrupa’da bu kadar iyi ordu bulunmamaktadir”*®® demistir.

1950 yilinin sonlarinda iki iilke arasinda gergeklestirilen askeri igbirligi
adiminin {izerine Disisleri Bakani Fuat Koprull iki Ulke hakkinda yine bir
beyanatta bulunmus; Tlrk-Yunan minasebetlerinin ¢ok dostane ve samimi
oldugunu, bu dostlugun yalniz sempatiye degil, karsilikli menfaatlere, sulhun
korunmasi ve istikrarin temini gibi ideal ve gorlis birligine dayandigini
belirtmistir. Ayrica, bu dostlugu daha verimli bir hale sokmaya karsilikli olarak
ve samimiyetle calisildigini, kiiltiir sahasindaki igbirliginin de miispet neticeler

vermekte oldugunu sdzlerine eklemistir.?%°

%67 Aksam, 26/12/1950; Ayni icerikli haber 28/12/1950 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.

268 To Vima, 30/12/1950; Benzer icerikli haber 30/12/1950 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.

269 Aksam, 13/1/1951.
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Turkiye-Yunanistan ikili iliskilerinde 30 Temmuz 1951 tarihinde,
Turkiye ve Yunanistan’in NATO’ya uyelikleri ile ilgili Strazburg’da yapilacak
toplantiya Tiirkiye’yi temsilen katilacak olan Disisleri Bakan1 Fuat Koprilu
once Atina’ya gegcmis burada Sofokles Venizelos ile kisa bir goriismede
bulunmustur. Bu goriismenin ardindan Basbakan Venizelos yaptig1 agiklamada
“Turkiye ve Yunanistan’in NATO’ya girisleri ile ilgili tiimiiyle goriis ortaklig

saglanmistir” demis,

Turkiye Disisleri Bakani Koprili de, “Strazburg’da iki Glkenin
temsilcileriyle ortak bir hat ¢izilmesi konusunda Disisleri Bakani Politis ile
isbirligi yapacagiz, boéylece Akdeniz’deki Anadolu havzasinda giiclii bir
savunma ve diizen iiretilerek gelecekte iki iilke arasindaki iliskilerde sikilasma

vasanacaktir” seklinde agiklamada bulunmustur.

Bu agiklamalarin yer aldig1 Yunan basinindaki haberde ayrica Képrali
ve Venizelos arasindaki bu goriismelerin iki {ilke arasinda ortak bir mutluluk
sagladigi ve onemli olmasa da iki halkin iliskilerini olumsuz etkileyen iki
ulkenin balik¢1 tekneleriyle ilgili olaylardan sakinmak i¢in karsilikli 6nlemler
alacaklar1 belirtilmistir.?’® Tiirk Disisleri Bakan1 Kopriilii’niin Strazburg’a
giderken Atina’ya yapmis oldugu bu ziyaret Tirk basininda da yer almigtir. Buna
gOre Koprali’nin Venizelos ve Kral ile goriismesiyle ilgili olarak iki iilke
arasindaki dostlugun takviyesi lehinde glizel bir tezahiire firsat verdigi

belirtilmistir.?’

Iki iilke arasindaki iliskiler baglaminda Kore’deki Tiirk Seferi Birligi
yarbay1 Natik Poyrazoglu “Amerika’nin Sesi’nde programinda yayinlanan bir
konusmasinda Yunan savasgilarla temaslarindan s6z etmis ve Turk-Yunan
dostluguna deginmistir. Poyrazoglu, Kemal Atatiirk ve Eleftherios Venizelos’un

akilli yonetimleri sayesinde Tiirklerin ve Yunanlarin ge¢misi unuttuklarini ve

270 Embros, 1/8/1951.
271 Aksam, 1/8/1951.
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dost olduklarini dile getirmistir. Ayrica, Kore’de Yunanlarin cesurca savastigini
sOyledikten sonra Yunan subaylarla dostluk kurdugunu ve Yunan yaralilara da
kardeslik duydugunu sozlerine eklemistir. Tiirk yarbayin bu sicak sozleri ve
dostca agiklamasi Yunan kamuoyunu derinden etkilemis ve halk gergekten
filizlenen Tiirk-Yunan dostlugunun gekirdekten canlanacagina inanmistir.>’? Bu
aciklamalar ve dostane sozler her iki iilkenin yakinlasmasinin her boyutta

yasandigina da bir 6rnek teskil etmektedir.

Bir diger 6rnek ise, Yunanistan’in To Vima gazetesinden K. Nitsos’un
Turk-Yunan dostlugu baslikli makalesinde, iki iilkenin dostlugunun higbir
zaman bugiinkili gibi dost¢a ve uyum icinde olmadigini ele almasi olmustur.
Makalede ayrica, iki milletin buytk liderleri Eleftherios Venizelos ve Kemal
Atatiirk tarafindan temelleri atilan TiUrk-Yunan dostlugunun son yillarda
yeterince zorluklar atlattigi dile getirilmistir. Tiirk-Yunan iligkilerinin
tyilesmesinin de 14 Mayis 1950’deki secimlerle basa gelen Menderes Hiikiimeti
doneminde oldugu vurgulanmus, bu yiizden de Istanbul’daki Rum azmligm
sayisinda da artis oldugu belirtilmistir. Menderes’in 6zellikle Varlik Vergisinin
kaldirilmasi gibi konularda uyguladig: politika ve Menderes hikimetinin Rum
azinlik tarafindan desteklenmesi de makalede sozii edilen bir diger husustur.
Nitsos son olarak makalesinde iki iilke arasindaki Kibris gibi ciddi sorunlar ve
Ege sular, balik¢ilik gibi kiiciik sorunlarin Tiirk-Yunan dostlugunun saglam bir
sekilde kendi ayaklar1 iizerinde durmadigi izlenimi yarattigindan bahsetmis
ancak bugilin ise iligskilerin farkli bir noktada bulundugunu sdézlerine

eklemistir.?"3

Yine, Turk-Yunan isbirligi ile ilgili olarak Plastiras basina bir agiklama
yapmis ve iki millet arasindaki tiim olumsuzluklarin iletisimdeki cesaretle
¢Oziildiiglint belirtmistir. Sonuglarin da sadece iki iilkenin ¢ikarlar1 i¢in degil

Balkanlar ve gilineydogu Akdeniz i¢in de olduk¢a iyi oldugunu sdézlerine

212 Ta Nea, 19/9/1951.
213 To Vima, 13/10/1951.
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cklemistir. Ayrica Plastiras’a gore, Turkiye ve Yunanistan’in NATO’ya Uye
olma karari iki iilke iligkilerinde ¢ok fazla sikilasma teskil edecektir. Son olarak

ise:

“Ben memnuniyetle Tirk-Yunan dostlugu tarafindayim.
Tiirkiye ve Yunanistan arasinda kii¢iik sorunlar ortaya ¢iksa da eminim
ki iyi istek ve anlayisla c¢oziilecektir. Iki milletin iliskilerinin
bicimlendigi yeni bir dostluk déneminin temellerini atmak icin yardimci

olmaya hizmet edecegimi belirtmek isterim” demistir.”"*

Plastiras’in bu agiklamasinin ardindan General Papagos ta bir agiklama
yapmis ve Tirkiye ve Yunanistan arasindaki dostca iliskiye biiyiilk onem
verdigini vurgulamistir. Ona gore iki tilkenin dostlugu, denge ve barisin sadece
iki iilke arasinda degil Ortadogu ve Balkanlarda da korunmasi i¢in hayati sorun
teskil etmektedir. Papagos ayrica, iki iilkenin siyasi ve askeri miinasebetlerinin
devam etmesinin basariyla sonuglanacagini diisiinmektedir. A¢iklamasinda son
olarak Turkiye’ye 1937 ve 1938 yillarinda yaptig1 ziyaretlerde Atatlrk, Celal
Bayar, Ismet Inénii ve diger énemli kisilerle tamismastyla ilgili hatiralarindan
sOz etmis, hatta Atatlirk’{in bir hitabinda Tiirkiye ve Yunanistan’in anlagsmasini

“sevginin diigiinii” seklinde nitelendirdigini de dile getirmistir.2"

Yunanistan Basbakani Plastiras “Vakit” adli Tiirk gazetesine bir
konusma yapmis ve Ankara Hukimeti’nin Tlrk-Yunan iligkilerinde ¢ok iyi bir
asamada olmasindan duydugu memnuniyeti dile getirmistir. Ayrica
Yunanistan’in, Turkiye’nin NATOya katilacak olmasindan gergekten memnun
oldugunu sozlerine eklemistir. Meclisteki agiklamasinda da tehlikelerden
kagimmmak i¢in Dogu Akdeniz’deki ortak iyi ve memnun edici faaliyetlerden geri

kalmayan bu iki devletin baglarim dzellikle vurgulamistir.?’®

214 To Vima, 24/10/1951.
215 To Vima, 27/10/1951.
216 To Vima, 14/11/1951.
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Iki iilke baglarinin giiglenmesi yolunda yine Plastiras tarafindan bir
aciklama yapilmistir. Plastiras “Vatan” gazetesinden bir muhabire yaptigi

aciklamada:

“Ben Tiirklerin eski arkadagiyim. Bu dostluk benim ¢ocukluk
yillarimdan beri vardwr. Yunanistan ve Tiirkiye, hedefleri ve istekleri
cok biiyiik bir yakinlasma teskil eden iki kardes millettir. Bu yiizden bu
yonde tiim giiciimiizle ¢calisacagiz. Ayrica, NATO ya katilacagimiz ¢ok
memnunum. Tiirkiye ve Yunanistan'in desteklenmesi bizi sevindiriyor.

Son olarak Tiirk halkina icten sevgilerimi yolluyorum” demistir.?’’

1952 yili Ekim ay1 sonlarinda Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii basina
Tiirkiye’nin dis politikasi ile ilgili verdigi beyanatta, Tiirkiye ve Yunanistan

arasindaki iligkilerin gidisati ve dostluk baglar1 hakkinda,

“...Tiirkive ~ Cumhuriyeti ile Yunanistan arasindaki
minasebetler fevkalade samimi ve dostanedir. Bu vaziyet Tirkiye ve
Yunanistan, daha NATO teskilatina katilmadan once de samimiydi.

Menfaatleri miisterek olan, aymi gayelere hizmet eden memleketlerin

birbirleriyle her sahada en siki surette isbirligi etmeleri zaruridir.”*"®

Cesitli alanlarda yapilan bu ilk ziyaretlerle Tiirk-Yunan dostlugunun
ilerlemeye basladig1 goriilmektedir. Ozellikle her iki iilkenin siyasetgilerinin
yaptig1 acgiklamalar bunun en giizel 6rnegini teskil etmektedir. Bu dostluk
sonraki boliimde ele alinan iist diizey ziyaretlerle de doruk noktasina ulasmis
ancak aralarinda patlak veren sorunlar neticesinde dostluk havasi fazla uzun

siireli olmamustir.

217 To Vima, 3/1/1952.
218 Cumhuriyet, 1/11/1952.
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I11. BOLUM

TURKIYE VE YUNANISTAN ARASINDAKI UST DUZEY

ZIYARETLER

3.1. Sofokles Venizelos’un Turkiye Ziyareti (30 Ocak-6

Subat 1952)

1952 yilinda iki iilke arasindaki dostluk baglarinin kuvvetlendirilmesi
yonundeki ilk buyuk adim, Yunanistan Bagsbakan Yardimcisi ve Disisleri Bakani
Sofokles Venizelos’un heyetiyle birlikte 30 Ocak - 6 Subat tarihleri arasinda
Turk-Yunan dostlugunun ve isbirliginin gelismesi amaciyla Turkiye’yi ziyaret
edecek olmasidir. Bu ziyaret gerek Tiirk basini gerek Yunan basininda genis
olarak yer almistir. Venizelos gelmeden dnce Yunan basiminin 6zellikle Kibris
konusunda Ankara basminin yorumlarina yer verdigi goriilmektedir. Yunan
basininda, 6rnegin “Son Dakika” gazetesinde Kibris ig¢in Yunan 6grencilerin
gosteriler yapmalariin, guclendirilen Tlrk-Yunan dostlugunun huzurunu
kacirdig1 goriisiinde oldugu belirtilmis ve Kibris’in Tiirkiye’ye ait oldugu dile

getirilmistir. 2"

Venizelos daha Turkiye’ye gelmeden Ankara’daki goriismelerde hangi
konularin gortisiilecegi de merak konusu olmustur. Atina’daki hikimet ve
diplomasi cevresi, Venizelos’un Ankara goriismelerinin iki iilke arasindaki
iligkilerin sikilasacagini ve son yillarda biriken ¢esitli darginliklart bir kenara
koymay1 umduklarin1 agiklamiglardir. Yunanistan tarafindan yine belirtildigine
gore de, goriisiilecek konular arasinda NATO’ya girisin temel sorunlari, siyasi
ve ekonomik alanlarda iki tlkeyi ilgilendiren ortak sorunlar yer almaktadir.
Ayrica, goriismelerde Tiirk ve Yunan yetkililerin bu sorunlara ¢6ziim hazirliklar

yapacaklar1 belirtilmektedir. Yunanistan’daki diplomatik cevre, Tirkiye ile

219 To Vima, 23/1/1952.
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yakin iligkilerin ¢ok fazla 6nem arz ettigini vurgulamislar, bunun da her iki lke
icin Ozellikle NATO’ya girisleri konusunda ¢ok fayda saglayacaginmi da
belirtmislerdir. Venizelos’un Ankara goriigmelerinin bu yonden de ¢ok yardimci

olacagini sdzlerine eklemislerdir.?°

3.1.1. Venizelos’un Ankara Temaslari

Basbakan Yardimcisi ve Daisisleri Bakani Sofokles Venizelos, 29
Ocak’ta Tiirk buharli vapuru “Tarsus” ile Istanbul’a gelmis buradan da gezisine
demiryoluyla Ankara’ya devam etmistir. Venizelos, Cumhurbaskanina, Yunan
Kralinin ve Yunan halkinin sicak selamlarini getirmistir. Ayrica Yunan Krali bir
selam mesaji1 yollamis, gonderdigi bu mesajda iki tilkenin isbirliginin giivene
dayandigini ve bu isbirliginin her iki iilkenin halkina da diinya ¢apinda baris ve
mutluluk  getirmesini temenni etti§ini belirtmistir.28?  Venizelos Tirk

topraklarina ayak basar basmaz gazetecilere yaptigi agiklamada:

“Biraz sonra Tiirk topraklarina ayak basacagimdan dolay
kendimi son derece bahtiyar addediyorum. Tirkiye’ye gelmeyi uzun
zamandan beri tasarliyordum. Bu seyahati, Atina Blyukelginizle
goriiserek kararlastirdik. Seyahatimin sebebi; babam tarafindan

kurulan dostiugu takviye ve ikmal etmektir.”

Venizelos agiklamasinin  devaminda, Ankara’da yapacagi resmi
temaslarda belirlenmis bir giindem olmadigin ve iki memleket arasindaki biitiin

meselelerin goriisiilecegini sdyledikten sonra NATO dyelikleri ile ilgili:

“Memleketlerimizin tam iiye olarak Atlantik Pakti’na
girmeleri ¢ok memnuniyet verici bir hadisedir. Bundan bdyle iki
memleket de yalniz degildir. Atlantik Pakti, yasamasini seven hiir

milletlere bayik bir itimat telkin etmektedir. Tlrkiye ve Yunanistan’in

280 Ta Nea, 24/1/1952.
281 Embros, 29/1/1952.
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General Eisenhower karargdhina baglanmalar: da bizleri fevkalade
memnun edecektir. Bu suretle Akdeniz’deki bdlgemizi beraberce

miidafaa edecegiz.”**

Venizelos’a eslik eden eski bakanlardan Turk-Yunan Dostluk Cemiyeti

Bagkani Orfanidis ise gazetecilere verdigi demegte;

“buydk liderlerimiz Atatiirk ve Elefherios Venizelos’un Turk-
Yunan dostlugunu kurduklar: sirada, esas fikirleri, bu dostlugu siyasi
sahislara degil, iki millete mal etmekti. Iste, 15 seneden beri baskan:
oldugum bu cemiyet bu amaca varmak i¢cin ¢alismaktadir. Bence
dostlugun zahiri olan: degil kalbi olani kiymetlidir. Iki millet her alanda

birbirine yakinlasirsa biiyiik faydalar saglayabilir” demistir.

Venizelos’un ziyareti ile aymi tarihlerde, Yunanistan Basbakani
Plastiras da Yunanistan’da bulunan Amerikali gazetecilerin Tirkiye’ye yonelik

sorularina su sekilde cevap vermistir:

“Biz Tiirkiye ile saglam ve eski bir dostlukla bagliyiz. Bu bag

bizi NATO cevresinde daha cok birlestirecektir. Venizelos bu maksatla

Ankara’ya gitmektedir.”?33

Venizelos’un yolculugu sirasinda, Hurriyet Gazetesi Muduru Sedat
Simavi de gemide Venizelos ile goriismiis ve bu goriismesini telsiz ile basinina

aktarmustir. Burada Venizelos:

“Turk HukOmetinin davetlisi olarak Tarkiye’ye gidiyorum.

Merhum babam Eleftherios Venizelos’un temellerini attigi Turk-Yunan

282 Cymhuriyet, 30/1/1952; Aksam, 30/1/1952.
283 Cumhuriyet, 30/1/1952.
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dostlugunun giclenmesini basarmaya calisacagim. Ziyaretim, dostluk

niteliginde ve bu amag ozellikle umulmaktadir.”*®*

Sedat Simavi, Venizelos’un fazlasiyla Tirk-Yunan dostu oldugunu
temin etmis ve Kibris igin Atina’daki mitinglerin iki halkin dostlugunu kesintiye

ugratip ugratmayacagini sormus, Venizelos da cevap olarak:

“Bu mitingler Turkiye’ye yonelik degildir. Atina’daki bu son
miting, Kibris’ta diizenlenecek bir kongre igin sendika yetkililerine izin
verilmediginden Ingiliz yetkililerine karsi protesto etmek amaciyla
yapilmustir. Ben, TUrk-Yunan dostlugunun giiclenmesi icin tiim giictimle
calistyorum. Umuyorum ki aramizda var olan ¢atisma noktalarimiz

coziime kavusturulsun” demistir.”®

Venizelos’un bu ziyareti ile ilgili olarak Aksam Gazetesinin “Sabah

Gazeteleri Ne Diyor?” késesinde Cumhuriyet gazetesinden Nadir Nadi:

“Kader benzerliginin zaruri kildigi Tiirk-Yunan dostlugunu
ekonomi yoniinden de beslemek, bu dostlugu genis halk tabakalarina
mal etmek ltzumunu da ihmal etmemeliyizdir. Yiizyillar boyunca
beraber yasamis olmak halklarimizin arasinda tabii bir yakinlik
dogmasina neden olmugstur. Giindelik hayatimizin bir¢ok noktalarinda
ayni geleneklere, ayni aliskanliklara baghyizdwr. Fakat unutmayalim ki
dostlugumuzu  ¢ekemeyen, bu dostluktan zarara ugrayacagini
hesaplayan koti niyetli kuvvetler, bizi birbirimizden ayirmak icin hicbir
firsati kagirmak istemeyeceklerdiv. Bunlar kéti hatiralar etrafinda
masallar uydurarak, bencil bir takim duygular: kiskirtarak Tiirk halki

ile Yunan  hallki arasindaki yakinliga daima engel olmaya

284 To Vima, 30/1/1952.
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calisacaklardir. Bu bakimdan her iki tarafta da is basindaki aydin

unsurlar gece giindiiz dikkatli bulunmahdirlar.”*®

Ayni késede, Vatan Gazetesinden Ahmet Emin Yalman da:

“Tiirk ve Yunan milletleri arasinda birbirinin zararina
olarak, hodbin d&lcilerle elde edilebilecek hichir menfaat tasavvur
edilemez. Biitiin hakiki menfaatler miisterektir. Genis bir gériisle
bunlarin ayarlanmas: ve her iki taraftaki ayirici hislerin tasfiyesine
calistimas; diinyanin bugiinkii sartlart altinda ¢ok hayirli neticeler
yaratabilir. Bunlarmm hududu, yalniz iki milletin munasebetlerine
inhisar etmez. Her iki millet bu sayede iginde yasadiklart bélgede

istikrar kurulmasina ve hiir diinya ile beraber temsil ettikleri insanlik

ve medeniyet davasinin yeni zaferler kazanmasina amil olabilirler.”®’

Venizelos, Istanbul’dan demir yolu ile Ankara’ya gegmis ve burada
Disisleri Bakani Fuat Koprilii ve heyeti tarafindan biyik bir tdrenle
karsilanmigtir. Ankara’daki temaslar ile ilgili olarak Yunan temsilcilerinin
cevresinden bildirildigine gore, goriigmelerle ilgili Onceden bir program
yapilmamis ve Yunan Bakanmn Tirk siyasi liderlerle iki Glke igin ortak olan
sorunlarin gézden gecirilmesini goriisecekleri belirtilmistir. Kibris konusunda
Turkiye ve Yunanistan’in farkli goriisleri oldugu igin Kibris konusuna
deginilmeyecegine inanilmaktadir. Hatta Venizelos, Istanbul’da basin
mensuplaria, bu problemin Kibris niifusunun ve Ingiltere’nin yetkisinde
oldugunun altin1 ¢izmistir. Venizelos, ilk 6nce Anitkabir’i ziyaret etmis ve
celenk sunmus, ardindan ilk temaslarina Disisleri Bakani Fuat Kopriilii’yu
ziyaret ederek baglamistir. Venizelos, Disisleri Bakan1 Kopriili’yQ iki tlkenin
dostluk baglarinin sikilagsmasi ve kendi ziyaretinin iadesi i¢in Atina’ya davet

etmistir.?®® Ardindan Bagbakan Adnan Menderes ve Meclis Baskani Koraltan ile

286 Aksam, 29/1/1952.
287 Aksam, 29/1/1952.
288 Ta Nea, 31/1/1952.
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de goriismelerde bulunmustur. Goriismenin ardindan Venizelos, Tiirk halkina su

mesajla seslenmistir:

“Yunan Halkimin Tiirk halkina sicak selamlarini getirdim.
Dostlugu giiclendirmek icin geldim. Bu dostlugun kutsal bir gériintisii

vardir. Bu da, sadece iki halkin duygusal yakinlagmasini olusturmak

degil, ortak ¢ikarlarda tam olarak anlasmaktir.”**°

Ankara’daki TUrk-Yunan goriismeleri ile ilgili olarak Yunan basininda
Tiirk gazetelerinden yorumlara yer verildigi goriilmektedir. Ornegin, “Yeni
Sabah” gazetesinde iki ilkenin isbirliginin genislemesinin beklendigi
belirtilmistir. Ayrica iki milletin ortak bir miicadeleye ihtiyag duymasi
durumunda birbirlerine saygi duymalari gerektigi de ek olarak dile getirilmistir.
“Son Telgraf” gazetesinde de Venizelos’un i¢ politikasindan s6z edilmis,
Atatirk ve Eleftherios Venizelos’un ddnemlerindeki gibi Tlrk-Yunan

isbirliginin gelistirilmeye calisilacag1 vurgulanmugtir.?%

Basinin bu yorumlarmin ardindan Venizelos, 31 Ocak tarihinde
Ankara’da Cumhurbaskani Celal Bayar ile Cankaya Koskii’nde bir araya gelmis,
dostluk havasinda ve sicak bir atmosferde resmi olarak Ust diizey goériismelere
baslanmistir. (Resim 7) Goriisme bir saatten fazla stirmiistiir. Yanlarinda
Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii ve Yunanistan Buytkelgisi Kontumas da hazir
bulunmuslardir. Bu goriismede Venizelos, Celal Bayar’a Yunan Krali Pavlos’un
dostluk mesajini iletmis ayrica, babasi Eleftherios Venizelos’un 1930 senesinde
Ankara’y1 ziyaretinde Atatlrk’e hitaben Tulrk-Yunan dostlugu hakkinda
sOylemis oldugu nutkun 6zel bir kagit iizerine yazilmis metinlerini bir hatira
olarak Cumhurbagkanina sunmustur. Ayrica, Celal Bayar Tirkiye ve Yunanistan
arasinda isbirligi saglanacagini belirtmis, Venizelos da cevaben Tiirk-Yunan

dostlugunun iki halkin ortak miras1 oldugunu sdylemistir. Venizelos heyetini de

289 To Vima, 31/1/1952; Embros, 31/1/1952.
20 To Vima, 31/1/1952.
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takdim etmis ve goriismenin aksaminda Celal Bayar bir gala yemegi

diizenlemistir.?%

Iki iilke arasindaki miizakerelerde Tiirk tarafindan goriisiilmesi
planlanan konularin arasinda; TUrkiye ve Yunanistan’in NATO’ya girmeleriyle
her iki iilke arasindaki siyasi ve askeri minasebetlerin yoni ve Lizbon
toplantisinda ortaya atilacak ortak goriisiin tespit edilmesi, iki iilke arasinda bir
stire once baglayan fakat gelisemeyen askeri ittifak miizakerelerine gerek olup
olmadigi, Ortadogu siyasi istikrarinin ve askeri giivenliginin saglanmasi igin
Turkiye’nin yapacag tesebbiisler ve siyasi temaslar neticesinde Yunanistan’in
durumunun ne olacagi ile Tiirkiye ve Yunanistan arasinda glimriik serbestisi ve
para birligi kurma imkanlarinin arastirilmasi, pasaportsuz ve vizesiz seyahat
etme yollarinin kurulmasi konularinin yani sira balik¢ilik sorunu da yer

almistir. 2%

Venizelos muzakerelerde Cumhurbaskani ile goriismesinin ardindan
Amerika ve Italya biiyiikelgileriyle de goriismelerde bulunmustur. Ancak
Ingiltere biiyiikelgisi Istanbul’da oldugundan goriismede yer almamistir.
Eleftheria gazetesinden Grigorios Dafnis makalesinde Venizelos’un ziyareti
boyunca Ingiliz biiyiikelginin Ankara’da bulunmayisina dikkat ¢ekmis ve
yapilan agiklamada biiyiikelginin Istanbul’daki Ingiliz vatandaslara gecikmis
olan resepsiyon ile ilgili bor¢lu oldugunu, bu yiizden Istanbul’da bulundugunu
belirtmistir. Bu da, Tlrk-Yunan blokunu kurma konusunda Ingiltere’nin iki tilke
ile aym goriiste olmadig1 ve bu nedenle de goriismeleri onaylamadigi seklinde
yorumlanmustir. Dafnis makalesinde ayrica, Ankara, Istanbul ve Izmir
gazetelerinin Venizelos’un ziyareti ile ilgili uzun haberler yaptiklarini hatta bu
ziyareti Kral Abdullah ve Azam Pasa’nin ziyaretlerine benzettiklerini

belirtmistir. Dafnis, Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii’niin yakin zamanda Atina’ya

291 Ulus, 1/2/1952; Aksam, 1/2/1952; Ayni igerikli haber 1/2/1952 tarihli To Vima ve Eleftheria
gazetelerinde de yer almaktadir.
22 Aksam, 1/2/1952.
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ziyarette bulunacaginin duyurusunu da kendisi yapmustir. Hatta bunun haberini

vermek icin Koprili’niin kendisine yetki verdigini de dile getirmistir.?%3

Miuzakereler devam ederken Venizelos ile Koprill tekrar bir araya
gelerek iki halkin dostluk baglarini vurgulamislardir. Disigleri Bakan1 Kopriild,
Yunan meslektasinin ziyaretinden duydugu memnuniyeti dile getirmis, kalbi ve

samimi bir “hos geldiniz” demistir. Kopriilii ayrica,

“Tlrkiye ve Yunanistan arasindaki dostluk baglar: ortak
ideallere dayanmaktadir ve halklar: delmeden iki iilke arasinda bir
barig beklenmektedir. Iliskilerdeki bu dostluk cografi ihtiyaclardan
kaynaklanmaktadir ve iki iilkenin séz konusu ¢ikarlart iyi bir sekilde
mudafaa edilecektir. Tiirkive ve Yunanistan, Birlesmis Milletlerde
barisgl bir isbirligi icin tiim ¢abalarimi géstereceklerdir. Her iki iilke
NATO’ya bu nedenle iiye olmak istemektedirler. Iki iilkenin NATO’ya
katilmalari bu ¢ergeve icinde diger 6zgiir devletleri de birlestirecektir.
Bu idealler dogrultusunda Tiirk-Yunan isbirligi ile 6zglr diinya Uzerine
agwr gelen tehlikelere karsi kararlt durusun kurulmasi kabul edilmis

olacaktir”®* diyerek sozlerini tamamlanusgtir.

Koprali’nin bu sozlerinden sonra Venizelos da duygularimi dile
getirmis ve Tiirk halkina Yunan Hiikiimeti ve Yunan halkinin selamlarin
getirdigini belirtmistir. Ayrica, Kore’de Tirk askerlerinin basarisint ve Turk
halkinin milli biitiinligiinii ve miidafaa kararliligini ifade etmistir. Bunun da
uluslararas1 barigin baslica etkenlerini olusturdugunu soézlerine eklemistir.

Aciklamasinda son olarak,

293 Eleftheria, 1/2/1952.
294 To Vima, 1/2/1952.
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“iki tilkenin isbirligi gercektir ve iki tilkenin iliskilerinde yeni
bir donemi baslatacaktir. Yani NATO savunma ¢ergevesi i¢inde yeni bir

goriiniim kazanacaktir” demistir.?%

Venizelos’un bu ziyareti ve yapilan yorumlar her iki iilkenin basini
tarafindan oldukga ilgiyle takip edilmis ve gazetelerinde de bu haberlere genis

yer vermislerdir.

Yunan gazetesi Eleftheria’nin “Elefthera” kosesinde Tiirk basiina

deginildigi ve elestirildigi goriilmektedir. Burada:

“Tiirk baswu tabii ki ozgiir bir basindir. Ancak Turk
gazetecilerin Yunan Hiikiimeti Baskan Yardimcisina ozellikle Kibris
sorunu ve Yunanistan ile Ingiltere arasindaki iligkilere yonelik soru
sorma ¢abalari hos olmayan bir izlenim yaratmistir. Fakat Venizelos,
sogukkanlhlikla gazetecilere Kibris iki Ulkenin -Tirkiye ve Yunanistan-
sOz sahibi oldugu bir konu degildir. Ciinkii Kibris halki ve Ingiliz

hikimeti basta halkin kendi kaderini kendi tayin etmesine dikkat

etmektedirler diyerek, agizlarinin payini vermigtir.”*®

Yine aym tarihte Eleftheria gazetesinden Grigorios Dafnis de
makalesinde, Tulrk basininin Kibris sorununu haber yaparak glindeme getirmeye
cabaladigin1 belirtmis ancak Tiirk yetkililerin ve diger resmi cevrelerin bu
konudan hognutsuz olduklarini belirttiklerini ve bu nedenle konuya deginmekten
sakindiklarin1 da vurgulamistir. Bunun da Tiirk basininin bu ¢abasinin basarisiz

oldugunu gosterdigini degerlendirmistir.?%’

Atina’daki siyasi cevrelerde, yasanan hosnutsuzluktan sonra Turk

gazetecilerin Venizelosu memnun etmek igin soru sorma ¢abasi ve Ankara’daki

2% To Vima, 1/2/1952; Eleftheria, 1/2/1952; Embros, 1/2/1952.
2% Eleftheria, 1/2/1952.
297 Eleftheria, 1/2/1952.
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Turk-Yunan miizakerelerinde Kibris konusu ile ilgili basimin kigkirtmalari
yorumlanmigtir. Venizelos, Kibris’in hem Tirkiye ve Yunanistan i¢in hem de
Ingiltere igin oldukca ilgi cekici bir konu oldugunu belirtmistir. Kibris’in
konumu da vurgulanarak, Kibris igin Tiirk ilgisinin dolayli yoldan oldugunu da
sozlerine eklemistir. Yunan hukiumetinden yetkililer, Tirk gazetecilerin bu
kiskirtma c¢abalar1 hakkinda kesinlikle yorum yapmaktan kaginmislardir. Bu
mevcut diizende iilkelerin basin 6zgiirliiklerinin oldugu vurgulanmistir. Basinin
ancak sorularin1 yoneltirken ya da gorlslerini ifade ederken hiikiimet
yetkililerinin diisiincelerini duyurmak amaciyla goérevini yaptiginda Ozgur
olabilecegi belirtilmistir. Yunan vyetkililer ayrica Yunanistan ve Tirkiye
arasindaki sicak dostluk atmosferini kesintiye ugratmayacaklarim1 da
vurgulamiglardir.  Cilinkii  iki  {ilkenin ortak ¢ikarlarinin  oldugunu

belirtmislerdir.?%

Embros gazetesindeki “Dostluk” baslikli kdse yazisinda, Venizelos’a
Tirk basminin yonelttigi sorularm, Yunan kamuoyunda hosnutsuzluk ve
saskinliga neden oldugu ve bu sorularin sorumsuzca ve Turk hikimeti ile
halkinin aleyhine oldugu belirtilmektedir. Ayrica, iki halkin savunmasinin
kurulusu i¢in oldukca onemli konularda yapilan goriismeleri kapsayan bu
ziyarette, Tiirk basininin sorunlari surekli tekrarladigi dile getirilmistir. Halbuki
Yunan halkiin, Tlrkiye ve Yunanistan’in ortak ¢ikarlarinin derin anlayist ve
samimi istekleri ile iki iilke arasindaki dostluk baglarma derinden inanmakta
oldugu ayrica acikca Yunan halkinin Kibris sorunu hakkinda fedakarlik
yapmaya hazir olmadigi, neden olarak da Kibris’in Yunan oldugunu, halkin
kendi kaderini kendisinin tayin etmesini tabii ki sdzii edilen tarihi haklari iginde
birlesmeyi destekledikleri vurgulanmistir. Ote yandan bu konu ilgili Turklerin
hep karismaktan kaginmalarinin TUrk-Yunan dostlugunun giiclenmesi anlamina

geldiginin de alt1 ¢izilmistir.?%

298 Eleftheria, 1/2/1952; Embros, 1/2/1952.
299 Embros, 1/2/1952.
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Ulus gazetesinden Nihat Erim “Tirkiye ve Yunanistan” baslikli kose
yazisinda, Venizelos’un ziyareti ve TUlrkiye-Yunanistan arasindaki iligkilerle
ilgili olarak; iki tiilke arasindaki miinasebetlerin 20 yildan fazla siiredir
gelismekte olan dostluk zihniyeti ile yiiriitiildiigiinii, ikinci Diinya Savasi’nin
bitimi ve Birlesmis Milletlerin sadik ve diiriist birer iiyesi olan bu iki iilkenin

NATO icinde de ayn1 ruh ve zihniyetle hareket edeceklerini belirtmistir.3%

Vatan gazetesinden Ahmet Emin Yalman Aksam gazetesinde yer alan
makalesinde, Kibris meselesinin halledilmesi ile Tirk-Yunan dostlugunun

blyUk bir gelisme kaydedecegini belirtmis ve

“Kibris’t ayirict bir ucurum manzarasindan kurtarip bir
emniyet ve dostluk kopriisii haline vardirmak; Ingiliz, Tiirk ve Yunan
devlet adamlari icin c¢ok cazip bir hedef olabilir. Ankara
miizakerelerinin boyle genis bir goriis ve miinasebet tarzina yol
a¢maswmi candan dilerim” seklinde iki Ulke arasindaki dostluk ile ilgili

goriislerini belirtmistir.**

Her iki tilkenin basminda yer alan bu yorumlarla birlikte Tiirkiye ve
Yunanistan arasindaki miizakereler Ankara’da devam etmektedir. Bagbakan
Adnan Menderes, Yunan Disisleri Bakan1 Venizelos serefine Ankara Palas’ta
bir resepsiyon diizenlemistir. (Resim 8) Sofokles Venizelos ayrica TBMM’ne
gelerek devam eden miizakereleri takip etmistir. Meclis Baskan1 Refik Koraltan,
meclise girdigi anda milletvekillerinin samimi tezahiirat1 ile karsilanan

Venizelos’a su sekilde hitap etmistir:

“Komgumuz ve dostumuz Yunanistanin Sayin Basbakan
Yardimcisi ve Dugsisleri Bakanmi Ekselans mosyd Venizelos’un
baskanligindaki  heyeti,  yiiksek  Meclisinizin  ¢atis1  altinda

selamlamaktan bahtiyarlik duydugumu ifade etmekle hissiyatiniza

300 Ulus, 1/2/1952.
801 Aksam, 1/2/1952.
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terciiman olduguma emin bulunuyorum. Bildiginiz gibi senelerden beri
muvaffakiyetli bircok tecriibelerden ge¢mis olan TUrk-Yunan dostlugu
ve isbirligi Cumhuriyetimizin kurucusu biylk Atatlrk ile aziz
misafirimizin babasit miimtaz devlet adami Venizelos tarafindan
1930°da saglam bir temel tizerine kurulmustu. Bu dostluk ve beraberlik
gecici politika icaplarinin mahsulii olmaktan ¢cikmus ve her iki memleket
icin, partilerin Ustlinde bir milli politika haline gelmistir. Filhakika bu
dostluk her iki memleketin hakiki menfaatlerine, cografi zaruretlerine,

ideal ve mukadderat birligine istinat etmektedir.”*%

Daha sonra Venizelos meclisten ayrilirken de ayni samimi ve coskulu
hava iginde ugurlanmistir. Diger taraftan da Fuat Koprili’nin Lizbon
toplantisindan sonra Venizelos’ un bu ziyaretini iade etmek amaciyla Atina’ya
gidecegi de belirtilmistir. Dostluk mesajlar1 verilerek tamamlanan Ankara
goriismelerinin  ardindan  goriismelerle ilgili olarak resmi bir metin

yaymlanmigtir. Bu metin Yunan basiinda su sekilde yer almaktadir:

“Yunan Hiikiimeti Baskan Yardimcisi ve Digsisleri Bakani
Sayin Sofokles Venizelos 29 Ocak 1952°de resmi ziyarette bulunmak
Uzere Tlrkiye’ye gelmistir. Ankara’da kaldigi sure boyunca Tirk
Hiikiimetinin misafiri olmus ve Tiirkive Cumhuriyeti Cumhurbaskani
tarafindan kabul edilmistir. Ayrica, TBMM Baskani, Basbakan ve
Dugisleri Bakant ile ¢ok ve uzun goriismeler gerceklestirmigtir. Bu
goriismeler, biiyiik bir samimiyet icinde ve iki Ulkenin ortak ilgi
alanlarinda ve uluslararast nitelikte siyasi sorunlarla ilgili gériislerin
tespit edilmesini ortaya koymaktadir. Her iki Ulkenin siyasileri biyik
bir itimatla, siiregelen sikintilardan otiirii iki tilkenin isbirligine
inanmaktadirlar. Bu amacla, iki Glkenin igbirligine yararl olacagi ve
sorunlart ayrintull inceleyecegi diistiniilen bir karma komisyon
kurulmas1  kararlastiridmistir.  Bu  komisyon, ayrintili  rapor

diizenleyecek ve olasi anlagma tasarilarim iki hiikiimetin dikkatine

302 Aksam, 2/2/1952; Benzer igerikli haber 2/2/1952 tarihli Embros ve 3/2/1952 tarihli To Vima
gazetelerinde de yer almaktadir.
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sunacaktir. EK olarak, iki iilkenin silahli giiclerinin yetkili temsilcileri
arasindaki temaslarin sikilastirilasina da karar verilmistiv. Kuskusuz
Venizelos’un bu ziyareti Tlrk-Yunan dostlugunu saglamlastirmaya

yardimer olmustur. Iki iilkenin siyasileri de bu temaslarin yararl

olacagini kabul etmektedirler.”3"

Cumhuriyet gazetesinden Abidin Daver de basmakalesinde
Venizelos’un Ankara temaslarinin bitisi ve yaymlanan bu resmi teblige
deginmistir. Bu tebligde “Milletleraras1 mahiyetteki siyasi meseleler hakkinda
taraflar arasinda miikemmel bir fikir birliginin varligi” belirtilmis ayrica “iKi
memleketin devlet adamlari, memleketleri arasindaki itimatli igbirliginin her giin
biraz daha sikilastirilarak idame ettirilmesi zaruretinde ittifak etmislerdir”
denmektedir. Daver de tam bir isbirliginin olmasinin zorunda oldugunu nedeni
olarak da her iki devletin de ayn1 tehlikelere maruz kaldigini ve siyasi ve stratejik

konumlarin1 belirtmistir.3%*

Ankara’daki goriismeleri oldukga samimi bir atmosfer icinde
tamamlayan Yunan Disisleri Bakan1 Venizelos goriismelerin kapaniginda 40
Yunan ve Tiirk gazeteciyle bir sOylesi gerceklestirmistir. Bu sdyleside
Ankara’daki temaslarina yonelik ortaya ¢ikan sonuglari Ozetlemis, ayrica
uluslararasi meselelerin karsisinda Tiirkiye ve Yunanistan’in uyguladigi
siyasetten s6z etmistir. Venizelos, Tlrk yetkililer ile temaslarini agiklamis iki
tilkenin dostlugunu da “¢ikarlarin ve kiigiik anlasmazliklarin tizerinde” seklinde
nitelendirmistir. Kibris ile ilgili olarak sadece bir Kibris gazetesinin Tiirk
temsilcisi Venizelos’a soru yoneltmis, Venizelos da “Kibris sorunu, ne
gortigsmeler boyunca konusuldu ne de bu Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki

iliskileri etkileyecektir” seklinde cevap vermistir.3%

303 To Vima, 5/2/1952.
304 Cumhuriyet, 4/2/1952.
305 To Vima, 5/2/1952.
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3.1.2. Venizelos’un istanbul Temaslari

Venizelos, gazetecilerle yaptigi soylesinin ardindan, Ankara’dan
Istanbul’a gecerek Tirkiye gezisinin son giiniinde Istanbul’da Kapaligars,
Topkapt Miizesi ve Ayasofya’y1 gezmistir. Aksam da Vali tarafindan verilen
kokteyle katilmis aksam yemegini ise Rum cemaati ile birlikte yemistir. (Resim
9) Diger taraftan, Venizelos ile gelmis olan dost memleket gazetecileri de Vali
ve Belediye Bagkani Fahrettin Kerim Gokay’1 ziyaret etmislerdir. Heyet bagkani
Valiyi Yunanistan’a davet etmistir. Rum Ortodoks Patrigi Athenagoras da
Yunan gazetecileri ile istanbul Gazeteciler Cemiyeti Idare Kurulu iiyelerine bir
0gle yemegi diizenlemistir. Cok samimi bir hava icinde gecen yemekten sonra
Patrik Athenagoras kisa bir hitabede bulunarak, Cemiyet idare Kurulunun
sahsinda Tiirk basinini selamlamis ve basindan gordiigii biiyiik yardima igaret
ettikten sonra, Tirk-Yunan dostlugunun ve Ankara goriigmelerinin
ehemmiyetine vurgu yapmis, Tiirk ve Yunan basininin bu dostlukta oynadigi

biiyiik rolii belirtmistir.3% (Resim 10)

Gezisinin son gundnd hem gezerek hem de dinlenerek geciren Yunan
Disisleri Bakan1 Venizelos Tiirkiye’den ¢ok biiyiik bir torenle ugurlanmustir.
Vali ve Belediye Baskani Gokay toérende hazir bulunmus ve Venizelos’un
hareketinden ©once Bagbakan Adnan Menderes’in Kkendisine iyi seyahat
dileklerini ve ayni zamanda Venizelos’un Ankara goriismeleri ve iki millet
arasinda baglayan ebedi kardeslik miinasebeti hakkindaki samimi duygularinin
Tirk milletinin kalbinde yarattig1 sicak sevginin Yunan milletine ulastiriimasi
temennisini dile getirmistir. Venizelos da, Vali ve Belediye Baskanina
Ankara’dan sonra Istanbul’da gecirdigi giinlerde her an artan sicak
misafirperverlik ve samimiyet havasinin heyecaniyla Tiirkiye’den ayrildigini

gordiigii bu kalbi dostlugu Yunan milletine ulastiracagini ve dostluk ve kardeslik

306 Aksam, 5/2/1952; Cumhuriyet, 5/2/1952; Aym igerikli haber 5/2/1952 tarihli To Vima ve
Embros gazetelerinde de yer almaktadir.
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duygulari ile baglanan iki millet miinasebetinin biitiin diinyaya 6rnek olacagini

belirtmistir. 3%’

Disigleri Bakani1 Venizelos, Atina’ya dondiigii gibi Kral tarafindan
kabul edilmis ve Ankara goriismeleri ile ilgili bilgi vermistir. Kral’a, her turlu
saldirtya kars1 ortak bir savunma i¢in iki halkin daha yakin isbirligi ve iki tilkenin
iligkilerinin daha sikilagsmasi gerektigini belirtmistir. Ayrica, Tirklerin
Yunanlara gosterdigi sicak ve samimi ilgiyi ve Dogu Akdeniz’deki barisin
saglanmas1 hususundaki sorunlarin ortak miicadelesine katilma kararliligin1 da
sOzlerine eklemistir. Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskaninin, Tlrk milletinin
Yunan milletine duydugu samimi dostlugu vurgulayan mesajim1 da Kral’a
iletmistir. Venizelos daha sonra Italya Biiyiikelgisi ile goriismiis, ona da Akdeniz
savunmasi icin iki iilkenin Italya ile isbirligi ile ilgili Ankara gériismelerinden
bilgiler vermistir. Yunanistan Basbakani Plastiras da rahatsiz olan Tiirk
Biiyiikel¢i Esref Giinaydin’1 ziyaret etmis ve Ankara’da gergeklesen goriismeler

hakkinda malumat vermistir.3%®

3.1.3. Ziyaretin Ardindan Basina Yansiyan Aciklamalar

Venizelos’un ziyaretinin ardindan her iki tilkenin basininda haberler yer
almaya devam etmistir. Venizelos, Kral ile goriistiikkten sonra evine davet ettigi

basin mensuplarina agiklama yapmis ve bu agiklamasinda,

“Tiurk hikimeti tarafindan gosterilen kabul beni son derece
memnun etti. Dost Tiirkiye ile iliskilerimizin gelismesi konusunda
tamamen iyimserlikle doniiyorum. Tiirk idarecilerinde karsilikli anlayis

ve iyi niyet olduguna kanaatim var” demistir.

307 Aksam, 6/2/1952; Cumhuriyet, 6/2/1952.
308 To Vima, 6/2/1952; Embros, 7/2/1952.
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Ayrica, kurulmasina Ankara’da kararlastirilan TUrk-Yunan Karma
Komisyonunun, her iki tarafca gosterilen niyetleri tahakkuk ettirmek (zere

hemen harekete gegirecegini de belirtmis ve

“her seferinde hos olmayan bir hava yaratan balik avcilig
anlagsmazlhigimin halledilecegine eminim. Yunan balik¢ilarindan da bu
mesele halledilinceye kadar olay ¢ikarmaktan kaginmalarini istiyorum.
Basumin da destegini talep ediyorum ve Tiirk-Yunan iliskilerinin
takviyesinin Akdeniz’in bu bdlgesi icin teskil ettigi onemi goz dniine
alarak bu destegin reddedilmeyecegi inancindayim. Ayrica,
Cumhurbaskant Celal Bayar, Basbakan Menderes, Duisisleri Bakani
Kopriilii ve TBMM Bagkani Koraltan’a anlayislart i¢in minnettarim.
Barwsin ve iki halkin sevgisiyle Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki
iliskilerin gelismesi icin tamamen iyimser oldugumu tekrarlamak

isterim.”

Venizelos ayrica Bagbakan ve Digisleri Bakanina bir telgraf

gondermistir. Bagbakan Adnan Menderes’e gonderdigi telgrafta:

“Memleketlerimiz  arasindaki  sumirt  gecerken,  sizin
Ekselansiniza, Tiirkive Cumhuriyeti Cumhurbaskanina ve Tiirk halkina
samimi sevgi dolu hislerimi ve kalbi karsilama, Yunan halkini derinden
bagrina basan icten misafirperverlik icin  minnettarligimi  ve
memnuniyetimi iletmenizi rica ediyorum. Igten dileklerimle, yine

goriismek iizere.”>®

Disisleri Bakani1 Fuat Koprill’ye gonderdigi telgrafta ise:

“Memleketiniz topraklarini terk ederken bana Ankara’da
gosterilmis  olan bu derece samimi kabulden ve unutulmaz

misafirperverlikten dolayi biitiin minnettarligimi size bir kere daha

309 To Vima, 6/2/1952; Embros, 6/2/1952.
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ifade etmek isterim. Derin hislerimin Cumhurbagskanina ve sadakatli

dostluk hislerimin Basbakana iletmenizi rica ederim.”>*°

Yunanistan’a dondukten sonra Venizelos, Ankara goriismeleri ile ilgili

olarak Yunan meclisinde de bir konusma gergeklestirmis burada,

“...Turkiye’ye giderken iki tarihi adam tarafindan kurulmus
dostlugun her iki halkin hakikaten derin hislerine mi karsilik verdigi,
yoksa basit bir kavram mi oldugundan duydugum endiseyi sizden
saklamayacagim. Milli meclise belirtmekten memnuniyet duyarim ki
Ankara’ya gerceklestirdigim dort giinliik ziyaretim boyunca Tirk
yetkililerle yaptigim goriismelerde ve Tiirk halk: ile olan iletisimimde
stk igbirliginin zorunluluk ihtiyacimin tamamen farkina varmis iKi
halkin ~ derin  hislerine  dayandigmi  gozlemledim.  Turkiye
Cumhurbaskani, Basbakani ve Digsisleri Bakani ile temaslarim bana,
her iki tlkeyi ilgilendiren biitin meselelerde bir isbirligine varmak igin
iyi isteginin var oldugunu gostermistir. Bunun i¢in de iki iilke arasinda
askida bekleyen tiim sorunlarin ¢oziimlenmesi amaciyla karma bir

komisyon kurulmasina karar verilmistir.”

Venizelos bu konugmasinin devaminda Tiirkiye ile Yunanistan arasinda
olumsuz bir hava yaratan balik av bolgeleri meselesinin halledilecegine emin
oldugunu sozlerine ekleyerek konusmasimi tamamlamistir.  Mecliste,
Venizelos’un bu konusmasinin ardindan muhalefet adina Kanellopulos da s6z

almus:

“Sayin Basbakan Yardimcist ve Disisleri Bakan tarafindan

verilen aciklamalar bizi tatmin etmigtir... Yunan muhalefet partisi

310 Cumhuriyet, 7/2/1952.
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Tlrkiye ve Yunanistan arasindaki iliskilerin sikilasmast igin duyulan

tarihi ihtiyaca tam anlamiyla inanmaktadur...”*"

Yunanistan Bagbakani Plastiras da Ankara gériismelerinin neticeleri ile
ilgili olarak bir aciklama yapmis ve iki iilkenin baglarinin giiclendirilmesine
inandigini, kendisinin Tiirkiye’yi ve Tirk halkini iyi tanidigint belirtmistir.
Tiirkiye ile dostlugu destekledigini de dile getirdikten sonra Hiikiimet Baskan
Yardimcis1 ve Disisleri Bakan1 Venizelos’un Ankara ziyaretiyle saglanan
dostluk temaslarinin teoride kalmayacagini, iki lilke arasindaki isbirliginin
sadece iki iilkeye degil diger biitiin bagimsiz halklara da iyi yOnde fayda
saglayacagini sozlerine eklemistir. A¢iklamasinda son olarak iki biiyiik siyasetci
Kemal Atatlrk ve Eleftherios Venizelos’un damgasini vurdugu Tiirk-Yunan
dostlugunun, iki halkin tamamen istegi ve rizasiyla giiclenecegini

vurgulamugtir. 32

Goriismeler neticesinde yapilan bu agiklamalar ve giizel yorumlarin
ardindan iki tilke arasinda Turk-Yunan Daimi Karma Komisyonu kurulmus ve
bu komisyon iki iilke arasindaki siyasi isbirliginin yani sira ekonomik ve ticari

yakinlagmay1 saglamak amaci giitmiistiir.3'3

Gorligmeler bittigi gibi kurulmus olan Daimi Karma Komisyon
tarafindan daha sonra ortak bir bildiri hazirlanmis ve Komisyon’un hazirladigi
lic anlagsma tasaris1 sunulmustur. Bu {i¢ anlasma tasaris1 su sekildedir: Her iki
iilke, Ege Denizi karasularinin muayyen yerlerinde miistereken balik
avlanmasina miitedair anlagma tasarisi, her iki iilke basin mensuplarinin Tiirkiye
ve Yunanistan’da yapacaklar1 seyahatlerde aynmi kolayliklardan istifadelerine
miitedair anlagsma tasarisi ve Kkarsilikli olarak ilk ve orta tedrisat mektep

kitaplarinda her iki iilke aleyhindeki yazilarin ¢ikartilmasina miitedair anlagsma

311 To Vima, 8/2/1952; Ayni igerikli haber 9/2/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer almaktadir.
312 Ta Nea, 14/2/1952.
313 Melek Firat, s. 587.
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tasarisidir. Ne yazik ki bu anlagma tasarilar etkileri goriilebilecek yeterli siire

hayatta kalamamislardir.3!*

3.2. Basbhakan Adnan Menderes’in Yunanistan Ziyareti

(27 Nisan- 2 Mayis 1952)

Ikili iliskilerdeki bu gelismelerin devaminda Basbakan Adnan
Menderes, Disisleri Bakani Fuat Kopriilii ve beraberlerindeki heyet ile Ankara
vapuru ile Yunanistan’a dogru yola ¢ikmiglardir. Yapilan haberlerde
bildirildigine gore, Bagbakan Adnan Menderes’in Atina seyahatinde agirlikli

olarak Turk-Yunan miisterek savunmasina ait konular gortisiilecektir.

Aksam gazetesinden Necmeddin Sadak’in “TUrk-Yunan dostlugunu
muspet safhalara sokacak bir hadise” baslikli kose yazisinda Tiirk-Yunan
dostlugunun tarihsel arka planina deginerek son dénemlerdeki gelismelere yer

verdigi goriilmektedir. Sadak:

“...Yunanistan Duigsisleri Bakani Venizelos’un Ankara’y:
ziyareti ve Bagbakan Adnan Menderes’in ve Dusigleri Bakanimizin
Atina’ya gitmeleri iki tilkenin igbirligini gercek safhalara goturecektir.
Hi¢ siiphe yok ki Tiirkiye ve Yunanistan’in, ayni bélgede aynmi sartlar
ortasinda siki bir isbirligine girismeleri, bu iki memleketin Atlantik
Pakn gercevesi icindeki durumlarinin ehemmiyetini artiracaktir... Her
halde, Basbakan Adnan Menderes heyetinin Atina’yi ziyaretinden iki
memleket arasinda, hayalden uzak, miispet bir isbirligi ruhu dogmasini

bekler, kendilerine iyi seyahatler ve basarilar dileriz.”*"

314 A, Suat Bilge, a.g.e., s. 197-198.
315 Aksam, 25/4/1952.
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Bagbakan Adnan Menderes, Atina’ya giderken vapurda su beyanatta

bulunmustur:

“Yunanistan’a yalniz Tiirk Hiikiimetinin degil, Tiirk milletinin
sevgi ve giivenlerini gotiiriiyoruz. Iki devlet arasinda acilan yeni
miinasebet devresinin feyizli ve miispet neticeler verecegini umuyoruz.
Her sahada kaderleri miigterek olan TUrkiye ve Yunanistan’in ilerideki
hayatlart Ankara’da cereyan eden miizakerelerde oldugu gibi Atina’da

vukua gelecek temaslarla da her halde yeni gelismeler
11316

kaydedecektir.

Bagbakan Menderes ayrica Cumhurbaskani Celal Bayar’in Yunan Krali
Pavlos’a, Turkiye Cumhuriyeti’nin Yunanistan’a dost¢a hislerini belirttigi ve
Tiirk halkinin Yunan Kralim Tiirkiye’de gérmek istedigini vurguladigi mesaji

iletecegini sozlerinde belirtmistir. 3!’

Bagbakan Adnan Menderes ve heyeti, Atina’da Pire limaninda biiyiik
bir térenle karsilanmislar ve Venizelos, Turk Bagbakani ve heyetini gemide
karsilamustir. (Resim 11) Karsilama toreninde Pire limani bayraklarla donatilmig
ve her iki iilkenin milli marglari ¢alinmigtir. Limandaki torenden sonra heyet
once Mecghul Asker Aniti’na ¢elenk koymustur. Ardindan da hemen goriismelere
baslandig1 bilinmektedir. Gortismelere baslandigi siralarda Venizelos Aksam
gazetesine bir beyanat vermis, iki tarafin iyi niyeti sayesinde anlagmaya
varilacagindan emin oldugunu sdylemistir. Venizelos ayrica, iki memleketin gok
saglam bir dostlugun temeli lizerinde ileriye dogru kuvvetli adimlar attigini dile

getirmis ve sozlerine su sekilde devam etmistir:

“TUrk resmi kisilerin bugiin gelisi ile ilgili memnuniyetimi
belirtiyor ve eminim ki, bu ziyaret, benim Tiirkiye’ye son gidisimdeki

memnun edici sonug¢lari tasdik edecektir. Ayrica, iki tarihi adamin eseri

316 Aksam, 26/4/1952.
817 Ta Nea, 25/4/1952; To Vima, 26/4/1952.
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olan ve agilisini yaptiklar: bu dostluk, iki halkin kesin olarak derinden
istedigi ve iki tilkenin iligkilerinin sikilagmasi igin de doniim noktasini
teskil edecektir. Dost TUrk resmilerin gelisini selamliyor ve burada

kaldiklari siirede memnun ve verimli olmak icin ne milmkinse

yapacagiz.”3*®

Bagbakan Adnan Menderes de biiylik karsilama ve halkin coskulu
tezahiiratlarin1 gérmekten duydugu memnuniyeti dile getirmis ve gazetecilere
verdigi bir demecte Tirk heyetine gosterilen samimiyetten ¢cok memnun
kaldigin1 ve Yunanistan’i ziyaret etmekten biiyilk memnuniyet ve seving

duydugunu ifade etmistir.

Ayrica aksam Bagbakan ve heyeti adina diizenlenen yemekte
Venizelos, Yunanistan’in, Tirk heyetini misafir etmekten duydugu
memnuniyeti dile getirmistir. Bu memnuniyetin de herhangi bir anlasma
imzalanmasi ihtimalinden degil iki memleketi tehdit eden tehlikelere karsi
koymak ve barig idealinin sonunda tahrip ve kin zihniyetini maglup edecegine
herkesin inanmasina ragmen, bir savunma sistemi kurulmasi isteginden

dogdugunu soylemistir.3'°

Yunan Hiikiimeti tarafindan, Tiirkiye Basbakani ve heyetine Spetsas
adasina bir gezi diizenlenmis ve goriismelere burada devam edilmistir. Adada
biitiin binalar bayraklarla donatilmistir. Tiirkler bu kadar Tiirk bayragini goriince
sagskinlik yagamislar ancak ¢cok da memnun olmuglardir. Hatta Spetsas halkindan
birkag kisi Tiirk-Yunan dostlugunu ve iki tilkenin miittefik olmasini istediklerini
haykirmiglardir. Daha sonra Venizelos s6z almis ve Tiirkler adina ada halkina
sicak karsilama igin tesekkiir etmistir. Ayrica, Tiirk-Yunan dostlugunun Yunan

halkinin kalbinde derin kokleri oldugunu vurgulamistir. Venizelos’un ardindan

318 Ta Nea, 26/4/1952; To Vima, 27/4/1952; Benzer icerikli haber 27/4/1952 tarihli Aksam
gazetesinde de yer almaktadir.

319 Aksam, 27/4/1952; Aym igerikli haber 27/4/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
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s0z alan Menderes de yunanca konusmus ve bu icten karsilamayi daima
hatirlayacagini ve bir dahaki gelisinde daha iyi yunanca konusacaginin soziinii
vermistir. Bu gezinin ardindan Atina’ya donmiigler ve Bagbakan, Venizelos’a
tesekkiirlerini ilettikten sonra halkin bu ilgisinin Tiirk-Yunan dostlugunu

sikilastiracagini belirtmistir. %

Cumhuriyet gazetesinden Abidin Daver, “Atina’da Dalgalanan
Bayraklarimiz” baslikli kose yazisinda, Bagbakan ve Disisleri Bakaninin
ziyaretleri ile Atatiirk ve Venizelos’un kurduklari Tiirk-Yunan dostlugu binasina
once Ankara ve simdi de Atina’da yeni bir kat ¢ikildigini ifade etmistir. Ayrica,
cetin ve kanli harbin yaralar1 ve acilarin1 yasamis iki memleketin dostlugunun
bir ittifak seklini aldigini, bunun nedeninin de siyasi, cografi ve stratejik
zaruretlerin iki Glkenin dostlugunu ve ittifakini mecbur kildigini dile getirmistir.
Daver, iki tlke liderlerinin 6nce Ankara ve simdi Atina’daki temaslarinin askeri,
iktisadi ve kiiltiirel mevzular iizerinde daha siki bir igbirligini ortaya koymak,
boylece ittifaki azami derecede kuvvetlendirmek amaci tasimakta oldugunu
belirtmistir. Sonra, Atina caddelerinde yan yana dalgalanan Tirk ve Yunan
bayraklarmin, iki milletin birbirlerine karsi duyduklar1 emniyet ve itimadin,
dostluk ve muhabbetin gilizel bir sembolii oldugunu sdyleyerek yazisin

sonlandirmustir. 3%

Bagbakanin Atina temaslarinin TUrk basininda gordiigi ilginin yani sira
Yunan basminda da ilgi gordiigii bilinmektedir. Ayrica, Bazi Yunan
gazetelerinin konuyla ilgili yaklagimlar1 Tiirk gazetelerinde de yer almustir.
Ornegin, Kathimerini gazetesi “Miisterek tehlikeler, miisterek menfaatler,
miisterek ihtiyaglar Tiirkiye ve Yunanistan’in mukadderatini birlestirmektedir”
demektedir. To Vima gazetesi, Yunan milletinin, dost ve mttefik devletin
Basbakan ve Disisleri Bakanini misafir etmekle biiyiik bir seving duydugunu ve

Tiirkiye ile olan baglarin sanki tek vatana sahip olduklari hissini verecek

320 Ta Nea, 28/4/1952.
821 Cumhuriyet, 28/4/1952.



117

derecede gelismesini arzu ettiklerini belirtmistir. Eleftheria gazetesi de, Turk-
Yunan goriismelerinin, sulh yararina birlesen karsilikli menfaatlere etkili bir
sekilde hizmet etmek {izere iki memleket arasindaki dostluk baglarinin
kuvvetlenmesi yolunda tecelli edecegine inandigini dile getirmektedir. Embros
gazetesi ise, Basbakan Adnan Menderes ile Disisleri Bakani1 Kopriilii’nin
ziyaretlerini, Dogu Akdeniz ve Ortadogu havzasinin emniyet ve savunma
sisteminin temellerini atmaya egilmis diinya capinda bir hadise olarak kabul

edildigini vurgulamaktadir.3??

Bagbakan Menderes ve heyetinin Yunanistan’daki mizakerelerde
goriisecekleri konularin, daha ¢ok iki Glkenin miisterek savunma hareketleri ve
siyasi gelismeler iizerine oldugu bilinmektedir. Goriismeler devam ederken,
Turk heyetinin ziyarette bulunmak Uzere Atina’dan Selanik’e gidecegi
bildirilmistir. Ancak, Selanik’e gegmeden once Basbakan Menderes, rahatsiz
olan Yunanistan Bagbakani Plastiras’t da evinde ziyaret etmistir. Kendisine

muzakerelerle ilgili malumatlar: iletmistir. (Resim 12)

Selanik’te de Menderes oldukga biiyiik bir kalabalik tarafindan cosku
ve sevgi dolu tezahiratlarla karsilanmistir. Selanik bastan basa Tirk ve Yunan
bayraklariyla donatilmis 6zellikle Atatiirk’tin dogdugu ev ve ¢evresi ¢gigeklerle
siislenmistir. Bagbakan ilk olarak Atatlirk’iin dogdugu evi ziyaret etmis ve
celenk koymustur. Daha sonra Bagbakan, kendisi ve heyetinin serefine sehrin

belediyesi tarafindan diizenlenen ziyafete katilmistir.32

Selanik ziyaretinin ardindan tekrar Atina’ya donen Basbakan ve heyeti,
Yunan Krali tarafindan kabul edilmis ve Cumhurbagkani Celal Bayar’in mesaji
iletilmistir. Bu mesajda, Bayar’in Krali Tiirkiye’ye davet ettigi ve cevaben

Kralin bu daveti memnuniyetle kabul ettigi belirtilmektedir. Yunanistan Kral

322 Cumhuriyet, 28/4/1952.
32 To Vima, 29/4/1952; Aym igerikli haber 29/4/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
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tarafindan Bagbakan Adnan Menderes ve Disisleri Bakan1 Fuat Kopriilii’ye,
Yunanistan’in en biiyiik nisan1 olan bilyiik Salip nisan1 takdim edilmistir. Krala
ziyaretin ardindan, Yunanistan Bagbakan Vekili ve Disisleri Bakan1 Venizelos
gazetecilere, goriismelerin yolunda gitmesinden duydugu memnuniyeti dile
getirmis ve goriismelerin sonunda iki Ulke olarak bir basin toplantisi
diizenleyeceklerini sozlerine eklemistir. Diger taraftan Bagbakan Adnan
Menderes de heniiz bir neticeye varilmadigimi belirtirken, Disisleri Bakani
Koprili de gazetecilere, buraya herhangi bir anlagsma imzasina gelmediklerini
ve bitin gayelerinin iki milletin goriis birligini saglamak oldugunu dile

getirmistir.3%

Yunanistan Bagbakani1 Plastiras, miizakereler sona yaklasirken Tirk

halkina selamlarin1 iletmis ve bir beyanatta bulunmustur:

“Oncelikle ben Turkiye’de dort seme savas¢t olarak
bulundum. Tiirkieri iyi tanirum ve son derece nazik ve kararl bir halktir.
Tiirkiye ve Yunanistan araswndaki dostluk karariilikla var olmaya
devam edecektir. Cikarlarimiz, tam bir isbirligi ve kardesce
yasamamizi gerekli kilmaktadir. Bu dostluk ve kardeslik iki Ulkenin
NATO’ya iiye olmast ile daha da artmigtir. Biz beraber Kore’de
savastik, ortaya ¢ikan tum sorunlarla beraber micadele ettik. Bu
nedenle Yunan halkinin temsilcisi olarak Tiirk halkina Yunan halkinin

duydugu sevgi ve dostluk hislerini iletmek isterim.”3*°

Disigleri Bakan1 Koprili de goriismelerin arasinda, kendisine 1939
yilinda Edebiyat Fakultesi tarafindan fahri doktor tinvani verilen tiniversiteye bir
ziyarette bulunmustur. Burada Koprili’niin Istanbul Universitesi Tarih

Boliimiinde profesér oldugu ve bilimsel yayinlari hakkinda bilgi verilmistir.

324 Aksam, 30/4/1952.
325 Ta Nea, 29/4/1952.
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Koprill kendisine yoneltilen sorulart samimi bir sekilde memnuniyetle

cevaplamis ve Tiirk-Yunan dostlugunun éneminin altin1 ¢izmistir. 32

Atina goriismelerinin sonuna dogru, iki ulkenin iizerinde durdugu
diinya meseleleri, Balkanlarin miidafaasi ve genellikle iki tarafi ilgilendiren
meseleler hakkinda samimi diisiincelerini ve goriislerini belirtmek agisindan ¢ok
verimli ve faydali gectigi sOylenebilmektedir. Bu goériismelerde Menderes ve
Venizelos, hiikiimetlerinin goriislerini birbirlerine anlatmislardir. Bdylece iki
Ulke arasinda daha genis bir isbirligine zemin hazirlanmistir. Ayrica
goriismelerde iki tilkeyi ilgilendiren iktisadi ve ticari meselelerin goriisiilmedigi
de bildirilmistir. Bunun nedeni de bu meselelerin Tiurk-Yunan Karma

Komisyonu tarafindan incelenerek tetkik edilecek olmasidir.3?’

Miizakerelerin sona ermesinin ardindan rahatsizligi devam eden
Yunanistan Basbakani Plastiras, Tiirk ve yabanci1 gazetecilere, goriismeler ile

ilgili olarak yine beyanatta bulunmustur:

“Iki milletimiz arasinda maddi ve manevi bir birlik kurulmasi
icin basin, bUtln kuvvetiyle yardimda bulunmalidir. Tiirk-Yunan birligi
tahakkuk ettigi takdirde iki milletimiz biiyiik seyler bagarabilirler.
Anlasma esaslarimizi iki ay icinde tahakkuk ettirmek emelimizdir. Bu
miinasebetle Atlantik Pakti icinde miisterek calismalarimizin tatbikat
sahasi ve birligimizin idare merkezi olarak Istanbul’ u teklif ettim ve bu
islere Tiirkiye’nin rehberlik etmesini de istedim. Ben Tirkiye’de dort
sene bulundum. Tiirkleri benim kadar taniyan ve seven bir Yunan yok
gibidir. Annem de Tiirkceyi fasih olarak bilen bir Teselyali idi.” 3

Bagsbakan Adnan Menderes ve heyeti, goriismelerin tamamlanmasinin

ardindan yogun bir insan kalabalig1 ve tezahiratlarla Adana vapuru ile Atina’dan

326 To Vima, 30/4/1952.
327 Aksam, 1/5/1952.
328 Aksam, 2/5/1952.
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ayrilmistir. Menderes Atina’dan ayrilmadan 6nce Venizelos ile birlikte bir basin
toplantis1 diizenlemistir. Bu toplantida Menderes, yapilan miizakerelerde
Turkiye ve Yunanistan arasindaki miinasebetlerin daha ziyade kuvvetlenmesinin
temin edildigini dile getirmis ve yapilacak anlagmalarin diger memleketlere de
ornek olacagini belirtmistir. Ayrica, Yunanistan Bagbakani Plastiras’in
aciklamalariyla ilgili de, Plastiras’in iki memleket arasindaki dostluga ve
beraberlige ne kadar 6nem verdigini bildigini ve Plastiras’in samimi duygularini
ifade ettigi bu sozlerini sempati ile karsiladigmi sozlerine eklemistir.>?°

Menderes’in ardindan Venizelos da basin toplantisinda bir agiklama yapmustir:

“Oncelikle size Tiirkive Basbakani ve Digsisleri Bakaninin
Yunanistan ziyaretinden duydugum memnuniyeti belirtmek isterim. Bu
ziyaret, iki halkta dostluk hislerinin derinden bir memnuniyetle
yerlestigi benim Ankara ziyaretimin iizerine daha iyi sonuclar ortaya
koymugstur. Iki iilkenin en biiyiik teminati siireklilik ve kararlilik
olacaktir. Bizim icin intiba uyandiran, dost Tiirkiye heyeti, sadece
Dugisleri Bakani Profesor Kopriilii ile degil, Basbakan Menderes’in de
istegiyle heyetin basinda gelmesi ile iki iilkenin dostluguna dost
Tirkiye’nin ne kadar énem verdigini géstermesi olmustur. Bu da bize
dost Tiirk milletinin basinda bulunan iki biiyiik lideri tamima firsati

vermistir.” 330

Turkiye’ye dénen Menderes ve heyeti limanda yogun bir sevgi seli ile

karsilanmis ve Bagbakan burada ajanslara bir beyanat vermistir:

“Dost ve muttefik Yunanistan’: ziyaretimiz, Tiirk dostluguna
ve iki memleket arasindaki igbirligine Yunanistan’da, basta Majeste
Krallart olmak iizere biitiin resmi sahsiyetler ve asil Yunan milleti
tarafindan ne biiyiik  bir ehemmiyet verilmekte oldugunun

miisahedesine bir vesiyle teskil etmigtir. Memleketimize gosterilen sevgi

329 Aksam, 3/5/1952; Cumhuriyet, 3/5/1952.
330 To Vima, 3/5/1952; Ta Nea, 2/5/1952.
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ve dostluk tezahiirlerine karst derin bir tesekkiir duygusu ile mitehassis
bulundugumuzun ve Yunanistan’dan memleketimize selam ve sevgiler
getirmekte oldugumuzun, iki memleket efkarina iblagina vasita
olmalarimi muhterem Anadolu ve Ankara ajanslarmzdan bilhassa rica
ederim. Bu ziyaretimizin, iki memleketin her sahada isbirligi yapmalart
hususunda miihim bir merhale teskil edecegine hiikmetmek yerinde
olur. Iki memleket arasinda dostluk tesisine, gii¢ oldugu bir sirada
karar verenler, biiyiik Atatiirk ile bugiinkii Basbakan Yardimcist ve
Hariciye Naziri mésyo Sofokles Venizelos’un muhterem babasi ve
kiymetli deviet adami m0sy0 Venizelos olmugslardir. Fakat kabul etmek
lazim gelir ki, bu dostluktan beklenebilecek ileri inkisaflar tam olarak
elde olunmamistir. Ancak her sahada ileri bir dostluk icin lizumlu
goriilecek sartlarin bulundugu da bir vakiadir. Bundan boyle miisterek
gayretlerle iki memleket arasindaki isbirligini, diger sulhsever
memleketlerin de ozleyecekleri bir miikemmeliyete isal ve gegcmis
zamanlart ve firsatlar: siratle telafi etmenin muhakkak bulunduguna
kaniiz. Bunu arzu etmeyecek olanlar, ya diinya hadiselerinin agtk
manasint idrak etmeyen gafiller ve yahut her iki memleketin saadet ve
ikbaline  diisman bedhahlar olabilir.  Tlrk-Yunan dostlugu,
etrafimizdaki milli hakimiyet ve hiirriyetlerine asik dost memleketlerde

imtisal ve istirak arzusu telkin edecegine siiphe etmiyoruz.”**

3.2.1. Ziyaretin Ardindan Basina Yansiyan Aciklamalar

Her iki ilkenin basininda yapilan miizakereler ile ilgili yorumlar
yapildig1 bilinmektedir. To Vima gazetesinde “Turkiye ve Yunanistan

Dayanigsmas1” baslikli kose yazisinda Atina miizakerelerinin sona erdigi
belirtilmis ve Yunan kamuoyunda bu goriismelerin neticelerinin ilgiyle
beklendigi dile getirilmistir. Tiirkiye ve Yunanistan’in NATO’ya beraber tye
olmalartyla tamamen miittefik olduklari iizerinde durulmustur. Ozellikle Yunan
halkinin Atina goriismelerinde 6nemli iglerin yapildigindan emin olduklar1 da

sOylenmistir. Son olarak da artik miittefik olan ve ayni yolda yiiriiyen Tirkiye

331 Aksam, 4/5/1952.
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ve Yunanistan’in, artik hi¢ kimse tarafindan isbirligi kararliliklarinin ve

birbirlerine olan ihtiyaglarimin béliinemeyeceginin alt1 ¢izilmistir. 332

Aksam Gazetesinin  Sabah Gazeteleri Ne Diyor? Kosesinde;
Cumhuriyet gazetesinden Nadir Nadi “Atina Dontlisii” baslikli kose yazisinda bu

miizakerelerle ilgili soyle yorumda bulunmustur:

“Realitenin ve imkanlarm 15181  altinda TUrk-Yunan
gortismeleri, stiphe yok ki her iki millete, dolayisiyla da baris¢t milletler
topluluguna biiyiik faydalar saglayacaktir. Tarihte her tiirlii imtihanini
basart ile vermis, bagimsizligr ugruna her an 6lmeye hazir geng ve
atesli nesillerin meydana getirdigi iki millet, bugiin birbirleriyle dost
olarak Batili hiir milletlerle ayni safta yer almislardir. Korumak icin
ant ictigimiz bélgenin diinya 6élciisiindeki onemini oldugu kadar, bu
bolgede diinya barisina ve milli tarihlerimize karsi yiiklendigimiz
sorunun  biiyiikliigiinii de kavramaktayiz. Bu gergegin boylece
bilinmesi, TUrk-Yunan isbirligine her alanda hayirli gelismeler vadeder

inancindayiz.”**

Yine aym kosede, Hurriyet gazetesinden Sedat Simavi “Adnan
Menderes’in  Muvaffakiyeti” baslikli yazisinda gelismeleri su sekilde

yorumlamistir:

“Yunan dostlarimiz bilmelidirler ki, gosterdikleri samimiyet
devam ettikce ve aramiza nifak sokacak hareketler vuku bulmadik¢a bu
dostluk ebediyen devam edecek ve belki de ¢ok mesut neticeler
verecektir. Yeter ki Yunan dostlarumiz bugiin oldugu gibi kuvvetli bir
komsu oldugumuzu her zaman takdir etmekte devam etsinler. Tiirk kalbi

kendisine hiirmet edenlere daima ag¢iktir. Bu seyahat vesilesi ile

332 To Vima, 2/5/1952.
333 Aksam, 4/5/1952.
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Yunanlarin bu hakikati anlamis olduklarimi umar ve Adnan Menderes’i

de tekrar candan tebrik ederim.”3

3.3. Yunan Krah ve Kralicesinin Tiirkiye Ziyareti (7

Haziran-14 Haziran 1952)

Tirk-Yunan iliskilerinin derinlesmesine yonelik ilk adimlar oldukg¢a
samimi ve igten bir sekilde gergeklesmistir. Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki
iligkileri ve baglar1 en ¢ok derinlestiren olaylarin ilki ise Haziran ayinda Yunan
Krali ve Kraligesinin, heyetiyle birlikte gergeklestirdikleri 8 gunlik Tirkiye
ziyareti olmustur. Tiirkiye, Kral ve Kraligenin gelisinden dnce tiim hazirliklarini
tamamlamis ve Kral ve Kraligenin programi belirlenmistir. Hem Ankara hem de
Istanbul’da her yer Tiirk ve Yunan bayraklariyla donatilmistir. Yunan Krali ve
esiyle birlikte gelen heyetin arasinda basin mensuplart da bulundugu
bilinmektedir. Kral ve Kraligenin ziyareti bir dostluk ziyaretidir ve iki halkin

isbirligini tamamlama amaci tasimaktadir.

Kral ve Kralige’nin ziyaretine Yunan basiminin biiyiikk 6nem verdigi
gorulmektedir. Hatta heniiz Turkiye’ye gelmeden To Vima gazetesinin “Bulyuk
Istek” bashikli kose yazisinda, Yunan Kralinin Tiirkiye ziyaretinin
Yunanistan’dan ayrilarak baglayacagi belirtilmektedir. Ayrica bunun, bagimsiz
Yunan Devleti kuruldugundan beri Yunan Kralinin komsu bir iilkeye ilk ziyareti
olmast bakimindan da biiyiikk bir 6nem arz ettigi vurgulanmaktadir. Kose
yazisinda bir de, Kralin gelisinin son yirmi yildir iki ilkenin iligkilerinin
diizelmesinin bir gostergesi oldugu dile getirilmekte ve iki biyuk lider
Eleftherios Venizelos ve Kemal Ataturk’un temellerini attigi cabalarinin bir
tiriinii oldugu sdylenmektedir. Son olarak da, iki halkin uzun zamandir i¢inde
bulundugu 6nyargilarin1 ve magduriyetlerini bir kenara birakmalari, iki Glkenin

halklarinin ve hiikiimetlerinin gercekgi kazanglari ile Tiirklerin ve Yunanlarin

334 Aksam, 4/5/1952.
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saggori ve ihtiyaglarini da saptadiklari dogru yolda yiiriimeleri temennilerinde

bulunulmus ve daha insani basarilar i¢in de drnek olacaklar: belirtilmistir.3%®

Yunan Krali ve Kraligesi Yunanistan’dan buylk bir halk kitlesi ve
Yunan siyasi liderler esliginde ugurlanmislardir. Venizelos, Kralin yola ¢ikisinin
ardindan Yunan Hikiimetinin Kralin bu ziyaretini barig yolunda iki halkin

kararlarinin ispati olarak diistindiiklerini belirtmis ve bir agiklama yapmustir:

“Eminim ki, her Yunan, Kralin yabanci baskente ilk resmi
ziyareti oldugunu aklindan c¢ikarmayarak bu seyahatin o6nemini
hissediyordur. Nezaket ve dostca muamelenin Otesinde bu ziyaret,
barisin yolunu ictenlik ve gercekgilik ile birlestirdigi ve bunlardan
mikemmelce ilham alp bagimsiz halklarin ortak inanglarmin
gerekliliklerini ve bunu korumaya yonelik tiim ¢cabalarin miicadelesini
vermis, beraber yiiriimiis iki dost komsu halkin kararlarin bildirmek
tizere Tiirkive Cumhuriyeti Cumhurbaskani Celal Bayar’dan gelen
davetin tizerine gerceklesmektedir. Kralin Tiirkiye’ye gidisi mutlu bir
olaydir, ayrica TUrk-Yunan Karma Komisyonunun, iki halkin manevi
iliskilerinin ve ekonomilerindeki gelismelerin yapici ve engelsiz bir
sekilde olumlu sonuclara vardigi, Ankara’daki ¢alismalarmin bitigiyle
ayni zamana denk gelmektedir. Yunan halki, iki halkin dostane
hislerinin gosterilmesine yonelik o6nceden bildirilen gorkemli ve

coskulu karsilama hazirligim heyecanla takip etmektedir.”>*

Yunan basininda, Ankara basininin Yunan Kralinin ziyaretini biyUk bir
tarihi olay olarak nitelendirdiklerini belirtiimektedir. Ornegin, “Zafer” gazetesi
bas sayfasin1 Yunanca “Kalos Ilthate” (Hos geldiniz) seklinde yazms ve iki tam
sayfay1 da Kralin gelisine ve karsilanmasina ayirmistir. Diger birgok gazete de
ayni baslikla Kralin gelisine gazetelerinde yer vermislerdir. Muhalefet “Ulus”

gazetesi ise Kralin ziyaretini, bu ¢abalarin siiphesiz verimli sonuclar ile devam

335 To Vima, 7/6/1952.
3% To Vima, 8/6/1952.
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edecegi seklinde yorumlamustir.®¥” Ayrica, “Cumhuriyet” gazetesinde Yunan
Kralinin ziyaretinin, iki {ilkenin isbirligini ve dostlugunu daha ¢ok
giiclendirecegi belirtilmis ve yarim asirdir birgok yabanci devlet krali ya da
liderinin Tirkiye’yi ziyaret ettigi, ancak hig¢birinin Yunan Kralinin gelisi gibi
olmadig1 vurgulanmistir. Bu nedenle Kralin ziyaretinin 6neminin ¢ok biiyiik
oldugu; uzun yillar diismanlik besleyen iki milletin Eleftherios Venizelos ve
Kemal Atatlirk’iin ileri gorislii politikalari sayesinde dost ve miittefik olduklart
boylece de iki milletin birbirlerini tamamlayacaklari tizerinde durulmustur. “Son
Telgraf” gazetesinde ise, Yunan Kralimin gelisi ve Cumhurbaskan1 Celal
Bayar’in iade-i ziyaretinin, iki devletin iligkilerini bugiin oldugundan daha ¢ok

giiclendirecegi ve sikilastiracagi belirtilmistir. 338

Tirk basinimnin bu yorumlarinin hemen hemen hepsinde Kralin
ziyaretinin iki komsu iilkenin iliskilerini sikilastiracagi yer alirken, tim Yunan
kamuoyunda da ayni1 kalpten hissiyatlarinin oldugu belirtilmis ve bir kez daha
Eleftherios Venizelos ve Kemal Atatirk’in miikemmel ileri gorisliligi
sayesinde biitiin halk kitlesinde derinden kok saldigi vurgulanmustir. Turk-
Yunan dostlugunun da ayrica, iki halkin eylemlerinde ve tarihlerinde yeni bir

donem agtiginin, siyasi ve manevi bir olay oldugunun alt: ¢izilmistir, 3%

3.3.1. Kral ve Kralicenin Ankara Temaslari

Yunan Kral ve Kraligesi ile heyeti 7 Haziran tarihinde Elli kruvazori
ile Atina Pire limanindan ayrilmis ve 8 Haziran aksamiistii Haydarpasa limanina
varmislardir. Burada, Kral ve Kraligeyi Disisleri Bakan1 Kopriilii, Istanbul Valisi
Gokay ve heyeti karsilamislardir. (Resim 13) Karsilama toreninde her iki
memleketin marslar1 ¢calinmig ve Kral ve esi hemen trenle Ankara’ya dogru yola
ctkmislardir.?° Yolda da her gectikleri noktada halkin yogun ilgisi Krali ¢ok

memnun etmistir. Kral ve Kralice Ankara’ya vardiklarinda garda her yer Tirk

337 To Vima, 10/6/1952.
338 Ta Nea, 9/6/1952.
339 Ta Nea, 10/6/1952.
340 Aksam, 8/6/1952.
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ve Yunan bayraklar1 ile donatilmis ve yogun bir halk kitlesi ile karsilagmiglardir.
Cumhurbaskant Celal Bayar misafirlerini garda karsilamis ve karsilama
toreninin ardindan Yunan misafirler Cankaya Misafir Koskiinde dinlenmeye
¢ekilmislerdir. Daha sonra Cumhurbagkani ile 6gle yemegi yemislerdir. Ankara
hakkinda bilgi edinen Kral ve Kralige yemekten sonra Anitkabir’i ziyaret edip

celenk koymuslardir.34

Cumhurbagkan1 Celal Bayar, Anitkabir ziyaretinden sonra aksam Kral
ve Kralige serefine Cankaya Koskiinde resmi bir yemek vermistir. (Resim 14)

Yemegin sonunda Cumhurbaskani bir nutuk dile getirmistir:

“Majestelerinizin kudumiyle seref bahsettikleri memleketimiz,
mert Yunan milletine karsi icten bir muhabbet ve hayranlik besleyen bir
memlekettir. Daha bundan birka¢ yil dnce, tarihinin  yaman
imtihanlarindan biri swrasinda ve zatisahanelerinin insanda derin
intiba birakan bir fedakarlik ve hamiyet timsali halinde yiikseldikleri
bir zamanda secaatinin tam él¢iistinti vermis, istiklal askini, fedakarlik
ruhunu ispat etmis bulunan asil Yunan milletine sevgimiz biiyiiktiir. ..
Sulhun ve umumi giivenligin kaderi, hurriyetlerimizi ve ortak
mirasimizi muhafaza ugrunda gosterilmesi gerekli fedakarligi kabul
etmekteki miisterek azmimize baghdwr. Bundan dolayidir ki, miisterek
hudutlarindan baslayarak mukadderat ve ideal birligine kadar her
seyin birbirlerine bagladigi iki memleketimiz arasinda, giinden giine
daha faal bir dostlugun mevcudiyeti, hayati bir zaruret halini almistr.
Tiirk ve Yunan milletleri modern zamanin miihim ve ayni zamanda
ictimai, iktisadi ve kiiltiivel kalkinma yollarinda muhtesem bir
isbirligine de imkan saglayan bir miisterek miidafaa teskilati icinde
miittefik olmugslardir. Boylece, Tiirk-Yunan igbirligi, surlarimizin
otesine kol salarak hiir ve sulh davasina samimiyetle bagl bir
memleketler toplulugunun hayrina da biiyiik hizmetler ifa edecektir.

Butln bu mesut hadiselere dayanarak diyecegim ki, en hakli olanin en

341 Aksam, 9/6/1952; Benzer igerikli haber 9/6/1952 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer almaktadir.
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kuvvetli de olmast icin lizumlu sartlarin kendi hissemize diisenini

gerceklestirme yolundayiz.”3*

Cumbhurbaskaninin bu nutkundan sonra Yunan Krali da cevaben bir

nutuk dile getirmistir:

“Sayin Cumhurbaskani, oncelikle bana ve Kraligeye yonelik
coskuyla yankilanan sozleriniz ve Tiirk halkimin sicak ve gérkemli
karsilamast icin tesekkiirlerimi sunarak sozlerime baslamak isterim.
Benim halkim i¢in séylediklerinizi Yunan halki da ayni hayranlikla sizin
icin hissetmektedir. Bu hayranlik sizin nazik davetinizi kabul ettigim
icin olusmustur. Gelisimi, Kralice ile beraber yapmak ve halkimin sicak
selamlarin getirmek icin geciktirmeyi tercih ettim. Halkimin size ¢ok
samimi ve derim dostluk hissettiginden emin oldugumu belirtmek
isterim. Bu selamlarin ve giivencelerin bizim icin uluslararast boyutta
onemi vardr, ¢tinkii uzun yillar derin bir sekilde birbirlerinden ayriimig
halklar s6z konusudur. Bunu ne gormezlikten gelebiliriz ne de
saklayabiliriz. Tarihi sebepler ve bitmeyen savaslar iki halki biiyiik bir
sekilde aywrmusti. Bununla birlikte tam anlamiyla bu farklilik boyunca
iki halkimiz digerini tanimayi ve takdir etmeyi ogrenmiglerdir. Fakat bu
yeterli degildi. Iyi ki, genis goriisli siyaset adamlarimn cesurca
rehberlik ettikleri Turkler ve Yunanlar, yiizyillarca siren bu ayriligi siki
bir dostluga doniistiirdiiler. Bu dostlugun ne kadar samimi oldugunu
simdi Yunan Kralimin Tiirkiye’de karsilanmasinda gosterilen sicaklik
ve daha once Yunan hallumin, iki idinli Tirk siyaset adaminin
Yunanistan’daki sehirlerde gercekten alkislanmas: gbstermektedir. O
zamanlarda aywrict boyutta hatiralardan soz edilirken, simdi bunlar
birlestiren hatiralarin sozii  edilmektediv. Bugin bariggil isleri
hatirlayacak olursak, uzun yillar iKi Ulke deniz kenarlarinda, tarlalarda
ve koylerde ortak ¢ok sey gerceklestirmiglerdir... Sayin
Cumhurbagskant, uzun bir yol Katettik. HlUklmetlerimizin, Tlrk-Yunan

ishirligine bugiinkii seklini vermede basarili olduklart igin kKendimizi

342 Aksam, 10/6/1952; Benzer igerikli haber 10/6/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
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tebrik etmeliyiz, ifade ettiginiz sekilde, bu igbirligi bundan boyle iki
ulkenin milli politikasi olacaktir. Karma Komisyonun ¢alismalarmin ilk
onemli sonuglart ilan ettigimiz sekilde isbirliginde bagarili bir kanit
olusturmaktadir... Kuvvetli olduklart kadar comert de olan dost 6zgur
milletlerin yardimi ile ve dahil olduklar: miisterek savunma teskilati
cercevesi icinde halklarimiz gerekli oldugunda, biitiin sinwrlaring
mudafaa edeceklerdir. Sizin ve bizim kardeslerimiz tarafindan Kore’de
parlak bir sekilde tekrarlanan gecmisteki yigitlik ve gayretlilik
destanlari, bu durumda yeterli bir teminat teskil etmektedir... Sayin
Cumhurbaskanmi, baskentinizde bulunusumun, yalniz milletimin
milletinize karst olan dostlugunun bir semboliinii teskil ettigi icin degil,
ayni zamanda iki iilkemizin arasindaki miinasebetlerin de en verimli
devrenin baslangicini tegkil ettigini belirtirken, kadehimi TUrk halkinin

refahi ve saghginiza, serefinize icmek temennisiyle kaldirryorum.”?®

Ankara’daki ziyaretlerinde bir sonraki giin Yunan Kral ve Kraligesi
once Arkeoloji miizesini gezmis ve ardindan TBMM Bagkan1 Refik Koraltan’in
Marmara Koskiinde sereflerine verdigi 6gle yemegine katilmislardir. Bu
yemekte Cumhurbagkani, Basbakan ve Disisleri Bakani1 da hazir bulunmustur.
Kral ve Kralige, yemekten sonra hipodroma giderek coskulu tezahiiratlar
esliginde askeri resmi gecit torenine katilmislardir. Térenin ardindan Yunan
Krali, Cumhurbaskan: Celal Bayar’a Yunanistan’in en biiyiik nisani olan Saint
Sauveur niganinin biiyiilk kordonunu takdim etmistir. Bu nisan, yalniz
hiikiimdarlara ve devlet baskanlarina verilmekte ve Yunanistan’da da bes

kisiden fazla kimseye verilmemek suretiyle sinirlandirilmigtir. 344

Ayrica, Yunan Kral ve Kraligesi serefine, Cumhurbaskani tarafindan
verilmis tiim toplantilara Tiirk ve yabanci basin davet edilmis olmasina ragmen,
bir tek Yunanistan Ankara Blykelcisi Kontumas’in Ankara Palas’ta verdigi

davete hi¢ Tiirk gazetecilerini davet etmemesi hayret uyandirmistir. Daha 6nce

33 To Vima, 10/6/1952; Aym igerikli haber 10/6/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
344 Aksam, 11/6/1952; Cumhuriyet, 11/6/1952.
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de biiytikel¢i, Venizelos serefine verilmis kabul resmine Ankara’daki Tiirk basin
temsilcilerini davet etmemekte israr etmis, sadece birka¢ yabanci gazeteci
cagirmistir. TUrk-Yunan isbirliginin gelismesi yolunda biiyiik adimlar atildigi
bir sirada, Yunan elgisinin Tiirk basinina karsi takindigi tavir, sadece bu

bakimdan teessiirle karsilanmigtir.**°

Kral ve Kralice Ankara’daki son giinlerinde gesitli ziyaretlerde
bulunmuslar, 6zellikle Kralige Kore Savasi gazilerinin tedavi gordiigii askeri
hastaneyi ziyaret etmis ve hatta Tiirkge gegmis olsun demistir. Kral, Ankara’da
bir diger ziyaretini Teknik Okula ve Dil, Tarih ve Cografya Fakiltesine
yapmustir. Fakiiltenin girisinde kendisini Milli Egitim Bakani Tevfik ileri
kargilamistir. Kralin bu farkli egitim ve kamu kuruluslarina yaptigi ziyaretlerde
ogrenciler, Tiirk-Yunan dostlugunu ve isbirligini sembolize eden
sekillendirmeler yapmislardir. Bu da Tiirk-Yunan dostlugunun Kral ve Kralice
tarafindan bakildiginda yaptiklar1 ziyaretlerin gergekten meyvesini verdigini ve
halk kitlesinin kalbinde yer ettigini gdstermektedir.3*® Yunan Krali ve Kraligesi
daha sonra, Basbakan Adnan Menderes ve esi tarafindan Ankara Palas’ta
sereflerine verilen 6gle yemegine katilmiglardir. Aksam da Disisleri Bakan
Kopriilii tarafindan verilen ziyafete Cumhurbaskani Celal Bayar ile birlikte tesrif
etmislerdir. Yemekten sonra Kral ve Kralice trenle Istanbul’a dogru yola

ctkmislardir. Cumhurbaskan1 Celal Bayar da kendilerine eslik etmistir.>*’

Yunan Kral ve Kraligenin Turkiye’deki ziyaretleri devam ederken,
Atina Turk-Yunan Dostluk Cemiyeti Uyeleri de Istanbul’a gelmislerdir. Heyet
Atina’dan getirdikleri gelengi Taksim Aniti’na koymuslar, daha sonra da Vali ve
Belediye Baskanini ziyaret etmislerdir. Cemiyet bagkani Orfanidis, tekrar
memleketimizi ziyaretten duydugu memnuniyeti dile getirmis, Vali ve Belediye

Bagkanina iki kardes millet arasindaki miinasebetlerin devami igin gosterdikleri

345 Cumhuriyet, 11/6/1952.

346 To Vima, 12/6/1952.

37 To Vima, 11/6/1952; Ta Nea, 11/6/1952; Benzer icerikli haber 12/6/1952 tarihli Aksam
gazetesinde de yer almaktadir.
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ilgiye tesekkiir etmistir. Yunan heyeti, Valiyi ziyaretin ardindan Patrikhane’yi

ve Tirk-Yunan Dostluk Cemiyeti Lokalini de ziyaret etmislerdir.34®

Kral ve Kralige ile Turkiye’ye gelen Yunanistan Disisleri Bakanlig
Miistesar1 Averof’un da, Basbakan Menderes ve Disisleri Bakani1 Kopriilii ile
goriismelerde bulundugu bilinmektedir. Bu goriisme ile ilgili Averof,
Turkiye’nin onde gelen siyasi liderlerinden biri ile uzun goriismeler yaptigim
icin memnun oldugunu ve Turk-Yunan dostlugunun bulytk bir ilerleme
kaydettigini belirtmistir. Ayrica, balik¢ilik sorununun da ortak bir isbirligi ile

¢oziime kavusacagimi umdugunu dile getirmistir.34°

3.3.2. Kral ve Kralicenin Istanbul Temaslar

Yunan Kral ve Kraligesi Ankara’dan Cumhurbaskani Celal Bayar ile
birlikte Istanbul’a gelmislerdir. (Resim 15) Istanbul’da basta Istanbul Valisi
Gokay ve esi olmak tizere Tiirk heyeti tarafindan blyuk bir térenle ve halkin
yogun ilgi ve tezahiiratlariyla karsilanmislardir. Karsilama toreninde Istanbul’da
bulunan Tirk-Yunan Dostluk Cemiyeti de hazir bulunmustur. Kral ve Kralice
serefine biitiin yollar Tiirk ve Yunan bayraklar ile hos geldiniz afisleri ile
donatilmistir. Aksam da denizde biiyilik bir fener alay: tertip edilmis, Kral ve

Kraliceye de 6zel bir gezinti vapuru tahsis edilmistir.>*°

Yunan Krali halkin yogun ilgisi ve tezahiiratlar1 esliginde ilerlerken
Sarayburnu’nda Atatiirk heykelini gérmiis, hemen selam resmi vaziyeti almig ve
ihtiram durusunda bulunmustur. Kralin bu hareketi Tiirk milletinin
unutamayacag1 bir jest olmustur. Kral ve Kralicenin Istanbul’da konaklamasi
i¢in Dolmabahge Saray1 diizenlenmistir. (Resim 16) Dolmabahce sarayinda Kral

ve esinin dikkatini, ylce Atatlrk’in yatak odasinin bozulmadan ayni sekilde

348 Aksam, 12/6/1952.
349 Ta Nea, 13/6/1952.
350 Aksam, 13/6/1952.
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kalmis olmasi, yatagi, odasindaki saatin 9’u 5 gege durmus olmas1 ¢ekmistir. 3!
Kisa bir siire dinlendikten sonra Kral ve esi Istanbul Valisi Gokay’1n diizenledigi
0gle yemegine katilmiglardir. Aksam da Cumhurbaskani Celal Bayar tarafindan

Dolmabahge Sarayinda Kral ve Kralice serefine bir balo diizenlenmistir.

Cumhurbagskan1 Celal Bayar, Kral ve Kraliceye hediye edilmek tizere 6zel olarak
Krala 18 ayar altindan Uzerinde Kralin isminin ilk harflerinin ve tacinin resminin
oldugu bir sigara kutusu ve Kraliceye de yine altindan bir pudralik
yaptirmustir. 32 (Resim 17)

Kral ve Kralicenin bu ziyareti ile ilgili Cumhuriyet gazetesinin “Bu

Ziyaret, Siyasi Bir Zaferdir” baglikli yorumu su sekildedir:

“...Yunan Kral ve Kralicesinin ziyareti birbirlerinin dostu ve
miittefiki olan iki milleti birbirlerine daha ziyade yakinlagtirmis ve
baglamistir. Bu ziyaret, ifade ettigi mana itibariyla her iki memleket
icin bir siyasi zafer addedilmeye deger bir mahiyet almistir. Yarin
Cumhurbaskamimiz Celal Bayar da, Yunan Kralimin ziyaretini iade
etmek icin komsu memlekete gittigi zaman, hig¢ stiphesiz, aynit cosku ve
heyecanli dost tezahiiratlarla karsilanacak, Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Yunanistan Kralliginin, - her iki memleket halkimin ruhlarina nifuz
etmig bir siiper dostluk ve siiper ittifakla- birbirlerine karsi olan
baghliklari, sevgileri ve giivenleri bir defa daha teyit edilmis olacaktir.
Diinyanmin bu miihim bélgesinde yasayan iki milletin barisi muhafaza
azmi ile béyle yekviicut olurcasina dost ve miittefik olmalari, miisterek
dostlarimizi memnun, yine miisterek diismanlarimizi ¢atlatacak bir

siyasi zaferdir.”%3

%1 To Vima, 14/6/1952.

352 Aksam, 14/6/1952.

353 Cumhuriyet, 14/6/1952; Benzer icerikli haber 16/6/1952 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer
almaktadir.
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Kral ve Kralice Istanbul’daki son giinlerinde Kapaligarsi, Topkap1
Saray1, Yerebatan sarayr ve Siileymaniye Camisi ile Ayasofya miizesini
gezmislerdir. Ardindan Vali Gokay’in 6gle yemegine katilmislar, yemekten
sonra Yunanistan Bagkonsolosluguna ziyarette bulunmuslardir. Kral ve Kralige
kendilerine gosterilen yogun ve samimi ilgiden duyduklart memnuniyeti dile
getirmigler ve herkese tesekkiir etmislerdir. Yunanistan Ankara Biyukelgisi
Kontumas da Vali ve Belediye Bagkanina bir mektup goéndermis, Yunan
Kralinin sehir fukaralarina dagitilmak tizere valilik emrine bes bin liralik bir ¢ek
verdigini belirtmistir. Vali Gékay da Kralin bu sefkat nisanesi nedeniyle sehir

adina siikranlarini Krala iletmesini rica etmistir.3*

Son olarak Istanbul’dan ayrilmadan Kral ve Kralige, Patrikhane’yi
ziyaret etmisler ve Patrik Athenagoras ile goriismiislerdir. Burada Patrik’e de bir
madalya takdim etmislerdir. Patrikhane’ye yaptiklari bu ziyaretin Tiirk basini ve
kamuoyunda son derece olumlu karsilanmustir. 3 Patrik Athenagoras ziyaretin
ardindan basin mensuplarina, Kral ve Kraligenin sicak karsilanmasindan gurur
duydugunu belirtmis ayrica, medeni ve tarihi iki halkin kardesliginin insanligin
tamamlandig1 iki iilkenin sevgisinden oldugunu so6zlerine eklemis ve Tiirk
halkin1 bu miikemmel karsilama icin tebrik etmistir.>*® Patrikhane ziyaretinin
ardindan da misafirler Heybeliada’ya gitmis, Deniz Harp Okulu’nu ziyarette
bulunmuslardir. Heybeliada’da Kral ve Kraliceye Yunan niifusu kadar Turkler
de biiylik tezahiiratlarda bulunmuslardir. Adadan donlince Yunan Kral ve
Kralicesi buyik bir halk toplulugu esliginde iki iilkenin marslarinin ¢alindigi
blyuk bir térenle ve coskuyla ugurlanmistir. Kral veda ederken Celal Bayar’a
Fransizca olarak, “gdsterdiginiz  hiisnii kabule tesekkiir —ederim. Sizi

memleketimde gormekle biiyiik bir zevk duyacagim” demistir. >’

354 Aksam, 15/6/1952.

35 Melek Firat, s. 587.

3%6 To Vima, 14/6/1952.

37 Aksam, 16/6/1952; Benzer igerikli haber 16/6/1952 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer
almaktadir.
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Yunan Kral ve Kraligesinin Ankara ve Istanbul ziyaretleri ile ilgili
Yunan basminda, Ozellikle Turk gazetelerinde yer alan samimi yorumlara
oldukca yer verdigi goriilmektedir. Ornegin, Ta Nea gazetesinde “Sarsilmaz
Turk-Yunan dostlugu” basligi altinda Milliyet gazetesinin, Kral ve Kraligenin
ozellikle Istanbul halkina samimi hissiyatlarinin, iki UGlkenin iliskilerinin
gelecegi i¢in de somut bir teminat oldugu belirtilmistir. Vatan gazetesinden Emil
Yalman da, Kral ve Kraligenin ziyareti ile iki halkin sarsilmaz dostlugunun
gelecekte de var olacagini dile getirmistir. Akin gazetesi ise, Turk ve Yunan
halklarinin birbirlerine duydugu kalbi dostluk hislerini ve tarihi ve cografi

gerceklerin iki halkin baglarina dayandigini belirtmistir.3%®

Kral ve Kralige Turkiye’deki ziyaretlerini tamamlayip Yunanistan’a
donmigler burada halkin yogun ilgisiyle karsilanmiglardir. Yunan
hiikkiimetinden yetkili kisilere gore, Turk milleti ve hukumetinin Kral ve
Kraliceye gosterdikleri samimi ve candan hisnikabul kendilerinde ¢ok derin bir
etki yaratmistir. Hatta Yunan devlet adamlari, bu ziyaretin TUrk-Yunan
dostlugunda yeni bir devrenin baslangicini olusturdugu inancini belirtmis ve
dostlugun yakinda iki memleket arasinda Ankara’da imzalanacak bir seri

antlasma ve Pakt ile tamamen percinlenecegini belirtmislerdir. 3%

Yunanistan Krali Pavlos, Yunanistan’a donerken Elli kruvazoriinde

Cumhurbagkan1 Celal Bayar’a bir mesaj gdndermistir:

“Tiirk karasularini terk ederken Kralice ve ben, asil Turk
halkimin bizlere gosterdigi samimi, sicak karsilamadan ve buylk
misafirperverlikten dolayt tegekkiirlerimizi  bildiririz. TUrkiye’de
kaldiktan sonra gésterdiginiz  memnuniyetle biiyiik tilkenizden
unutulmaz ve canli hatiralarla ayriliyorum. Sanslyim ki Egenin her iki
kayisinda ¢ok yakin ve samimi bir dostlugun yerlestigini bizzat kendi

gozlerimle gérdim ve dost komsu Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kaydettigi

38 Ta Nea, 16/6/1952.
39 Aksam, 17/6/1952.
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ilerlemeleri  onayladim. Sizin yapacagimiz ziyareti buyik bir

memnuniyetle bekledigimi bildiririm.”*®

Kralin bu mesajina cevaben Celal Bayar da mesaj gondermistir:

“Tiirk karasularindan ayrilirken  géndermek  liitfunda
bulunduklari dostane mesajlarindan dolayr majestelerine tegekkiir
ederim. Yiiksek sahsiyetlerinin, biiyiik bir nezaketle ifade eyledikleri
duygulara, Majeste Yunan Kralicesinin de istirak litfunda bulunmus
olmalar:, beni son derece miitehassis etmistir. Majestelerinin
Tirkiye’yi ziyaretleri, iki memleketimiz arasindaki dostlugun inkisafi
tarihine silinmez harflerle gececektir. Bu biiyiik dostluk ugrunda,
Yunan Kral ve Kraligesinin parlak surette ifa ettikleri gorevin
unutulmaz hatirasini, Tiirk milleti, yiiksek sahsiyetlerinin ilham eyledigi
derin bir hiirmet ve biiyiik bir hayranlk duygusu ile muhat olarak,
kalbinde daima saklayacaktir. Asil ve miittefik Yunan milletine, bu
samimi dostluk mesaji ile birlikte, majesteleri, Tiirk milletinin kalbini
de gdétiirmektedirler. Majestelerine ve dost ve mittefik buyiik memlekete
yapmakla seref ve zevk duyacagim ziyaret ammi sabiwrsiziikla

bekliyorum.”3¢*

Ayrica, Yunanistan Disisleri Bakanligi Miistesar1 Averof da Bagbakan
Adnan Menderes ve Disisleri Bakan1 Kopriilii’ye bir mesaj gondermis basina da

bir agiklama yapmustir:

“Hiikiimdarlarimiza  Turkiye’de  g0sterilen  karsilama
hepimizi derinden etkilemistir. Kral ve Kralicemize gdsterilen
misafirperverlik her durumdan sahane ve miikemmel olmustur. Bizleri,
Tlrk ve yabanci dostlarimizi etkileyen halkin gosterileri olmugstur. Kral

ve Kralicemiz, Ankara’da, ara istasyonlarda ve Istanbul’da biyik halk

360 To Vima, 17/6/1952; Ayni igerikli haber 18/6/1952 tarihli Cumhuriyet gazetesinde de yer
almaktadir.
361 Cumhuriyet, 18/6/1952; Ayni igerikli haber 19/6/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
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kitleleri tarafindan icten ilgiyle kabul gormiislerdir. Istanbul’da Kral
ve Kralicenin karsilanmasinda esi goriilmemis bir kalabaligin
katilmast oldukca dikkat ¢ekici olmustur. ...Yunan ve Tulrk siyasi
kisilerinin her iki Ulke baskentlerinde yaptikiar: son seyahatlerden

sonra Kral ve Kraligemizin Tlrkiye’yi ziyareti, iki iilkenin iliskilerinde

bir déniim noktast teskil etmektedir...” %

Ozellikle Cumhurbaskanlarinin bu karsilikli dostluk mesajlarmin
ardindan Yunan Krali Pavlos, Yunanistan Basbakan Vekili Venizelos’a
duygularmi  ve izlenimlerini  bildirmistir. Kral, bu ziyaretin asla
unutulamayacagin1  belirtmistir. Ayrica, Cumhurbaskanindan en kiiglik
memuruna kadar ¢ok candan bir hisnukabul ile karsilanmis oldugunu, komsu
ulke halki ile dogrudan temasa gegmek ve onun igten gelen hislerini takdir etmek
firsatin1 elde ettigini, bu sayede de Tirk-Yunan dostlugunun Tirk milletine
oldugu kadar Yunan milletine de maledilmis bulundugunu, bu hadisenin yalniz
iki memleket arasinda kalmadigini ve uluslararast bir Onem aldigim

belirtmistir. 3%

Tirkiye Cumhurbaskant Celal Bayar’in, Yunan Kralina cevaben

gondermis oldugu mesaj hakkinda Venizelos basina bir demegte bulunmustur:

“Tiirkive Cumhurbaskant Celal Bayar’in Kral Pavlos’a
gondermiy oldugu telgraf, Hiikiimdarlarimizin seyahatlerinin dost TUrk
milletinde yarattigi  harikulade hissiyatin  parlak bir delilini
olusturmaktadir. Iki halkin iliskilerinde siyasi neticelerin gelecek icin
kocaman bir dnemi oldugu kanaatindeyim. Clnku Ulkeler arasinda
dostlugun ilerlemesini geciktirebilecek herhangi bir tereddiit ve
cekinmeye yer kalmamistir. Yunan hiikiimeti, iliskilerin daha fazla

stkilagmast hakkinda Tiirk milletinin sarsilmaz istegini gerceklestiren

%2 To Vima, 17/6/1952; Aym igerikli haber 18/6/1952 tarihli Cumhuriyet ve Aksam
gazetelerinde de yer almaktadir.

363 Cumhuriyet, 18/6/1952; Aksam, 18/6/1952; Benzer igerikli haber 18/6/1952 tarihli To Vima
gazetesinde de yer almaktadir.
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Tiirkive Cumhurbaskanina siikranlarint sunarken, tabi ki Yunan

halkinin da ayni birlik beraberlik hislerini tasidigini soylemektedir.”3%

3.4. Cumhurbaskani Celal Bayar’in Yunanistan Ziyareti

(27 Kasim-2 Aralik 1952)

Yunanistan’da  se¢imler yapilmis ve Papagos’un  zaferiyle
sonuclanmistir. Ardindan, tiim gézler Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iligkileri
en ¢ok derinlestiren ikinci olaya ¢evrilmistir. Bu, Cumhurbaskani Celal Bayar’in
Yunanistan’a yapacagi resmi ziyarettir. Cumhurbaskan1 Celal Bayar, gezisini
Yunanistan sec¢imleri nedeniyle Kasim’in 25ine ertelemistir. Ankara’dan
Istanbul’a gelen Cumhurbagkani, 25 Kasim tarihinde buradan Savarona yat ile
hareket edecektir. Yunan Kral ve Krali¢esinin Haziran ayindaki ziyaretlerini
iade etme amaci tagiyan bu ziyarette Cumhurbaskanina kizi Niliifer Giirsoy,
Kitahya Milletvekili Ahmet Giirsoy, Cumhurbaskanligi umumi katibi Nurullah
Tolon ve kara, deniz, hava kuvvetlerinden temsilcilerin oldugu bir heyet eslik
edecektir. Disisleri Bakanligindan da Genel Sekreter Biiyiikel¢i Cevat Agikalin
katilacaktir. Ayrica basindan da birgok gazeteci Celal Bayar ile birlikte

Yunanistan’a gidecektir. 3¢

Secimler sonras1 ve Cumhurbagkaninin ziyareti dncesinde Plastiras,
kendisine yoneltilen sorular Uzerine Vatan gazetesi muhabirine bir agiklama

yapmistir:

“Bizim se¢cimlerimiz kadercilikle kabul olmustur. Muhalefet
lideri olarak, politikayla ugrasmaya devam edecegim. Beni tizen tek
sey, Cumhurbagkani Celal Bayar karsilayamayacagim. Fakat Tiirk-

Yunan gériismeleri gerceklestiginde kendisini goriiglerimi belirtmek

364 To Vima, 19/6/1952; Aym igerikli haber 20/6/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
365 Aksam, 21/11/1952; Benzer igerikli haber 22/11/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
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tizere davet edecegim. Son olarak da Tiirkiye 'nin dostluguna yonelik

Yunanistan i birlesmis oldugunu belirtmek isterim.” %

Yunanistan Disisleri Bakanligi Celal Bayar’in ziyareti ile ilgili
hazirladig1 programi ilan etmistir. Bu programa goére resmi ziyaret 27 Kasim
tarihinde baglayacak ve 6 giin siirecektir. Cumhurbaskani, her gittigi yerde ayni1
Tiirkiye’de Kral ve Kraligeye yapildigi biiyiik torenlerle karsilanacaktir. (Resim
18) Yunanistan’a vardigi ilk gece Kral, Bayar’in serefine resmi bir ziyafet
verecektir. Ertesi sabah Bayar, Atina Belediye Baskan1 Nikolopulos’u ziyaret
edecek ve devaminda Mecghul Asker Anitina ¢elenk koyacaktir. Sonrasinda
Yunan Hukimeti Subaylar Kullbinde Bayar’in serefine Kral Pavlos’un da
katilacagi bir ziyafet verecektir. Bir sonraki giin, Cumhurbaskani tarihi Korint
sehrini gezecek ve o gece Tiirk Elgiliginde Kral Pavlos ve Kralice Frederika
serefine bir ziyafet verecektir. 30 Kasim tarihinde Bayar, bir Yunan harp
gemisiyle Selanik’e gidip, askeri tesisleri gezecek ve burada Kuzey Yunanistan
Umumi Valisi, biiylik misafirin serefine bir aksam yemegi verecektir. Celal
Bayar, devaminda Komotini ve Ksanti kisminda mevcut askeri tesisleri ve
Yunan ordusu birliklerini teftis edecektir. 2 Aralik aksami da Cumhurbaskani

Kavala’dan gemiye binerek Tiirkiye’ye donecektir.36’

Ankara’dan ayrilan Cumhurbaskam, Istanbul’da yogun tezahiiratlar ve
kalabalik bir halk kitlesi tarafindan karsilanmistir. Hatta rihtimi dolduran Tiirk
ve Rum vatandaslar “Yasasin Bayar, yasasin Tiirkiye, yasasin Tirk-Yunan
dostlugu” diye bagirmiglardir. Bayar 25 Kasim’da buradan Atina’ya hareket

edecektir.368

Cumhurbagkaninin Yunanistan seyahati ile ilgili Tiirk basininda, Yunan

basininin ilgisi ile ilgili yorumlara yer verilmistir. Yunan gazetelerinden

366 To Vima, 21/11/1952.
367 Aksam, 21/11/1952; Cumbhuriyet, 21/11/1952; Benzer igerikli haber 22/11/1952 tarihli Ta

Nea gazetesinde de yer almaktadir.
368 Cumhuriyet, 23/11/1952.
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Akropolis gazetesi ilk sayfasinda iki dost memleketin sefleri bagligi altinda,
Pavlos ile Celal Bayar’in fotograflarina yer vermistir. To Vima gazetesi de
“Yunan baskenti, Yunan hiikiimdarlarinin Ankara ve Istanbul’a yapmuis
olduklar1 ziyareti iade etmek tizere gelen Tiirkiye Cumhurbaskani Celal Bayar’1
karsilamaya hazirlanmaktadir. Tiirkiye’yi en samimi ve sadik miittefiki sayan
Yunan milleti, Tiirkiye devlet sefinin istikbaline, Tiirk milletine kars1 duydugu
hakiki sevgi ve itimat hislerinden esinlenerek icten gelen bir heyecanla istirak
edecektir. ki halki birbirine baglayan hakli hisler bu ziyaretlerde ifadelerini
bulacaktir. Tiirkiye Cumhurbaskani, Yunan halki tarafindan, biitiin kalbi ile
bagli bulundugu memleketin sembolii olarak karsilanacaktir. Yunanistan,
istikbaldeki miisterek kuvvet ve ilerlemelere dair en iyi iimitlerini Tiirkiye ile
olan isbirligine baglamaktadir” seklinde bir yaziya yer verdigi goriilmektedir.>®°
Ta Nea gazetesinde de “Atinalilar Celal Bayar’1 biiyiik bir coskuyla karsilamaya
hazirlanmaktadirlar” baslig1 ile komsu iilkenin liderinin ziyaretinin 6nemini ayri
tuttugunu belirtmektedir. Ayrica, halkin biiytik ilgisinin oldugu ve her yeri Tiirk

ve Yunan bayraklariyla donattiklar1 da dile getirilmektedir.3"

Cumhuriyet gazetesinde “Devlet Reisimizin Yunanistan Seyahati”

baslikl1 kdse yazisinda Tiirk-Yunan dostluguna deginilmis ve:

“...Muhterem Celal Bayar, komsu memlekete Yunan
hiikiimdarlarimin ziyaretini iade amaciyla gitse de, bu seyahatin iki
memleket arasindaki dostluk baglarini bir kat daha arttiracagina siiphe
yoktur. Nitekim Majeste Kral ve Kralicenin Ankara ve Istanbul’u
ziyaretleri de, iki miittefik devlet arasindaki miinasebetlerin bir kat
daha samimilesmesini saglamis ve Tiirk-Yunan dostluk ve ittifakinin
giin gegtikge kuvvetlendigini gosteren tezahiirlere vesile teskil etmigti. ..
Devletler arasindaki ittifaklarin en kuvvetli mesnedini, milletlerin

birbirlerine karsilikli dostluk ve muhabbet duygular ile baglh olmalar

369 Aksam, 24/11/1952; Aym igerikli haber 25/11/1952 tarihli To Vima gazetesinde de yer
almaktadir.
370 Ta Nea, 26/11/1952.
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teskil eder. Her iki memleketi tehdit eden tehlikenin ayni ve
menfaatlerinin miisterek olmast dolayisiyla Tiirkiye ile Yunanistan,
birbirlerinin tabii dostu ve muttefikidirler. Atatlirk ve Venizelos’un
temellerini attiklart dostluk ve ittifak zamanla zayiflamamis bilakis
kuvvetlenmistir... Yunanistan'da yeni bir secim yapilmuis, Yunan milleti
General Papagos gibi, fasist Italya’min ansizin yaptigi taarruzu
durdurmug olan ve vaktiyle rahmetli Atatiirk’iin biiyiik takdirini
kazanmis bulunan bir milli kahramani iktidara getirmistir. Bu se¢cimin
ve degisikligin hemen sonrasinda Devlet Reisimizin Yunanistan’i
ziyareti, komsu memlekette, iktidarin ve hiikiimetin degismesi ile
aradaki dostlugun ve ittifakin kuvvetinden hicbir sey kaybetmedigini,
hatta daha samimi ve daha kuvvetli bir hale geldigini gésterecegi icin
de ayrt bir ehemmiyet tasimaktadwr. Tiirk-Yunan dostlugu ve ittifak,
artik bir parti ve hiikiimet isi olmaktan ¢ikmus, iki milletin goniillerine
yerlesmistir. Komsu memlekete Tiirkiye'nin selam muhabbetlerini
gotiren muhterem Devlet Reisimize giile glle gidip geliniz der; iyi

seyahatler temenni ederiz.”3"

Cumhurbaskan: Istanbul’dan ayrilmadan once, Basbakan Adnan
Menderes Celal Bayar’i ugurlamak iizere Ankara’dan Istanbul’a gelmistir.

Bagbakan Yunanistan’a gidecek olan gazetecilere bir demegte bulunmustur:

“Sayin  Cumhurbaskanimiz  Celal Bayar’in Yunanistan
seyahati, takip etmekte oldugumuz dostluk ve kardeslik yolu icin ¢ok
miithim bir merhale olacaktir. Dost Yunan milletine, Yunan Kral ve
Kraligesine, ¢cok biiyiik ekseriyetle is basina gelmis bulunan yeni
Yunanistan Hikimetine sevgilerimi ve iyi temennilerimi goturmenizi

sizlerden rica ederim.”3"?

Celal Bayar Istanbul Dolmabahge’den biiyiik bir tdrenle ve kalabalik

bir halk kitlesi tarafindan ugurlanmistir. Acar motoruyla rihtimdan ayrilan

371 Cumhuriyet, 24/11/1952.
372 Cumhuriyet, 26/11/1952.
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Bayar, top sesleri ve halkin Yagsa!.., Varoll.., Ugurlar olsun!.., Elen dostlarimiza
selamlarimizi gotiir!.. tezahiratlari esliginde Savarona yatina bando sesleriyle
binmis ve Yunanistan’a dogru yola ¢ikmustir.*”® Yunanistan tarafindan da
hazirliklarin tamamlandigi bilinmektedir. Hatta Yunanlar, simdiye kadar higbir
devlet reisine yapilmayan bir torenle karsilamaya hazirlanmaktadirlar. Biitiin
Atina ve Pire’de her yer Tiitk ve Yunan bayraklariyla donatilmistir.
Kamuoyunda da mevcut kanaat, bu ziyaretten sonra da Tirk ve Yunan
bayraklarinin her zaman yan yana kalacagi ve dostlugun daha da kuvvetlenerek
devam edecegi yolundadir. Halkin ¢ogu da artik bu dostlugu hi¢bir seyin
bozamayacagini diisiinmektedirler. Yunan gazetelerinin ¢ogunda da bu ziyaretin

onemi belirtilmekte ve Yunanlarin duyduklari seving dile getirilmektedir.3"*

Yunan To Vima gazetesinin “Sicak Sevgi Hisleri” baslikli kose
yazisinda, Tiirkiye Cumhurbaskaninin gelisiyle Yunan Hiikiimeti ve Yunan
halkinin, Tirk milletinde oldugu gibi kardes sevgisiyle karsilayacaklari
belirtilmektedir. Tilrk-Yunan kardesliginin de daha once Kral ve Kraligenin
Tiirkiye ve Ankara’ya yaptiklar ziyaretin ardindan Celal Bayar’in gelisiyle tam
anlamin1 bulacagi da dile getirilmektedir. Ayrica, iki biiyiik lider Kemal Atatiirk
ve Eleftherios Venizelos tarafindan kendi elleriyle yetistirdikleri bu Tiirk-Yunan
dostlugu agacinin bu riizgarla giiclenerek gelisecegi vurgulanmistir. Artik higbir
seyin de, Tirklerle Yunanlari 6zellikle ortak diisman ve tehlikelere karsi
ayiramayacaginin tizerinde durulmus ve yazinin sonunda Celal Bayar’a sicak bir

hos geldiniz denmektedir.®"

Cumhurbagkan1 Celal Bayar Yunan karasularma iki Tiirk Sultan Hisar
ve Demir Hisar ve iki Yunan leraks ve Aetos kruvazorleri esliginde Savarona
yatiyla gelmistir. Ve Atina Pire’deki Pasa Limani’na demirlemistir. Celal Bayar

gemiden indiginde halkin yogun ilgisi ve sevgisiyle karsilanmistir. (Resim 19)

378 Ziya Sakir, Tiirkive Cumhurbagskan: Celal Bayar’in Yunanistan Seyahat Hatiralari, ismail
Akgiin Matbaas, Istanbul 1953, s. 7-8.

374 Cumhuriyet, 26/11/1952; Aksam, 26/11/1952; Ayni igerikli haber 26/11/1952 tarihli To Vima
ve Ta Nea gazetelerinde de yer almaktadir.

375 To Vima, 27/11/1952.
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Her yer Tiirk ve Yunan bayraklariyla donatilmistir. Geng kizlar milli elbiselerini
giymisler ve Celal Bayar’in lizerine ¢igek ve giller serpmislerdir. Kiiglik
cocuklar da ellerinde Tiirk ve Yunan bayraklari tutmuslardir. Yaklasik 3
kilometrelik kalabaligin arasindan Celal Bayar agir agir ilerleyerek yarim saatte
ancak Atina sehrinin girisine varmistir.’® Burada iki iilkenin marslarmin
ardindan Atina Belediye Baskan1 Nikolopulos Celal Bayar’1 “Serefinize bayram
yvapan Atina sehri Ekselansinizi selamlar. Ziyaretinizden dolayi ekselanslariniza
stikranlarimizi sunar, Hos geldiniz deriz” diyerek karsilamistir. Cumhurbaskani
da, Belediye Baskanina “Atina sehrinin beni karsilamasindan dolayr ¢ok

gururluyum” seklinde bir cevap vermistir.>”’

Daha sonra Bayar, Kral ile birlikte saraya gitmis burada da Kralige
Frederika tarafindan kargilanmistir. Sarayda bir siire dinlendikten sonra kendine

tahsis edilmis olan konaga ge¢mistir. (Resim 20)

Yunanistan Bagbakani General Papagos da Cumhurbaskaninin gelisiyle

ilgili diisiincelerini paylagarak bir beyanat vermistir:

“Dost Tiirkiye, bizim en samimi ve yakin dostumuzdur. Her
bakimdan Tiirkiye 'ye inantyor ve Tirkleri batin kalbimizle seviyoruz...
Bayar in ziyareti, karsilikly dostluk baglarini kuvvetlendirecektir. Buna

candan inaniyorum.”*"®

Yunan Krali tarafindan aksam sarayda resmi bir ziyafet verilmis ve

karsilikli nutuklar dile getirilmistir. Yunan Krali:

“Sayin Cumhurbagkani, size en derin ve kalbi heyecanla hos

geldiniz demek ve halkimin en samimi selamlarin iletiyorum. Kralice

376 Ziya Sakir, a.g.e., s. 19.

377 TaNea, 27/11/1952; To Vima, 28/11/1952; Ayn1 igerikli haber 28/11/1952 tarihli Cumhuriyet
gazetesinde de yer almaktadir; Ziya Sakir, a.g.e., s. 20.

378 Aksam, 27/11/1952.
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ve ben, gecen Haziran ayinda Tiirkiye've yaptigimiz sicak seyahatin
giizel hatirasint muhafaza etmekteyiz. Tiirk halkinin, ekselansinizin ve
Tiirk hiikiimetinin gosterdigi karsilama her zaman kalplerimizde yer
alacaktir. TUrkiye’de gecirdigimiz ortak idealler, dostluk, sevgi ve
samimiyetle susli  glnlerimiz  hayatumizin  en  mesut  anlarin
olusturmaktadur. Sayin Cumhurbaskani burada bulunmaniz, mutlulukla
kalplerimizde tekrar tamamlanmistir. Su an biitiin Yunan halkinin
hislerini iletmekteyim. ki halk da misafirperverlik ve askeri
ozelliklerinden baska ortak ozellikler de tasimaktadiriar... Bizi sadece
ortak cikarlarimiz birlestirmez, ekonomide karsilikl; doldurma, uzun
sire bir arada yasama, ¢ok ortak gelenek gorenekler... Tirkiye ve
Yunanistan arasinda halledilmesi giic bir durum ortaya ¢iktiginda,
ihtilafa diisen taraflarin Tiirkiye ve Yunanistan’a birer goz atmalari ve
kendilerini ayiran sebeplerin ne kadar bog ve manasiz oldugunu gérme
imkamni bu amacla bulmalarimi dilerim. Kadehimi dost ve mittefik
biiyiik Tiirk halkina, Sayimn Cumhurbagskanina ve Bayan Bayar’in sahsi

saadetine kaldiriyor ve igiyorum.”3"

Yunan Kraliin bu nutkundan sonra Cumhurbaskani Celal Bayar da bir

nutuk dile getirmistir:

“Hasmetmeap, Kralice hazretleri, uzun yillardan sonra bu
sabah dost Yunanistan topragina heyecanla ayak bastim. Bu yillar
zarfinda Yunan milleti maruz kaldigi 1stirap ve iskencelerden
kurtulmaya ve seref ve itibarint bir kat daha artirmaya muvaffak
olmustur. Burada sahsima gosterilen hiisnii kabuliin ve memleketim
hakkinda yapian coskun dostluk tezahiirlerinin tesiri altinda zati
hasmetpenahilerine bu asil misafirperverlikten dolayr tesekkiirlerimi
arz ederim. Memleketimize yaptiginiz son seyahatin parlak hatirasi
vatandaslarimin kalplerinde ve zihinlerinde hala canlidir. Zati
hasmetpenahileri nezdinde vatandaslarimin samimi hayranliklarinin

terciimani olmak ve Yunan milletine Tiirk milletinin dostlugu ve kardes

379 To Vima, 28/11/1952; Ta Nea, 28/11/1952; Ayn1 igerikli haber 28/11/1952 tarihli Cumhuriyet
gazetesinde de yer almaktadir.
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selamini getirmek benim igin biiyiik sereftir. Derin bir mana tastyan bu
giinde, memleketlerimiz yaklagmalarimin en canli  bir anim
yasamaktadirlar... Cografi durumumuz dolayisiyla memleketlerimiz
mevcudiyetlerini  ve  istiklallerini  korumak  icin  birlesmek
mecburiyetindedirler... Bugiin iftiharla soyleyebiliriz ki, bu miisterek
ideal, mevcudiyetimizin mana ve sebebini teskil eder. Bu ideal, ayni
prensiplere baglt olanlarla sulh ve ahenk iginde yasamaktan baska
gayeleri olmayan istiklallerine asik milletlerin idealidir. Bu, uzun ve
tecriibeli bir calismanin miisterek tehlikeler karsisinda mukadderat
birligi yapmayr bilmis milletlerimizin olgunluk ve sag duygular
mahsultdur. ... Tlrk-Yunan isbirligi artik asrin en giizel eserlerinden
biri olarak tarihe ge¢mis bulunmaktadir. Bu temiz ve giizel eseri yikici
riizgarlara karsi korumak azmindeyiz ve bu eserin kendi ufuklarimizi
asarak diinyaya yayildigim bildigimiz icindir ki, bunun aymt sulh ve
adalet idealine bagh kardes millet davasina ithaf etmiy bulunuyoruz.
Kadehimi sanli Yunan milletine, onun saadetine ve daima artmasini
temenni eyledigim refahina, sarsilmaz Tiirk-Yunan dostlugu serefine

kaldirir ve majestelerinin sihhat ve sahsi saadetlerine igerim.”38

Saraydaki bu resmi ziyafetten sonra Cumhurbaskani Celal Bayar’a
Yunan Krali tarafindan baz1 hediyeler verilmistir. Bunlarin i¢cinde, som altindan
yapilmis bir takim vazolar yer almaktadir. Bu vazolar, Atina miizesinde
muhafaza edilen ve milattan dnce 1500 y1l 6ncesine ait vazolar numune alinarak
imal edilmistir. Miken sanatinin saheseri sayilmaktadir. Kralin altindan armasini

iizerinde tastyan bir kutu i¢inde Bayar’a teslim edilmistir. 8!

Cumhurbagkaninin Yunanistan seyahati ve dostluk iliskileri ile ilgili
Cumbhuriyet gazetesinden Nadir Nadi “Tirk-Yunan Dostlugu” kése yazisinda;
“... “Birlikten kuvvet dogar” sozii aslinda bizim i¢in soylenmis denilebilir. Dis

imkanlar, miisterek tehlike, Balkanlar ve Ege durumu, her sey bizi birlige ve

380 Aksam, 28/11/1952; Cumbhuriyet, 28/11/1952; Ayni igerikli haber 28/11/1952 tarihli To Vima
ve Ta Nea gazetelerinde de yer almaktadir.

31 Ta Nea, 28/11/1952; Benzer igerikli haber 29/11/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.



144

beraberlige zorlamaktadir. Ayirict sebepler hemen yok denecek kadar azdir”
demis ayrica, az olan sebepleri kullanmak isteyerek, iki memleket halkin
yakinlagsmaktan uzaklastirmak isteyenlerin var oldugunu ve ¢esitli
propagandalar, mitinglerle kigkirtict sekilde bu dostlugu baltalamak isteyenlerin
de c¢iktigin1 belirtmistir. Buna karsi olarak da Tiirk ve Yunan aydinlarinin
beraber savagmalar1 gerektigini vurgulamistir. Nadi kdse yazisinda son olarak,
sanat, turizm, basin, egitim ve kiiltiir hayat1 ile ilgili alanlarda siki ve devamli
bir igbirligine basvurmanin her iki {ilke arasindaki dostlugu daha genis halk
kitlelerine duyuracagimi ve dostlugun bozulmasimi isteyen diismanlarin
yaptiklarin1 daha etkisiz hale getirecegini diisiindiigiinii, boylece de verimli

sonuglarin elde edilebilecegini belirtmistir.382

Cumhurbagkan1 Celal Bayar, ziyaretlerine ilk olarak Yunan Krali
Pavlos esliginde Atina Belediye Baskanina giderek baglamistir. Burada bir toren
diizenlenmis ve Celal Bayar’a Atina sehri fahri hemserilik unvanmi takdim
edilmistir. (Resim 21) Ayrica Cumhurbaskani, belediye seref defterine de
“Tarihi Atina sehrinin fahri hemsehrisi sifatiyle ve onun bahsettigi gurur ve
iftiharla” satirlarmi yazmistir.%® Bu térenin ardindan da Bayar, Meghul Asker

Anitina ¢elenk koymustur.

Atina Belediyesinde yapilan térende Celal Bayar:

“Sayin Belediye Baskami, geldigimden beri Atina halki ve
belediyesi tarafindan bana karsi gosterilen ve memleketlerimiz
arasmdaki sarsilmaz dostlugun parlak bir nisanesi olan dostane ve
samimi  hiisnii  kabuliin = unutulmaz  tesiri  altindayim.  Giizel
memleketinize, tarihi sehrinize yaptigim bu ziyareti kalbimde ve
hafizamda ¢ok aziz bir hatira olarak muhafaza edecegim. Atinalilar

felaketli giinlerinde yiiksek medeni meziyetlerine ve ecdatlarina layik

382 Cumhuriyet, 28/11/1952; Benzer icerikli haber 29/11/1952 tarihli Ta Nea gazetesinde de yer
almaktadir.
383 Ziya Sakir, a.g.e., s. 31.
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yeni bir¢ok vatanperverlik menkibeleri ilave etmeyi bilmislerdir. Atina
sehrinin gosterdigi tezahiiriin manasini miidrikim. Belediye meclisi
karart ile bana tevcih ettiginiz Atina sehri hemseriligini biiyiik bir
memnuniyet ve iftiharla kabul ediyorum. Sayin Belediye Baskani, size
sahsen tesekkiirlerimi sunar, Atina halkina beni ¢ok mitehassis eden

hareketlerinden dolayr minnettarligimin iblagini rica ederim.”>®*

Celal Bayar’in ardindan Atina Belediye Baskani da:

“Atina sehri, Ekselanslarinizi agirlama sanst oldugu igin
gururlu ve memnuniyet doludur. Atina halki da, heyecanla size
hislerini, Tiirk ve Yunan milleti arasindaki kardesce sarsiimaz dostluk

baglarina dayanarak icten duygularla belirtmektedirler...”3®

Bayar ayn1 giin 6gleden sonra Tiirk Biiyiikelciligine gelerek Atina’da
bulunan Tirk vatandaslarimi kabul etmis onlarla yakindan ilgilenmistir.

Vatandaslarin Yunanistan ziyareti ile ilgili intibalar1 sorularina Celal Bayar:

“Memnuniyetle ifade edebilirim ki, bu seyahatten fevkalade
bahtiyarim. Yunan milletinin, Tiirk-Yunan dostlugunu kendilerine icten
gelen biyuk bir sevingle, samimiyetle mal ettiklerini gérdiim. Bunu
buradaki vatandaslarima bilhassa ifade etmek isterim. Ayrica, sizlerle
burada karsilasmak da benim i¢in biiyiik bir zevk olmustur. Kadehimi

serefinize kaldirryorum.”*®

Cumhurbagkan1 Tiirk vatandaslarindan sonra ayrica, Tiirk-Yunan
Dostluk Cemiyeti iiyeleri ile de goriismiistiir. Cemiyet Baskani Orfanidis’in iki

tilke arasindaki dostlugun 6nemini belirten sozlerinden sonra Celal Bayar da:

384 Cumhuriyet, 29/11/1952.
385 To Vima, 29/11/1952.
386 Cumbhuriyet, 29/11/1952.
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“Majeste Yunan Kralina cevaben verdigim nutukta da
soyledigim gibi iki memleket arasindaki dostluk, hiirriyet ve istiklal ask
olan iki milletimizin maksat ve gayelerine tamamen uymaktadir. Her iki
milletimiz el ele vererek maksat ve gayelerini miidafaa edecekler ve
sulh ile selameti saglayacaklardwr. Tiirk-Yunan dostlugunun bu
memleketteki temsilcileri olan sizleri bir defa daha selamlamakla

bahtiyarim.  Buradan  aldigim  tath  intibalart  memleketime

nakledecegimden emin olabilirsiniz.”*®"

Aksam da Cumhurbaskani, Tiirkiye Biiyiikel¢iliginde Yunan Kral ve
Kraligesi serefine biiyiikk bir ziyafet tertip etmistir. Bu ziyafette Yunanistan
Basbakant General Papagos, Disisleri Bakami Stefanopulos da hazir

bulunmuslardir.

Cumhurbagkan1t Yunanistan ziyaretinde bir sonraki giin Selanik’e
gitmek i¢in hazirlanmistir. Kendisine Yunan Elli kruvazorii tahsis edilmistir. Bu
amagcla Selanik, Giimiilcine ve Iskece kentleri Celal Bayar’in gelisi icin tiim
hazirlarin1 tamamlamislardir. Yunan Krali Pavlos da Selanik ve Bati Trakya
gezisinde Celal Bayar’a eslik edecektir. Celal Bayar Selanik’e gitmeden dnce
tarihi Korint kentine bir gezinti yapmis ve orada Yunan donanmasinin
gosterilerinde hazir bulunmustur. Bayar Korint’te ¢ok coskulu bir kalabalik
tarafindan ve yogun ilgiyle karsilanmistir ve halkin bu derin ilgisinden ¢ok

memnun kaldigin1 belirtmistir. 38

Bayar, Korint’ten dondiikten sonra basta Venizelos ve Plastiras olmak

tizere diger parti liderleri, Cumhurbagkan1 Celal Bayar’it ziyaret ederek,

387 Cumhuriyet, 29/11/1952.
38 To Vima, 30/11/1952.
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kendisine Tirk-Yunan dostlugunu dis politikanin kose tast olarak diistinmiisler

ve biitiin partilerin programini teskil ettigini belirtmislerdir. 38

Ankara radyosundan Serif Arzik, Atina radyosunda bir yayin yapmaistir.
Bu yayinda, Bagbakan Papagos ile Tiirk-Yunan dostlugu hakkinda yaptigi
rOportaja yer vermistir. Papagos Arzik’a, Tiirkiye’yi sevdigini dile getirmis ve
Tiirkiye’ye yaptigr ziyaretler ve Atatiirk ile olan unutulmaz anlarindan

bahsetmistir. Papagos:

“Bu asrin en biiyiik sahsiyeti olan Atatiirk, tamidigim insanlar
icinde kendisine en bagl oldugum kimsedir. Eleftherios Venizelos ile
beraber insa ettikleri Tiirk-Yunan dostlugu hakkinda Atatiirk “bu bir
ask izdivacidir” derdi. Tarihin seyrini degistirmis olan bu dostluk ayni
zamanda “bir akil ve mantik izdivacidir “da. Sadece iki memleket
capwnda degil, biitiin diinya politikas1 bakimindan da ayni menfaatlere
ve aymi gayelere sahibiz. Memleketlerimizin ylksek menfaatleri
birbirlerinin tamamlayicisidirlar. Size, iki memleket arasindaki
dostluga hizmet etmek bakimindan benim kadar biiyiik bir arzu
besleyen pek kimsenin mevcut oldugunu soyleyebilivim. Iki memleket
arasindaki dostlugun daha da artiridmasina kiymetli ve yeni bir
merhale teskil eden Cumhurbaskaniniz Celal Bayarin bu ziyaretini,
yeni kurulmus hiikiimetimin milletlerarast siyaset mevzusunda hayirlt
bir alametinin belirtisi addetmekteyim. Huklmet olarak, sizlerin de
gozlemlediginiz  gibi, Yunan halkimin  buylk sevincine ortak

olmaktayiz.”*®°

3.4.1. Celal Bayar’in Selanik ve Bati Trakya Ziyareti

Yunanistan seyahatinde bir sonraki giin sabah, Celal Bayar Atina’nin

arkeolojik bolgelerini gezmis ve Akropolii de ziyaret etmistir. Ardindan da

39 Ta Nea, 29/11/1952; Benzer igerikli haber 30/11/1952 tarihli Aksam ve Cumbhuriyet
gazetelerinde de yer almaktadir.

390 Aksam, 30/11/1952; Cumhuriyet, 30/11/1952; Benzer igerikli haber 30/11/1952 tarihli To
Vima gazetesinde de yer almaktadir.
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Selanik’e giden Cumhurbagkani1 Celal Bayar’a yine halkin ¢ok yogun bir ilgisi
olmustur. Her yer bayraklarla ve 1siklarla donatilmistir. Bayar, Atina’dan hareket

ederken bir demecte bulunmustur:

“Yunanistan’1 ziyaretimden son derece miitehassis kaldim.

Yunan milletinin  Tiirkiye'ye karsi gosterdigi samimi  dostluk

duygularim Tiirk milletine bildirecegim.”**

Celal Bayar, Selanik’te yogun bir halk kitlesi tarafindan karsilanmis ve
Kuzey Yunanistan Umumi Valisi Stratos, Kolordu Komutani ve Selanik Valisi
karsilamada hazir bulunmus ve kendisine “hos geldiniz” demislerdir.3% Turk ve
Yunan milli marslarinin ardindan resmi gegitte yer alan Bayar, 6gle yemeginde
ordunun misafiri olarak askeri kuliipte yemek yemistir. Yemekte Selanik

Kolordu Komutani bir nutuk séylemistir:

“Aramizdaki dostluk, siki ve ebedidir. Dost ve miittefik
memleketin muhterem Reisini aramizda gérmekten biiyiik bahtiyarlik

duymaktayiz... Kadehimi Saym Cumhurbaskaninin sihhatine, afiyetine

ve Tiirk milletinin refahina, saadetine kaldiryorum.”*

Bu yemekten sonra Cumhurbaskani, ilk dnce Atatiirk’iin dogdugu evi
ziyaret etmis ve burada bir siire kalmistir. (Resim 22) Bayar, eve girerken
duydugu heyecani ve ayrica evin bombos olmasindan duydugu tziintiiyii dile

getirmis ve

“Atatiirk masasinda daima bu evin resmini bulundururdu.
Simdi o am yasiyor gibiyim. Evi layik oldugu sekilde doseyecegiz.
Konsolosa séyledim. Ilk seklinde nasil désenmisse tahkik edip bize

391 Aksam, 1/12/1952; Cumhuriyet, 1/12/1952.
392 Ziya Sakir, a.g.e., s. 38.
393 Ziya Sakir, a.g.e., s. 39-40.
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bildirecek. Hi¢bir maddi fedakarliktan kaginmayarak evi eski varligy ile

yasatacagiz. Bizim i¢in bu bir borgtur.”

Celal Bayar, evin Oniindeki eski bir agacin kuruyup kesilmesinden
tiziintli duydugunu da belirtmis ve “eger miimkiinse ayni agagtan bir tanesi eski
verine dikilsin. Ciinkii Atatiirk’iin daima tahassiirle yadettigi kendi evinin 6n

dekorunu béyle bir agag siisliiyordu.”%*

Atatiirk’iin evindeki ziyaretinin ardindan Bayar aksam da, Kral ve
Kralige ile birlikte Kuzey Yunanistan Umumi Valisi Stratos tarafindan verilen

ziyafete katilmistir. Gece geg saatte de Kavala’ya hareket etmislerdir.3%

Kavala’da da yogun bir halk kitlesi tarafindan karsilanan
Cumhurbaskan1 Bayar, Yunan Krali ile birlikte herkesi selamlayarak buradan
once Iskege’ye oradan da Giimiilcine’ye gegmistir. Giimiilcine’de kendi adinin
verildigi Celal Bayar Lisesinin agilisini yogun halk kalabalig1 arasinda bizzat
kendisi gerceklestirmistir. Agilis toreninde okulun kapisina, Tiirk ve Yunan
bayraklarmin renklerinden kurdele getirtilmistir. Ayrica, kapmin iki tarafina,
yarist kirmizi beyaz yaris1 da mavi beyaz kiyafetler iginde lisenin 12 mustakbel
talebesi geng kiz dizilmistir. Istiklal Mars1’nin ardindan Bayar kurdeleyi keserek
acilist gerceklestirmis ve Kral ve Kralice ile okulu gezmistir.3*® Térenin
ardindan Bayar, Yunan Krali ve Kraligesi ile tekrar Kavala ’ya donmiistiir.
Boylece Cumhurbaskaninin resmi ziyareti tamamlanmis olmus ve Kavala’dan
da Yunan Krali tarafindan torenle ugurlanarak Savarona yatina binmis ve

Tiirkiye’ye dénmiistiir.>%

3% Cumhuriyet, 2/12/1952; Ziya Sakir, a.g.e., s. 40.

3% Cumhuriyet, 2/12/1952; Aksam, 2/12/1952; Benzer igerikli haber 2/12/1952 tarihli To Vima
gazetesinde de yer almaktadir.

3% Ziya Sakir, a.g.e., S. 42.

397 To Vima, 2/12/1952; Aym igerikli haber 3/12/1952 tarihli Aksam gazetesinde de yer
almaktadir.
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To Vima gazetesinin “Notlar” baslikli makalesinde Celal Bayar’in
ziyareti ile ilgili olarak, Yunan Krali Pavlos’un esliginde Korint’i ziyaret ettigi
ve Selanik’e gegerek Salamina’da Yunan donanmasim teftiste bulundugu
belirtilmektedir. Ayrica, Glimiilcine yoluyla Yunan topraklarinda yasayan Tiirk
azinhigin oldugu Bat1 Trakya’y1 ziyaret edip Tiirkiye’ye donecegi de makalede
yer almaktadir. Yunan halki, Tiirkiye Cumhurbaskaninin Yunan topraklarindan
giiclii hatiralarla, Tiirk halkinin Yunanlara besledigi gibi Yunanlarin da Tiirk
halkina besledigi sevgiyle ve Yunanlarin da samimi isbirligini destekledigini
Tirkiye’de bildirerek ayrilmasin1i umduklar1 belirtilmektedir. Son olarak da
makelede, Yunan halki, Kral ve Yunan hiikiimeti igin Celal Bayar’in
Yunanistan’da bulundugu gilinlerin asla unutulmayacagr ve Tiirk-Yunan

iliskilerinin tarihine parlak bir sekilde gececegi vurgulanmaktadir.>®®

Cumhurbagkan1 Celal Bayar, Yunanistan’dan ayrilmadan 0&nce,
ozellikle Selanik’te Yunan halkinin sicak ve kalpten karsilamasindan duydugu
memnuniyeti dile getirmistir. Bayar, ayrica Bagbakan Papagos’u da Tiirkiye’ye
davet etmistir. Papagos da bu davetten Otiirii memnuniyet duydugunu dile
getirmistir. Papagos, Tirk gazetecilere de iki llke arasindaki iliskilerin

sikilasmasina ydnelik katkilari icin tesekkiirlerini iletmistir.3%°

Kavala’da Kuzey Yunanistan Gazeteciler Birligi de gelen Tiirk
gazetecilere bir ziyafet diizenlemislerdir. Kuzey Yunanistan Umumi Valisi de
Celal Bayar’1 Iskece’ye yolcu ettikten sonra bu ziyafete katilmistir. Burada séz
alan Yunan Gazeteciler Birligi Baskani1 loannidis Tirkce olarak bir demeg

vermis:

“...Hadiseleri yakin takip eden biz gazeteciler, Tiirk-Yunan
dostlugunun viicut bulmasina hizmet etmis olmakla memnuniyet

duyuyoruz. Tirk-Yunan dostlugunu biz diplomasi olmaktan ¢ikararak

3% To Vima, 2/12/1952
39 To Vima, 2/12/1952.
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iki milletin meselesi haline getirdik. Bugiin bu dostluk resmi olmaktan
ctkmis ve iki milletin arzusu seklini almistir. ... Cumhurbaskaninin
Yunanistan ziyareti tarihi bir hadisedir. Bundan sonra iki milletin
gazetecileri olan bizlere diisen gérev bu dostlugu inkisaf ettirerek
kardeslige tahvil etmektir. Bu, iki milletimizin emridir. Bizler de umumi
efkarin hizmetkart oldugumuzdan itaate mecburuz. Kadehimi asil ve
kahraman Tiirk milletinin, Cumhurbaskaninin, Tiirk matbuatinin ve bu

sofrada hazir bulunanlarin serefine kaldwriyorum.”*®

Kavala’dan ayrilip Savarona yatiyla Istanbul’a dénen Celal Bayar
rthtimda biiylik bir térenle ve yogun bir kalabalikla karsilanmistir. Bagbakan
Adnan Menderes de Ankara’dan Istanbul’a Cumhurbaskanini karsilamak icin
gelmis ve rihtimda hazir bulunmustur. Buradan da Celal Bayar dinlenmek Uzere

Dolmabahge Sarayina gegmistir.*%!

Cumbhurbagkan: Celal Bayar, Yunanistan’dan ayrilirken Savarona

yatindan Yunan Krali Pavlos’a bir mesaj gondermistir:

“Guzel iilkenizin  kiylarindan  uzaklasirken  Kraliyet
hiikiimetinin bana sayisiz iltifatlart ve memnuniyet duydugum cémert
ve nazik misafirperverlik icin duygularuimi ve minnettarligimi ifade
etmeyi majestelerinizden rica ederim. Unutulmaz hatirasini her zaman
koruyacagim iilkenizde kaldigim siire boyunca, Yunan halkimin Tiirk
halkina icten ve dostca gosterileri iilkemizin ve halklarimizin kopmaz
baglarimin en anlamli semboliinii gostermektedir. Majeste Kraliceye
saygilarimi ve Yunan halki ve majestelerinize en kalbi ve sicak

temennilerimi kabul etmenizi rica ederim.”4%

400 Cumhuriyet, 3/12/1952.

401 Aksam, 4/12/1952.

402 To Vima, 4/12/1952; Aym igerikli haber 5/12/1952 tarihli Aksam ve Cumhuriyet
gazetelerinde de yer almaktadir.
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Yunan Krali Pavlos da, Cumhurbaskanini yolcu ettikten sonra
Kavala’dan Atina’ya donerken Elli kruvazoriinden Celal Bayar’in bu mesajina

cevap gondermistir:

“Sayin  Cumhurbaskani, aramizdaki ziyaretiniz sadece
Kralice ve benim icin degil, butin Yunan halk: igin de derin bir
memnuniyete vesile olmustur. Bu coskulu ve i¢ten gelen gosteriler ilk
once sizin sahsmmizin gorkemine, ayrica ortak hayalin derin inancinda
karsiik bulan canli dostluk semboliine hitap etmektedir. Guzel
telgrafiniz Kraligeyi ve beni derinden memnun etmistir. Telgrafinizin
ifade ettigi biitiin hisleri kalbimizle derinden paylastigimiza inanin ve

dost ve miittefik Tiirk halkinin refahi ve sahsinizin mutluluguna ve tabi

Ki Bayan Bayar’in mutluluguna en icten dileklerimi gonderiyorum.”*%

Cumbhuriyet gazetesinden Faruk Fenik Cumhurbaskaninin Yunanistan
seyahatinde Atina’da bulunmus ve Bayar dondiikten sonra intibalarini
anlatmistir. Fenik, Bayar’in bu seyahatinde yalniz Tiirklerin degil, Yunanlarin
da kalbini fethettigini belirtmistir. Ozellikle Giimiilcine ve Iskege’de yasayan
Tiirklerin tezahiiratlar1 ve geng¢ kizlarin ellerinde ¢igeklerle ve bayraklarla
Cumhurbaskanini yogun bir kalabalikla ve sevgiyle karsilamalari, Fenik’i ¢ok
fazla derinden etkilemistir. Ayrica, Giimiilcine’de Celal Bayar Lisesinin
acilisindaki insan kalabaligin1 goriince hayretler icinde kaldigini sézlerine
eklemistir. Fenik’in belirttigine gore, Glimiilcine hi¢ bu kadar Tiirk bayragini bir
arada gormemistir. En ¢ok heyecanlandiran da Istiklal Marsi’’nin okunmasi
stirasinda 10 bine yakin insanin dudaklarindan ve kalplerinden mars1 haykirmasi

olmustur. Fenik ayrica lisenin acilisinin da ayrintilarii belirtmistir. 4%

43 To Vima, 4/12/1952; Aym igerikli haber 5/12/1952 tarihli Aksam ve Cumhuriyet
gazetelerinde de yer almaktadir.
404 Cumhuriyet, 4/12/1952.
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Fenik, lisenin a¢ilisinda, Kral namina fahri yaveri Oramiral loannidis’in

bir agiklama yaptigini da belirtmistir:

“Celal Bayar Lisesinin kurulusu Majestelerinin en buyilk
eserlerinden biridir. Celal Bayar Lisesinin kurulusu, Tiirk milletine
karsi yapilan bir nezaket jesti olmayip en samimi ve icten gelen dostluk
baglarimdan ilham alan iki milletin arasinda mevcut derin anlayis ve

birligin verdigi bir meyvedir...”*®

Bu konusmadan sonra biiytik alkiglarla Celal Bayar kurdeleyi kesmek

lizere yiirlimiis, Yunan Egitim Bakani bu sirada bir konusma yapmus:

“Biiyiik milli seflerimiz tarafindan ihdas edilen siki ve
¢oziilmez dostlugu hepimize hatirlatmast icin bu lise sizin isminizi
tastmaktadir. Sizi temin ederim ki Tiirk milletine karsi sonsuz ve derin
bir sevgi beslemekteyiz. Tiirk ve Yunan milleti insanlk ideali bayrag
altinda birlesmistir. Bu bayragi miidafaa etmeye her an haziriz ve hazwr
olacagiz. Tiirk ve Yunan milletini hi¢bir kuvvet birbirinden ayirmaya
muvaffak olamayacaktir. Yasasin Tiirkiye, yasasin dost Tiirkiye
Cumhurbaskan1.”

Egitim Bakanmin bu gilizel sozlerinden sonra Celal Bayar da
“Hasmetmeab, Kralice Hazretleri, milletlerimiz arasindaki dostluk ugrunda
sarfedilen bu asi/ gayretlere cidden miitesekkirim” diyerek Kkurdeleyi

kesmistir.*%®

Fenik intibalarin1 aktarmaya devam ederken, yorumlarinda bu
kurdelenin Tlrk-Yunan dostlugunun istikbal kapisin1 agtigini belirtmistir.
Ayrica, dostluklart medeniyetlerin kurduklarini, medeniyetlerin yasattigini ve

medeniyetlerin devam ettirdigini de sozlerine eklemistir. Bunu da okulla

405 To Vima, 3/12/1952.
406 Cumhuriyet, 4/12/1952.
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baslayarak yani kiiltiirle devam ettireceklerini vurgulamistir. Bu biiyiik seving
ve heyecan dolu agilisin ardindan da Bayar halkin “yasaym, var olun”
tezahiiratlariyla Glimiilcine’den ayrilmistir. Fenik, Celal Bayar’in bu seyahatinin

bu amaglar dogrultusunda asla unutulmayacagini soOyleyerek intibalarini

tamamlamustir.*%’

Basbakan Adnan Menderes, Bayar’in Yunanistan seyahati ile ilgili

Yunan meslektast General Papagos’a bir telgraf gondermistir:

“Asil dost ve miittefik Yunanistan in hiikiimdari, hiikiimeti ve
biitiin halki tarafindan Cumhurbaskanimiz Celal Bayar’a gosterilen
harikulade ve unutulmaz kabul, Tiirkiye'nin her tarafinda heyecan
uyandwmigtir.  Tiirk-Yunan dostlugunun bu yeni parlak tezahuri
karsisinda Tiirkiye hiikiimetinin duydugu biiyiik insirah ve derin siikran
hislerini ekselansiniza ifade etmek isterim. Biitiin memleketin, Tiirk-
Yunan dostlugunun derin manasina sarsilmaz inancina terciiman
olarak Turk hiktmetinin, bu samimi ve suuriu dostlugun daima daha
verimli ve miiessir olmasina en biiyiik ehemmiyeti atfeyledigini size

temine misaraat eylerim.”*%

Bagbakan Adnan Menderes’in bu telgrafina cevaben Yunanistan

Bagbakani Papagos da Adnan Menderes’e bir mektup gondermistir:

“Sahsi mesajinizdan fevkalade miitehassis olarak en hararetli
tesekkiirlerimin  kabuliinii rica ederim. Reisicumhur Hazretlerinin
aramizda bulunmasi yalmiz iki memleket beynindeki tesriki mesai
arzusunu ve en stki dostlugu temsil etmekle kalmamug, hissiyatini izhar

ve Reisicumhur Hazretlerinin Yunanistan’'da kisa siiren ikametlerini

407 Cumhuriyet, 4/12/1952.
408 Cumhuriyet, 7/12/1952.
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miimkiin oldugu kadar hos kilmak i¢in sabwrsizlanan Yunan milletine

hakiki bir bayram olmustur.”*®

Celal Bayar’in ziyaretinin ardindan Tiirk basii, Tirk-Yunan
dostlugunu iki milletin giizel bir isi olarak betimlemislerdir. Hatta hukimet
gazetesi “Istanbul Ekspres” Celal Bayar’in Yunanistan’dan déndiigiinde yasa,
var ol tezahiiratlarinin olmasinin, Tirk halkinin iki iilke arasindaki dostlugu
tamamen benimsediginin gostergesi oldugunu belirtmektedir. “Son Saat”
gazetesi de Kanellopulos’un Bagbakan Papagos’un Tiirkiye’ye gidecek olmasi
ile ilgili sozlerine yer vermistir. Siyasi ¢evrelerin de Papagos’un bu ziyaretini

gelecek baharda gergeklestirecegini diisiindiiklerini eklemistir. 41

Sonug olarak, 1952 yili 6nce Yunan Kral ve Kraligesinin Ankara ve
Istanbul ziyaretleri, ardindan da Cumhurbagkani Celal Bayar’in Yunanistan ve
Bati Trakya ziyareti ile iki lilke arasindaki dostlugun doruk noktasina ulastig: bir
yil olmustur. Artik Kemal Atatiirk ve Eleftherios Venizelos’un temellerini attigi
Turk-Yunan dostlugu ve isbirligi son derece kuvvetlenmis ve iki tilkenin halkina

da kalben yerlesmistir. Bu donem bu agidan biiyiikk bir 6nem tasimaktadir.

(Resim 23)

3.5. Bagbakan General Papagos’un Turkiye Ziyareti (16

Haziran- 20 Haziran 1953)

Tirkiye Cumhurbaskani Celal Bayar 1952 Kasim ayindaki Yunanistan
ziyaretinin ardindan Basbakan Papagos’u Tiirkiye’ye davet etmistir. 1953

yilinda Papagos, Kasim 1952’deki se¢im zaferinden sonra Haziran ayinda

409 Cumhuriyet, 13/12/1952.
410 To Vima, 6/12/1952.
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Turkiye’ye resmi ziyarette bulunmak (zere gelerek yurt disi temaslarina

baslamigtir. 4!

Yunanistan Basbakani Papagos Tlrkiye’ye gelmeden 6nce Yunan
basininda, bazi Tiirk gazetelerinin hangi konularin goriisiilecegine dair haberlere
yer verdigi gortilmektedir. Ornegin, “Son Saat” gazetesinde Papagos’un Ankara
ziyaretinde Tiirkiye ile Yunanistan arasinda askida olan sorunlarin goriisiilecegi
ve iki iilkenin dostluguna da deginilecegi belirtilmistir.*'? “Diinya” gazetesinde
ise Papagos ile Turk hukimeti arasindaki goriismelerin iki devletin iyi niyetiyle

sonuglanacag belirtilmistir.**

Bu goriiglerin ardindan 1953 yili Haziran ortasinda Yunanistan
Bagbakan1 Papagos, Ankara gemisiyle Pire limanindan ayrilarak Istanbul’a
gelmig, buradan da trenle Ankara’ya hareket etmistir. Bagbakan Papagos’a bu
ziyaretinde esi, Disigleri Bakani Stefanopulos ve heyeti eslik etmistir.
Istanbul’da resmi bir karsilama toreni ile karsilanan Papagos, Ankara’ya varinca
da istasyonda Yunan temsilciler, Basbakan Adnan Menderes, Disisleri Bakani
Kopriilii ve heyeti tarafindan karsilanmistir. Papagos’™un yapacagi goriismelerde
her iki ilkeyi ilgilendiren konularda goriis aligverisi  yapilacagi

belirtilmektedir.*

Istanbul’da biiyiik bir coskuyla karsilanan Papagos, Ankara’ya
gegmeden Once basin mensuplarina bir aciklama yapmis ve Tirkiye’de
bulundugu i¢in ¢ok biiyilk memnuniyet duydugunu dile getirmistir. Papagos,
Tiirkiye’ye en son ziyaretinin 1938 yilinda biyuk yenilik¢i lider Kemal Ataturk
déneminde oldugunu ve o zaman ¢ok etkilendigini belirtmistir. Bu sebeple de
Tiirkiye’ye geldigini ve Yunanistan’in dostga selamlarini da yakin dost

Tiirkiye’ye getirdigini ifade etmistir. Papagos, 1938’de Ankara’ya geldiginde

411 Angelos Sirigos, a.g.e., s. 110.
412 To Vima, 12/5/1953.
413 To Vima, 14/5/1953.
414 To Vima, 16/6/1953.
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Atatiirk’iin onu Cankaya’da kabul ettigini, Tirk-Yunan dostlugu {izerine
konustuklarin1 ve Atatlirk’iin dostlugu askin evliligi olarak nitelendirdigini
belirtmistir. 1930°da baslayan Tiirk-Yunan dostlugunun, simdi boliinmez ve
barigin garanti altina alinmasinda gerekli bir dostluk oldugunu da soézlerine
eklemistir. Ayrica, Tirk-Yunan igbirligine son olarak Yugoslavya’nin da
eklendigini belirtmis, bu t¢lii isbirliginin Balkanlarda barisgin garanti
alinmasinda gerekli oldugunu vurgulamistir. Son olarak Papagos, Tiirk halkina
kendisine gosterdikleri sicak karsilamadan duydugu memnuniyeti belirtmis ve

tesekkiir etmistir.*!°

Istanbul’dan Ankara’ya gecen Basbakan Papagos, her yerin Tiirk-
Yunan bayraklariyla donatildig1 ve Tiirk¢e ve Yunanca hos geldiniz pankartlari
esliginde istasyonda Turk hikumeti ve yogun bir halk kitlesi tarafindan
karsilanmistir. Papagos Tirk halkina ve Tiirk, Yunan ve yabanci gazetecilere bir
konusma yaparak, TUrk-Yunan dostlugunun iki halkin kalplerinde derin kokleri
oldugunu belirtmistir. Ayrica, her Tiirkiye’ye gelisinde ne kadar gelistigini
gordiigli icin memnuniyet duydugunu da ifade etmistir. Daha sonra Papagos
Kemal Atatiirk’{in kabrini ziyaret etmistir. Ardindan Bagbakan Menderes ile bir
araya gelmistir ve ardindan Menderes Papagos serefine verdigi yemekte,
Papagos’un ziyaretinden dolay1 basta hiikiimeti olmak iizere tiim iilke adina
duydugu memnuniyeti dile getirmistir. Papagos’un ziyaretinin sadece iki halkin
dostlugu icin degil, barigsever ve ozgiir tiim halklarin iizerinde 6nemli bir yeri
oldugunu vurgulamistir. TUrk-Yunan dostlugunun da karsiliklilik ve igtenlik
karakterine sahip oldugunu sozlerine eklemistir. Papagos da, Menderes’e guzel
sOzleri icin tesekkiirlerini iletmis ve iki iilkenin dostlugunun saglamligini ve

Yugoslavya ile imzaladiklar pakt ile iliskilerinin giiglenecegini belirtmisgtir.*'®

Papagos, Ankara’da kendi heyeti ile Menderes ve heyeti ile

gorlismelerde  bulunmustur.  Goriismelerin -~ oldukca  verimli  gectigi

415 To Vima, 17/6/1953; Ta Nea, 18/6/1953.
416 To Vima, 18/6/1953. Benzer icerikteki haber 18/6/1953 tarihli Milliyet gazetesinde de yer
almaktadir.
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belirtilmektedir. iki heyet arasinda o&ncelikle Tiirkiye, Yunanistan ve
Yugoslavya’nin askeri heyetlerinin yaptig1 goriismeler iizerine konusulmustur.
Alman kararlar gozden gecirilmis ve icli askeri savunma Orgiitiiniin
saglamlagtirilmasina karar verilmistir. Ayrica, li¢ Balkan iilkesinin Disisleri
Bakanlarmin yapacag: gériismeler ve tarihleri konusunda da gériisiilmiistiir.*’
Bu goriismelerin ardindan Papagos ve heyeti, Cumhurbaskan1 Celal Bayar’in

Papagos serefine diizenledigi yemege katilmislardir.

Ankara’daki temaslarmin ardindan Papagos ve heyeti trenle Istanbul’a
gecmistir. Ankara’da istasyonda Basbakan, Disisleri Bakani ve Tiirk hiikiimeti
tiyeleri tarafindan ugurlanmistir. Yunan basininda, yine Tiirk gazetelerinin
yorumlarma yer verildigi ve Papagos’un bu ziyaretinin birgok gazetenin ilk
sayfalarinda oldugu belirtilmistir. “Vatan” gazetesinde, Yunanistan’in gii¢lii ve
saglam bir hiiklimete sahip olmasmmin memnuniyet verici oldugu
belirtilmektedir. Ayrica, Papagos Hiikiimetinin bulunmasinin Tiirkiye icin

memnun edici bir olay oldugu ve ruhsal huzur igerdigi ifade edilmistir.*!®

Papagos, Istanbul’a gelince Haydarpasa garinda kalabalik tarafindan
karsilanmistir. Daha sonra Patrikhaneye ziyarette bulunmustur. Patrik
Athenagoras, Papagos’a hediyeler takdim etmistir. Patrikhane ziyaretinin

ardindan Papagos Yunanistan’a donmiistiir.**°

3.5.1. Ziyaretin Ardindan Basina Yansiyan Ac¢iklamalar

To Vima gazetesinden Alkis Zafiropulos, Bagbakan Papagos’un
Ankara ziyareti ile ilgili olarak, iki siyasi miittefik {ilkenin goériismesinin ¢ok
dogal ve i¢cinde bulunduklar1 durumda biiyiik konular olmasa da gdzden gecirme

ve Ozetleme yapmalari agisindan gerekli oldugunu belirtmis ve bu goriigmelerin

417 To Vima, 19/6/1953.
418 To Vima, 20/6/1953.
419 To Vima, 21/6/1953; Ta Nea, 20/6/1953.
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Yunanistan, Tiirkiye ve Yugoslavya’nin savunmasi amaci tasidigini da ifade

etmistir. 4%

Ayrica Yunan basininda, Tiirk basminin Tiirk-Yunan igbirligi
konusundaki yorumlart yer almaktadir. “Diinya” gazetesi bas makalesinde
Tirkiye ve Yunanistan arasindaki diismanligin Atatiirk doneminde sona erdigini
belirtmistir. Papagos’un, Atatiirk’{i seven ve Atatlirk’e deger veren biri oldugunu
ve TiUrk-Yunan dostlugunun faydalarini anlayan bir siyaset¢i oldugunu ifade
etmistir. “Vatan” gazetesinde, Tirk-Yunan dostlugunun halk tabakasina
doniistiigi yazmaktadir. “Zafer” gazetesinde de, Atatirk’tin askin evliligi
seklinde nitelemis oldugu Tiirk-Yunan dostlugunu, Papagos’un da ayni sekilde
niteledigi ayrica, zamanin ge¢mesiyle Papagos’un buna, iki iilke i¢in ayni
tehlikelerin tehdit unsuru olmasindan dolayr mantik evliligi oldugunu da
ekledigi belirtilmektedir. “Ulus” gazetesi ise, Yunan Basbakanin Ankara’ya
gelisini ilk sayfasinda Yunan karakterlerle hos geldiniz baglig1 atarak vermistir.

Ayrica, Papagos’un kisiligine yonelik évgiilerde bulunmustur. 42!

Yunanistan’a dondiikten sonra Papagos bir beyanat vermis ve
Tirkiye’ye yapmis oldugu ziyaretten ¢ok memnun oldugunu belirtmistir.
Ayrica, iki iilke arasinda tam bir goriis birliginin oldugunu da dile getirdikten
sonra sOzlerine her iki iilkeyi ilgilendiren tiim meselelerde ve Balkanlarin

savunmasinda anlasmaya vardiklarim eklemistir.*??

1954 yilina gelindiginde Tiirkiye ve Yunanistan arasinda karsilikl iist
diizey ziyaretlerle doruk noktasina ¢ikan Tiirk-Yunan dostlugunun yavas yavas
bozulmaya bagladig1 goriilmektedir. 1954 yilinda Balkanlarin savunulmasina
yonelik adimlar atmaya agirlik veren Tiirkiye ve Yunanistan arasinda 1954

yilinin sonlarinda Yunanistan tarafindan Kibris konusunun uluslararasi boyuta

420 To Vima, 18/6/1953; Ta Nea, 18/6/1953.
421 To Vima, 19/6/1953.
422 Milliyet, 22/6/1953.
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tasinmasiyla patlak veren kriz, 1955 itibariyle iki iilke arasindaki iliskileri

kopma noktasina getirmistir.
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SONUC

Tiirkiye ve Yunanistan, uzun yillar beraber yasamis ve ortak hedefleri
dogrultusunda hareket etmis iki komsu iilkedir. 1930’lu yillarda iki iilke
arasindaki dostlugun temelleri iki biiylik lider Kemal Atatiirk ve Eleftherios
Venizelos tarafindan atilmistir. iki bilyiik liderin emaneti olan bu dostluk
baglariin gelisip gliglenmesi uluslararasi arenada da oldukga biiyiik bir 6nem
arz etmektedir. Cilinkii her iki iilke cografi konumlar1 ve diger iilkelerle

yakinliklar1 bakimindan oldukca 6nemli bir yerde bulunmaktadir.

1940’11 yillarda iki iilke arasindaki iliskiler bir durgunluk doénemine
girmistir. Ciinkii ikinci Diinya Savasi patlak vermis; Tiirkiye savasa girmeyip
savasin disinda kalarak bir denge politikas1 izlemistir. Yunanistan ise isgallere
ugramis ve oldukca agir yaralar alip bu savastan ¢ikmistir. Savasin hemen
ertesinde de iilke icinde ¢ikan i¢ ¢atismalar sonucu patlak veren i¢ savas ile
yiizlesmek zorunda kalarak oldukca zayif diismiistiir. ikinci Diinya Savasi’nin
ertesinde ABD tek giiglii devlet konumunu yitirmis, SSCB de savastan
giiclenerek c¢ikmustir. Bunun neticesinde de uluslararasi sistemde ABD’nin
yonettigi tek kutupluluk hakimken, artik ABD ve SSCB ekseninde uluslararasi
sistem iki kutuplu hale gelmistir. SSCB’nin gliglenmesi ise hem Turkiye hem de

Yunanistan igin tehdit unsuru olmustur.

Bu gelismeler altinda Tiirkiye ve Yunanistan ¢are olarak birbirlerine
yakinlasarak durgunlasan dostlugu yeniden yesertmeye ¢alismislardir. ABD de
bu noktada SSCB’yi ve komiinist yayilmaciligini engellemek amaciyla Turkiye
ve Yunanistan’a destegini uzatmistir. Boylece her iki lkeye dnce Truman
Doktrini ile askeri yardimlar yapilmis, ardindan da Marshall Plani ile ekonomik

yardim paketi saglanmistir.

1950 y1li itibariyle her iki {ilke de yliziinii Batiya donerek ortak ¢ikarlar

cercevesinde birlesmis ve dis politikalarinda paralel hareket etmeye baslamis ve
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oncelikleri NATO tyeligi olmustur. Ardindan her iki iilke de tek ve yalniz
kalmis ayrica SSCB’den uzaklagmis olan Yugoslavya ile yakinlagmay1
hedeflemis ve ortak cikarlar dogrultusunda ii¢ iilke arasinda 1954 yilinda Balkan
Pakt1 kurulmustur. Burada 6zellikle Tirkiye ve Yunanistan icin tehlike olusturan
etkenlerin de ayni olmasinin birbirlerine yakinlagmalarini hizlandirdigini

sOylemek mimkunddr.

Bu yillarda iki tilkenin dig politikalarinin yaninda i¢ politikalarinda da
benzer olaylar yasandig1 goriilmektedir. 1950 yilinda her iki iilkede de segimler
yapilmistir. Yunanistan’da secimler Tiirkiye’ye gore daha sancili gergeklesmis,
sik hiikiimet degisimleri neticesinde 6zellikle 1950 yili koalisyon hiikiimetleri
yili olmustur. Tiirkiye’de ise iktidardaki Cumhuriyet Halk Partisi giiclinii
kaybetmis ve Demokrat Parti iktidara gelmistir. Boylece Tiirkiye tek partili

sistemden ¢ok partili sisteme ge¢mistir.

Iki iilkenin NATO’ya iiye olmay1 temel hedef aldig: ilk donemde,
Yunanistan ve Tiirkiye birka¢ kez NATO’ya iiyelik bagvurusunda bulunmuslar
ancak kendilerine karsi olan {ilkelerin itirazlart nedeniyle basvurulart kabul
edilmemistir. Uye olmalarin1 kolaylastiran olay ise her iki iilkenin 1950 yilinda
patlak veren Kore Savasi’na asker gondermesi olmustur. Bunun neticesinde, 18
Subat 1952°de her iki iilke de NATO iiyesi olmustur. Boylece Tiirkiye ve
Yunanistan miittefik durumuna gelmistir. Ayrica, NATO’ya {iye olmalariyla
birlikte ABD’nin g¢evreleme politikasinda yer almislar ve 6zellikle Sovyetlere

kars1 NATO ¢ergevesinde ortak olarak hareket etmeye baglamiglardir.

Bu siyasi gelismelerle birlikte her iki iilke aralarindaki dostluk baglarini
gelistirmeye yonelik adimlar atmaya baglamigtir. Hatta iki tilkenin, dostluga
verdikleri 6nemle ilgili karsilikli agiklamalar1 olmus; bu agiklamalar her iki iilke

basininda da yer almustir.
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Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki dostluk baglarimin giiclenmesine
yonelik adimlar yalniz siyasal alanda degil hem askeri, kiiltiire] hem de sosyal
alanlarda gergeklesmistir. Karsilikli  askeri goriismelerle baglayan bu
gelismeleri, 1951 yili Nisan’inda iki iilke arasinda imzalanan Kiiltiir Anlagmasi
izlemistir. Kiiltiir Anlagsmasi iki iilke arasindaki iliskilerin gelismesine her yonde
katki saglamak amacini tagimakta, ayrica egitim, kiiltlir ve sosyal alanlarda iki
iilke arasinda karsilikli isbirligini icermektedir. Kiiltiir Anlagmasinin ardindan
Tiirkiye ve Yunanistan arasinda karsilikli turistik ve kiiltiirel ziyaretler

gerceklesmistir. Bu ziyaretler iki iilkenin de basiinda yer almustir.

Iki {ilke arasindaki dostluk baglarmi ve isbirligini derinlestiren
gelismeler ise 1952 yilinda yasanmistir. Bu gelismeler daha ¢ok Tiirk ve Yunan
liderlerin karsilikli ziyaretlerini kapsamaktadir. Ilk olarak 1952 yili Ocak aymnin
sonunda Yunanistan Bagbakan Yardimcisi ve Disisleri Bakami Sofokles
Venizelos, resmi ziyarette bulunmak ve cesitli miizakereler yapmak iizere
Tiirkiye’ye gelmistir. Venizelos’un gelisi her iki {ilke basininda da genis yanki
uyandirmis ve yakindan takip edilmistir. Ankara ve ardindan Istanbul’da
bulunan Venizelos Tiirkiye’den olduk¢ga memnun ayrilmistir. Bu ziyaretinin
ardindan her iki iilkenin liderleri de basina karsilikli dostluk mesajlar
vermislerdir. Venizelos’un ziyaretinin ardindan Istanbul Valisi ve Belediye
Bagkani Fahrettin Kerim Gokay, Yunanistan’a bir seyahat gerceklestirmistir. Bu

ziyareti de her iki iilkenin basin1 yine ilgiyle takip etmistir.

Nisan aymin sonuna dogru, Tirkiye Basbakani Adnan Menderes,
Disisleri Bakani Fuat Kopriilii ile birlikte hem Venizelos un Tiirkiye’ye yaptigi
ziyareti iade etmek hem de resmi temaslarda bulunmak amaciyla Yunanistan’a
gitmistir. Bu ziyaret de her iki {ilkenin basininda liderlerin a¢iklamalartyla genis
yer almistir. Bagbakanin bu ziyaretinin ardindan iki iilke arasinda var olan ufak
sorunlarin giderilmesine yonelik Tiirk-Yunan Karma Komisyonu kurulmus ve

hemen c¢aligmalara baslanmigtir. Komisyon g¢aligmalarini tamamladiktan sonra



164

iki iilke arasinda vize serbestisi, liziim ve tiitiin ticareti ile balik¢ilik sorunlari

ortak kararla ve dostluk ¢er¢evesinde ¢oziime kavusmustur.

Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iligkileri ve dostluk baglarini en ¢cok
derinlestiren olaylar ise her iki iilkenin liderlerinin ziyaretleridir. Oncelikle 1952
yili Haziran ayinda Yunan Krali Pavlos ve Kralice Frederika Turkiye’ye
gelmistir. Bu ziyaret, Yunan Kralinin komsu bir tilkeye yaptigi ilk ziyaret olmasi
bakimindan oldukca &nem arz etmektedir. Ankara ve Istanbul’da bulunan Kral
ve Kralice kendilerine gosterilen misafirperverlikten ve Tilrk halkinin yogun
ilgisinden ve sevgisinden ¢ok memnun kalmiglardir. Kralin ve Kraligenin
ziyaretinin ardindan hem Tiirk basin1 hem de Yunan basininda karsilikli dostluk

ve igbirligi aciklamalar1 yer almigtir.

Kasim aymin ortasinda Yunanistan’da se¢imler yapilmistir. Ancak bu
se¢imler daha once yapilan secimlere benzememektedir. Ciinkii bu sec¢imler
cogulcu se¢im sistemi ile yapilmustir. Se¢imleri General Papagos’un Yunan Halk
Toplulugu Partisi ezici bir {stiinliikle kazanmistir. Papagos’un zaferi

Yunanistan’da oldugu kadar Tiirkiye’de de yakindan takip edilmistir.

Yunanistan’daki bu se¢imlerin ardindan, Kasim aymnin sonunda
Tiirkiye Cumhurbagkani Celal Bayar, Yunan Krali ve Kraligesinin ziyaretini
iade etmek amaciyla, heyeti ile birlikte Yunanistan’a gitmistir. Bayar, Atina’da
Yunan halkimin biiyiik ilgisiyle karsilanmistir. Yunan Krali ve Kraligesi
tarafindan ¢ok iyi agirlanan Cumhurbagkani, Atina’dan Selanik’e ge¢mistir.
Burada Bayar’in ilk ziyaret noktasi Atatiirk’iin dogdugu ev olmustur.

Ziyaretinde oldukc¢a duygulanmis ve heyecanlanmustir.

Cumhurbagkan1 Celal Bayar, Selanik’teki ziyaretlerinin ardindan
Kavala iizerinden Tiirk aziligm yasadig1 Iskece ve Giimiilcine sehirlerine de
ziyarette bulunmustur. Bayar, Iskece’den halkin yogun ilgisi ve sevgisiyle

Gumilcine’ye ge¢mis burada da coskuyla kargilanmistir. Giimiilcine’de ayrica
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kendi adinin verildigi Celal Bayar Lisesinin agilisin1 da gergeklestiren Bayar,

daha sonra Kavala’ya giderek Tiirkiye’ye geri donmiistiir.

Tiirk azinligin yogun olarak yasadig1 Iskege ve Giimiilcine sehirlerinde
Celal Bayar Lisesinin agilmasi haricinde, daha 6nce acilmis olan okullarin
O0gretmenlerinin temini konusunda, Agustos ayinda Tiirkiye ve Yunanistan
arasinda iki iilkenin azinliklarinin egitimi i¢in karsilikli nota teatileri de
yapilmistir. Bu nota teatileri ile Tiirkiye’den Bati Trakya’ya cesitli alanlarda
ogretmenler gorevlendirilmistir. Bu adimlar hem iki iilke arasindaki iligkiler hem

de azinliklar i¢in ¢ok 6nemli bir yer tutmaktadir.

1952 yilinda yapilan en iist diizey ziyaretler ve yasanan gelismelerle
Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki dostluk doruk noktasina ulagmistir. 1953
yilinda da bu giizel dostluk iliskileri devam etmistir. 1952 yili Kasim ayinda
Yunanistan Bagbakani se¢ilen Papagos 1953 yilinda ilk yurt dis1 ziyaretini dost
ve muttefik olan Turkiye’ye yapmustir. Papagos’un bu ziyareti de her iki tilkenin
basini tarafindan yakindan takip edilmistir. S6z konusu bu donem bu st duzey

ziyaretlerle ve iki tlkenin dostluk baglar1 agisindan biiyiik 6nem arz etmektedir.

Kibris konusu ise Tiirkiye ve Yunanistan arasinda var olan ancak
¢oziilemeyen bir sorundur. Yunanistan daha 1947 yilinda Yunan
Parlamentosunda Kibris’in Yunanistan ile birlesmesini kabul etmistir. Ancak bu
donemde Kibris Ingiltere himayesinde bulunan bir adadir. 1950 yilinda, adadaki
Rum halkin enosis isteyip istemedigine dair bir plebisit yapilmigtir. Buna gore
oylamaya katilanlarin ¢ogunlugunun enosis yanlisi oldugu belirlenmistir. Ciinkii
Yunan halkinin Kibris ile birlesmesinin bir tutku oldugu dile getirilmis ve
Ingiltere’nin Kibris’1 Yunanistan’a birakmasmi umduklar1 belirtilmistir. Turk
tarafinda ise Kibris sorunu diye bir sey yoktur seklinde agiklamalar yapilmustir.

Bu plebisit ile Kibris konusu iki {ilke arasinda ilk defa giindeme gelmistir.
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Daha sonra 1951 yilinda, her iki iilke de onceliklerini NATO iiyeligi ve
aralarindaki dostlugun saglanmasina verdigi icin Kibris konusu yapilan
gorlismelerde dile getirilmemistir. Sadece Yunanistan tarafindan Kibris’in
kendilerine baglanmasini istedikleri dile getirilmistir. Tiirk tarafinda ise
hikimet, Kibris konusunun Tiirk-Yunan dostlugu c¢ergevesinde ¢6ziime
kavusturulacagini ve iki lilke arasinda bir sorun olmadigini dile getirmeye devam

etmistir.

Ancak bu agiklamalara ragmen, Kibris’in Yunanistan ile birlesmesi ile
ilgili olarak Atina’da Kibris Baspiskoposu Makarios’un kigkirtmalari
neticesinde eylemler yapilmis ve bunun iizerine Kibris’ta yasayan Tiirkler de
harekete gegerek Kibris konusunda Tiirkiye'nin giiglii haklari oldugunu
belirtmislerdir. Ancak bu gosterilere ve agiklamalara ragmen Tiirk hiikiimetinin

Kibris konusundaki tutumunda bir degisiklik olmamustir.

1952 yilina gelindiginde Kibris’in hangi iilkeyle birlesecegi konusu
hala netlik kazanamamistir. Yunanistan’da Ocak 1952’de, Atina’da 6grenciler
biiyiik bir gosteri diizenlemislerdir. Bu gosteriye ragmen Turkiye ve Yunanistan
Kibris konusunda farkli goriiste olsalar da aralarindaki dostluk baglarina daha
fazla Gnem vermektedir. Ayrica, Yunanistan tarafindan Kibris konusu ile ilgili
basina yapilan agiklamalar iki iilke arasinda hosnutsuzluk yaratmis olsa da her

iki lilke de aralarindaki dostluk baglarinin zedelenmeyecegi konusunda
hemfikirdir.

Her iki tilke de dostluk baglarina 6nem verdigini belirtmesine ragmen
baspiskopos Makarios, Kibris konusunu siirekli glindeme getirmeye ve
kiskirtma hareketlerine devam etmektedir. Bu amagla Makarios, Yunan
hiikiimetine Kibris ile ilgili Birlesmis Milletlere bagvurmasinin gerekli oldugunu

belirtmistir. Ancak, Tiirk tarafi bunu ciddiye almadigini dile getirmistir.
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1952 Kasim aymnda Yunanistan’daki se¢imler neticesinde Basbakan
olan Papagos’un Kibris konusunu uluslararasi boyuta tasimakta kararli oldugunu
belirtmesiyle birlikte enosisi en ¢ok destekleyen lider olmasi Tiirkiye’yi rahatsiz
etmistir. BOylece Kibris nedeniyle Tiirkiye ve Yunanistan arasindaki iligkilerde
degisimler goriilmeye baslamistir. Ciinkii Papagos’un bu agiklamasi

Yunanistan’a Kibris konusunda daha ¢ok cesaret vermistir.

Sonug olarak, 1930°1u yillarda Eleftherios Venizelos ve Kemal Ataturk
tarafindan temelleri atilan Tiirk-Yunan dostlugu, 1950’lere gelindiginde yeniden
canlanmig ve 1952 yili itibariyle de doruk noktasina ulagmistir. Burada 6nemli
olan, iki iilke arasindaki biitiin meselelerin ortak noktada kesismedigi, ancak
ufak sorunlarin dostluga verilen 6nem gz dniinde bulundurularak ortak ¢ikarlar
ve beklentiler dogrultusunda ¢oziildigiidiir. Bu ortak noktalar ve beklentiler

sayesinde de dostluk baglarini gelistirip kuvvetlendirebilmislerdir.

Ancak, Agustos 1954’te Yunanistan’da Papagos’un konuyu
uluslararasi boyuta tagimastyla birlikte bir sorun haline gelen Kibris meselesi bu
tarihe kadar, Ozellikle Yunanistan tarafinda ara sira giindeme getirilmesine
ragmen Tiirkiye tarafinda herhangi bir 6nem arz etmemis ve bu durum iki iilke
arasinda var olan dostlugu zedelememistir. Ancak bu tarihten sonra ortaya ¢ikan
Kibris sorunu iki iilke arasindaki s6z konusu dostlugu kopma noktasina kadar

getirmigtir.
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EK: 1

TURKIYE CUMHURIYETI iLE YUNANISTAN ERALLIGI ARASINDA
EULTUR ANLASMASI

Tiirkive Cumhuriyeti Hiikimeti ile Yunanistan Kra'ligh Hiikiimeti,
doatane bir ighirlifi ve miibadele suretiyle fikir, giizel sanatlar ve bilim
alaninda kendi ililkeleri arasmda olabildigince tam bir uzlagi eide etmek
ve aynm zamanda iilkelerinin sosyal yagsammn ve kururalarinin karsilikl
olarak anlagimasin saglomak amaciyla bir anlagma akdini arzu ettik-
yvetkili kilinan temsileiler agagidaki hususlarda uzlasmisglardir :

Madde — 1

Her Akid Hiikiimet, kendi iillesi iizerinde bulunan Universitelerde
veya diger dgretim kurumlarinda, diger Akid Hiikiimet iilkesinin dil,
edebiyat ve tarihinin veya bunlara iliskin bagka konular hakkinda kiir-
siiler kurulmasini, dersler veya konferanslar diizenlenmesini saglamak
icin elinden geleni yapacaktir.

Madde — 2
Her Akid Hiikiimet, diferinin iilkesi iizerinde o iilkede kiiltiir ens-

titiileri kurulmasim diizenleyen mevzuatin genel hiikiimlerine uymak
koguluyla bu gibi enstitiiler kurabilecektir.

Madde — 3

Akid Hiikiimetler, kendi iilkeleri arasinda, {iniversite personeli,
profesirler, ogrenciler, bilimsel aragtirma yapanlar ve teknisyenlerle di-
ZFer meslekler ve faaliyetler temsilcilerinin digerini ozendireceklerdir.

Madde — 4

Tger bir Akid Hiikiimetin iiniversite veya bilimsel enstitiilerinin
kayit ve sair tieretleri bir iilkede digerinden daha yiiksek ise iicretleri
daha yiiksek olan Akid Hiikiimet, diger iilkede okuyan kendi dgrenci

sayisim gozoniinde tutarak iicretleri belirii bir 8grenci sayisi icin diger
Akid Tarafin iilkesinde cari meblaga indirmek olanagim ongorecektir.

Madde — 5
Her Akid Hiikiimet, diger Akid Hiikiimet iilkesinin 0grencilerinin

ve iiniversite menzunlarinin (gradué) arastirma ve incelemelerde bu-
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lanmalarina veya teknik bilgilerini geligtirmelerine olanak saglamak ama-
ciyla kendi iilkelerinde bir siire kalabilmelerini saglamak icin, inceleme
burslar1 ve parasal yardim tahsisata ihdas edecektir,

Madde — 6

Akid Hiikiimetler, fikir, sanatsal, bilimsel, medeni ve sosyal faali-
yetler alaminda kargihkli yardim amaciyla kendi iilkesinin bilim dernek-
leri arasinda en siki isbirligini alabildigince oGzendireceklerdir.

Madde — 7

Her Akid Hiikiimet, kendi iilkesi ilizerinde diger tarafin vatandas-
lar veya bir vatandaglar grubu tarafindan yapilan bilimsel ve kiiltiirel
aragtirmalari, diger tarafin talebi iizerine ve fiili imkan oranmda ko-
laylastiracaktir.

Madde — 8
Akid Hiikiimetler, yasal bir akademik iinvan verilmesi veya belirli
durumlarda mesleki bir amac ile bir veyva diger memleket iilkesinde
yapilan smavlara gerek giris ve gerekse terfi imtihanlarina, &biir iil-
kede karsilikli olan smavlarin denkliginin taninmasi kogullarmi ince-
leyeceklerdir.

Madde — 9
Her Akid Hiikiimet, (a) kendi iilkesinde diger {ilkenin (b) bu
iilke de buna karsin kendi iilkesinde o6biir iilkenin {iniversite persone-
line, profesorlerine, yiiksek ve aym zamanda orta 6gretim Ggrencilerine
mahsus tatil kurslar diizenlenmesini ozendirecektir.

Madde — 10
Akid Hiikiimetler, kiiltiirel ve mesleki isbirligini gelistirmek ama-
ciyla bu maksatla secilmig, heyetlerin karsihkh ziyaretlerini «davet ve
parasal yardim yoluylas ozendireceklerdir.

Madde — 11
Akid Hiikiimetler, egitim amaci giiden ve kendi iilkelerince ta-
ninmig olan genclik ve ergin kuruluslar1 arasinda isbirligini 6zendire-
ceklerdir.
Spor ve izeilik alaninda yakinlasma, temas ve karsihikli yardim-
lara ozendirmek ve geziler ve izecilik kamplar: diizenleyeceklerdir.

Madde — 12
Akid Hiikiimetler, asagidaki araclarla her iilkede digerinin Kkiiltii-
riiniin daha iyi taminmasm saglamak amaciyla birbirlerine kargilikh
yvardimda bulunacaklardir.
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a) Kitaplar, siireli yaymlar ve diger yaymlar,

b) Konferanslar ve konserler,

¢) Sanat sergileri ve kiiltiirel nitelikli diger sergiler,
d) Tiyatro temsilleri,

e) Radyo, filmler, plaklar ve diger mekanik araclar.

Madde — 13

iki iilkenin fazla parcalarina sahip bulunduklari eski eserlerle miize
egyasini miibadele etmek, arkeolojik kazi ve arastirmalarina tarihsel
anitlarin tamiri veya restorasyonu faaliyetlerinden komsu iilkenin ilgili
uzmanlarim bilgilendirmek veya onlar: bu faaliyetlere katilmaya davet
etmek, bu suretle gerck faaliyetlerin gerceklestirilmesinde, gerekse elde
edilen sonuclarm degerlendirilmesinde karsihikli ighirligini saglamak,

Her Akid iilkesinin kendi mevzuatlari cercevesinde, eski egya ile
miize egyasinm kaliplarmin alimmasma, kiitiiphanelerde muhafaza olu-
nan elyazmalarimin fotokopilerinin ¢ikarimasina, bu elyazmalarinm ge-
cici obiir tarafa nakil ve fazla sayilarmin miibadele olunmasma, tarih
incelemeleri icin (mahkeme ve kadastro argivleri de dahil olmak iizere)
her tiirli Devlet argivi sicil ve belgelerinden yararlamlmasina karsihik
olarak izin vermek, hususlarmda Akid Hiklimetler yekdigerine yardim
edeceklerdir.

Madde — 14

Akid Hiikiimetler, her iki iilkede yaymlanan okul kitaplarimin iki
iilkeden her biri hakkinda yanlighklar icermemesine, kendi mevzuatla-
rinin kabul ettigi smrlar icinde o6zen gostereceklerdir.

Madde — 15

iki tilkenin i¢inde bulunduklar1 cografi bolgeyi ilgilendiren kiiltiirel
ve bilimsel sorunlar: incelemek icin uzman toplantilaryla ve konferans-
lar1 ézendirmenin uygun olup olmayacagl hususunda Akid Hiiklimetler
damgmada bulunacaklardir,

Madde — 16

Isbu Anlagmanin uygulanmasini teminen, behemenal Devlet me-
muru olmalar gerekmeyen dort tiyeden olusan bir siirekli karma komis-
yon kurulacaktir.

Bu komisyon, biri merkezi Ankara’da ve Tiirk iiyeden, digeri mer-
kezi Atina’da ve Yunanh iiyeden olugmak iizere iki subeyi icerecektir.
Her subenin iki iivesi bulunacaktir. Tiirkiye Milli Egitim Bakanhg,
Tiirkiye Digisleri Bakanhig ile anlagarak Tiirk subesinin {iyesini ve
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Yunan Egitim Bakanhg, Yunan Digigleri Bakanligr ile anlasarak Yu-
nan subesinin iiyesini atayacaktir,

Her liste, onay icin diplomatik yolla diger Akid Hiikiimete sunu-
lacaktir.

Madde — 17

Karma stirekli komisyon her kez gerektiginde ve yilda en az bir
kez, sira ile Tiirkive’de ve Yunanistan'da genel heyet halinde toplana-
caktir., Bu toplantilarda komisyoonlar, baskentinde toplantimm yapila-
cagl iilkenin hiikiimeti tarafindan atanacak besinci bir iiye ile tamam-
lanacaktir.

Madde — 18

1 — Karma komisyonun basghea gorevierinden biri, bir genel he-
vet toplantis1 sirasinda, isbu Anlagmanmn uygulanmasina iligkin ayrntih
onerilerde bulunmak olacaktir. Akid Hiikiimetlerin onayindan sonra,
bu oneriler igbu Anlagmay1 eklenecek bir ek halinde toplanacaktir. Akid
Hiikiimetlerin onayi nota teatisi suretivle teblig edilecektir.

2 — Bundan sonra, Karma Komisyon Anlagmanm igleyisini ince-
leyecek ve ekte yapilmasi zorunlu goriilecek her tiirli degisikligi Akid
Hiikiimetlere @nerecektir.

3 — Siirek!li Karma Komisyon toplantilar1 arasinda ekte degisik-
lik yapilmasi, subelerden her biri tarafmdan diger subenin izniyle &n-
lenebilecektir.

4 — Ekte yapilacak degisiklik, Akid Hiikiimetlerin onaymndan sonra
yiiriirlige girecektir. Bu onay nota teatisi suretiyle teblig edilecektir.

Madde — 19

Her Akid Hiikiimet, isbu Anlagmanin uygulama alanma giren hi-
kiimlerin yerine getirilmesine yardim edecek kuruluglar veya kisileri
atamak olanagina sahip olacaktir.

Madde — 20

isbu Anlagsma onaylanacak onay belgeleri Atina’da teatisinden 15
giin sonra yiiriirliige girecektir.

Madde — 21

Isbu Anlasma, en az bes yil siireyle yiiriirliikte kalacaktir. Bun-
dan sonra ve igbu siirenin sona ermesinden en az alti ay odnce Akid
Hiikiimetlerden biri tarafindan feshediimedikce Akid Taraflardan biri-
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nin feshi ihbar ettigi tarihi izleyecek alti aylhk siirenin sona ermesine
kadar yiiviirlikte kalacaktir.

Yukaridaki hiikiimleri onaylayan asagida imzalam bulunan temsil-
ciler isbu Anlagmayr imzaladilar ve miihiirlediler.

20 Nisan 1951 tarihinde, Ankara'da iki 6rnek olarak diizenlenmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Yunanistan Kralllk Hiikiimeti
adina adina
Faik Zihni Akdur Alexandre Contoumas
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EK: 2

(Gayri resmi terclimedir)

BATI TRAKYA TURK AZINLIK VE [STANBUL'DAKi RUM
AZINLIK OKULLARINDA KARSILIKLI OLARAK
GOREVLENDIRILECEK KONTENJAN OGRETMENLER]
HAKKINDA TEATi EDILEN NOTALAR

TURKIYE'DEK]

YUNANISTAN BUYUKELCILiGI

2526 D/3 Ankara, 10 Kasim 1952
Aziz Dostum,

Degerli zamamizi almamak amaciyla, geveze olmayan oniimdeki ka-
leme bagvurdum.

Yine, azmmhklarmmiz ve bilhassa, Bati Trakya azinhk okullar: icin
Tirkiye'den gonderilecek 25 ilkokul 6gretmeninin durumu soézkonusudur,

Hitkiimetim, buradaki dostlarimin talebine yaklasimina gosterilen
ozeni takdir edildigine inanmak istemektedir.

Ik olarak, Yabanci uyruklu ilkokul 6gretmenleri, azinlik okullarina
kabul edilmemektedir. Atina Hiikiimeti, ¢ogu kez «Yonetmeligis ko-
ruyucu rollerinde fazla yetenekli olan «ilgili servislerinins direnigini bii-
vik giicliklerle kirdi.

Sonugta uzlag, dzde ¢ok akiler olan agagida belirtilen, sartlar esas
olmak iizere sagland: :

1. Hkokul égretmenlerinin Azmnlik okullarina atanmasi Trakyva Ge-
nel Valisi tarafindan yapilacak ve bu okullarda Yunanca okutulan ders-
ler i¢in azmbiktan olmayan en az bir Yunan uyruklu égretmen girev
vapacaktir.

2. Ilkokul égretmenlerinin mesleki diplomalar: bizim Milli Egitim
Bakanhgmizin kontroliine sunulacaktr.

3. Tiirk ilkokul Ggretmenleri azinlik okullarinda yoneticilik gorev-
leri talep etmeyeceklerdir .

4. Oturma izinleri bir yi1l gecerli olacak ve her yil sonunda yeni-
lenmesi gerekecektir.
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Tiirkiye'den gonderilen Tiirk uyruklu ogretmenlerin ¢aligmasma
yukaridaki sartlarda izin verilmektedir. Karsiikhlik ilkesi cercevesinde,
Hiikiimetim gereken degisikligi vapma yetkisini ve istanbul’daki Rum
azinlik okullar1 i¢in benzer bir uygulamadan yararlanma hakkimi sakh
tutmak arzusuyla, IHiikiimetinizin yukaridaki hususlara iliskin kararim
iki kelimeyvle bana bildirirseniz memnun olurum,

Saygilarimi sunarim.

Alexandre Contoumas
Yunanistan Bliyiikelcisi
Ekseldns
Saym Nuri Birgi
Genel Sekreter Yardimcisi
Digigleri Bakanlig:
Ankara
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EK 3: FOTOGRAFLAR

Resim 1: Fotografta ii¢ lilkenin Disisleri Bakanlar1 Balkan Anlagsmasini

imzaladiktan sonra beraber yer almaktadir.4?3

Resim 2: Karikatiirde iki iilke arasindaki balik avlama sorununun ¢6ziime

kavusmasinin neticesi mizahi acidan resmedilmistir.*?*

423 To Vima, 1/3/1953.
424 To Vima, 15/6/1952.
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Resim 3: Kral ve Krali¢e’nin Tiirkiye topraklarindan gecerken yapmis oldugu
ziyarete ait iki fotograf. Solda Kral, Edirne (Karaagac) tren istasyonunda,
yaninda Krali¢e Frederika ve Edirne Valisi Emin Akinci, sagda, Kralige

Edirne’de Tiirklerin arasinda yer almaktadir.*?

425 Ta Nea, 5/2/1951.
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Atinada Turk - Yunan dostimic cemiyetinde yapilan kabul resminde Vali ve heyctimiz iiyeleri

Resim 4: Fotografta Vali ve heyetimiz Tiirk-Yunan Dostluk Derneginin
426

resepsiyonunda yer almaktadir.

0 K. 'ﬂ-meunoupyoc PLUTOYPIPOUULVOC ULTH TOU Tuunnou 'ﬂ'.Dtr!Sl:l.l"rnu
kxi Tiv Tolpkow GEropaTIkGy Ty KoTanAtvadvTwy Lic TOV MNeipai
GV TITOPTIAMIKLY

Resim 5: Fotografta Yunanistan Bagbakani, Tiirkiye Biiyiikel¢isi ve Tiirk

Subaylari ile Pire limanindaki Kruvazériin 6niinde yer almaktadir.*?’

426 Aksam, 31/3/1952.
427 Ta Nea, 16/11/1950.
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Resim 6: Fotografta Atina’ya gelen ikinci Tiirk askeri heyeti tiyeleri yer

almaktadir.*?8

. . - - -
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Resim 7: Fotografta Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkani Celal Bayar ve

Yunan Hiikiimeti Bagskan Yardimcisi Venizelos goriismesinde samimi sekilde

tokalasirken yer almaktadir.*?°

428 Ta Nea, 19/6/1951.
429 Ta Nea, 4/2/1952.
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Resim 8: Fotografta Venizelos, Tiirkiye Basbakan1 Menderes ile samimi

sohbette yer almaktadir 4
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Resim 9: Fotografta Sofokles Venizelos, Istanbul’da Belediye Bagkan ile yer

almaktadir.*3!

430 To Vima, 3/2/1952.
431 To Vima, 1/2/1952.
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Resim 10: Yunan Hiikiimeti Bagkan Yardimcis1 Venizelos un ziyaretinden iki

fotograf. Solda, Venizelos Istanbul’a varisinda u¢agin éniinde; sagda da Patrik

Athenagoras ile konusurken yer almaktadir.*32

Resim 11: Fotografta Bagbakan Adnan Menderes ile Fuat Koprli Pire

limaninda, kendilerini karsilayan Yunan Bagbakan Vekili ve Disisleri Bakani

Venizelos ile yer almaktadir.**

432 To Vima, 6/2/1952.
433 Akgam, 27/4/1952.
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Resim 12: Fotografta Bagsbakan Adnan Menderes ve Disisleri Bakan1 Kopriilii,

rahatsiz olan Yunanistan Bagbakani Plastiras’1 evinde ziyaretinde yer

almaktadir.*3*

Resim 13: Soldaki fotografta Yunan Kral ve Kraligesinin Haydarpasa limanina
inisleri, sagdaki fotografta ise Kral ve Kralige, iki tilkenin milli marslari
esliginde Disisleri Bakani1 Kopriilii ve Istanbul Valisi Gokay ile yer

almaktadir.*®

434 Aksam, 2/5/1952.
435 To Vima, 10/6/1952.
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Resim 14: Fotografta Yunan Kral ve Kraligesi Cankaya Koskiinde Celal Bayar

ile sohbette yer almaktadir.*%

Resim 15: Fotografta Kral ve Kralige, Ankara’da trenden indikten sonra

Cumbhurbagkan1 Celal Bayar ve diger resmi kisiler tarafindan karsilanirken yer

almaktadir.*®’

436 Aksam, 11/6/1952.
47 To Vima, 11/6/1952.
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Resim 16: Fotografta Yunan Krali ve Kraligesi, Cumhurbagkani Celal Bayar ile

birlikte Dolmabahge Sarayina girerken yer almaktadir.*%®

Resim 17: Fotografta Cumhurbagkani Celal Bayar’in Yunan Kral ve

Kraligesine hediye verilecek altin sigara kutusu ve pudralik yer almaktadir.**®

438 Aksam, 14/6/1952.
439 Aksam, 14/6/1952.
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Resim 18: Fotografta, Celal Bayar’in Yunanistan seyahati nedeniyle yapilan

hazirliklarda Atina sokaklarinda her yerin Tiirk-Yunan bayraklartyla

donatildig1 goriilmektedir.*

440 Ta Nea, 24/11/1952.



Resim 19: Fotografta, Cumhurbagkani Celal Bayar ve Kral Pavlos, Atina

sokaklarinda halkin yogun ilgisi altinda saraya dogru ilerlerken yer

almaktadir.**!

Resim 20: Fotografta Cumhurbaskanini milli kiyafetlerle ve Tiirk-Yunan

bayraklariyla tastyan Yunan kizlar yer almaktadir.*4?

441 Aksam, 28/11/1952.
442 Akgam, 28/11/1952.
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Resim 21: Fotografta Celal Bayar’a Atina sehri fahri hemserilik {invani

verilmektedir.*43

443 Aksam, 29/11/1952.
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Resim 22: Fotografta Celal Bayar, kizi ile birlikte Selanik’te Kemal Atatiirk’{in

dogdugu evde yer almaktadir.*#*

444 Ta Nea, 3/12/1952.
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Resim 23: Fotografta Tiirk-Yunan dostluguyla ilgili bir karikatiir yer almaktadir.*4®

445 Ta Nea, 1/12/1952.
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